
  
    
      
    
  


  
    
      


      


      

    


    
      


      

    


    
      


      Een Onschuldige Amerikaanse:


      In de kolonie Carolina werd Susannah Redmond, de niet bijzonder aantrekkelijke oudste dochter van de dominee, bewonderd door de gemeenschap. Haar kennis van geneeskrachtige kruiden maakte van haar een reddende engel, haar vastberadenheid hield de boerderij gaande, en met haar sterke wil kreeg ze wat ze wilde.


      


      Een Engelse Schurk:


      Ian Connelly, de markies van Derne, was verraden, gebrandmerkt als misdadiger en geranseld. Nog altijd even onverzettelijk werd hij veroordeeld tot slavenarbeid en verscheept naar de koloniën, waar een bazige, preutse vrouw hem kocht! Als enige zag hij haar sterke karakter, de gouden glans in haar bruine haar, en in haar ogen het vuur van langdurig onderdrukte begeerte.


      


      Samen Schiepen Ze Hun Eigen Wereld:

    


    
      Susannah was weliswaar de eigenaar van die magnifieke, knappe bandiet, maar alleen zijn hartstocht kon haar gekluisterde, eenzame hart bevrijden. Van het pioniersgebied in het zuiden tot de Londense adel, of de hel, zou ze hem aanbidden met haar lichaam en hem liefhebben met haar ziel.
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      "Susannah, dat meen je niet! Je wilt toch zeker geen man kopen?!" Sarah Jane Redmond sperde haar donkerbruine ogen verschrikt open toen ze de grimmige uitdrukking op het gezicht van haar oudste zusje zag. Er viel met Susannah niet te praten als ze zo keek, dat wist haar familie maar al te goed.


      "Pa krijgt een stuip." Die opgewekte voorspelling kwam uit de mond van Emily die met haar vijftien jaar de jongste van het kwartet zusjes was. Ze keek over de schouders van de kleinere Susannah naar Craddock, hun knecht. Craddock lag dronken over de nieuwe voorraden heen die de achterbak van de wagen in beslag namen.


      "Pa krijgt nooit een stuip van iets dat Susannah doet. Hij zegt altijd dat zij het het beste weet, en dat is ook zo." Amanda van zeventien was de mooiste van het viertal. Ze was charmant, vrolijk en werd schandalig verwend door bijna iedere man die ze tegenkwam, al deed Susannah haar best dat een beetje te compenseren met een strenge discipline.


      "In ieder geval heeft die verwenste kerel de zeug en haar biggen verkocht voor hij van de kaart raakte!" zei Susannah met een woedende blik op Craddock. Ze liet haar pakjes op de bodem van de kar vallen en klom naast hem. Ze boog zich naar voren en stak haar hand in de uitpuilende zak van Craddocks jas, maar wendde haar gezicht af bij de stank van whisky die in haar neus drong. Opgelucht vond ze wat ze zocht, een zakje van hertenleer met zilveren munten. In stilte zei ze een dankgebedje dat Craddock hun geld niet verdronken had.


      "Wil je alsjeblieft naar beneden komen? Als iemand je zou zien, zouden ze denken dat je alle gevoel voor schaamte hebt verloren! Zijn - zijn persoon - aanraken is ontoelaatbaar. En je achterste steekt omhoog!" Sarah Jane keek zenuwachtig naar de mensen die op straat liepen. Ze was doodsbang iemand tegen te komen die hen kende, maar ze zag alleen vreemden die naar het gewoonlijk slaperige Beaufort kwamen om het schouwspel te zien dat zich op dit moment aan de waterkant afspeelde. Gevangenen werden uit Engeland hierheen gebracht om op een publieke veiling te worden verkocht als dwangarbeiders en die gebeurtenis trok talloze toeschouwers. Er hing een feestelijke stemming in het stadje.


      "Het is ons geld, domoor, van de verkoop van de varkens die we hebben gefokt! Zou je soms willen dat ik het in zijn zak liet zitten, zodat het verloren gaat als hij omrolt of gestolen wordt?" Susannah keek met vriendelijke ergernis naar haar zusje. Ze hield veel van het eenentwintigjarige meisje, maar sinds Sarah Jane zich verloofd had met een jonge dominee, was ze zo rechtschapen geworden dat het soms heel vervelend werd. "Oh, wees toch niet zo'n preutse juffrouw, Sarah Jane!" Emily was niet zo dol op Sarah Jane als Susannah. "Ik vind dat Susannah groot gelijk heeft dat ze een man wil kopen! Er is nu al te veel werk voor ons en als jij straks trouwt, krijgen we nóg meer werk!"


      "Daar had ik niet aan gedacht." Mandy's stem klonk onthutst. Een gevolg van al die verwennerij was dat ze een tikkeltje lui was. Mandy werkte als het niet anders kon, maar vermeed zoveel mogelijk de onaangename karweitjes.


      "Maar een medemens kopen! Dat druist tegen alles in wat pa ons geleerd heeft!" zei Sarah Jane. "Het is het bevorderen van de slavernij en je weet hoe pa daarover denkt."


      "Als pa er een hekel aan heeft, dan moet dat maar. Het is heel mooi om al je tijd te besteden aan de minder fortuinlijken, zoals hij doet, maar iemand moet het werk doen. Ik geef toe dat pa een mooi christelijk beginsel toepaste door de dronkenlap van de stad als knecht aan te nemen, maar het is niet helemaal gegaan zoals hij gehoopt had. Hoewel hij dat natuurlijk niet ziet." Susannah was al lang geleden tot de conclusie gekomen dat het onstuitbare optimisme van hun vader, die dominee was van de beginnende Eerste Doopsgezinde Kerk aan de rand van de stad, een kruis was dat ze moest dragen. De nuchtere werkelijkheid, zoals eten en onderdak, negeerde hij. De Here zal voor ons zorgen, hield dominee Redmon altijd vol. Het irritante was dat hij meestal gelijk had. De Here - met wat hulp van zijn dienstmaagd Susannah beneden op aarde - deed dat gewoonlijk ook.


      "Kunnen we niet naar huis gaan en het daar bespreken? We trekken de aandacht." Sarah Jane keek weer ongerust naar de drukke straat.


      Susannah volgde haar blik en zag dat Sarah Jane gelijk had. De voorbijgangers, vooral de mannen, bekeken de zusjes vol belangstelling. Nieuwsgierige apen, dacht Susannah, zonder te beseffen wat een aantrekkelijk beeld ze vormden zoals ze daar op straat stonden te discussiëren. Emily met haar vlammend rode haar dat los op haar rug viel, in een gele jurk en met sproeten op haar neus, was een knap meisje. Maar ze werd overschaduwd door Mandy, die even lang was als Emily, maar slank en lenig naast de mollige Emily. Ze droeg een nauwsluitende appelgroene jurk en een met kant afgezette zonnehoed die haar porseleinkleurige huid en kastanje rode krullen accentueerde. Ze was, in het jaar des Heren 1769, het mooiste meisje van de hele staat.


      Sarah Jane was minder mooi dan haar beide zusjes, met een rustige aantrekkelijkheid die haar goed van pas zou komen als domineesvrouw. Ze had grote, ernstige ogen, haar zachte, bruine haar zat altijd even keurig en ze was klein en slank. Ze droeg een witte jurk met roze bloemetjes en een roze zonnehoed.


      Susannah, die tussen Sarah Jane en Emily stond, trok ongeveer evenveel aandacht als een bruine mus tussen twee felgekleurde tropische vogels. Ze was nog kleiner dan Sarah Jane, maar stevig gebouwd. Ze droeg een ruimvallende bruine, katoenen jurk, vanwege het gemak èn om haar figuur te verhullen. Op haar hoofd droeg ze een perzikkleurige hoed die haar gezicht lelijk en vierkant maakte. Haar haar had een onbestemde kleur, ergens tussen blond en bruin en was strak naar achteren getrokken in een onflatteuze knot. Ze had grote, mooi gevormde ogen met lange, dikke wimpers, een parmantig neusje, een brede mond met volle lippen en een kaak die bijna even breed was als haar jukbeenderen. Geen schoonheid, en dat wist ze. Ze zag eruit zoals ze was: een zesentwintigjarige vrouw die geen man had kunnen krijgen, en dat ook niet meer hoopte of wenste.


      "Er valt niets meer te bespreken. Maar je hebt gelijk, we trekken de aandacht. Leg je bagage in het karretje, kinderen, dan gaan we."


      Sarah Jane deed een stap achteruit.


      "Susannah, dat kun je niet menen! Hoe kun je er zelfs maar aan denken, terwijl je weet dat pa het zal afkeuren?"


      "De halve nacht opblijven om naast het bed van de oude mevrouw Cooper te zitten, dan vanmorgen opstaan om te ontdekken dat Ben verdwenen is zonder iets van zijn werk te hebben gedaan, zodat wij dat moesten doen, en het vooruitzicht om Craddock na zijn laatste zuippartij op de been te moeten helpen en zijn werk er ook nog eens bij te doen tot hij weer bij zijn positieven is, heeft ongetwijfeld mijn hersens aangetast," antwoordde Susannah sarcastisch. De Ben over wie ze het had, was ook een van dominee Redmons liefdadige ingevingen. Ben, die vaderloos was geworden na een epidemie die de gemeenschap een paar jaar geleden geteisterd had, was een slungelige jongen die problemen letterlijk aantrok. Hij was aangenomen om de meisjes karweitjes als houthakken en vuur aanleggen te besparen en dat had hij bijna een jaar lang trouw vervuld. Toen, twee maanden geleden, was hij verliefd geworden. Als gevolg daarvan was hij nu even onbetrouwbaar als Craddock.


      "Als we een betrouwbare knecht hadden, zou het leven een stuk gemakkelijker zijn, maar het blijft een feit dat een gekochte gevangene niet hetzelfde is als een knecht die je in dienst neemt en..."


      "Sarah Jane, je weet dat pa een knecht niet behoorlijk wil betalen en daarom kunnen we er nooit een houden. Ik vind het een uitstekend idee van Susannah!" Mandy's sherrykleurige ogen fonkelden van opwinding.


      "Ik vind het geen prettig idee..."


      "Jij vindt helemaal niets meer prettig, Sarah Jane, sinds je met die brave Peter Bridgewater verloofd bent!" Emily zette haar beide handen op haar heupen en keek haar zusje uitdagend aan.


      "Waag het niet op Peter af te geven!" zei Sarah Jane blozend. "Hij is een heel achtenswaardige man en..."


      "Dat weten we, Sarah Jane. En Emily mag niet zo over hem praten. Ik heb je al eerder gezegd dat je moet leren je tong in bedwang te houden, Em. Peter is Sarah Janes keus en ik weet zeker dat we mettertijd van hem zullen gaan houden als van een broer." Susannah probeerde de twijfel in haar stem te onderdrukken, want volgens haar was Peter een vervelende zedepreker.


      "Wat heeft dat er nou mee te maken?" viel Mandy haar in de rede. Ze ging verder tegen Sarah Jane. "Waar het om gaat is of jij Craddocks werk wilt doen. Er moeten voorraden naar binnen worden gedragen, het paard moet worden drooggewreven en geroskamd en gevoerd, de varkens moeten worden gevoerd, de koe gemolken, en dat allemaal zodra we thuis zijn. En Bens werk moet ook worden gedaan. En ons eigen werk."


      "Pa..." Sarah Janes stem stierf weg en haar zusjes stormden op haar af, rukten de pakjes uit haar handen en gooiden ze in de kar.


      De meeste pakjes bevatten kant, linten en stof voor Sarah Janes bruidsjurk, maar ook de meisjes hadden hun zakgeld gebruikt voor een paar mooie dingen voor eigen gebruik. Alleen Sarah Janes aanstaande huwelijk had hun vader doen instemmen met een dergelijke geldverspilling en dat zou niet gauw nóg een keer gebeuren. Dominee Redmon besteedde elke cent die niet absoluut noodzakelijk was voor zijn gezin om het leven van zijn parochieleden te verbeteren.


      Vanmorgen, toen al hun werk èn dat van Ben was gedaan, waren ze op weg gegaan naar de stad. Craddock was meegegaan, met een zeug en haar biggen, uit de kudde die Susannah moeizaam had gefokt. Het geld was bestemd voor de reis per schip naar Richmond, Virginia, Peters nieuwe standplaats. Maar september was pas over vier maanden en een knecht hadden ze nu nodig. Die hut kon nog wel even wachten.


      Sinds ze de aankondigingen van de veiling had gezien, had Susannah de raadzaamheid van de aanschaf van een gevangene overwogen.


      Haar vader zou het misschien vreselijk vinden, maar uiteindelijk zou hij zich zoals altijd bij haar beslissing neerleggen.


      "Je kunt niet... je hebt niet genoeg geld!" zei Sarah Jane met iets van triomf in haar stem.


      Susannah klopte op haar tasje. "Oh, jawel!"


      "Maar dat geld is voor mijn huwelijk!" Sarah Jane keek onmiddellijk schuldig. "Ik... het was niet mijn bedoeling om egoïstisch te klinken. Natuurlijk moet je het geld gebruiken zoals jou goeddunkt, maar..."


      "Je krijgt je reis heus wel, maak je maar geen zorgen. Ik verkoop wel een van de varkens die ik in de herfst wilde slachten. Pa zou het vlees toch weggeven, dus is het geen verlies. Kom, wie mee wil kan meegaan en anders blijven jullie maar hier. Doe wat je wilt, maar ik ga naar de veiling."


      "Maar pa..."

    


    
      "Ik ben vastbesloten, Sarah Jane. Hou dus op met zeuren, want je bereikt er niets mee." Susannah stapte op het plankier dat langs de winkels liep.


      Sarah Jane keek of ze nog iets wilde zeggen, maar ze slikte het in. Ze wisten allemaal dat als Susannah iets in haar hoofd had, dat ook gebeurde. Haar vader noemde haar koppiger dan een ezel.
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      "Koekjes! Lekkere verse koekjes!" Een vrouw met een afgedekte mand aan de arm baande zich een weg door de menigte.


      "Krabben! Levende krabben!" Een grijsharige visser had een kist opgesteld aan de rand van het gras waar de veiling werd gehouden.


      "Rijst! Koop hier uw rijst!" Een oude vrouw naast hem stond gebogen over een stomende pan waarin ze onophoudelijk roerde.


      De stemmen en het geroezemoes verleenden het geheel een kermisachtige sfeer. Susannah vertraagde haar pas, zodat haar zussen haar konden inhalen. Er was een podium gebouwd rond een terrein waar de gevangenen werden vastgehouden voordat ze bij opbod werden verkocht. Een week geleden was een veerboot de Coosawhatchie-rivier overgestoken om de menselijke koopwaar aan land te brengen. De gevangenen waren oorspronkelijk in Charles Town geland, waarna ze naar Beaufort waren getransporteerd, de welvarendste kleine stad in Zuid-Carolina.


      Toen de zusjes het grasveld naderden, kwamen er twee mannen langs, beiden kennelijk met een pas gekochte knecht. De polsen van de eerste gevangene waren geboeid en zijn enkels waren met elkaar verbonden door een kort stuk touw. Hij draafde hobbelend en onhandig achter zijn nieuwe meester aan die hem aan een touw leidde dat om zijn nek geknoopt was. De tweede gevangene was niet geboeid, hij had wel een touw om zijn hals. Hij volgde zijn meester met gebogen hoofd en slepende voeten.


      Beide mannen waren onverzorgd en vuil, en even kwam er een spoor van twijfel in Susannah op.


      "Susannah, ze zien eruit of ze mishandeld zijn!" riep Sarah Jane.


      "Wie biedt op dit fraaie exemplaar, een goeie arbeider, zoals alle Schotten, en zo sterk als een os?" De dreunende stem van de veilingmeester somde de voordelen op van een gedrongen man met vuurrood haar die met een brutale grijns naar de menigte keek.


      "Nou, die lijkt me wel wat," zei Susannah. Iets verderop stond een drietal oudere vrouwen. Ze zagen de zusjes en zwaaiden en groetten.


      "Goedemiddag, Eliza, Jane, Virgie!" riep Susannah terug. Ze beantwoordde hun groet en miste haar kans om op de man te bieden.


      "Eenmaal, andermaal, verkocht aan Tom Hardy voor tweehonderd pond! Hier aan de kant kunt u uw man komen halen, meneer Hardy - en natuurlijk ook betalen!"


      De veilingmeester was Hank Shay. Susannah had vanaf haar geboorte al over hem gehoord. Zijn veilingen waren berucht en dominee Redmon had hem er openlijk van beticht dat hij een handelaar was in menselijk verdriet en lijden. Hij was een kale, dikke man van in de vijftig met een donderende stem.


      "Ga je nu bieden of niet?" Mandy stootte tegen Susannahs arm. Sarah Jane keek verontrust.


      "Susannah, bedenk je alsjeblieft. Die mannen - het zijn misdadigers, vergeet dat niet. Misschien koop je een dief, of zelfs een moordenaar!"


      "Een moordenaar!" Mandy's ogen begonnen gefascineerd te schitteren.


      "Onzin!" zei Susannah. "Als die mannen gevaarlijk waren, zouden ze niet verkocht worden. Hier!"


      Ze hief haar hand op en riep luid toen de veilingmeester het bod opvoerde tot tachtig pond. Shay zag het en riep: "Geboden door juffrouw Redmon."


      Susannah besefte dat ze in haar haast om zich niet van haar stuk te laten brengen door Sarah Jane niet meer dan een snelle blik had geworpen op de man op wie ze had geboden. Ze ging op haar tenen staan en rekte haar hals om de man te bekijken.


      Hij was lang, en te oordelen naar zijn brede schouders ook stevig gebouwd, maar iets, zijn huidige benarde omstandigheden of misschien een recente ziekte, had hem zo mager gemaakt dat zijn kleren om hem heen hingen alsof ze voor een veel grotere man waren gemaakt. Zijn haar viel op zijn schouders en leek heel donker, maar was zo vuil dat de juiste kleur niet te zien was. Zijn huid zag grauw en hij had een smerige, donkere baard. Zijn ogen leken diep in de kassen gezonken. Ze leken te glinsteren toen hij naar de menigte staarde en zijn lip krulde als in gegrom. Hij liet zijn armen slap voor zich hangen. Zijn vuisten waren gebald, wat Susannah eveneens voor een teken van agressiviteit hield. Geen goeie, dacht Susannah en huiverde inwendig. Ze nam zich voor niet verder op hem te bieden.


      "Wie biedt honderd? Kom, mensen, honderd! Wie? U daar?"


      Iemand moest een hand hebben opgestoken, want Shay ging verder. "Honderd. Honderd is geboden! Wilt u zich die sterke kerel voor zo'n gering bedrag laten ontgaan? Ik..."


      "Waarom is hij nog in de boeien geslagen, Hank Shay?" riep een mannenstem.


      "Heeft je moeilijkheden bezorgd, hè?" riep een boer grijnzend. Ergens vloog iets door de lucht, langs het hoofd van de gevangene. Het miste hem op een haar na en spatte uiteen tegen de wand van het platform. Een overrijpe tomaat. De man dook niet ineen en verroerde zich zelfs niet, maar zijn ogen leken nog feller te schitteren en zijn lip krulde nog meer. Hij straalde zo'n intense vijandigheid uit dat die bijna tastbaar was.


      "Hou ermee op, jongens, anders sleep ik je voor de magistraat! Ik hou er niet van als mijn veiling wordt onderbroken, denk daaraan! Die boeien zijn een voorzorgsmaatregel, meer niet. U ziet zelf dat deze groot en sterk is, dat kan ik u verzekeren! Hij is een goede kracht voor degene die hem krijgt! Hoor ik daar honderdtien?"


      Het bieden ging verder, maar Susannah lette er nauwelijks op. Deze gevangene was beslist niet de man die ze zocht. Toch had ze onwillekeurig medelijden met hem, zoals ze medelijden zou hebben met elk levend wezen dat zo slecht behandeld was. Als een getergde beer straalde hij diepe haat uit. Maar wie was schuldig: de beer of degene die hem had getreiterd?


      "Hij kan lezen en schrijven, in uitstekend Engels zelfs! Dat hoort zijn prijs op te drijven! Hoor ik honderdzestig?"


      Er werd geboden, maar naar het scheen met tegenzin. De gevangene keek met zo'n woeste blik naar de menigte dat het Susannah verbaasde dat er überhaupt op hem geboden werd. Maar Shay had gezegd dat hij een ontwikkeld man was. Zou dat waar zijn? Hij zag er niet erg ontwikkeld uit - hoewel, als je goed keek, kon je zien dat zijn kleren vroeger mooi waren geweest. Iets aan hem wekte haar medelijden.


      Toen Shay het bieden opdreef, bleef Susannah zwijgend staan.


      "Goeiemiddag, Amanda, Susannah, Sarah Jane, Emily. Dames, wat doet u hier? Ik kon mijn oren niet geloven toen die schurk van een Shay de naam Redmon noemde. Vertel me niet dat de dominee zoiets goedkeurt, want dat weiger ik te geloven!"


      Zijn luide begroeting, vlak achter Susannahs linkerschouder, kwam totaal onverwacht. Ze draaide haar hoofd om en zag, zoals ze al had vermoed, Hiram Greer, een welvarende indigoplanter die allang een oogje had op Mandy. Omdat hij bijna net zo oud was als hun vader en een lelijke man was met ruwe manieren, had niemand hem ooit serieus genomen, ook al was hij rijk. Mandy had hem, ondanks haar uitdagende maniertjes, nooit met opzet aangemoedigd. Maar toch beschouwde hij zichzelf als haar toekomstige echtgenoot en mat zich dientengevolge een bezitterige houding aan ten opzichte van de rest van het gezin. Hiram Greer, breed gebouwd en gedrongen, van gemiddelde lengte, dunnend peper en zoutkleurig haar en een grof gezicht, was een stier van man, zowel in uiterlijk als in optreden. Susannah kon hem niet uitstaan, al moest ze beleefd tegen hem zijn omdat hij een van de belangrijkste leden van haar vaders kleine gemeente was.


      "Goedemiddag, meneer Greer."


      "Goeie hemel, juffrouw, toen ik u hier zag staan met uw zusters dacht ik dat mijn ogen me bedrogen! Beseft u wel dat u hebt geboden op dat gespuis? Want u kunt het niet met opzet hebben gedaan! Maar u moet wel weten dat als u uw hand opsteekt Shay dat voor een bod aanziet. Gelukkig dat anderen hoger geboden hebben, anders was u opgezadeld met een crimineel die u niet wilt en zou u verantwoording moeten afleggen aan uw vader! Ik zal de dames wegbrengen!"


      Hij pakte Susannah bij de arm, maar ze rukte zich los.


      "U vergist zich, meneer Greer," zei ze vastberaden. "Ik verzet geen stap. Ik ben hier om een knecht te kopen."


      Ze hief haar kin op en richtte haar blik weer op het platform. Shay vroeg een hoger bod. De gevangene liet zijn tanden zien alsof hij de mensen uitdaagde hem te kopen. Shay wierp een zijdelingse blik op hem die weinig goeds voorspelde voor het geval hij onder de hoede van de veilingmeester bleef. Even bood niemand meer, toen stak een man zijn hand op.


      "Honderdzeventig! Honderdzeventig is geboden! Een belachelijke prijs voor een ontwikkelde heer die sterk genoeg is om als landarbeider te werken en ook nog eens uw boeken bijhoudt! Kom, mensen, gunt u meneer Renard zo'n koopje?"


      "Renard mag hem temmen! Die heeft daar wel zin in! De rest van ons is een beetje overgevoelig voor het gebruik van de zweep!"


      Georges Renard was katoenplanter en had de reputatie ongelooflijk wreed te zijn. Slaven op zijn plantage werden stelselmatig halfdood gegeseld alleen omdat ze volgens Renard niet hard genoeg werkten. Susannah huiverde als ze eraan dacht wat hij met een man zou doen die zo uitdagend was als deze gevangene.


      "Die koopt u niet," zei Greer bevelend. "Hoort u me, juffrouw Susannah? Ik zou geen nacht rustig slapen, omdat ik me zorgen zou maken over u en de uwen, met zo'n kerel in de buurt. Als u met alle geweld een knecht wilt kopen, zal ik hem voor u uitzoeken. Straks komt er een man waar ik zelf een oogje op had. Een oudere vent, maar hij ziet er flink uit en hij heeft geen grotere misdaad begaan dan valsheid in geschrifte. Ik heb het gevraagd. Als hij komt, zal ik hem voor u kopen. Beschouw het maar als een geschenk."


      Dat edelmoedige aanbod ontlokte Emily een onderdrukte kreet en Mandy een blos. Het ergerde Susannah zo verschrikkelijk dat ze even diep adem moest halen om niet driftig worden.


      "Bedankt voor het aanbod, maar ik heb besloten deze man te kopen," zei ze. Terwijl de woorden haar ontglipten, besefte ze dat ze inderdaad een besluit had genomen. Ze stak haar hand op.


      "Honderdtachtig! Honderdtachtig is geboden!" zei Shay onmiddellijk. "Iemand honderdnegentig? Nee? Honderdvijfentachtig dan? Nee? Uw laatste kans, mensen, voor het koopje van het jaar! Laat u hem onder uw neus weghalen door juffrouw Redmon voor een armzalige honderdtachtig pond? Niemand meer? Eenmaal, andermaal, verkocht aan juffrouw Redmon voor honderdtachtig. Een goeie koop, mevrouw."

    


    
      "Oh, Susannah!" kreunde Sarah Jane. Susannah had met haar mee willen kreunen. Ze begon nu al te twijfelen of ze er goed aan had gedaan. Ze marcheerde door de menigte naar het podium om de gevangene in ontvangst te nemen. Achter haar kwamen Hiram Greer, zo geschokt dat hij voor één keer zijn mond hield, en haar zusjes. Met het angstige gevoel dat ze zich door medelijden en ergernis had laten meeslepen tot het maken van een grote vergissing, telde Susannah het bedrag neer voor een man die achter een tafel naast het platform zat. Hij overhandigde haar een stuk papier, een soort contract zag ze later, en het rafelige eind van een touw. Het andere eind was om de hals van de man bevestigd die ze net gekocht had.


      Met opengesperde ogen volgde ze het touw.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      


      

    


    
      De menigte bewoog zich rond het podium en werd door Ian Connelly gezien als een kleurige, luidruchtige massa. Individuele gezichten vervaagden voor zijn ogen terwijl hij als een standbeeld achter de tafel stond waar Shay's assistent, Walter Johnson, begerig het geld telde waarmee hij gekocht - gekocht! - was, zoals hij vroeger zelf een paard of een koe had gekocht. Zijn hoofd bonsde, maar hij wist niet of het kwam door de verstikkend vochtige hitte, of omdat ze hem tenslotte hadden laten verhongeren om hem te temmen. De zon scheen genadeloos op zijn onbedekte hoofd. Zijn knieën knikten.


      Hij had al zijn wilskracht nodig gehad, eerst om zonder wankelen op het platform te blijven staan en toen om de geïmproviseerde houten trap af te lopen naar het platgetrapte gras. Zijn haat hield hem op de been, een felle, allesoverheersende haat jegens zijn vijanden, op dit moment het grootste deel van de mensheid.


      "Opschieten, jij!" Een van de mannen die door Shay in dienst was genomen om de geldkist te bewaken gaf Ian onverwacht een duw in zijn rug. Hij struikelde, maar wist zijn evenwicht te bewaren. Hij draaide zijn hoofd met een ruk om en balde zijn vuisten, terwijl hij gromde naar zijn nieuwe kwelgeest. De man zwaaide met zijn zweep alsof hij het een genoegen zou vinden die te gebruiken.


      "Niet hier, idioot. Dat wil Shay niet," mompelde een van de andere bewakers. De eerste bewaker knikte nors. "Je hebt gelijk," zei hij en rolde zijn zweep weer op.


      Maar de bewaker was nog niet klaar met hem. Hij pakte een stuk touw en knoopte een lus aan het ene eind. Toen liep hij naar voren en wierp de lus om Ian Connelly's hals.


      "Jammer genoeg zal ik het verder aan je nieuwe eigenaar moeten overlaten. Hoe voelt het om slaaf te zijn, mooie lord?"


      Het gerafelde touw schuurde over Ians huid toen de grijnzende bewaker met opzet de lus strak aantrok en hem een stuk of tien passen naar voren trok. Maar na alles wat hij de afgelopen zes maanden had doorstaan, merkte hij het nauwelijks meer. Wat echt pijn deed was zijn gekrenkte trots; om de een of andere reden stuitte het touw rond zijn nek hem meer tegen de borst dan de boeien om zijn polsen.


      Maar hij was verkocht. Hij was bevrijd van de sadistische bemanning.


      Nu had hij alleen nog te maken met zijn nieuwe eigenaar.


      Ians blik gleed langs het touw naar de kleine, capabel uitziende hand die zich om het andere eind sloot. Een vrouw. Hij was gekocht door een vrouw. Hij kreeg een vreemd gevoel in zijn buik. Hij wist wat het was: schaamte. Hij had gedacht dat hij daar al lang geleden immuun voor was geworden.


      Maar als een beest te worden verkocht aan een vrouw was het vernederendste wat hij tot dusver had meegemaakt. Eens, in wat een ander leven leek, zou hij dat slonzige vrouwmens dat met een even vastberaden als ontstelde blik naar hem stond te kijken, geen tweede blik waardig hebben gekeurd. Ze was klein, ze reikte niet verder dan zijn schouder. En ze was lelijk. Een vierkant gezicht en ook haar lichaam leek vierkant. Kennelijk geen enkel gevoel voor mode. Haar vaalbruine jurk was bijzonder onflatteus. Zelfs zijn mooie Serena, met haar slanke figuur en gitzwarte haar, zou er weinig aantrekkelijk hebben uitgezien in die kleding.


      Tijdens de overtocht had hij weken geketend doorgebracht in een donker, stinkend ruim, opeengepakt met andere gevangenen. Hij had zijn verstand weten te bewaren door aan de toekomst te denken. Zodra het schip afgemeerd was, zou hij worden verkocht, dat wist hij. Hij zou eigendom worden van een boer of een koopman, of van een van de plantagebezitters die over dit deel van de Nieuwe Wereld, Carolina, heersten zoals de adel heerste over Engeland. Maar hij was niet van plan lang iemands knecht te blijven. Bij de eerste de beste gelegenheid zou hij zijn vrijheid zien te herwinnen. Als hij daarbij geweld moest gebruiken tegenover zijn nieuwe eigenaar, zo zij het. Maar aan een vrouw had hij nooit gedacht. Hij zou nooit geweld gebruiken tegenover een vrouw.


      Tenminste, dat zou hij vroeger nooit hebben gedaan. Maar de omstandigheden waren veranderd, en hij ook.


      Om vrij te komen zou hij doen wat hij moest doen.


      "Dank u," zei ze tegen Johnson, toen hij haar het contract overhandigde. Ze had een lage, diepe stem die vrouwelijker was dan haar uiterlijk. Onwillekeurig voelde Ian zich tot die stem aangetrokken. Het was een mooi en sussend geluid in zijn nachtmerrie. "Nu kunt u de boeien losmaken."


      "Hè?" Johnson staarde haar aan. Ian knipperde met zijn ogen. Zo gemakkelijk zou ze het hem toch niet maken?


      Ze trok haar wenkbrauwen op. "Ik zei dat ik die boeien verwijderd wil zien. Onmiddellijk graag." Ondanks de zachte stem was het duidelijk dat ze gewend was gehoorzaamd te worden. Johnson keek haar onrustig aan.


      "Mevrouw, dat durf ik niet. Dit is een slecht heerschap. Gewelddadig, zoals we tot onze schade hebben ondervonden. Hij is hier wegens poging tot moord en..."


      "Ik wens geen ketenen. Ik zou een hond nog niet zo behandelen, dus haal ze alstublieft weg."


      Johnson haalde zijn schouders op en wenkte een van de bewakers om aan haar wens te voldoen. Er werd een aambeeld gehaald en Ian hurkte om zijn polsen op het ijzer te leggen. Een hamer suisde neer. Metaal klonk op metaal.


      Toen zijn handen vrij waren, begon Ian zelf aan het verstand van die dame te twijfelen. Hij stond langzaam op en strekte zijn armen. Hij had zich bijna een halfjaar lang niet zo vrij kunnen bewegen. De bewaker sprong haastig achteruit bij zijn onverwachte beweging. Johnsons hand ging naar zijn pistool. Maar de vrouw bekeek hem onbewogen en had haar hand nog steeds om het touw geklemd dat om zijn hals lag.


      "Susannah, wees alsjeblieft voorzichtig! De smeekbede en het geluid van geschokt gegiechel trokken zijn aandacht. Hij zag een drietal meisjes vlak achter de vrouw staan.


      "Luister, juffrouw Susannah, ik zal die schurk van u overnemen en u het geld teruggeven dat u voor hem betaald hebt. Het is geen schande om toe te geven dat u zich vergist hebt." De spreker kwam naast haar staan. Een prikkelbaar uitziende man die Ian voor haar vader had kunnen houden, als hij haar niet op die manier had aangesproken.


      "Ik wil helemaal niet dat u die schurk overneemt, dank u wel, meneer Greer. Ik ben ervan overtuigd dat ik hem goed zal kunnen gebruiken." Ondanks haar slonzige uiterlijk had ze de koele, hautaine houding van een hertogin.


      "Als dat beest probeert u allemaal in uw bed te vermoorden, zingt u wel een ander deuntje, m'n beste, maar dan is het te laat. Als u niet aan uzelf wilt denken, denk dan aan uw arme, onschuldige zusters." Hij zag er op en top uit als de stuntelende provinciaal en zou in Londen of Dublin zijn uitgelachen. Maar hier scheen hij een belangrijk man te zijn die gewend was zijn zin door te zetten.


      "Hij is geen beest maar een mens en hij zal ons beslist niet in ons bed vermoorden. Belachelijk om zoiets zelfs maar te suggereren!"


      Bij die vastberaden woorden leek Greer op ontploffen te staan. Hij klemde zijn lippen op elkaar en zijn ogen voorspelden moeilijkheden toen ze van haar naar Ian gingen.


      "Belachelijk? Als zelfs Hank Shay en zijn mannen bijna bang waren hem zijn boeien af te nemen? Ik ben bang dat ik hier niet degene ben die belachelijk doet!"


      "Onzin!"


      Haar koele blik deed Greer zijn zelfbeheersing verliezen. Voor Ian besefte wat er gebeurde, trok Greer het touw uit haar hand en gaf een harde ruk. Ians hoofd viel naar voren, het touw sneed diep in zijn vlees en hij moest een vloek van pijn onderdrukken.


      "Meneer Greer!"


      Ians hand schoot omhoog en sloot zich over de vuist van de man nog voordat haar protest hoorbaar was. Zijn ogen spuwden vuur, zijn vingers spanden zich en even voelde hij de neiging die stomme idioot op zijn knieën te dwingen met de kracht van zijn greep. Maar de man in het openbaar vernederen zou een gevaarlijke vijand van hem maken en vijanden had Ian al genoeg. Een seconde lang keken hij en Greer elkaar recht in de ogen. Langzaam verslapte hij zijn greep, tot hij de man losliet en een stap achteruit deed.


      "Dat zal ik je betaald zetten!" Greer stond te dansen van woede. Hij schudde zijn vuist naar Ian die met een onbewogen gezicht naar hem keek. De man had een grote mond, maar zorgde ervoor dat hij buiten bereik bleef. Ian kende dat soort en kneep zijn ogen minachtend samen.


      "Ik zal je laten ranselen tot het bloed eruitkomt, brutale vlerk! Ik zal het eigenhandig doen en met groot genoegen! Je zult leren met je handen van je superieuren af te blijven! Je zult wel een toontje lager zingen als de karwats je rug in stukken scheurt!"


      De afgelopen acht weken hadden Ian gevoelig gemaakt voor dat soort dreigementen. Een intense woede maakte zich van hem meester en hij bedwong zich slechts met moeite. Hij keek zo woest en kwaadaardig naar Greer dat de man begon te stotteren.


      "Zo is het genoeg, meneer Greer! U maakt zich belachelijk, en ons ook, zonder dat het enige zin heeft. Ik verzoek u vriendelijk de behandeling van mijn mensen aan mij over te laten." De zachte stem maakte de woorden niet minder scherp. Ze pakte het touw uit Greers handen en draaide hem de rug toe. Toen keek ze op, recht in Ians ogen. Haar ogen pasten bij haar stem, zag Ian: mild en onverwacht mooi.


      "Wees niet bang," zei ze. "U zult vriendelijk behandeld worden en u wordt niet geslagen. Daar hoeft u zich geen zorgen over te maken."


      "Susannah, ik vind dat je tenminste enige aandacht aan meneer Greers waarschuwing moet schenken. Dit is geen hond met drie poten of een kat met één oog, maar een man." Het kind met de roze zonnehoed sprak dringend tegen de rug van zijn nieuwe eigenaresse.

    


    
      "Dat weet ik heel goed, Sarah Jane. Maar ik weet zeker dat meneer" - ze keek naar de papieren in haar hand en toen weer naar zijn gezicht - "meneer Connelly ons geen kwaad zal doen. Nee toch, Connelly?"


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 4

    


    
      


      


      

    


    
      Even staarde Ian haar aan zonder te antwoorden. De intense haat die met hem vergroeid was geraakt, koelde een heel klein beetje af. Ze was zo naïef dat hij bijna moest lachen. Dacht ze werkelijk dat ze het woord van iemand als hij kon vertrouwen? Maar haar ogen waren zo groot en stonden zo ernstig dat hij haar het antwoord gaf dat ze wilde horen.


      "Nee," zei hij en schudde langzaam zijn hoofd.


      Ze glimlachte en hij zag dat haar gezicht er volkomen door veranderde. "Zie je nu wel?" Ze keek triomfantelijk naar het groepje achter haar.


      "Het is zinloos om u te vertellen dat u iets heel verkeerds hebt gedaan vandaag, dat is duidelijk. U bent een van Gods engelen op aarde, juffrouw Susannah, zoals we allemaal weten. U zou het kwaad nog niet herkennen als het u in het gezicht grijnsde. Dat waardeer ik in u, ook al vrees ik dat uw goedheid u een hoop narigheid zal bezorgen. Maar of u het wilt of niet, ik vind dat ik moet doen wat ik kan om u en de uwen te beschermen."


      Greer keek naar Ian die strak terugkeek. Greer balde zijn vuisten en zijn stem klonk bars. "Wat je ook mag denken, juffrouw Susannah hier en haar zusters zijn niet onbeschermd. Als je ook maar een haar op hun hoofd krenkt of hen beledigt, scheur ik de huid centimeter voor centimeter met mijn zweep van je lichaam, of juffrouw Susannah het goedvindt of niet. En als de daad het rechtvaardigt, sleep ik je voor de magistraat en zal ik je laten ophangen, zoals ze ongetwijfeld meteen al hadden moeten doen. Hoor je me?"


      Ian verstarde even, maar meer niet. De man was een bullebak en een idioot en de prijs niet waard die hij zou moeten betalen als hij hem als een mier vertrapte. Maar zijn haat die net enigszins bekoeld was, bereikte opnieuw het kookpunt.


      Vreemd genoeg besefte Ian dat hij de weer oplaaiende haatgevoelens verwelkomde. Ze gaven hem kracht, wapenden hem tegen pijn en angst - en tegen de belachelijke zachtere gevoelens die in hem op waren gekomen toen hij in Susannahs glimlachende ogen had gekeken. Het was zo lang geleden sinds hij iets van ware goedheid had ontmoet dat hij het bestaan ervan bijna vergeten was.


      "Doe me een plezier en bewaar dat gekoeioneer voor leden van uw eigen huishouding, meneer Greer." Susannahs ogen glimlachten niet langer, maar glinsterden van woede. Ze hief haar kin en keek naar Greer met een blik alsof ze twee keer zo lang was en ook nog een man. "En misschien wilt u ons nu excuseren. Kom, Connelly. Kom, meisjes."


      Zonder Greer nog een blik waardig te keuren, draaide ze zich om en liep weg. "Maar, Susannah..." protesteerde het meisje met de roze zonnehoed.


      "Stil, Sarah Jane," zei Susannah en trok aan het touw. Het was een verstrooid gebaar, dacht Ian, maar hij kon niets meer verdragen. Het touw sneed in de striem die was ontstaan toen Greer zo ruw aan het touw had getrokken en Ian bleef staan. Hij hief zijn handen op om de knoop losser te maken en liet de lus over zijn hoofd glijden.


      Toen hij weigerde in beweging te komen, werd het touw strak gespannen en Susannah keek achterom. Ze zag dat de lus niet langer om zijn hals lag, maar dat hij hem met beide handen vasthield. Zwijgend trok ze vragend haar wenkbrauwen op. Als enig antwoord liet hij het touw op de grond vallen en daagde haar met zijn ogen uit om te protesteren.


      Ze knikte vastberaden. "Groot gelijk, natuurlijk. Ik zou ook niet graag aan een touw worden meegesleurd. Volg me nu alsjeblieft."


      Tot zijn eigen verbazing gehoorzaamde Ian. Zonder boeien of touw lokte de vrijheid. Maar hij kon nu moeilijk weglopen, want iemand zou hem ongetwijfeld achterna komen. Hij zou weer gevangen worden genomen, waarschijnlijk streng gestraft worden en veel strenger worden bewaakt. Het was duidelijk dat zijn nieuwe eigenaresse meer hart dan verstand had. Hij zou voorlopig bij haar kunnen blijven tot hij weer op krachten was gekomen en een plan voor de toekomst had gemaakt, zonder vrees voor lijfstraf of vernedering. Voor het eerst in lange tijd zag hij de toekomst wat opgewekter tegemoet.


      Helaas reageerde zijn lichaam minder snel op de hernieuwde hoop. Ian merkte ontstelt hoe verzwakt hij was. Iets - de hitte, de zon, de stank van rottende groenten - maakte hem duizelig.


      Achter hem kwamen de drie meisjes van wie hij veronderstelde dat ze haar zusjes waren. Een van hen giechelde.


      Ze lachte hem uit natuurlijk. De brandende schaamte stak weer de kop op. Hoe was het mogelijk dat hij, Ian Connelly, zo diep gezonken was? Maar dat wist hij heel goed en hij wist ook wie ervoor verantwoordelijk was. Hij mocht zich nog gelukkig prijzen dat hij niet meteen vermoord was. Maar wat hem was aangedaan, was bijna even erg.


      Hij was tot zeven jaar veroordeeld. Niet te lang voor een man van eenendertig om te wachten tot hij wraak kon nemen. Maar hij was beslist niet van plan zijn straf uit te dienen. Hij kon zijn slonzige meesteres verlaten wanneer hij maar wilde en met het eerstvolgende schip teruggaan naar huis.


      En dan zou het zijn vijanden slecht vergaan.


      Een paar mensen met een koffiekleurige huid stonden langs de kant van de weg en Ian besefte met een schok dat het Afrikaanse slaven waren. Hij had erover gehoord, maar nog nooit een slaaf gezien.


      "Boef! Boef!" Een steen vloog uit de menigte naar voren en trof Ians schouder. Een jongetje van een jaar of negen holde weg naar een gnuivend groepje vrienden.


      "Jeremy Likens, hou daar onmiddellijk mee op! Anders zal ik eens met je mama gaan praten! En jullie gedragen je behoorlijk, anders zal ik je er later op een pijnlijke manier aan herinneren!" Susannah klapte in haar handen, de jongens renden geschrokken weg en bleven om een hoek staan.


      "Sorry, juffrouw Redmon. Zegt u het alstublieft niet tegen mama!"


      "Sorry, juffrouw Redmon!"


      Susannah stuurde de schuldigen weg met een strenge blik en een gebiedend gebaar. Weer kwam Ian onder de indruk van het respect dat ze wist af te dwingen.


      "Je bent toch niet gewond, Connelly?" Ze keek even achterom en Ian zag haar lange, dikke wimpers en het kleine, verrassend parmantige neusje. Als ze een beter figuur had en meer gevoel voor stijl zou ze niet eens zo onaantrekkelijk zijn. Zijn hoofd bonsde en de grond begon te golven onder zijn voeten. Maar de plek waar de steen hem had geraakt, deed geen pijn.


      "Nee," zei hij. "Nee mevrouw."


      Die hoffelijkheid leverde hem een stralend lachje op en weer zag Ian hoe haar gezicht veranderde als ze lachte.


      "Dat dacht ik al, anders was ik wel strenger geweest. Jeremy is geen kwajongen, maar hij wil indruk maken op zijn vriendjes. Zijn moeder is een aardige vrouw, maar zijn vader is een schurk, en dat is de reden van Jeremy's gedrag."


      "Jij zou nog excuses vinden voor de duivel zelf, als hij in de vermomming van een kind kwam," zei het mooiste meisje van de drie.


      "Ik verontschuldig me niet voor het feit dat ik van kinderen hou," antwoordde Susannah.


      "Je had zelf kinderen moeten hebben," zei de juffrouw met de roze zonnehoed.


      "Dan moet ze eerst getrouwd zijn, malloot, en voorzover ik weet heeft niemand haar nog gevraagd." Die nuchtere opmerking kwam van het mollige meisje in het geel.


      "Stil, Em," zei de roze zonnehoed, met een schichtige blik op Ian.


      "Het geeft niet, Sarah Jane. Em vertelt alleen maar de waarheid en daarvoor verdient ze geen standje."


      Susannah leek onbekommerd; ze scheen het zich niet aan te trekken dat ze niet gevraagd was. Tot zijn verbazing bewonderde hij haar daarom. Bijna alle vrouwen die hij gekend had beschouwden het huwelijk als het uiteindelijke doel in hun leven.


      Ze liepen een brede weg op met aan beide kanten winkels. De vrouwen waren verrassend goed gekleed, dacht Ian, gezien Susannahs weerzinwekkende jurk en de plattelandssfeer die hier heerste.


      "We zijn er." Susannah bleef staan bij een stoffige kar met ijzeren wielen. De zusjes en Ian bleven ook staan. Op de hoge houten bank zat een man met zijn hoofd in zijn handen, een toonbeeld van ellende.


      "Juffrouw Susannah," zei hij, terwijl hij opkeek.


      "Ik heb nog een appeltje met jou te schillen, Craddock, maar ik zal tot later wachten. Ga alsjeblieft achterin zitten."


      "Het was niet mijn bedoeling..." begon hij jammerend, maar Susannah viel hem in de rede.


      "Nu, Craddock!" Haar stem klonk koel en beleefd, maar Craddock zei niets meer en kroop in de bak van de kar.


      "Jij kunt ook achterin gaan zitten, Connelly." Ze keek naar hem zonder enige vrouwelijke verlegenheid, met de directe blik van een man. Een geduchte vrouw, die Susannah Redmon, dacht Ian. Hij deed een stap naar voren. Maar dat bleek een vergissing. Alles begon voor zijn ogen te draaien en de grond leek plotseling omhoog te komen.


      "Connelly, gaat het?"

    


    
      Ian zwaaide op zijn benen. Susannah kwam fronsend naar hem toe en legde haar hand op zijn arm. Ian hoorde haar stem, voelde de verbluffende koelte van haar vingers op de blote huid van zijn onderarm, waar zijn mouw was afgescheurd, en rook de frisse geur van zeep en - was het citroen? - die om haar heen hing. Zijn knieën knikten. Hij zakte in elkaar en klampte zich vast aan het dichtstbijzijnde object, in een vergeefse poging staande te blijven.


      Dat object was Susannah Redmon en de laatste bewuste gedachte voor hij wegzonk in vergetelheid was dat zijn armen om haar heen geslagen waren.
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      Susannah liet het paard stilhouden voor het withouten huis van twee verdiepingen dat de Redmons al vóór haar geboorte bewoonden. Brownie, de hond van het gezin, stond op van de veranda en heette hen blaffend welkom. Ze liep op drie poten: haar linker achterpoot was een paar jaar geleden geamputeerd nadat ze door een rijtuig was aangereden. Susannah was getuige geweest van het ongeluk en had het straathondje mee naar huis genomen om het een 'genadeschot' te besparen. Ze had de hond verzorgd tot ze weer gezond was en het dier geen enkele last meer had van haar ontbrekende poot.


      De kippen kakelden en fladderden, Old Cobb, de muilezel, balkte en Clara, de kat, strekte zich loom uit op het hek van de veranda. Susannah lette er niet op. Haar schouder deed pijn van de val, maar ze besteedde er geen aandacht aan.


      "Craddock, pak jij hem bij zijn schouders. Meisjes, helpen jullie met zijn benen."


      "Je verwacht toch niet dat wij hem dragen?" zei Mandy met een pruilmondje.


      "Ja, ik verwacht dat jij helpt hem te dragen. Hoe moeten we hem anders naar binnen krijgen? In de toestand waarin Craddock verkeert, kan hij nog geen ei optillen zonder hulp."


      "Je wilt die gevangene toch niet in ons huis halen!" Sarah Jane keek met wijd open ogen naar Susannah.


      "Waar wil je hem dan hebben? In de schuur? In Craddocks hut? Of het kippenhok soms? Of zullen we hem bij Ben op de vliering laten slapen? Hij is ziek en hij moet verpleegd worden. Natuurlijk neem ik hem in huis, voorlopig tenminste. Het siert je niet bepaald als dochter van een dominee en toekomstige domineesvrouw op die toon over een gevangene te spreken."


      Susannah sprong op de grond. "Je hebt natuurlijk gelijk en ik wil niet onbarmhartig klinken - maar hij is zo smerig! En je weet nooit wat hij met ons doet als hij bijkomt! Het enige wat we van hem weten, is dat hij veroordeeld is wegens een poging tot moord. Je kunt ons leven wel in gevaar brengen! Ik zal doodsbang zijn om in mijn eigen bed te slapen met die geva... die man in huis!" Er klonk oprechte angst in Sarah Janes stem.


      "Je stelt je aan, Sarah Jane. Ik heb er geen bezwaar tegen hem naar binnen te helpen of hem in huis te hebben," zei Emily rechtschapen. Ze duwde Mandy opzij en sprong van de kar. Mandy tuimelde op de grond en kwam gelukkig op het gras terecht.


      "Em, koe die je bent, pas toch op wat je doet!"


      Mandy draaide zich om naar Emily die grijnzend toekeek. Toen keek ze verlegen naar Craddock. Mandy's drang tot zelfbeheersing ontsproot grotendeels uit het feit dat ze door een man werd gadegeslagen - zelfs al was het Craddock maar. Susannah onderdrukte een zucht. Mandy was zo manziek dat ze het moeilijk vond haar in bedwang te houden. Maar natuurlijk zou ze dat wel moeten, want wie moest het anders doen?


      Emily, die gevoelig was voor haar omvang, werd rood van woede. "Waag het niet me een koe te noemen, Amanda Sue Redmon! Je bent zelf niets anders dan een... een pronkende pauw! Het enige waar je om geeft is je spiegel. Je bent lui en ijdel en... en..."


      "Emily! Zo is het wel genoeg! Je bent veel te oud voor trucjes als je zus uit de kar duwen en haar uitschelden. En dat geldt ook voor jou, Mandy. Vergeet niet dat woorden meer kunnen kwetsen dan daden." Susannah verhief nooit haar stem, maar haar gezag legde beide meisjes het zwijgen op.


      Susannah liep naar de achterkant van de kar en wenkte haar zusjes haar te volgen. Zwijgend staarden ze naar de roerloze gestalte van hun nieuwe knecht.


      Zijn benen, die van knie tot voeten ontbloot waren, hingen over de rand van de kar.


      Ze waren behaard, vuil en niet erg aantrekkelijk. Zijn broek was gescheurd, zijn hemd was niet veel meer dan een grijs vod en alleen het goudkleurige vest, waaraan merkwaardig genoeg nog één knoop zat die het bij zijn middel gesloten hield, voorkwam dat zijn borst eveneens ontbloot was. Susannah, die zich ervan bewust was dat de ogen van haar jonge, onschuldige zusjes gericht waren op wat zichtbaar was van de zeer mannelijke, behaarde borst van Ian Connelly, voelde weer een steek van onzekerheid. Ze had er niet bij stilgestaan wat het effect van de komst van een potente en hoogstwaarschijnlijk volkomen amorele man op de meisjes zou zijn.


      Sarah Jane had waarschijnlijk gelijk, moest Susannah toegeven.


      Ze had zich nooit door haar hekel aan Hiram Greer en een zekere sympathie voor de benarde toestand van de gevangene mogen laten verleiden om hem te kopen. Maar het was gebeurd en er was niets meer aan te doen. Ze zou een nauw contact tussen hem en Mandy moeten voorkomen.


      "Craddock, ga achter zijn hoofd staan en til zijn schouders op. Mandy, jij en Em nemen zijn linkerbeen. Sarah Jane, help jij me met zijn rechterbeen." "Ja, mevrouw." Craddock gehoorzaamde, net als haar onwillige zusjes.


      "Susannah, hij stinkt," zei Em met opgetrokken neus. Een ontdekking die Susannah al een uur eerder had gedaan, toen de man bovenop haar was gevallen.


      "Ja, je hebt gelijk," zei Mandy. Met een grimas liet ze de enkel van de man los en deed een stap achteruit.


      "Jij zou ook stinken als je je maandenlang niet had gewassen."


      "Gelukkig, daar komt Ben," zei ze, toen ze hun tweede knecht aan zag komen.


      "Het spijt me verschrikkelijk van vanmorgen, juffrouw Susannah," zei Ben die schuldig zijn hoofd liet hangen. Hij was broodmager, met een dikke bos roodbruin haar en sproeten; al met al geen onaantrekkelijke jongen. Susannah vond hem aardig en in de regel was hij zo gezeglijk als ze maar kon wensen. Maar zijn recente liefde voor Maria O'Brien, de oudste dochter van een keuterboer, die met zijn grote gezin nauwelijks het hoofd boven water wist te houden en op zes kilometer afstand woonde, had hem bijna onbruikbaar gemaakt. Ze klemde haar kiezen op elkaar om het standje binnen te houden dat haar op de lippen lag en dat ze hem beter onder vier ogen kon geven, en wees naar hun nieuwe arbeider.


      "We praten er later wel over. Nu kun je Craddock helpen die man naar binnen te brengen."


      Sarah Jane, Mandy en Emily gingen opgelucht achteruit. Ben sperde zijn ogen open toen hij de bewusteloze man zag.


      "Wie is dat?" vroeg hij.


      "Onze nieuwe knecht, een dwangarbeider," zei Emily. Zij en Ben waren van ongeveer dezelfde leeftijd en Susannah vermoedde dat Em Ben nogal aardig vond. Maar Ben leek Emily alleen maar te zien als dochter van het gezin, dus Susannah hoopte dat ze van die kant niet veel te vrezen had.


      "Dwangarbeider?" Ben floot verbaasd. Toen ging hij haastig, zonder verder een woord te zeggen, tussen de enkels van de veroordeelde staan.


      "Tillen wanneer ik het zeg," zei Craddock en samen wisten ze de man uit de kar te krijgen.


      "Donders, wat is-ie zwaar!" merkte Ben op.


      "En hij ziet eruit als een skelet," zei Craddock verwonderd. Het hoofd van de man rustte tegen Craddocks magere borst. Zijn borstelige zwarte baard en het onverzorgde, veel te lange haar waren grotendeels verantwoordelijk voor zijn verwilderde uiterlijk, dacht Susannah gerustgesteld, toen ze hen volgde naar de veranda.


      "Waar wilt u hem hebben, juffrouw Susannah?"


      "In de salon." Ze ging hen voor.


      Tegen de muur van de salon stond een logeerbed, tegenover de open haard waarboven de portretten van oma en opa Durham hingen. De portretten waren groot en donker en zouden een grimmige indruk hebben gemaakt, als Susannah niet zulke prettige herinneringen aan hen had. Ze waren niet lang vóór Susannahs moeder, hun dochter, gestorven, die de portretten een ereplaats had gegeven in de salon die gereserveerd werd voor belangrijke bezoekers. Aan weerskanten van de haard stonden twee schommelstoelen, en verder bestond het meubilair uit een houten bank en overvolle boekenkasten. Susannah liep haastig naar het ijzeren bed en sloeg de gestikte lappendeken terug, waaraan ze heel wat winteravonden naarstig had gewerkt. De lakens waren schoon en Craddock en Ben legden de man op bed.


      Op de sneeuwwitte lakens leek hij vuiler dan ooit.


      "Hij moet gewassen worden en schone kleren hebben," zei ze. "Ben, jij kunt me helpen. Craddock, breng jij de boodschappen binnen. De meisjes kunnen het avondeten klaarmaken. Pa zal zo wel thuiskomen."


      "Hij ging net weg met John Naisbitt toen ik hier kwam," zei Ben. "Ik moest u zeggen dat mevrouw Cooper is gestorven."


      "Oh, hemel." Susannah, die een groot deel van de vorige nacht aan het bed van mevrouw Cooper had doorgebracht, had al vermoed dat de oude vrouw het niet lang meer zou maken, maar zo vlug had ze het niet verwacht. Ze zou erheen moeten en de dochters helpen de vrouw op te baren en daarna de rouwende familie troosten. En ze moest de begrafenis regelen en het zondagse pak van haar vader persen.


      Maar eerst moest ze die bewusteloze man helpen.


      "Kleed jij hem uit, Ben," zei ze en stuurde haar nieuwsgierige zusjes naar buiten. "Sarah Jane, zet jij wat brood en stroop klaar om mee te nemen als ik vanavond naar de Coopers ga. De familie zal waarschijnlijk te veel van streek zijn om aan koken te denken. Mandy, jij en Em zorgen voor het eten. Er moet een kip worden geplukt en je kunt er noedels en sla bij maken. Daar zal ik ook wat van meenemen. Oh, en bewaar het water waar de kip in gekookt wordt voor soep. Die hebben we voor hem nodig."


      Ze gaf een knikje in de richting van de salon. "Ik dacht dat we een gevangene zouden kopen om minder werk te krijgen, niet méér," mopperde Mandy, terwijl ze naar de keuken gingen. Craddock kwam beladen met pakjes binnen. Susannah negeerde Mandy, die niet helemaal ongelijk had, en liep de smalle trap op die van de zitkamer - een grote, minder formele kamer waar het gezin het grootste deel van de tijd doorbracht - naar de tweede verdieping leidde. Boven waren vier slaapkamers. Dominee Redmon had de grootste, terwijl Amanda en Emily de op een na grootste deelden. Susannah en Sarah Jane hadden beiden een eigen kamertje aan de achterkant van het huis. Susannahs kamertje lag boven de achterveranda en keek uit op het familiekerkhof, waar haar moeder en grootouders begraven waren, samen met haar vier kleine broertjes die als baby gestorven waren.


      De kamer van haar vader was slordig als altijd. Er slingerden papieren en boeken rond, evenals de kleren die hij had uitgetrokken toen hij zich verkleed had om naar de Coopers te gaan.


      Susannah dacht aan Mandy's opmerking en onderdrukte een zucht. Het feit dat de nieuwe man was ingestort, vormde weer een nieuw probleem. Gisteren had ze haar bed niet voor de vroege ochtend gezien. Vanavond mocht ze blij zijn als ze nog in bed kwam.


      Ze was moe, doodmoe, maar daar was niets aan te doen. Ze zou moeten volhouden tot alles klaar was. Zoals altijd.


      Susannah pakte een linnen nachthemd uit het bureau en liep haastig de trap af. Het geurige aroma van het avondeten drong in haar neus. In de keuken hoorde ze haar zusjes lachend kibbelen. Ze pakte een kan met warm water, een kom, een stuk zeep en een handdoek en ging ermee naar de salon.


      Ben keek op toen ze binnenkwam. "Kijk dit eens, juffrouw Susannah."


      De gevangene - Connelly, ze moest eraan denken dat ze aan hem dacht als Connelly nu hij deel uitmaakte van hun huishouding - lag op zijn buik. Hij was naakt, al had Ben de deken tot aan zijn middel opgetrokken. Susannahs eerste gedachte was dat zijn rug veel donkerder was dan ze vermoed had. Maar toen ze dichterbij kwam, zag ze dat het kwam door ernstige kneuzingen en opgedroogd bloed. Ze hield haar adem in.


      "Hij schijnt ernstig mishandeld te zijn."


      Zonder iets te zeggen zette Susannah de meegebrachte spulletjes op het tafeltje dat naast het ijzeren bed stond. Ze dwong haar handen tot kalmte en stak een paar kaarsen aan.


      Toen keek ze weer naar Connelly's rug. Zoals Ben had opgemerkt was de man ernstig mishandeld.


      Tientallen wonden liepen kriskras dooreen, sommige half genezen, sommige etterend, sommige rauw en kennelijk vrij recent. Het mishandelde vlees was gezwollen en zag er vreselijk uit. De stank deed Susannah denken aan rottend vlees. Ze had veel mensen en dieren verpleegd die allerlei letsel en ziekten hadden, maar ze was nog nooit zo kwaad geweest als toen ze naar Connelly's gewonde rug keek.


      "Haal mijn medicijnkoffertje," zei ze kortaf.


      "Ja, juffrouw." Ben vloog de deur uit.


      Susannah liep terug naar het tafeltje, waste haar handen en droogde ze aan de handdoek. Toen pakte ze het stuk zeep en ging naast het bed zitten om te doen wat gedaan moest worden.

    


    
      Het allereerst moest ze hem wassen.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 6

    


    
      


      


      

    


    
      De laatste keer dat ze iemand in bed had gewassen, was mevrouw Cooper geweest, de vorige avond. Connelly wassen was een geheel andere ervaring.


      Niet dat Susannah nog nooit een man had gewassen. Verschillende keren zelfs, maar het waren allemaal oude mannen geweest en zo niet op hun sterfbed, dan toch niet ver ervan af. Ze had nog nooit een man gewassen die niet veel meer dan een jaar of tien ouder kon zijn dan zijzelf. Het was een bijna verontrustende ervaring.


      Maar hij moest verzorgd worden en zij was de enige die het kon. Misschien maakte het gebrek aan slaap haar ongewoon nerveus.


      Hij had mooie handen, zag Susannah toen ze de lange, sterke vingers inzeepte. De nagels waren gescheurd en aangekoekt met vuil, maar de vingers zelf waren recht, de toppen elegant gerond. Zijn handpalmen waren breed en op de achterkant van zijn handen waren hier en daar wat zwarte haartjes te zien. Zijn polsen waren benig maar dik, zoals paste bij de krachtig gebouwde man die hij onder normale omstandigheden waarschijnlijk was.


      Ze maakte de handdoek nat en smeerde hem in met zeep. Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak als ze met haar blote handen over zijn huid ging, al waren haar motieven nog zo zuiver. Een klein deel van haar, dat ze hardnekkig negeerde, was zich er heel erg van bewust dat het lichaam onder haar vingers aan een man toebehoorde. Zo'n opflikkering van vrouwelijk bewustzijn had ze nog nooit ervaren en ze stond verbaasd over zichzelf. Ze was toch allang over die dwaasheid heen. Ze had er trouwens nooit aan toegegeven.


      Terwijl ze de zijkanten van zijn ribbenkast waste, namen haar ogen de krachtige symmetrie op van zijn romp, zijn brede schouders en de intrigerende holte van zijn ruggengraat; de rest van zijn lichaam onttrok de deken gelukkig aan haar blik. Ondanks het feit dat hij zo mager was, was hij prachtig gebouwd. Als hij hersteld was, zou hij heel sterk zijn, vermoedde ze.


      Daarom had ze hem natuurlijk gekocht. Voor zijn kracht. Er moest worden geploegd, geplant en geoogst en er moesten hekken worden gebouwd en gerepareerd, het dak van de schuur moest worden hersteld, er moest een nieuwe vijver worden gegraven, en... er moesten tientallen dingen gedaan worden die ze zich op dit moment niet allemaal kon herinneren. Connelly moest al die taken uitvoeren en nog meer. En als zijn kracht haar belangstelling wekte, was het alleen daarom. Er was geen enkele andere reden.


      "Hier is uw koffertje, juffrouw Susannah."


      Susannah was het hele koffertje al vergeten. Ze keek verschrikt om toen Ben binnenkwam en haar het koffertje aangaf. Tot haar ergernis voelde ze een blos naar haar wangen stijgen toen ze in zijn ogen keek. Belachelijk! Ze had niets gedaan waarvoor ze zich ook maar enigszins hoefde te schamen.


      "Zet maar op de grond naast me."


      Dat ze zo kortaf klonk, kwam alleen maar omdat ze moe was. Ben gehoorzaamde en richtte zich op. Ze glimlachte naar hem om haar stugge toon goed te maken. Hij keek opgelucht en ze voelde zich schuldiger dan ooit.


      Wat mankeerde haar vandaag toch?


      "Kan ik verder nog iets voor u doen, juffrouw Susannah?" Bens verlegenheid maakte het er niet beter op. Hij klonk of hij bang voor haar was. Was ze werkelijk zo'n monster? Misschien wel. Bijna iedereen leek af en toe bang voor haar te zijn. Maar iemand moest orde op zaken stellen en bij gebrek aan iemand anders was die taak haar ten deel gevallen. Niet dat ze haar leven betreurde, maar toch zou het leuk zijn om zo jong en vol verwachting te zijn als haar zusjes. Soms leek het Susannah of ze nooit jong was geweest.


      "Ik heb een grote emmer warm water nodig, nog een paar handdoeken, een stuk zeep en een schilmesje. Zou je dat alsjeblieft voor me willen halen?" Ze lachte weer naar hem en deze keer lachte hij terug. Susannah voelde zich opgelucht.


      "Jawel." Ben ging weg en Susannah wijdde zich weer aan haar taak. Voor ze Connelly verzorgde en verbond, wilde ze hem zo schoon mogelijk hebben. Reinheid was belangrijk voor zijn herstel.


      Zijn armen, de niet gewonde delen van zijn rug, zijn schouders en hals waren schoon. Ze sloeg de deken dubbel, zodat zijn benen bloot waren tot de knieën, en waste zijn voeten.


      Net als zijn handen waren ze lang, sterk en mooi gevormd. Aan de onderkant van zijn grote teen zat een dikke eeltplek. Ze herinnerde zich het gat in zijn schoen. Hij kon die schoenen niet meer dragen. Ze zou ze door Ben naar de schoenmaker in de stad laten brengen. Hij kon de schoenen gebruiken voor de maat en een paar stevige werklaarzen maken voor Connelly, twee maten groter.


      "Heb je hulp nodig, Susannah?" Mandy stond met nieuwsgierige ogen in de deuropening. Connelly was slechts van de onderkant van zijn rug tot net boven zijn knieën bedekt en Mandy sperde haar ogen open. Susannah bewoog zich instinctief, zodat haar lichaam tussen haar zusje en het bed terecht kwam. Maar voor ze haar weg kon sturen, kwam Ben terug met een dampende emmer in de ene hand en de rest van wat ze hem had laten halen in de andere. Mandy was gedwongen naar binnen te gaan, zodat Ben langs haar heen kon. Toen Susannah werd afgeleid door Bens komst, liep Mandy naar het bed. Susannah merkte het pas toen Mandy naast haar stond.


      "Ben kan me alle hulp geven die ik nodig heb, dank je. En als je zo'n overmaat aan energie hebt, kun je naar boven gaan en pa's kamer opruimen."


      "Maar Susannah..."


      "Vooruit, Mandy. En als je klaar bent, ga dan naar de keuken om Sarah Jane en Em te helpen. Hier is je aanwezigheid niet nodig."


      "Wat is er met zijn rug gebeurd?"


      "Dat gaat jou niets aan." Instinctief voelde Susannah dat Connelly het niet prettig zou vinden als de hele wereld wist wat voor straf hij had ondergaan. Ze had al gezien dat hij heel trots was en niet iemand die gemakkelijk een vernedering in het openbaar accepteerde. Waarom ze hem nog meer verlegenheid wilde besparen wist ze niet.


      "Het ziet er verschrikkelijk uit!"


      "Amanda, ga nu. Schiet op!" Mandy keek snel van haar zus naar Ben.


      "Nou, goed dan," zei ze. Ze draaide zich om en liep de kamer uit.


      Susannah pakte het mesje om Connelly's nagels bij te werken en schoon te maken.


      "Ben, ik wil dat je me helpt hem te verleggen, zodat zijn hoofd over de kant van het bed hangt. Ik kan zijn haar niet zo smerig laten," zei ze, toen ze klaar was.


      "Ja, juffrouw."


      Samen kregen ze Connelly in de juiste positie. Hij kreunde even, maar viel toen weer in een schijnbaar diepe slaap. Zijn huid voelde warm aan en wees op koorts, maar was niet zo heet dat het verontrustend was. Het was duidelijk dat, wat hem ook mankeerde, hij zou herstellen als hij voldoende voedsel, water, rust en verzorging kreeg. Dan kon hij op de boerderij helpen en zou ze misschien haar angst kwijtraken dat ze een grote vergissing had begaan door hem te kopen.


      "Ik zal zijn hoofd vasthouden, giet jij dan de helft van het water in de emmer erover. De andere helft hebben we nodig om het uit te spoelen." Susannah schoof een stoel bij en nam Connelly's hoofd tussen haar handen. Hij lag met zijn gezicht omlaag en zijn hoofd was verrassend zwaar.


      Ben deed wat hem gezegd werd. Het warme water stroomde over Susannahs handen en polsen terwijl ze Connelly's hoofd boven de kom hield.


      "Wat verdorie...?" Iets, waarschijnlijk het water dat over zijn hoofd stroomde, maakte Connelly met een schok wakker. Susannah gaf een zachte kreet toen hij zich zonder enige waarschuwing met zijn handen tegen het matras afzette en zijn hoofd losrukte. Hoewel ze zich snel herstelde, voelde Susannah haar hart sneller kloppen. Ze keek argwanend toe terwijl hij rechtop ging zitten. Het water stroomde over zijn gezicht en hals op zijn borst. Verblind door het zeperige gordijn van lang haar dat zijn gezicht bedekte, schudde Connelly zijn hoofd en spatte de druppels in het rond. Hij uitte zo'n gemene vloek dat Ben verschrikt naar Susannah keek. Toen streek Connelly zijn haar met beide handen naar achteren en Susannah staarde onverwacht in een paar felle, grijze ogen.


      "Het is niets. We wassen alleen je haar," zei ze op sussende toon. De kleur van zijn ogen, die ze niet eerder had opgemerkt, was een verrassing. Ze had verwacht dat ze bruin zouden zijn. Maar ze waren zo grijs als de zee tijdens een onweersbui. Hij staarde haar aan of hij elk moment op haar af kon springen en haar uiteen zou scheuren.


      "Om de dooie dood niet." De woorden klonken als een dreigend gegrom. Susannah bedacht dat hij misschien de veranderde omstandigheden van zijn leven vergeten was en niet besefte wie zij was. Hij kon niet weten hoe hij in deze kamer en in dit bed terecht was gekomen. Die gedachte stelde haar gerust. Ze hoefde hem alleen maar duidelijk te maken wat er gebeurd was en die gevaarlijke uitdrukking zou van zijn gezicht verdwijnen. Ze moest hem zachtmoedig behandelen, hem niet bang maken. Hij was net een gewond, grommend dier.


      "Herinner je je nog wie ik ben en de veiling van vanmiddag? Ik ben Susannah Redmon en ik..."


      "Ik laat mijn haar niet wassen door een verrekte vrouw!" Zijn stem klonk hees, woedend en onmiskenbaar Engels. Hij balde zijn vuisten en hield zijn romp stijf en recht. Gelukkig was de deken rond zijn geslachtsdelen gewikkeld, maar erboven en eronder was hij spiernaakt.


      Susannah probeerde haar blik af te wenden van zijn blote borst en sloeg haar ogen op naar zijn gezicht. Toen wenste ze bijna dat ze dat niet had gedaan. Zijn zwarte haar was glad naar achteren gestreken en viel verward op zijn schouders en zijn borstelige zwarte baard bedekte de onderste helft van zijn gezicht. Hij zag eruit als de woesteling die ze niet in hem had willen zien.


      Wat wist ze eigenlijk van hem? Dat hij veroordeeld was wegens poging tot moord. En om een onbekende reden genadeloos was afgeranseld. Dat was niet bepaald geruststellend.

    


    
      Iets zei haar dat Connelly een gevaarlijk man was.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 7

    


    
      


      


      

    


    
      Connelly keek argwanend van de zeep naar haar gezicht. Toen pakte hij de zeep en zeepte zijn haar ermee in. Hij deed dat tot het witte schuim alle zwarte pieken bedekte en wreef het toen over zijn gezicht. Zijn ogen bleven strak op Susannah gericht, met nu en dan even een blik op Ben. Ze waren hard, samengeknepen en donker van achterdocht. Weer deed hij haar denken aan een in het nauw gedreven dier.


      "Zit er water in die emmer?" vroeg hij met schorre stem aan Ben.


      "Ja... meneer."


      "Breng hier."


      Met een snelle blik op Susannah om toestemming te vragen - ze knikte bijna onmerkbaar - droeg Ben de emmer naar Connelly's bed.


      "Zet op de grond."


      Ben gehoorzaamde en deed toen een stap achteruit.


      Connelly keek hem en daarna Susannah waarschuwend aan. Zijn bovenlichaam sloeg dubbel over de zijkant van het bed. Hij stopte zijn hele hoofd in de emmer en bleef misschien een minuut lang onder. Toen kwam hij boven, schudde zijn hoofd en spatte het water weer overal in het rond, terwijl zijn blik van Susannah naar Ben ging. Toen hij zich er blijkbaar van overtuigd had dat ze niet van plan waren een dreigende beweging te maken, bukte hij zich en wrong zijn druipende lokken uit.


      "Wil je misschien een handdoek?" Susannah stak hem er een toe. Haar extreme beleefdheid onder deze omstandigheden klonk haar bijna belachelijk in de oren, maar ze wilde absoluut niet bedreigend overkomen. De grijze ogen bekeken haar wantrouwend, maar hij pakte de handdoek aan en wreef er stevig mee over zijn hoofd en gezicht.


      "Ben, wil je een droge deken halen? En een kom bouillon en een beker water uit de keuken?"


      Susannahs stem klonk kalm.


      "Ja, juffrouw."


      "En Ben - het is niet nodig om mijn zusjes te vertellen dat hij wakker is. Als ze iets vragen, zeg dan maar dat de bouillon voor jezelf is."


      "Ja, juffrouw."


      Ben haastte zich om aan haar wens te voldoen. Toen ze alleen achter bleef met Connelly, voelde Susannah zich behoorlijk nerveus. Maar ze verborg het door zich over haar medicijntas te buigen en een pot, een flesje en een rol verband eruit te halen.


      "Wat is dat?" Hij keek haar achterdochtig aan.


      "Zalf voor je rug, onder meer."


      "Wat weet jij verdomme van mijn rug?"


      Susannah zuchtte. Hem behoedzaam en vriendelijk behandelen was tot daar aan toe, maar hem toestaan ruwe taal uit te slaan was iets anders. Het werd tijd om vriendelijk maar beslist vast te leggen wie het hier voor het zeggen had.


      "Het is voor iedereen die je rug ziet duidelijk dat je ernstig mishandeld bent. De wonden etteren en je mag jezelf gelukkig prijzen dat je geen bloedvergiftiging hebt opgelopen. Deze zalf is tegen de pijn; hij geneest de infectie en bevordert de genezing. Als je op je buik gaat liggen, zal ik hem aanbrengen. En hou alsjeblieft je tong in bedwang. In dit huis wordt niet gevloekt."


      "Oh nee?"


      "Nee. Wil je nu gaan liggen? Ik heb nog andere dingen te doen vanavond behalve voor jou zorgen."


      Hij keek van haar naar de medicijnen in haar hand, scheen de zaak te overwegen en deed toen wat hem gevraagd werd. Terwijl hij op zijn buik lag, zag Susannah dat hij de inmiddels vochtige deken zorgvuldig om zijn middel gewikkeld hield. In ieder geval was hij niet een van die mannen die het opwindend vonden om vrouwen hun geslachtsdelen te laten zien.


      Ze schepte de zalf met haar ene hand uit het potje en smeerde hem dik op Connelly's rug.


      "Wat voor de duivel zit daarin? Het brandt als de hel!" Hij verstarde onder haar handen toen de zalf begon te werken.


      Susannah smeerde nog wat extra zalf op een ernstig gewonde plek.


      "Misschien leert het je dat ik meen wat ik zeg: in dit huis is de taal die je zojuist gebruikte verboden."


      "Wat ben je? Een soort non?" Te oordelen naar het geluid dat hij voortbracht, sprak hij door opeengeklemde tanden.


      Susannah zweeg even, terwijl ze het deksel op de pot schroefde en hem weer in haar medicijntas stopte. Ze pakte de rol verband.


      "Wil je alsjeblieft even rechtop gaan zitten?"


      Hij keek fronsend achterom, maar deed wat ze vroeg.


      "Kun je je armen optillen?"


      Zwijgend gehoorzaamde hij. Susannah wikkelde het verband rond zijn rug en borst. Ze was zich maar al te zeer bewust van het feit dat hij een man en zij een vrouw was. Het haar op zijn borst was dik, zwart en krullend en voelde zacht aan onder haar vingers. Toen ze dat registreerde, liet ze bijna de rol verband vallen. Ze greep hem met een onhandig gebaar dat haar het gevoel gaf dat ze een idioot was. Onwillekeurig keek ze naar hem. Haar wangen zagen vuurrood en ze was bang dat hij de oorzaak zou raden. Ze raakte in de war toen ze merkte dat hij haar bijna spottend aankeek.


      "Nee, ik zie dat je geen non bent," zei hij.


      De spottende opmerking bracht haar bloed aan het koken van schaamte. En onmiddellijk daarop van woede. Knarsetandend zei ze: "Het wordt tijd dat we iets duidelijk stellen, geloof ik. Ik ben hier de vrouw des huizes en jij bent mijn knecht. Je zult goed en vriendelijk worden behandeld, maar je zult mij en mijn familie met respect bejegenen en je aan de regels van dit huis houden. Ik hoop dat je me begrijpt?"


      Ze beëindigde haar taak terwijl ze sprak en knoopte de uiteinden van het gaas opzij vast. Hij draaide zijn hoofd om en keek haar aan.


      "En wat wil je doen als ik verkies zonder respect te spreken en me niet aan je regels wens te houden?" Het klonk honend en uitdagend.


      "Hoe het me ook zou spijten een taak te moeten neerleggen die ik op me heb genomen, dan zou ik gedwongen zijn je aan een ander te verkopen. Meneer Greer bijvoorbeeld zou je maar al te graag overnemen, dat weet ik zeker."


      "Wil je me dreigen?" Als er nieuwe woede in zijn stem klonk, kreeg hij niet de kans die verder te uiten, want op dat moment kwam Ben binnen die zorgvuldig een blad droeg met een dampende kom en een tinnen beker. Om zijn schouders had hij een deken geslagen.


      "Waar zal ik dit neerzetten, juffrouw Susannah?"


      Susannah wenkte en Ben bracht het blad naar het tafeltje naast het bed. Met haar rug naar het bed gekeerd, zodat hij niet kon zien wat ze deed, schroefde ze snel de dop van het flesje dat ze uit haar medicijntas had gehaald en druppelde iets van het bruine vocht in de bouillon. Toen deed ze het flesje weer dicht en zette het weg.


      "Als het eten is, geef het me dan," zei Connelly.


      Ben keek even naar Susannah. Ze roerde snel met de lepel in de bouillon en knikte.


      Ben zette het blad op Connelly's schoot.


      Goede manieren, als Connelly die ooit had bezeten, moesten het afleggen tegen de honger. Hij nam de lepel uit de dampende kom, liet hem op het blad vallen, pakte toen de kom op en bracht die naar zijn mond. Ben en Susannah keken met grote ogen toe terwijl hij de inhoud zo gretig naar binnen goot dat de kom in een paar minuten leeg was.


      "Is er nog meer?" vroeg hij hees. Hij zette de kom neer en likte met zijn tong over zijn lippen om de laatste druppels op te vangen.


      "Zoveel je maar wilt," antwoordde Susannah. Haar medelijden kwam weer boven toen ze besefte dat de man letterlijk uitgehongerd was. "Maar vast voedsel moet op z'n minst tot morgen wachten. Je mag in het begin niet te veel eten."


      Even dacht ze dat hij tegen zou sputteren, maar hij zweeg.


      "Breng me dan nog wat bouillon," zei hij. Susannah knikte naar Ben, al dacht ze niet dat Connelly lang genoeg wakker zou blijven om ervan te genieten. Om volledig te herstellen had hij rust even hard nodig als eten. En omdat ze haar zusjes alleen met hem in huis moest achterlaten, feitelijk onbeschermd (Ben telde niet mee), had ze besloten geen enkel risico te nemen. Om allen van een rustige nacht te verzekeren had ze een paar druppels laudanum in zijn bouillon gedaan. De werking zou niet lang op zich laten wachten.


      Hij dronk wat water en zette de nog halfvolle beker op het blad.


      "Ik zie dat ze je geen voedsel, maar wel water hebben gegeven." Susannahs stem klonk neutraal.


      Hij haalde nauwelijks merkbaar zijn schouders op. "Water is noodzakelijk om in leven te blijven. Voedsel niet, tenzij het heel lang wordt onthouden."


      Zoals ze verwacht had, vielen zijn oogleden enkele minuten later dicht. Hij zwaaide enigszins heen en weer en stak één hand uit om steun te zoeken bij het matras. Susannah pakte het blad van zijn schoot en bracht het in veiligheid.

    


    
      "Als ik jou was, zou ik maar gaan liggen en rusten tot Ben terugkomt," stelde ze voor en schudde zijn kussen met ervaren handen op.


      Zijn ogen vielen dicht en hij zuchtte.


      "Voel me... vreemd," mompelde hij, terwijl hij haar toestond hem op zijn buik te draaien.


      "Je zult je morgenochtend een stuk beter voelen," antwoordde ze, maar ze betwijfelde of hij haar hoorde.


      "Ik heb nog wat bouillon gebracht, juffrouw Susannah," zei Ben in de deuropening.


      Susannah richtte zich op en keek hem aan. "Hij hoeft nu even geen eten, Ben. Hij slaapt."


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 8

    


    
      


      


      

    


    
      Het was al ver over tweeën toen Susannah eindelijk weg kon uit de boerderij van de Coopers. De oude mevrouw Cooper was gewassen en in haar beste kleren opgebaard in de salon.


      Haar dochters, Hannah Naisbitt en Miriam Skaggs, waren thuis om hun bejaarde vader te troosten die ze eindelijk hadden weten over te halen om naar bed te gaan. Susannahs eigen vader had samen met de snikkende weduwnaar gebeden, terwijl de dochters van middelbare leeftijd en Susannah het feitelijke werk hadden gedaan om het lichaam gereed te maken voor de begrafenis.


      Toen ze met haar vader in het rijtuig stapte, blij dat ze deze keer niet alleen naar huis hoefde te rijden, strekte Susannah haar vermoeide rug en kromp even ineen toen ze haar pijnlijke schouder voelde. Het herinnerde haar ook aan het probleem dat ze een paar uur lang naar de achtergrond had weten te dringen - Connelly. Ze moest haar vader nog vertellen wat ze had gedaan.


      Ze keek even naar hem zoals hij daar zat, zo tenger in zijn zwarte pak met zijn witte haar en zijn rechte rug. Ze wist dat het moment van de waarheid was aangebroken. Maar hij was haar voor.


      "Walter Cooper vroeg of je morgen Miltons 'Hymn to the Creator' tijdens de rouwdienst wilt spelen."


      Susannah knikte. "Mevrouw Cooper hield ervan. Ze vroeg me gisteravond nog het voor haar te zingen."


      "Ze was een goede vrouw. De hemel wint bij ons verlies."


      "Ja." Het gesprek stierf weg.


      De stilte zou vredig zijn geweest als Susannah zich niet zo zenuwachtig had gemaakt over de bekentenis die ze moest doen. Ze had geen enkele reden om haar mond te houden. Het zou er niet gemakkelijker op worden als ze het uitstelde.


      Susannah haalde diep adem. Als het dan toch moest gebeuren, dan maar zo snel mogelijk, zoals haar moeder zo vaak had gezegd. Maar ze aarzelde toch, huiverig om de paar momenten te bederven die ze alleen was met haar vader. Nog een ogenblik, nog één ogenblik, zou ze haar mond houden en genieten van de vredige nacht.


      De teugels lagen slap in de handen van haar vader en zijn ogen waren op de sterren gericht. Met zijn volle witte baard en zijn dikke bos haar, die zilverkleurig was in het maanlicht, leek hij op een bijbelse profeet die tot leven was gekomen. Susannahs hart zwol van liefde voor hem. Hij draaide zijn hoofd alsof hij haar blik voelde en lachte vriendelijk naar haar. Susannah voelde zich diep schuldig.


      "Pa, ik heb een dwangarbeider gekocht vandaag. Een man. Een gevangene." De woorden kwamen er abrupt uit.


      Even wist ze niet zeker of hij het gehoord en begrepen had, maar toen richtte hij zijn ogen op haar gezicht.


      "Wat heb je gedaan, dochter?"


      "Een dwangarbeider gekocht."


      "Een dwangarbeider?" Dominee Redmons stem klonk of hij nog nooit van zoiets gehoord had.


      Susannah hield vol, al kromp ze inwendig ineen bij de gedachte hoe hij haar daad moest afkeuren. "Ja, een gevangene. Craddock is een dronkaard en Ben is nog maar een jongen. Sarah Jane gaat in september trouwen en er is te veel werk voor ons. Bovendien is het meeste wat er moet gebeuren zwaar werk, mannenwerk. Dus heb ik een dwangarbeider gekocht om het voor ons te doen."


      Even viel er een diepe stilte.


      Toen schudde dominee Redmon treurig het hoofd.


      "Zijn al mijn woorden over het kwaad van de slavernij dan voor dovemans oren geweest? Mozes was een slaaf en..."


      "Ik weet alles over Mozes, pa, en ik denk net zo over slavernij als u. Maar deze man is geen slaaf. Hij is een gevangene die zeven jaar voor ons moet werken om te boeten voor zijn zonden. Hij is veroordeeld door een rechtbank." Susannahs handen waren koud en ze wikkelde ze in de stof van haar rok om ze te warmen. Ze voelde zich schuldig omdat ze iets had gedaan waarvan ze van begin af aan had geweten dat hij ertegen zou zijn. En ze was kwaad op zichzelf omdat ze zich schuldig voelde, terwijl ze na zorgvuldig afwegen tot de conclusie was gekomen dat een dwangarbeider nodig was om al het werk op de boerderij gedaan te krijgen. Iemand moest ervoor zorgen dat ze kleren en eten hadden en een dak boven hun hoofd en omdat er niemand anders was, was het haar taak. Haar vader was volslagen blind voor de praktische kanten van het leven. Maar welke rechtvaardiging ze ook verzon, het hielp niet. Ze voelde zich ellendig en kromp ineen onder zijn verwijtende blik.


      "Staat er niet in de bijbel dat het straffen van de zondaars rechtvaardig werk is?" Susannah zocht wanhopig naar een argument om hem ervan te overtuigen dat het niet zó verschrikkelijk was wat ze gedaan had. Het citaat schoot haar plotseling te binnen en ze maakte er dankbaar gebruik van. Dominee Redmon klampte zich eraan vast alsof het een reddingslijn was. Hij vond het vreselijk om het oneens te zijn met haar of haar zussen, dat wist Susannah. Ze had lang geleden geleerd dat als ze iets echt wilde, ze alleen maar voet bij stuk hoefde te houden. Haar wil was sterker, zij was vastberadener. Ze schaamde zich soms als ze bedacht hoe gemakkelijk ze hem tot haar standpunt kon overhalen.


      Dominee Redmons gezicht klaarde op. "Eh... ja," zei hij. "Ik veronderstel dat je gelijk hebt."


      "Hij is gegeseld en mishandeld. We kunnen hem genezen en weer op het rechte pad brengen."


      "Inderdaad." Hij glimlachte, duidelijk blij dat de netelige kwestie zo keurig was opgelost, net nu ze dicht bij huis waren. "Je hebt goed gehandeld, daar twijfel ik niet aan. Heel waarschijnlijk was je redding van dat ongelukkige wezen een goddelijke inspiratie."


      Een goddelijke inspiratie. Natuurlijk zou hij dat denken. Susannah glimlachte wrang toen ze Ben ging aflossen die ze bij Connelly had laten waken. Het was donker in de salon, afgezien van één enkele kaars naast het bed. Connelly lag op zijn buik. Het nachthemd van haar vader dat Ben hem aan had moeten trekken, spande over zijn brede schouders. Als hij niet zo vermagerd was en het nachthemd niet zo wijd was geweest, zou hij er nooit in hebben gepast. Nu was het nachthemd wel veel te kort en te nauw, maar in ieder geval werd Connelly er enigszins fatsoenlijk door bedekt.


      "Is het al ochtend, juffrouw Susannah?" Ben geeuwde. Hij zat in een schommelstoel die hij naast het bed had geschoven.


      "Nee. Het is middenin de nacht. Is hij wakker geweest?"


      Ben schudde zijn hoofd. "Hij heeft zich zelfs niet bewogen toen ik hem dat nachthemd aantrok, en dat viel niet mee, dat kan ik u wel vertellen."


      "Ik kan het me voorstellen. Je hebt het goed gedaan, Ben. Ga nu maar naar de schuur en help pa met zijn paard. Dan kun je naar bed gaan."


      "Ja, juffrouw." Ben stond op en rekte zich uit. Hij keek naar de roerloze gestalte in bed. "En hij?"


      "Ik blijf wel een tijdje bij hem. Ga nu maar. En, Ben..."


      "Ja, juffrouw?"


      "Zorg ervoor dat je je werk morgenochtend hebt gedaan voor je naar Maria gaat, hoor je?"


      Ben had het fatsoen om beschaamd te kijken. "Ja, juffrouw. Het spijt me van vanmorgen."


      "We zullen er niet meer over praten, als het maar nooit meer gebeurt."


      "Het zal niet meer gebeuren, juffrouw Susannah. Ik beloof het u."


      Het kwam er vol overtuiging uit, maar Susannah wist uit ervaring dat het waarschijnlijk niet langer dan twee dagen zou duren voor de belofte vergeten was. Maar dat zei ze niet en Ben blies de aftocht.


      Susannah boog zich over het bed en legde automatisch haar hand op het voorhoofd van haar patiënt.


      Hij was maar iets te warm. Dankbaar bedacht ze dat hij nu wel geen hoge koorts meer zou krijgen. Maar de man moest zo sterk zijn als een paard, gezien het gif dat etterde in het rauwe vlees van zijn rug.


      "Is dat de man?"


      Haar vader kwam binnen en vroeg het op zachte toon, terwijl hij fronsend naar Connelly staarde.


      "Ja."


      "Arme kerel. Zoals je zei, we zullen zowel zijn lichaam als zijn geest genezen. De goede God heeft hem bij de hand genomen en veilig naar onze deur geleid."


      "Ja." Als er ergens een positieve kant gevonden kon worden, kon je er van op aan dat haar vader die zou vinden. Susannah keek hem vol liefde aan. "U moet naar bed. Er moet morgen veel gebeuren."


      "Je hebt gelijk." Hij gaf een klopje op haar arm. "En ik ben moe, dat moet ik toegeven. Ga je zelf ook gauw naar bed?"


      "Ik moet nog een paar dingen doen. Maar dan ga ik ook slapen."


      "Wat zouden we allemaal zonder jou moeten beginnen, Susannah?" vroeg hij met een zucht. Hij liep de kamer uit. Susannah luisterde naar zijn voetstappen toen hij de trap op liep. Zijn voetstap was licht, lichter zelfs dan van Mandy, die zo licht als een veertje was. Haar hart kromp ineen toen ze zich dat realiseerde. Haar vader was mager geworden. Ze was bang dat hij straks niet meer dan vel over been zou zijn. Ze moest ervoor zorgen dat hij meer at en langer rustte. Dat was het enige wat hij nodig had, stelde ze zichzelf gerust. Meer kon er niet mis zijn met hem.


      Toen haar vader weg was, werd de stilte slechts verbroken door Connelly's schrapende ademhaling. Automatisch betastte Susannah zijn wang boven de borstelige baard. Die voelde niet warmer aan dan zijn voorhoofd. Hoogstwaarschijnlijk zou hij, met behulp van de laudanum, de rest van de nacht in gezonde slaap doorbrengen. De verleiding om hetzelfde te doen was groot. Ze was zo moe dat ze haar ogen nauwelijks open kon houden en de komende dag wenkte al, tot barstens toe gevuld met allerlei karweitjes. Als ze de deur van de salon op slot deed, kon hij niet rond gaan dwalen, zelfs al werd hij wakker. Hij verkeerde niet in levensgevaar, er was geen enkele reden om de hele nacht op te blijven. Ze hunkerde naar een paar uur slaap.


      Haar geweten streed met haar vermoeidheid. De vermoeidheid won. Kort na het ochtendgloren was ze alweer op, dus hij zou niet lang alleen zijn. Ze raakte nog een laatste keer zijn voorhoofd aan, om zich ervan te overtuigen dat er niet plotseling een hoge koorts was komen opzetten - dat was niet het geval - en geeuwde toen zo hevig dat haar kaak pijn deed. Als ze niet een paar uur slaap kreeg, zou ze morgen tot niets in staat zijn.


      Ze blies de kaars naast het bed uit, deed de deur van de salon op slot en ging naar haar kamer, waar ze haar nachthemd aantrok, haar gezicht waste en haar tanden poetste. Ze maakte haar haar los en borstelde het tot het knetterde en als een roodbruine cape om haar schouders hing. Ze hoorde een vaag geluid beneden en bleef doodstil zitten, met de borstel in haar hand. Ze hield haar hoofd schuin. Wat was dat? Ze hoorde het weer, een zacht, krabbend geluid alsof iemand die opgesloten was eruit wilde.


      Waar? De enige gesloten deur in huis was die van de salon. Was Connelly wakker geworden? Vast niet - maar wat was dat voor geluid?


      Ze legde de borstel op de wastafel, pakte haar roze doorgestikte deken, sloeg hem om haar schouders en liep de trap af, met een kaars hoog in de hand en haar haar, dat ze anders vlocht voor ze ging slapen, los op haar rug.


      Beneden was alles stil en donker. De deur van de salon was dicht en op slot, zoals ze hem had achtergelaten. De sleutel zat nog in het sleutelgat. Had ze zich dat geluid verbeeld? Nee, beslist niet.


      Terwijl ze dat dacht, hoorde ze het geluid opnieuw, zo onverwacht dat Susannah een luchtsprong maakte en de kaars begon te flakkeren. Haar ogen waren strak op de deur gericht, net op tijd om hem te zien bewegen. De sleutel wiebelde in het slot - en toen zorgde een zacht gemiauw aan de andere kant van de deur voor de oplossing van het raadsel.


      "Clara!" zei Susannah bestraffend, terwijl ze de deur openmaakte en de kat naar buiten vloog. "Hoe ben je daar binnen gekomen? Je hoort buiten."


      Clara spon luid en streek langs Susannahs enkels. Susannah zette haar kaars op de trap en pakte de kat op. Ze hield haar in haar armen en krabde haar achter haar oor terwijl ze naar de deur liep. Clara was een lapjeskat, met oranje en zwarte vlekken op een dikke witte vacht. Ze was groot, ze woog zo'n achttien pond, en zou mooi zijn geweest als ze niet een oog en een deel van een oor had verloren bij een ongeluk dat haar bloedend en aan de rand van de dood in de schuur van de Redmons had gebracht. Susannah had haar gevonden en haar verzorgd tot ze genezen was en werd nu beloond met Clara's onsterflijke liefde.


      "Ga een muis vangen," mompelde Susannah, terwijl ze de deur opende en Clara op de veranda zette. Clara leek het te begrijpen en miauwde zachtjes. Toen zwaaide ze met haar staart, liep fier over de veranda de trap af en verdween in het duister. Susannah deed de deur dicht en liep terug naar de salon. Ze keek even naar binnen, maar hoorde niets. Ze zou even kijken hoe het met Connelly ging, voor ze weer naar boven ging.

    


    
      Het kaarslicht achter haar verspreidde net genoeg licht om te zien dat hij van houding was veranderd. Zijn ademhaling was zachter en hij leek niet meer zo diep te slapen. Misschien had Clara hem gestoord. Fronsend boog Susannah zich over het bed. Haar hand zocht zijn voorhoofd en bleef daar rusten - en toen, zo snel dat ze even verlamd raakte van schrik, werd haar pols in een ijzeren greep genomen. De deken gleed van haar schouders toen een harde ruk haar uit haar evenwicht bracht. Haar knieën botsten tegen het matras en met een onderdrukte kreet viel ze op het bed.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 9

    


    
      


      


      

    


    
      Zodra Susannah het zachte matras onder haar rug voelde, lag hij bovenop haar. Bij het vallen deed ze haar gewonde schouder pijn en ze zou het uitgeschreeuwd hebben als ze de kans had gekregen. Maar het gewicht van zijn lichaam perste de lucht uit haar longen. Ze snakte naar adem, probeerde iets te zeggen, maar zijn gewicht deed haar bijna stikken. Hij mompelde iets. Zijn gefluister klonk hees en woest in haar oor, maar ze kon de woorden niet verstaan. Evenmin als ze zijn gezicht kon zien. Haar neus en mond werden tegen de harde, behaarde huid geperst, die bloot was in de halsuitsnijding van het nachthemd. De geur van de zeep, waarmee ze hem enkele uren geleden had gewassen, drong in haar neus.


      Hij verschoof enigszins, zodat hij niet helemaal bovenop haar lag en het lukte haar om haar gezicht opzij te draaien en lucht te krijgen. De weldadige lucht drong in haar longen en liet haar hersens weer functioneren. De schok zo ruw te worden beetgepakt zakte wat. Angst kwam ervoor in de plaats. Was hij van plan haar te vermoorden - of wat?


      Zijn mond die langs haar hand gleed, bevestigde haar op een na grootste angst. Ze verstarde, bang zich te bewegen, terwijl zijn ruwe baard over de tere huid van haar kaak en hals schraapte. Zijn lippen waren warm en vochtig en zijn mond was open. Dat wist ze, omdat ze zijn tanden zachtjes voelde bijten.


      Zijn tong volgde de vorm van haar oor, drong de schelp binnen. Susannah bleef als verstijfd liggen, ze durfde zich niet te verroeren uit angst dat hij nog ergere dingen zou doen.


      Zijn tanden knabbelden zachtjes aan het lelletje van haar oor. Susannah besefte dat het onder andere omstandigheden helemaal niet zo'n onaangenaam gevoel zou zijn geweest. Maar ze was bang voor wat hij hierna zou doen. Hoewel ze zelf nooit het soort vleselijke liefde had ervaren dat mannen van hun vrouwen verwachtten, wist ze toch wel enigszins hoe het in zijn werk ging. En het was duidelijk dat Connelly aan vleselijke lusten dacht.


      Ze moest hem tegenhouden. Maar hoe? Met haar rechterhand gevangen onder het gewicht van zijn lichaam en haar linkerhand gevangen in zijn greep om haar pols, was ze hulpeloos. Ze kon niet eens schoppen. Zijn dij lag over haar benen en drukte ze neer.


      Met zijn tong volgde hij de lijn van haar kaak. Ze kreeg er kippenvel van. Toen liefkoosde zijn mond de zachte huid vlak onder haar kin. Susannah voelde haar lichaam reageren op de ruwe hitte van zijn mond. De nieuwe sensatie verraste haar. Ze wendde haar hoofd af en worstelde wanhopig om zich te bevrijden. Zonder op haar verzet te letten, bedekte hij de zachte huid van haar hals met kleine, prikkelende kusjes.


      "Hou op!" Ze siste het bevel tegen de holte van zijn schouder, waar haar gezicht tegenaan rustte. "Hoor je? Hou onmiddellijk op, dan zullen we het verder vergeten. Je zult niet gestraft worden, dat beloof ik je."


      Zelfs al had hij haar gehoord, de combinatie van dreigement en belofte leek hem niet te deren. Hij zoende haar afgewende wang, haar ooghoek en haar slaap. Zijn lichaam lag over het hare en drukte haar dieper in het matras, maar hij schoof enigszins opzij, zodat ze adem kon halen. Zijn dij die haar gevangen hield en die bloot was waar het te kleine nachthemd van haar vader omhoog was geschoven, wreef op en neer over haar dij. Susannah besefte tot haar afschuw dat ze de hitte en naakte huid zo goed kon voelen, omdat haar eigen dijen ook bloot waren. De bewegingen van zijn been of de val en haar geworstel om los te komen, of allebei, hadden het nachthemd bijna tot haar middel opgeschoven.


      De gedachte om te gillen, iets wat haar enkele momenten geleden nog onmogelijk had geleken - wat een schande om in een dergelijke situatie door haar familie te worden aangetroffen! - kwam bij haar op, maar ze durfde niet goed. Niet alleen zou zij dan in grote verlegenheid gebracht worden, haar zusjes en haar vader begaven zich in gevaar als ze Connelly ter verantwoording riepen. Verslagen realiseerde Susannah zich dat alle vijf Redmons bij elkaar niet waren opgewassen tegen de man die ze zelf in huis had gehaald. Tenzij haar vader eraan dacht het ganzenroer te pakken dat naast de keukendeur stond voor hij reageerde op haar gegil - wat hij natuurlijk nooit zou doen. Haar vader zou nooit op zo'n praktische gedachte komen.


      Als ze niet snel een manier vond om Connelly te laten stoppen, zou ze spoedig meer over vleselijke gemeenschap weten dan ze ooit gedacht had te zullen leren. Ze zou worden verkracht en het zou haar eigen schuld zijn. Die gedachte gaf haar nieuwe kracht.


      "Connelly, je moet me laten gaan! Als je dat niet doet, hangen ze je op!"


      Haar dreigement scheen hem niets te doen. Bij wijze van antwoord gaf hij een tedere zoen op haar mondhoek. Susannah bedacht dat hij, vanwege de laudanum die ze hem zelf had gegeven, misschien niet helemaal wakker was en in een toestand van halfslaap verkeerde. Misschien had hij wel een erotische droom die hij op haar projecteerde!


      "Connelly! Word wakker!"


      Zijn enige antwoord was dat hij met zijn mond over haar wang naar het puntje van haar kin gleed. Wanhopig porde ze tegen zijn lijf, probeerde hem van zich af te gooien. Hij verschoof een klein eindje. Susannah dacht dat haar tegenstand eindelijk tot hem door begon te dringen - tot ze zijn knie tussen haar dijen voelde.


      Een ogenblik, niet langer, voelde ze de harde kracht van de dij die haar benen spreidde, de hitte van zijn huid, met een steek van opwinding die even schokkend was als alles wat hij met haar deed. Angst en woede en het sterke gevoel voor fatsoen en moraal dat haar vanaf haar jeugd was ingeprent, verjoegen die verhitte trilling onmiddellijk. Maar ze kon zich niet bevrijden van die opdringerige knie. Hij was tussen haar benen geperst, met de hele lengte van zijn dij erachter, terwijl hij zijn best deed haar benen verder te spreiden. Haar kracht was niets vergeleken bij de zijne en onverbiddelijk kreeg hij zijn zin. Een seconde lang, terwijl haar benen uiteen werden geduwd, voelde ze de harde kracht van zijn lid tegen het geheime plekje tussen haar dijen. Het gevoel was verrassend.


      Zijn dij perste zich harder tegen haar aan en haar mond werd droog.


      Of ze zich schaamde in deze situatie aangetroffen te worden of niet, of ze haar vader en zusjes in gevaar bracht of niet, hier moest een eind aan komen. Susannah deed haar mond open om te gillen. Maar voor ze een kik kon geven, bedekte Connelly haar mond met de zijne. Susannah kokhalsde, stikte bijna toen zijn tong diep in de hare drong. Zijn gewicht lag weer bovenop haar, zijn armen waren om haar heen geslagen, zijn hoofd was naar het hare toegebogen, terwijl hij meedogenloos bezit nam van haar mond. Hij smaakte naar kippenbouillon en zijn mond was heet, nat en gretig terwijl hij op haar lippen en tong zoog en er toen zacht op beet. Zijn dij gleed op en neer over de hare en drukte tegen de plek die, hoe hevig ze zich er ook tegen verzette, al snel het centrum van haar bewustzijn werd. Ze kronkelde om te ontsnappen aan de beschamende wrijving, maar dat maakte het alleen maar erger. Hijgend staakte ze haar verzet toen er een gloeiende golf door haar benen en rug spoelde. Was dit de manier waarop mannen vrouwen verleidden tot vleselijke liefde? Ze had zich natuurlijk vaak afgevraagd hoe het zou voelen, maar ze had nog nooit een aanbidder gehad. Hoewel Sarah Jane er niet over zou peinzen zoiets onbehoorlijks te bespreken met haar oudste zus, die ze bijna als een moeder beschouwde, had Susannah eens gehoord dat ze Mandy aarzelend haar angst toevertrouwde voor wat haar in het huwelijksbed te wachten kon staan. Als vleselijke liefde hierop leek, viel er helemaal niets te vrezen maar heel veel om naar uit te kijken als het gebeurde binnen de heilige band van het huwelijk.


      Maar dit was haar huwelijksbed niet en Connelly was haar echtgenoot niet. Het genot dat ze voelde was zondig en ze zou het zichzelf niet toestaan. In geen geval!


      Zijn mond liet de hare los en gleed over haar wang naar haar hals. Haar handen waren plotseling vrij toen hij weer ging verliggen en zijn heupen ophief, terwijl hij met zijn handen over haar lichaam streek. Zijn vingers zochten en vonden haar borsten en sloten zich eromheen. Hij speelde door het dunne katoenen nachthemd heen met haar tepels. Susannah klemde haar tanden op elkaar om de plotselinge aandrang om zich over te geven aan het genot te onderdrukken. Sinds Sarah Janes verloving had ze zich erbij neergelegd dat ze waarschijnlijk als maagd het graf in zou gaan. Die wetenschap had haar niet moeten deren - maar deed het wel. De toekomst die haar zusjes als vanzelfsprekend beschouwden - een huwelijk, kinderen, een echtgenoot die hun alles leerde over vleselijke liefde - was niet voor haar weggelegd. Zij had verplichtingen jegens haar vader en zusters. Als ze haar niet langer nodig hadden, zou ze waarschijnlijk te oud zijn om nog een eigen leven te beginnen. Lelijk of niet, nuchter of niet, ze wilde de lessen van de liefde leren, net als andere vrouwen. Dit was haar kans; ze hoefde alleen maar heel stil te blijven liggen en hem...


      Toen drong zijn andere knie naast de eerste. Voordat Susannah wist wat er gebeurde, werden haar benen wijd gespreid.


      "Nee!" Haar pure, instinctieve paniek won het van elke andere overweging en ze sloeg zo hard ze kon met haar gebalde vuist tegen zijn slaap.


      "Verdomme!" Tot haar verbazing en opluchting viel hij achterover. Susannah was plotseling vrij.


      Ze klauterde naar de rand van het bed, maar voordat ze weg kon komen, pakte zijn hand haar beet en verstrengelde zich in haar loshangende haar.


      "Laat me los! Laat me gaan, hoor je?"


      "Verdomme, vrouw, waarom sloeg je me?" Hij klonk werkelijk beledigd! Ze keek woedend naar de donkere gestalte, het enige wat ze in het schemerdonker kon onderscheiden, en ontdekte tot haar verbazing dat ze beefde. Zij die nooit beefde.


      "Waarom ik je sloeg!"


      Misschien had hij werkelijk geen idee. Als haar theorie juist was, werd hij nu misschien pas goed wakker, zonder besef van het schandelijke dat tussen hen had plaatsgevonden. Ze bad dat het waar zou zijn. Het zou te vernederend zijn als hij zich herinnerde hoe hij haar had behandeld. Hij had haar aangeraakt op plaatsen die ze zelf nog nooit had aangeraakt en ze was naakt geweest tot haar middel en... en... Als hij het zich herinnerde, zou ze hem nooit meer recht in het gezicht kunnen kijken. Hij zweeg, liet niets van zijn gedachten blijken, maar in het donker kon ze zijn ogen op zich gericht voelen.


      Plotseling was Susannah doodsbang. Misschien was hij van plan haar onder zich te trekken om af te maken wat hij begonnen was. Misschien was hij al die tijd wakker geweest en was het zijn opzet haar te verkrachten. Angst en woede deden haar zo rillen dat haar tanden geklapperd zouden hebben als zij ze niet stevig op elkaar had geklemd.


      Ze voelde meer dan ze zag dat hij rechtop ging zitten. Hij rukte aan haar haar en ze was gedwongen op haar zij te gaan liggen, toen hij zonder haar los te laten naar iets aan de andere kant van het bed reikte. Ze hoorde getik, rook de plotselinge, scherpe lucht van een vonk die ontbrandde en toen werd de kaars naast het bed aangestoken. Ze besefte dat hij de kaars gezien had en ook waar ze de vuursteen en het staal bewaarde.


      Toen de vlam tot leven kwam, verslapte zijn greep op haar haar en Susannah kon weer rechtop zitten. Ze schoof zo ver bij hem vandaan als de greep op haar haar toeliet. Ze kon niet weg, draaide zich naar hem om en keek hem aan.


      Connelly's ogen namen haar van top tot teen aandachtig op, van de warrige roodbruine krullen die over zijn vuist op het matras vielen tot het bijna onbehoorlijk omhooggeschoven nachthemd. Ze bleven even rusten op de zwelling van haar borsten die tegen de dunne stof persten toen ze haar armen om zich heen sloeg om haar boezem voor zijn blikken te verbergen. Geen centimeter van haar slanke lichaam ontging hem. Snel trok Susannah haar benen onder zich en trok haar nachthemd er overheen. Ze bloosde zo hevig dat ze het gevoel had dat haar huid in brand stond en ze wist dat hij het moest zien.


      Toen ze het waagde om op te kijken, keek Connelly haar woedend aan alsof ze hem op een of andere manier beledigd had. Op zijn rechterslaap was een rode plek waar ze hem gestompt had. Het nachthemd van haar vader zat strak en verfomfaaid over zijn brede borst en Susannah durfde niet verder omlaag te kijken, uit angst voor wat ze zou kunnen zien. Zijn zwarte haar was verward. Zijn lippen waren op elkaar geklemd en de uitdrukking op zijn gezicht, samen met zijn onverzorgde baard, gaf hem het uiterlijk van een woesteling.


      Toen ze eraan dacht hoe haar lichaam had gereageerd op de aanraking van die bruut, kromp ze ineen. Ze moest haar blik afwenden. Was ze werkelijk zo wanhopig dat elke man goed genoeg was?


      "Wat voor de duivel doe je in mijn bed?" Het was de merkwaardigste en grofste beschuldiging die ze ooit had gehoord. Haar ogen vlogen terug naar zijn gezicht.


      "Wat ik in...?" Haar stem liet haar in de steek. Hoe moest ze daar antwoord op geven? Als hij zich werkelijk niet herinnerde wat hij gedaan had, voelde ze er niets voor hem te wijzen op de pijnlijke details. Zij zou de enige zijn die de beschamende herinnering zou hebben en dus zou het niet zo vernederend zijn. Hoewel, zelfs als hij klaarwakker was geweest, wat nog steeds heel goed moeilijk was, kon hij onmogelijk weten hoe haar lichaam had gereageerd. Of wel? Natuurlijk niet! Alleen zij kon weten hoe fel haar lichaam op hem had gereageerd en zij zou haar geheim meenemen in het graf.


      "Als je me hebt gekocht met het idee me als dekhengst te gebruiken, dame, dan heb je het mis. Ik ga naar bed met wie ik wil en wanneer ik dat wil. Ik doe het niet op commando."


      "Wát?!" Susannahs mond viel open. Toen de schokkende belediging tot haar doordrong, balde ze haar vuisten. De wirwar van emoties die haar een paar ogenblikken geleden had doen beven, werd één verblindende golf van woede. Ze werd zo driftig dat ze het gevoel had dat haar hoofd uit elkaar barstte.


      "Jij ondankbare, woeste idioot!" siste ze. "Te bedenken dat ik je uit de handen van Hiram Greer heb gered! Te bedenken dat ik je uit de handen van Georges Renard heb gered! Te bedenken dat ik je oprecht vriendelijk behandeld heb! Je verdient het om gegeseld te worden! Je verdient het om te worden opgehangen! Je verdient het om met een bot mes in stukken te worden gesneden als varkensvoer! Hoe dúrf je zoiets tegen me te zeggen! Lompe vlegel die je bent!"


      Toen ze even zweeg om adem te halen gleed zijn blik weer over haar heen en deze keer zag ze een flikkering in zijn ogen die ze niet helemaal thuis kon brengen.


      "Ik ga niet uit dankbaarheid met een vrouw naar bed."


      Susannahs ogen spuwden vuur en woorden die zo gemeen waren dat ze niet kon geloven dat zij die kende, borrelden omhoog. Ze slikte ze in en rukte aan haar haar om zich te bevrijden. Haar pogingen waren vergeefs. Ze deed alleen maar haar schedel pijn.


      "Laat me los! Ogenblikkelijk, hoor je me?"


      "Of...?" zei hij spottend, terwijl hij zijn vingers nog steviger in haar haar verstrengelde.


      "Of ik verkoop je aan Hiram Greer voordat de zon morgenochtend opgaat! Als ik hem vertel wat je... hoe je me hebt beledigd, laat hij je halfdood slaan."


      "En als ik hem vertel - en ieder ander die het maar wil horen - hoe jij bij mij in bed bent gestapt en hoe hitsig je was, dan is je reputatie voorgoed naar de maan. En denk maar niet dat ik de details niet aan de hele wereld zal vertellen, want dat doe ik." Er speelde een boosaardige glimlach om zijn lippen en Susannah staarde hem ontsteld aan.


      Natuurlijk was ze niet in zijn bed gestapt. Dat was vals en onjuist, of hij het geloofde of niet. Maar er zat net genoeg waarheid in de rest van zijn beschuldiging om haar inwendig te doen rillen. Hij kon niet weten dat zijn handen op haar lichaam zo'n verlangen in haar hadden gewekt - of wel?


      "Ik reageer slecht op dreigementen," voegde hij er bij wijze van verklaring aan toe.


      "Ik ook," siste ze en rukte weer aan haar haar. Deze keer wist ze los te komen. Ze sprong uit het bed en ging op een paar passen afstand staan. Haar deken lag op de grond naast het bed. Ze raapte hem snel op, sloeg hem om haar schouders en voelde zich een tikkeltje veiliger toen ze zich weer naar hem omdraaide.


      Hij hield nog een paar lange lokken haar in zijn hand en ze zag hoe hij ze om zijn vingers wikkelde. "Een souvenir," zei hij, alsof ze om een verklaring had gevraagd, en hij grijnsde wellustig.


      Susannahs hoofd dreigde weer uit elkaar te barsten, maar deze keer wist ze haar drift te bedwingen. "Alleen voor het geval je werkelijk niet weet hoe deze - farce - is begonnen, zal ik het je vertellen. Ik hoorde een geluid beneden toen ik in bed lag en ik kwam binnen om te zien hoe het met je ging. Toen ik je voorhoofd voelde om te weten of je koorts had, greep je me vast en trok me bij je in bed. En toen... toen... moest ik vechten om los te komen en je tenslotte slaan om je tot bezinning te brengen."


      Heel even bleef het doodstil. Hij kneep zijn ogen samen alsof hij over haar woorden nadacht. "Zo herinner ik het me niet, schat," zei hij zacht. Hij lachte naar haar met de gemeenste lach die Susannah ooit had gezien.


      "Duivelsgebroed!" Ze was zo woedend dat ze de woorden nauwelijks uit haar mond kon krijgen. "En ik ben je schat niet. Zolang ik het op kan brengen om je niet te verkopen, zul je me aanspreken als juffrouw Susannah."

    


    
      Zonder op antwoord te wachten, draaide ze zich met een ruk om en liep met opgeheven hoofd en alle waardigheid die ze op kon brengen, de kamer uit.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 10

    


    
      


      


      

    


    
      Susannah had het gevoel of ze de beste jaren van haar leven niet veel anders had gedaan dan brood bakken. Ze mengde, kneedde en bakte twee keer per dag en er ging geen nacht voorbij zonder dat er deeg stond te rijzen in de keuken. De haan had nog geen kwartier geleden gekraaid om de ochtend te begroeten en ze stond alweer in de keuken om brood te bakken voor het avondeten. De broden voor die ochtend lagen al in de kleine bakoven naast de enorme schouw, die het grootste deel van een van de keukenmuren in beslag nam. Straks waren ze klaar. De heerlijke warme geur zweefde door de keuken.


      De anderen zouden over een uur opstaan, in de verwachting te kunnen eten. Zo begon hun dag altijd en zo zou hij altijd beginnen, zolang Susannah er was om voor hen te zorgen. Behalve dat Susannah zich plotseling ontevreden voelde over die routine. Ze had een druk leven en ze wist dat ze een goed leven had, maar... ja, maar wat? Ze hoorde dankbaar te zijn en niet te klagen. Wat mankeerde haar, dat ze heimelijk verlangde naar iets anders dan de overdaad die ze had?


      De havermoutpap stond te pruttelen op het vuur. Met stroop erover en met vers brood en boter was het een smakelijk, stevig ontbijt. Als de meisjes hielpen, zou de keuken snel zijn schoongemaakt en misschien kon ze dan een tijdje in de tuin gaan werken. Dat was tenminste een karweitje waar ze echt van hield.


      "Kan ik nog iets voor u doen, juffrouw Susannah?" Ben kwam door de achterdeur binnen, zijn armen vol hout om het vuur op te stoken. Hij was het niet vergeten en ze had hem al uitvoerig geprezen.


      "Je kunt de kippen voeren."


      "Ja, juffrouw."


      Hij liet het hout in de mand bij de haard vallen en ging naar buiten. Craddock hoorde zo langzamerhand ook op te zijn en de koe te melken, maar Susannah verwachtte niet hem te zien voor ze Ben had gestuurd om hem wakker te maken. Hij hield bijna evenveel van slapen als van drinken, wat ook een reden was waarom hij nooit een baan had kunnen houden.


      Craddock was praktisch onbruikbaar én Ben was een onberekenbare jongen. Ze maakten de last die op haar schouders drukte eerder zwaarder dan dat ze die verlichtten. Die last was de laatste paar maanden steeds zwaarder geworden, tot ze was gaan vrezen dat ze onder het gewicht zou kunnen bezwijken. Dus wat had ze gedaan? Ze had een man gekocht om haar leven gemakkelijker te maken. Dat was ronduit egoïstisch en zoals haar vader altijd zei, egoïsme had een hoge prijs. Nu moest ze die prijs betalen.


      Connelly. Ze kon niet aan hem denken zonder inwendig in elkaar te krimpen. Ze kon bijna niet geloven dat zij, die zelfs nog nooit flirtend had gekeken naar een man, half naakt in bed had gelegen met de gevangene die ze de avond tevoren had gekocht. Als ze dacht aan zijn handen op haar borsten en zijn knie tussen haar benen - om nog maar te zwijgen over de roofzuchtige manier waarop hij haar gekust had! - voelde ze zich misselijk worden. Als ze eraan dacht hoe haar lichaam gereageerd had, voelde ze zich ziek tot in het diepst van haar ziel.


      Wat er tussen haar en Connelly was gebeurd, gaf haar zo'n schuldgevoel, maakte haar zo kwaad en beschaamd dat ze nauwelijks in de spiegel durfde te kijken. Hoe kon zij, de dochter van haar vader, een zogenaamd toonbeeld van rechtschapenheid die door iedereen werd geprezen en bewonderd om haar deugdzaamheid, zulke duistere verlangens koesteren? Als haar vader wist wat ze gedaan had, zou hij de duivel de schuld geven omdat hij haar verleid had, maar Susannah wist wel beter. Zij gaf zichzelf de schuld.


      Bijna nog erger dan de herinneringen was het vooruitzicht om Connelly onder ogen te moeten komen als hij wakker werd. Als ze daaraan dacht, aarzelde ze tussen blozen van schaamte en sissen van woede. Eén ding kon ze niet en dat was hem verkopen. De gedachte dat hij zijn versie van het gebeurde tegen wie dan ook zou vertellen deed haar bloed stollen.


      Hoe was ze in vredesnaam in deze situatie terechtgekomen? Door zo koppig als een ezel te zijn... Iedereen, van Sarah Jane tot Hiram Greer, had geprobeerd haar duidelijk te maken dat het verkeerd was om die man te kopen, maar ze was te koppig geweest om naar hen te luisteren.


      Als het niet haarzelf betrof maar iemand anders zou Susannah gezegd hebben dat het haar verdiende loon was.


      Een geluid in de salon deed haar plotseling verstijven. Of liever gezegd, niet zozeer het geluid dan wel het stoppen van dat geluid. Ze had zich niet gerealiseerd hoe gewend ze was geraakt aan Connelly's schrapende ademhaling. Was hij al zo vroeg wakker? Haar maag kromp ineen bij de gedachte.


      Susannah dekte het deeg af met een doek en liet het verder rijzen. Ze liep met afgemeten stappen over de brede houten vloer van de keuken. Bij de open deur van de salon bleef ze staan, veegde haar handen af aan haar schort en keek toen, omdat er niets anders op zat, naar het bed.


      Connelly lag op een elleboog en keek haar recht in het gezicht. De ochtendzon scheen door een van de hoge ramen. In het glinsterende daglicht zag Connelly er liederlijker uit dan ooit. Hij zou zich thuis hebben gevoeld op het dek van een piratenschip of dronken en luid zingend in een bar.


      Was ze gek geworden dat ze reageerde op de aanraking van een dergelijke man?


      "Water," zei hij. Het was nauwelijks meer dan een schor gekraak.


      Met een kort knikje dwong Susannah de beelden van de vorige nacht uit haar hoofd en liep terug naar de keuken om water te halen uit de emmer naast de achterdeur. Voorzichtig droeg ze de scheplepel naar de salon. Een fractie van een seconde bleef ze aarzelend bij de deur staan, toen rechtte ze haar schouders en liep naar hem toe.


      Als ze de vorige nacht ooit wilde vergeten, zou ze hem moeten overbluffen. Als haar maag ineenkromp bij de gedachte naar hem toe te moeten, mocht niemand dat weten.


      Haar ervaring was dat een hond alleen bijt als hij voelt dat zijn slachtoffer bang is. Ze zou Connelly met hetzelfde voorzichtige gezag benaderen als waarmee ze een valse hond tegemoet trad. Om hem de scheplepel te kunnen geven, moest ze zo dicht bij hem komen dat hij haar kon grijpen. Vooruit dan maar, dacht ze. Ze hief haar kin en liep naar het bed. Als hij in hun gezin moest leven - en dat moest hij, dankzij haar eigen domheid - kon ze hem niet eeuwig mijden. Zorg er voor dat je kalm en beheerst lijkt, Susannah.


      "Dank je." Hij nam de lepel van haar aan en sloot zijn ogen terwijl hij dronk. Onwillekeurig deed ze een stap achteruit.


      Toen hij uitgedronken was, deed hij zijn ogen weer open en bekeek haar van haar strenge knot tot zover hij haar met een schort bedekte jurk kon zien.


      "Je bent mooier met je haar los," zei hij. Susannah verslikte zich bijna. "Mijn uiterlijk gaat jou niets aan!"


      "Dat is zo." Hij overhandigde haar de lepel. Susannah pakte hem aan en zorgde dat haar vingers de zijne niet raakten. Hij keek haar aan. De glinstering in zijn ogen beviel haar niet. Die was een soort... begerig. Ze bereidde zich voor op wat hij zou doen - of zeggen.


      "Is er iets te eten?"


      Het duurde even voordat het tot haar doordrong. "Je bent een schaamteloze schurk, dat moet ik zeggen," zei Susannah bits. "Je zo te gedragen als jij hebt gedaan en dan kalm om iets te eten vragen! Wat zou je doen als ik je niets te eten zou geven?"


      Hij haalde één schouder op. Zijn ogen bleven strak op haar gericht, al vervaagde de glinstering iets. "Ik heb al eerder honger geleden."


      Wat moest ze daarop zeggen? Het lag niet in haar aard om wie dan ook honger te laten lijden. Zonder verder iets te zeggen liep ze de kamer uit. Toen ze terugkwam hield ze een blad in haar hand met een kom dampende havermoutpap met stroop, een bord met twee grote hompen warm brood met boter en een beker zoete thee.


      "Hier," zei ze onvriendelijk en zette het blad op het matras naast hem. Ze morste een beetje thee over de rand.


      "Eet je niet mee?" Hij keek naar haar op en voor het eerst meende ze een glimp van oprechte humor in zijn ogen te zien. Plaagde hij haar? Als dat zo was, vergiste hij zich, want ze vond zelfs de kleinste kleinigheid van wat er de vorige nacht gebeurd was geen reden voor grapjes.


      "Nee."


      Met dat korte antwoord draaide Susannah zich om en liep terug naar de keuken, waar ze zich bezig hield met de duizend-en-één karweitjes die op haar lagen te wachten. Ze moest een hele dag huishoudelijk werk in één ochtend samenproppen, zodat ze 's middags in de kerk kon zijn om te helpen met de voorbereidingen voor mevrouw Coopers begrafenis. Die was gepland om vier uur die middag, als de grootste hitte voorbij was.


      "Susannah!"


      Susannah verstarde. Connelly zou toch zeker niet zo brutaal zijn om haar bij haar voornaam te noemen.


      "Susannah!"


      Wél dus. Ze haalde diep adem, beheerste zich en liep de salon weer in.


      "Ik wil graag meer."


      "Je dient me aan te spreken als juffrouw Susannah, dat weet je heel goed," zei ze ijzig.


      "Nadat we elkaar zo gezoend hebben?" Hij lachte zijn tanden bloot. Hij plaagde haar, de schoft! Susannah werd rood van woede. Ze had een lepel met een lange steel in haar hand. Ze smeet hem naar zijn hoofd alsof de lepel een bijl was, zijn hoofd een stuk hout en zij het hout doormidden wilde splijten. Hij dook weg, viel achterover en gaf een gil toen hij op zijn rug terechtkwam. De lepel vloog zonder schade aan te richten tegen de muur, nog geen vijftien centimeter boven de plaats waar zijn hoofd was geweest en viel kletterend op de grond. Het blad gleed door Connelly's onverwachte beweging van het bed.


      "Laten we één ding heel duidelijk stellen," zei Susannah, zonder zich te bekommeren om het gevallen dienblad en Connelly's duidelijke onbehagen toen hij zich voorzichtig op zijn zij liet rollen. "Als je te ver gaat, zal ik je verkopen, wat voor vuile leugens je ook wilt vertellen."


      Daarop draaide ze zich om en liep de kamer uit.


      Haar hand trilde toen ze water goot in de ketel die boven het vuur hing. De pap stond te pruttelen, het brood was uit de oven gehaald en stond af te koelen op de tafel. Ze moest de anderen wakker maken, maar eerst moest ze zich onder controle hebben. Haar vader en zusjes mochten niet zien dat ze van streek was. Ze zouden onvermijdelijk de reden willen weten.


      Ze draaide zich om en maakte bijna een luchtsprong. Connelly stond in de deuropening van de keuken met het blad met de kom en het bord in zijn handen en één schouder tegen de deurpost. Hij keek naar haar met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht. Zijn zwarte haar hing woest rond zijn hoofd. Zijn baard gaf hem een angstaanjagend uiterlijk. Hij was lang en mager en zag er, op één klein detail na, even gevaarlijk uit als de vorige middag op de veiling. Dat detail was zijn kleding. Het nachthemd van haar vader reikte nog niet tot zijn knieën en zat zo strak om hem heen dat ze het verband om zijn borst kon zien. Wat ze verder misschien nog zou kunnen zien, vermeed ze zorgvuldig. Na een geschokte blik richtte ze haar ogen op zijn gezicht.


      "Je kunt zo niet door het huis lopen!"


      "Ik kom het blad brengen." Zijn stem klonk bijna verzoenend.


      "Je mag je bed niet uit." Onwillig zette ze de emmer water neer die ze had gebruikt om de ketel te vullen en nam het blad van hem aan. De kom zag eruit of hij schoongelikt was, zag ze, toen ze het blad en wat erop stond in de teil bij de achterdeur mikte om later af te wassen. Het bewijs van zijn honger zou haar ontroerd hebben als ze zich niet voorgenomen had zich door niets van hem meer te laten ontroeren.


      Hij stond nog steeds in de deuropening naar haar te kijken toen ze zich omdraaide.


      "Heb je nog honger?" De woorden kwamen er onwillig uit. Ze kon niet geloven dat ze het gezegd had. Het kon haar niet schelen of hij honger had! Eigenlijk beviel dat idee haar wel - maar nee, dat was niet helemaal waar. Het lage, wereldse deel van haar kon zijn honger misschien beschouwen als een goede wraak voor de vernedering die hij haar had laten ondergaan, maar het deel van haar dat nog steeds de dochter van haar vader was, moest hem voedsel aanbieden.


      "Ik zou best nog wat lusten."


      Zonder een woord schepte Susannah nog een kom vol pap, schonk er stroop over en zette hem met een smak op tafel.


      "Ga dan zitten en eet," zei ze kortaf. Ze schonk thee in een beker en zette die ook hardhandig voor hem neer.


      "Je bent een vriendelijke vrouw, juffrouw Susannah," zei hij. Tot haar woede meende ze iets van een grijns te zien onder de camouflage van zijn baard.


      "Nee," zei ze duidelijk. Ze had haar armen over elkaar geslagen en keek hem recht in het gezicht. "Dat ben ik niet. Want je moet goed weten dat ik op dit ogenblik een bijna onbedwingbare neiging voel om je met de koekenpan op je hoofd te timmeren."


      Hij stopte even met eten en keek haar vol belangstelling aan. "Heus?"


      "Ja."


      "Aha. Een vrouw met pit. Dat mag ik wel." En hij ging door met eten.


      Susannah ziedde van woede. Voor ze kon uitvallen, kwam Ben door de achterdeur de keuken binnen.


      "Ik heb de kippen gevoerd," zei hij en zweeg toen hij Connelly ontdekte. "Dus je bent op," zei hij tegen Connelly.


      "Zoals je ziet."


      "Ik heb geholpen je naar binnen te dragen."


      "Ah," zei Connelly, met een blik op Susannah. "Ik vroeg me al af hoe je dat voor elkaar had gekregen."


      "Connelly, dit is Ben Travers. Hij zal je helpen met het werk op de boerderij." Susannah stelde hen met ijzige stem aan elkaar voor, terwijl ze de pan met havermoutpap van het vuur nam.


      "Goedemorgen allemaal." De stem van haar vader, die uit de gang kwam, deed haar opschrikken en ze morste hete pap over haar hand. Ze kreunde even en zette de pan met een grimas op de onderzetter, waarna ze haar hand aan een handdoek afveegde. Ze had zich niet erg verbrand, haar hand zag nauwelijks rood, maar het zou niet gebeurd zijn als ze niet was opgeschrokken. En ze zou niet zijn opgeschrokken als ze zich niet zo schuldig had gevoeld over de afgelopen nacht en bang was dat haar vader het zou ontdekken. Ze hoopte maar dat ze de blos op haar wangen zouden toeschrijven aan de hitte van het vuur.


      "Goeiemorgen, pa," zei ze kort, terwijl ze zich omdraaide. Hij ging op zijn plaats aan het hoofd van de tafel zitten. Hij was volledig in het zwart gekleed, zoals zijn ambt voorschreef. Ze zag dat hij vriendelijk naar Connelly lachte, niet in het minst uit het veld geslagen door diens verwilderde gezicht.


      "U bent zeker, hmmm..." Dominee Redmons stem stierf weg, terwijl hij kennelijk probeerde zich de naam te herinneren.


      "Ian Connelly."


      "Welkom, meneer Connelly. Ik ben dominee John Redmon. Ik hoop dat u zich bij ons thuis zult voelen."


      Connelly kneep even zijn ogen samen, alsof hij Susannahs vader ervan verdacht de spot met hem te drijven. Maar iets, misschien de stralende lichtbruine ogen van de oude man, moest hem ervan hebben overtuigd dat dominee Redmon het heel serieus meende.


      "Dank u, meneer," antwoordde hij hoffelijk. Susannah had nooit gedacht dat hij tot die toon in staat was. Haar mond viel bijna open van verbazing. Maar haar vader leek tevreden over het antwoord en plotseling besefte Susannah dat die schurk slimmer was dan ze had gedacht.


      Hij veranderde van houding naar gelang zijn publiek.


      "Zijn de meisjes al op?" vroeg ze op gespannen toon.


      "Ze liepen rond toen ik naar beneden ging."


      "Ik zal zeggen dat ze op moeten schieten." Haastig vluchtte ze de keuken uit.


      Toen ze terugkwam met de belofte van haar zusjes dat ze over twee minuten beneden waren, zag ze verbaasd en opgelucht dat haar vader alleen aan tafel zat.


      Haar snelle blik door de keuken moest de vraag hebben gesteld die ze niet goed onder woorden kon brengen.

    


    
      "Ben is Craddock gaan halen en ik heb onze nieuwe man weer naar bed gestuurd, al verzekerde hij me dat hij al in staat was om aan het werk te gaan. Het lijkt me beter hem een paar dagen te gunnen om op krachten te komen en dat heb ik hem ook gezegd. Hij lijkt me een goed mens, Susannah. Je hebt het juiste besluit genomen, zoals altijd."


      "Ik ben blij dat u er zo over denkt," zei Susannah. Ze wist niet of ze blij moest zijn of niet dat haar vader zich zo had laten inpalmen.


      Maar toen kwam Ben terug met Craddock en Sarah Jane en Em kwamen de trap af - Mandy was nog met haar haar bezig, zei Em, maar ze zou zo komen - en plotseling had Susannah het zo druk met de dagelijkse bezigheden dat ze voorlopig geen tijd meer had om zich zorgen te maken over Connelly.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 11

    


    
      


      


      

    


    
      "Als je de mand hebt afgegeven bij Likens, ga dan op de terugweg even langs de kerk en help pa eraan herinneren dat de baby van de Eichhorns gisteren geboren is en dat ze het kind willen laten dopen. Het is ziekelijk, dus hij kan er beter meteen naartoe gaan," zei Susannah. Ze stond in de keuken over de bak met bloem gebogen. Emily en Sarah Jane, de laatste met een volle mand aan haar arm, liepen naar de achterdeur. Het was laat in de ochtend van de volgende dag en Susannah was in een niet al te best humeur, al deed ze haar best het niet te laten merken.


      "Arme Eleanor! Ze verlangde zo naar die baby! Ze heeft haar andere twee baby's al verloren en je zou zeggen dat de hemel haar deze wel had kunnen laten houden."


      "Het past niet om Gods wegen te willen doorgronden, Em."


      "Doe alsjeblieft niet zo schijnheilig, Sarah Jane! Je lijkt soms net een genadeloze rechter."


      "Zo is het wel genoeg, Emily!" Susannah kwam scherper tussenbeide dan haar gewoonte was. Emily en Sarah Jane keken haar allebei verbaasd aan. Het was niets voor Susannah om zo nijdig te zijn. "Je kunt de karnemelk meebrengen als je thuiskomt," ging Susannah wat vriendelijker verder.


      "En waar is Mandy vanmorgen, terwijl wij alle boodschappen doen?" vroeg Emily geprikkeld.


      "Mandy maakt een rijtoer in de buggy van Todd Haskins. Hij en zijn zusje kwamen nog geen kwartier geleden langs om haar op te halen." Susannah was weer eens bezig met het brood. Ze sloeg harder met haar vuisten op het deeg dan nodig was. De Haskins' waren rijke plantagebezitters, leden van de gevestigde Anglicaanse kerk, waarvan de toren lange tijd het hoogste punt in Beaufort was geweest. De aristocratische Anglicaanse gemeente was geneigd minachtend neer te kijken op de nieuwe Doopsgezinden, maar Todd Haskins was zo verliefd op Mandy dat hij zich niets aantrok van die sociale barrière. Niettemin zag Susannah geen toekomst in hun verbintenis en ze wilde die niet aanmoedigen. Het leek haar niet erg waarschijnlijk dat de jonge Haskins aan een huwelijk dacht. Maar mocht die kwestie ooit ter sprake komen, dan zou het verschil in geloofsopvatting een probleem vormen voor haar vader en ongetwijfeld ook voor de familie Haskins.


      "Had je dat wel goed moeten vinden?" vroeg Sarah Jane met gefronste wenkbrauwen. Ze was zich maar al te goed bewust van Susannahs zorgen op dat gebied.


      "En waarom had Susannah het niet goed moeten vinden, als ik vragen mag? Todd Haskins is ontzettend knap en rijk ook. Ik wou dat zo iemand belangstelling had voor mij en ik durf te wedden jij ook," zei Emily.


      "Je vergeet dat ik verloofd ben, Em."


      "Nee, dat vergeet ik niet, maar ik wou dat jij dat deed! Werkelijk, Sarah Jane, je bent..."


      "Als jullie niet opschieten is het al donker voordat je een voet buiten de deur hebt gezet!" snauwde Susannah. Ze kon hun gekibbel geen moment langer verdragen. Emily deed prompt haar mond dicht en keek beledigd, terwijl Sarah Jane Susannah vragend aankeek. Susannah trommelde op het deeg of het haar eigen slechte humeur was. Uit haar ooghoek zag ze dat Em en Sarah Jane hun schouders ophaalden naar elkaar, waarna ze het huis verlieten zonder nog een woord te zeggen.


      Susannah haalde opgelucht adem toen ze eindelijk alleen was. Ze hield erg veel van de meisjes, maar de laatste tijd waren ze, elk op hun eigen manier, min of meer een bezoeking geweest. Emily maakte de gebruikelijke perikelen van de puberteit door, Amanda trok drommen aanbidders aan en Sarah Jane werd met de dag preutser en kritischer. Alle drie vereisten ze een tactvol optreden, maar vandaag leek alle diplomatie haar in de steek te hebben gelaten.


      "Goeiemorgen." Verdiept in haar sombere gedachten, schrok Susannah op. Ze keek om en zag dat Connelly in de deuropening van de keuken stond en haar aandachtig opnam. Ze had hem sinds het ontbijt gisteren gemeden. Ze was met haar zusjes zoveel mogelijk buitenshuis gebleven, eerst om karweitjes buiten te doen en daarna om hun hulp in te roepen voor de begrafenis van mevrouw Cooper.


      Onder normale omstandigheden zouden ze, als domineesdochters, de rouwdienst natuurlijk hebben bijgewoond, maar Susannah had hen de kerk van boven tot onder laten schrobben en met bloemen laten versieren en toen de 'Hymn to the Creator' laten repeteren, zodat ze het gevieren konden zingen. Als gevolg van al die voorbereidingen had mevrouw Cooper een ongewoon mooie begrafenis gehad en de familie had Susannah uitbundig bedankt voor haar moeite. Alleen Susannah wist dat veel van die dank Connelly toekwam. Als ze zichzelf en haar zusjes niet uit zijn buurt had willen houden, zou ze zich niet zo hebben uitgesloofd.


      En dus voelde ze zich schuldiger dan ooit.


      "Heeft Ben je ontbijt niet gebracht?" Na die eerste snelle blik richtte ze haar aandacht weer op haar deeg. Maar ze hoefde niet naar Connelly te kijken om hem te zien. Zijn piraatachtige uiterlijk was in haar geheugen gegrift, zoals ze tot haar ergernis gisteren en afgelopen nacht had ontdekt. Zelfs toen ze in de kerk zat, flitsten zijn lange, harde lichaam en glinsterende ogen door haar bewustzijn. Als gevolg daarvan had ze een derde bijna slapeloze nacht doorgebracht.


      "Jawel, en al mijn maaltijden, behalve het ontbijt gisteren. Ik neem aan dat ik dankbaar mag zijn dat jullie me niet hebben laten verhongeren."


      "Ja, waarschijnlijk wel. Wat doe je uit je bed?"


      "Wil je dat echt weten?" Hij liep door de keuken naar buiten. Verbaasd liet Susannah haar deeg in de steek en volgde hem. Wat voerde hij nu weer in zijn schild? Ze vertrouwde hem voor geen stuiver! Maar waar kon hij naartoe, op blote voeten, in het nachthemd van haar vader? Hij was net de veranda afgestapt toen ze in de open deur verscheen.


      "Tenzij je graag wilt toekijken, stel ik voor dat je weer naar binnen gaat," zei hij achterom. "Ik ben op zoek naar een toilet."


      "Een toilet?"


      "Neem ik te veel als vanzelfsprekend aan als ik veronderstel dat jullie er een hebben?"


      Toen tot haar doordrong wat hij precies bedoelde, werd Susannah vuurrood.


      "D... dat is de heuvel op, achter het kippenhok." Haastig liep ze weer naar binnen. Hij had haar opnieuw dodelijk verlegen gemaakt en ze was ervan overtuigd dat hij wist hoe slecht ze zich op haar gemak voelde. En hij genoot er nog van ook! Als ze in staat was geweest normaal te denken, had zij in dit speciale geval kunnen lachen. In Engeland hadden ze misschien iets dat de naam toilet verdiende, hier in Carolina moest je het doen met een houten zitting boven een gat in de grond, en dan bofte je nog.


      Hij was zo snel terug dat Susannah vermoedde dat hij niet de helling was opgeklommen.


      "Is het hier altijd zo verdomde heet?" Hij stond in de keuken en veegde het zweet van zijn voorhoofd.


      "In dit huis wordt niet gevloekt." Ze schraapte de restjes van het ontbijt in een bak voor de varkens terwijl ze sprak.


      "Goed. Is het zo?"


      "Het is de afgelopen week warmer geweest dan normaal."


      "God zij dank! Anders was ik binnen een maand gesmolten."


      "Gods naam wordt niet ijdel gebruikt. En ik bedoelde dat het warm is voor mei. In augustus wordt het een stuk warmer."


      "Christus!"


      "Connelly!" Susannah draaide zich met een ruk naar hem om. "Mijn vader is een man Gods! Je zult Gods naam niet ijdel gebruiken in dit huis! En evenmin wordt er gevloekt! Is dat duidelijk?"


      Hij leunde met een schouder tegen de muur en sloeg zijn armen over elkaar, terwijl hij haar scherp opnam. Hij zou een toonbeeld van mannelijke arrogantie zijn geweest, als hij niet een nachthemd van haar tenger gebouwde vader aan zijn stevig gebouwde lichaam had gehad.


      "Volkomen, juffrouw Susannah."


      Als ze al een zweem van spot meende te horen, verkoos Susannah dat te negeren.


      "Goed."


      "Wat maak je daar?" Hij wees naar de pan die op de geschrobde vurehouten tafel stond.


      "Spoeling voor de varkens."


      "Varkens!" Zijn stem klonk of hij nog nooit van die dieren had gehoord.


      "Ja, varkens." En voldaan voegde Susannah eraan toe: "Dat is een van de redenen waarom ik je gekocht heb - om voor de varkens te zorgen."


      "Je wilt dat ik voor de varkens zorg?"


      "Ja." Ze pakte de pan op en hield hem met beide handen voor zich.


      Hij wierp één blik op het mengsel en de restjes voedsel die in de overgebleven melk van gisteren dreven en wendde toen snel zijn blik af.


      Susannah bleef staan en keek naar hem. Het was duidelijk dat hij het varkensvoer weerzinwekkend vond.


      "Wat heb je vroeger gedaan?" Ze was oprecht nieuwsgierig naar het antwoord. Al was ze er nooit geweest, ze wist zeker dat ze in Engeland ook varkens hadden. Als hij er nooit voor gezorgd had, kon hij geen boer zijn geweest. Shay had gezegd dat hij een ontwikkeld man was en zijn spraak bevestigde dat. Had hij misschien op kantoor gewerkt? Of was dat een te eerlijk beroep voor mensen zoals hij? Opnieuw bedacht ze dat ze een afgrijselijke vergissing had begaan door hem te kopen. Ze vroeg zich af hoeveel hulp hij zou kunnen bieden bij het werk. Misschien was hij een van die mensen die bang waren om hun handen vuil te maken en hard werken vermeden.


      "Oh, verschillende dingen. Niets dat jou zou interesseren, dat verzeker ik je," zei hij en bevestigde haar angst.

    


    
      "Nou, hier zul je werken en hard werken ook," verzekerde ze hem grimmig. Toen liep ze om hem heen en liep met de pan varkensvoer naar buiten.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 12

    


    
      


      


      

    


    
      Na de varkens te hebben gevoerd kwam Susannah door de voordeur weer binnen; ze had een omweg gemaakt om een onoplettend roodborstje uit Clara's klauwtjes te redden. Zenuwachtig liep ze door het huis naar de achterkant en verwachtte bij elke stap Connelly tegen het lijf te lopen. Tot haar verbazing was hij nergens te bekennen. De deur van de salon stond open en ze zag met één blik dat hij er niet was. Hij was ook niet in de zitkamer of de keuken. Waar was hij?


      Misschien was hij weer naar buiten gegaan op zoek naar het 'toilet'. Susannah zette water op - straks was het alweer tijd om het avondeten te gaan bereiden - en toen Connelly nog steeds niet terug was, besloot ze hem boven te gaan zoeken. Maar boven was hij ook niet.


      Fronsend pakte Susannah een armvol kleren op die op de overloop lagen te wachten om te worden gewassen en liep de trap weer af naar de keuken. Waar kon hij toch zijn? Met de vuile kleren in de hand liep ze naar de achterdeur. Ze zou vanmiddag de was doen en intussen haar stapeltje op de grote hoop mikken die op de veranda aan de achterkant lag.


      Toen ze Connelly eindelijk vond, was hij zo dichtbij dat het haar verbaasde dat ze hem niet gehoord had. Hij stond zijn haar te kammen op de achterveranda, aan het eind waar de keuken, die als het korte eind van een L aan het huis gebouwd was, een solide muur vormde. Aan die muur hingen wastobbes en wasborden aan haken, de groeiende stapel wasgoed wachtte eronder. Er stond een wasbak voor bezoekers, met zeep, een kam, een scheermes en een scheerriem en erboven hing een kleine spiegel. Connelly stond met zijn rug naar haar toe voor de wasbak. Het bovenste deel van zijn baard was bedekt met scheerzeep en hij bukte zich enigszins om in de spiegel te kunnen kijken. Hij droeg zijn vuile broek - ze had hem op de veranda gelegd om te wassen - en verder niets. Het nachthemd van haar vader lag in een verfomfaaide hoop aan zijn voeten.


      "Wat doe je daar?" vroeg ze, toen ze bekomen was van de schrik van zijn plotselinge aanblik. Dat hij weinig gevoel had voor fatsoen had ze al gemerkt toen hij in het veel te kleine nachthemd door het huis dwaalde. Nu was hij halfnaakt en leek zich er absoluut niet van bewust hoe hij erbij stond.


      Al deed ze nog zo haar best zich ertegen te verzetten, haar ogen werden onweerstaanbaar naar zijn lichaam getrokken. Hij was zo mager dat zijn ribben te zien waren, maar zijn schouders waren breed en zijn benen lang en krachtig. Susannah voelde dat ze bloosde toen ze besefte dat ook zijn billen goed gespierd waren. Ze herinnerde zich met pijnlijke schaamte hoe zwaar hij was, ondanks de uiterlijke schijn, en hoe hard zijn lichaam was als ze het aanraakte.


      "Ik scheer me. Wil je het zien?" Hij keek achterom terwijl hij sprak. Het was duidelijk dat hij gemerkt had dat ze zich niet op haar gemak voelde en haar uitlachte. Natuurlijk - hij kon haar in de spiegel zien. Ongetwijfeld had hij haar blos goed kunnen bekijken. Susannah bloosde nog heviger en had de neiging weer iets naar zijn hoofd te gooien. Maar ze had zich al genoeg aangesteld en ze wilde zich niet nog belachelijker maken. Zij was de vrouw des huizes, hij was de knecht en ze zou haar waardigheid weten te bewaren tegenover hem, al stikte ze erin.


      "Ik ben blij dat je je zoveel beter voelt. Misschien kun je morgen beginnen met een paar lichte karweitjes." Ze kon haar blos niet bedwingen, maar haar stem klonk kalm en beheerst.


      "Zoals de varkens voeren?" Hij haalde het scheermes over de riem en bracht het toen naar zijn gezicht.


      "En de kippen voeren, water halen, de paarden roskammen, zaad planten en..."


      "Hé, ik dacht dat je het over een paar karweitjes had."


      "Dat zijn een paar karweitjes. Ik hoop dat je niet lui bent."


      "Dat hoop ik ook. We zullen het wel merken, niet?" Hij draaide zijn hoofd om en wierp haar een bijna plagende blik toe. Bijna een kwart van zijn gezicht was ontdaan van het struikgewas en hij begon er al heel anders uit te zien. Niet zo schurkachtig.


      "Als je hier niet werkt, dan eet je niet," zei Susannah en ging naar binnen. Toen ze een paar minuten later terugkwam, had ze grijze sokken bij zich die ze net had afgebreid en een van haar vaders hemden. Het hemd zou hem natuurlijk hopeloos te klein zijn, maar het was alles wat ze op dit moment voor hem kon doen. Het was in ieder geval beter dan zo halfnaakt rondlopen. Wat er van zijn eigen hemd over was, was voor niets anders geschikt dan de voddenmand, als het schoon was.


      "Als je klaar bent, kun je dit aantrekken. Ik weet niet hoe het in Engeland gaat, maar hier kleden we ons fatsoenlijk. Ik hoop dat je je voortaan decent zult bedekken."


      "Ik ben klaar." Connelly draaide zich om, met een handdoek voor zijn gezicht om de zeepresten af te vegen. "En over fatsoen gesproken, gezien het feit dat je me al in mijn blootje gezien hebt - jij hebt me toch gewassen, nietwaar? - lijkt het me niet dat het er veel toe doet."


      "Zorgen voor een ongeklede zieke man is iets heel anders dan voortdurend geconfronteerd worden met een ongeklede gezonde man, zeker in een gezin dat hoofdzakelijk uit jongedames bestaat. Ik moet aan mijn zusjes denken."


      "Aha, de drie kwetterende vogeltjes van de veiling. Ik herinner het me." Hij was klaar met de handdoek en gooide die in de richting van het nachthemd.


      Susannah stond op het punt hem erop te wijzen dat de stapel wasgoed aan de andere kant lag en dat hij handdoek en nachthemd daarbij kon leggen, maar ze kreeg de woorden niet uit haar mond. Haar aandacht werd afgeleid door zijn gezicht. Een ogenblik - ze bad in stilte dat het niet langer was - staarde ze hem verbluft aan.


      Hij was adembenemend knap. In haar wildste dromen had ze niet kunnen gissen dat zoveel mannelijke schoonheid verborgen kon worden door een vuile, lange baard. Hij had hoge jukbeenderen en een goed gevormde kaak en zijn vierkante kin had een ondiep kloofje in het midden. En hij was jong. Te jong. Bijna even jong als zijzelf. Susannahs geschokte blik veranderde in iets van afgrijzen toen ze besefte wat ze had gedaan.


      Ze had de vos losgelaten bij de kippen, dat was een feit. Haar zusjes, in ieder geval Mandy en Em, zouden wild worden als ze hem zagen.


      Het geluid van een rijtuigje dat voor het huis stopte, deed haar opspringen.


      "Wat mankeert jou?" vroeg hij fronsend.


      "Trek dat hemd aan," siste ze. Ze draaide zich zo snel om dat haar rok omhoogzwaaide en liep naar de voordeur om te zien of ze Mandy kon tegenhouden. Ze zou natuurlijk niet kunnen voorkomen dat haar zusje Connelly te zien kreeg, maar ze kon in ieder geval beletten dat ze hem halfnaakt zag. Zijn gezicht was het echte probleem. Hoe lang zou het duren om een baard te laten staan?


      Mandy zwaaide naar Tod Haskins en zijn zus toen het rijtuigje wegreed. Susannah liep de veranda op en zwaaide zwakjes als antwoord op hun luide groet. En dan te bedenken dat ze zich vanmorgen nog bezorgd had gemaakt dat Todd Haskins Mandy het hoofd op hol zou brengen. Hij was een knappe jongen van twintig jaar, met blond haar en wat blond pluis op zijn kin, maar zelfs met de rijkdom en positie van zijn familie was hij geen partij voor die duivel met zijn grijze ogen die ze zelf in huis had gehaald.


      Mandy zou verblind worden door hem. Susannah moest bijna kreunen bij de gedachte.


      "Denk je eens in, Susannah, Haskins vertelde dat zijn moeder van plan is een groot feest te geven! Er wordt muziek gemaakt en er wordt gedanst, en zijn zusje zei dat ze ervoor zal zorgen dat ik word uitgenodigd!" Mandy was bijna bij de veranda en zag er mooier uit dan ooit met haar van opwinding gloeiende wangen. Susannah bekeek haar aantrekkelijke zusje met nieuwe angst en voelde haar hart in haar schoenen zinken.


      Ze had zelf al bewijs genoeg van Connelly's schurkachtigheid. Als hij zijn lusten al op haar botvierde, zou hij zijn handen zeker niet afhouden van een mooi meisje als Mandy. En Mandy zou bijna niet uit de buurt van Connelly te houden zijn als ze hem eenmaal had gezien.


      "Doopsgezinden dansen niet, lieverd," mompelde ze verstrooid, terwijl Mandy haar rok optilde en naast haar op de veranda kwam staan.


      "Maar deze ene keer..." Mandy zweeg en sperde haar ogen open toen ze over Susannahs schouder keek. Susannah hoefde zich niet om te draaien om te weten waar haar zusje zo gefascineerd naar keek.


      "Dat kan de gevangene toch niet zijn," fluisterde Mandy.


      Susannah draaide zich om en zag dat Connelly Mandy met openlijke waardering bekeek. De schooier! Als hij haar of een van haar andere zusjes ook maar met een vinger aanraakte, of zelfs een te hartelijk woord zei, zou Susannah het ganzenroer op hem leegschieten!


      "U moet het zusje van juffrouw Susannah zijn." Zijn Engelse accent was bijna even hartveroverend als zijn uiterlijk, besefte Susannah. Hij had er belachelijk uit moeten zien, op kousenvoeten, in zijn vuile broek, en het te kleine hemd van haar vader dat over zijn brede schouders spande, maar het tegendeel was waar. Hij zag er knapper en opvallender uit dan enige man die Mandy, of Susannah, ooit had gezien.


      "Ik ben Mandy."


      "Juffrouw Amanda," zei Susannah, terwijl ze veelbetekenend naar Connelly keek. Zijn blik ging van Mandy naar Susannah en plotseling verscheen er een geamuseerde glinstering in.


      "Ga gauw naar boven om je te verkleden, lieverd. Je moet een paar dingen voor me uit de tuin halen." Susannahs stem klonk zo kalm mogelijk. Mandy kennende, wist ze dat de geringste tegenstand voldoende was om een hachelijke situatie nog gevaarlijker te maken.


      "Oh... goed." Mandy keek over haar schouder naar Susannah, alsof ze zich nu pas bewust was van haar aanwezigheid. Ze is verblind door Connelly, dacht Susannah grimmig. Mandy vond alles verschrikkelijk wat met aarde te maken had en nu wilde ze zonder protest dingen uit de tuin halen.


      "En jou heb ik nodig in de keuken," ging Susannah verder tegen Connelly, terwijl ze opzij ging om Mandy te laten passeren. Hij glimlachte vaag naar haar zusje, maar het effect was ergerlijk sensueel. Susannah voelde haar eigen reactie op het trage optrekken van zijn lippen en had zichzelf en Connelly wel een trap kunnen geven.


      "Ja, mevrouw," zei hij, en keek naar haar toen Mandy langs hem heen was. Susannah besefte dat hij haar uitlachte, al stond zijn gezicht ernstig. Ze zag de vrolijke glinstering in zijn grijze ogen.


      "Hoe heet je?"


      Mandy bleef onderaan de trap staan en keek achterom naar Connelly die achter Susannah stond. Ze keek met een flirtende blik naar hem, maar Mandy zou nog flirten met de deurpost, dacht Susannah. "Campbell, Crane, zoiets?"


      "Connelly," zei de schurk. "Ian Connelly."


      "Connelly," herhaalde Mandy met een verblindende glimlach. "Welkom in ons gezin. Ik weet zeker dat je je hier gelukkig zult voelen."


      "Ik ben ervan overtuigd, juffrouw Mandy."


      "Dé groente, Amanda," zei Susannah geprikkeld.


      "Ik ga al, lieve Susannah."


      Het suikerzoete antwoord - lieve Susannah, stel je voor! - werd gevolgd door een demonstratie hoe je verleidelijk een trap oploopt - de rok opgenomen om de welving van haar achterste te accentueren en een discreet stukje kous bij de enkel, met zwaaiende heupen en rechte rug. Dat brutale nest! Waar had ze dat geleerd?


      Susannah zwoer dat ze binnenkort een lang en gericht gesprek zou hebben met Mandy.


      "Heb je me nodig in de keuken?" vroeg Connelly vriendelijk toen Mandy om de bocht van de trap verdwenen was. Susannah zou erin getrapt zijn, als zijn ogen hem niet verraden hadden. Ze glinsterden vrolijker en spottender dan ooit.


      "Als je het waagt..." begon ze fel, maar ze werd onderbroken door een lach van Em en voetstappen op de veranda aan de voorkant. Emily en Sarah Jane kwamen binnen. Even moesten hun ogen wennen aan het betrekkelijke donker van de hal na de felle zon buiten, zodat ze de aanwezigheid van Susannah en Connelly niet meteen opmerkten.


      "Denk je dat mevrouw Likens werkelijk met haar oog tegen een deur is gelopen?" Ems stem klonk ongerust.


      Sarah Jane trok een grimas. "Het zou kunnen, maar het lijkt me waarschijnlijker dat die deur de vuist van Jed Likens was."


      "Maar hij..." Emily werd zich plotseling bewust van de twee gestalten die zwijgend aan de voet van de trap stonden. Toen de volle glorie van Connelly's veranderde uiterlijk tot haar doordrong, viel haar mond open van verbazing, en toen bloosde ze van verwarring.


      "Lieve help!" zei ze en sloeg haar hand voor haar mond.


      Sarah Jane beperkte haar reactie tot een enkele verbaasde blik op Connelly's gezicht voor ze naar Susannah keek.


      "Dit zijn juffrouw Sarah Jane en juffrouw Emily," zei Susannah kortaf. "Zoals jullie zien is Connelly al deels hersteld. Hebben jullie aan de karnemelk gedacht?"


      "Die staat op de veranda," antwoordde Sarah Jane.


      "Connelly, wil jij de karnemelk in de keuken zetten? Jullie moeten je gaan verkleden. Er is nog een hoop werk te doen."


      "Er is altijd werk!" kreunde Emily.


      "Er is ook altijd eten, kleding en onderdak, dus horen jullie dankbaar te zijn," zei Susannah.


      "Dat is waar," zei Sarah Jane tegen Emily. "Bovendien, je weet wat de bijbel zegt over ledige handen..."


      "Sarah Jane, kun je voor één keer alsjeblieft eens je mond houden? Ik word zo ziek van dat eeuwige gepreek van je."


      De twee meisjes verdwenen. Connelly verscheen in de deuropening met de melkkan. Met op elkaar geklemde lippen draaide Susannah zich om en liep de keuken in.

    


    
      "Als ik wat waag?" vroeg hij, terwijl met zijn heup tegen de tafel leunde. Susannah keek hem kwaad aan.


      "Als je het waagt ook maar naar Mandy te kijken, of naar Sarah Jane of Em, dan pak ik het ganzenroer en schiet je zo vol gaten dat je op een zeef lijkt!" siste ze.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      


      

    


    
      "Je wilt me voor jezelf bewaren, hè?" vroeg hij, schijnbaar niet onder de indruk van haar dreigement. Hij pakte een appel uit de schaal en beet er met smaak in.


      Susannah keek even naar hem zonder iets te zeggen. De vraag was zo overduidelijk bedoeld om haar op stang te jagen, dat haar drift wat zakte.


      "Ik meen wat ik zeg en ik waarschuw je."


      "Juffrouw Mandy..."


      "Juffrouw Amanda!"


      "Goed, juffrouw Amanda is een knap meisje, maar een beetje te jong naar mijn smaak. En je andere zusjes zijn niet mijn stijl, dus wees maar gerust. Je hoeft niet jaloers te zijn."


      "Jaloers!" Susannah kon bijna geen woord uitbrengen van woede. Maar toen ze opkeek, zag ze de plagende blik in zijn ogen. Hij wilde haar op stang jagen en ze kon geen andere reden bedenken dan dat hij het leuk vond als ze driftig werd. Ze zou hem die voldoening niet geven. Ze bukte zich en pakte een mand met rapen. "Die mag je schillen," zei ze en zette de mand krachtiger op tafel dan nodig was. Ze legde er een mes naast. "Dat karwei zal niet te zwaar voor je zijn."


      "Wat zijn dat voor de duivel?" Connelly keek fronsend naar de inhoud van de mand.


      "Je vloekt," merkte Susannah op.


      "Is 'Voor de duivel' een vloek?"


      "Ja." Susannah maakte de keukenkast open en haalde de gedroogde kruiden eruit die ze nodig had.


      "Ik vond mezelf al zo netjes. Zie je hoe ik me probeer aan te passen? Ik ben zelfs bereid die vreemde groenten van je te schillen."


      "Dat zijn rapen."


      "Oh." Hij legde het klokhuis van de appel op tafel.


      "Dat mag je in die emmer gooien. Daarin bewaar ik de restjes voor de varkens."


      Connelly keek met enige weerzin naar de emmer, maar gooide het klokhuis er naartoe. Het zeilde door de lucht en kwam met een plof in de emmer terecht.


      "Ik heb de rapen gauw nodig, want ze moeten lang koken." Connelly ging aan tafel zitten en pakte een raap in de ene hand en het mes in de andere.


      "Wat wil je dat ik doe?" vroeg hij weifelend.


      "Schillen, zoals ik al zei. Dan in vieren snijden en hierin leggen." Ze zette een ijzeren pan naast hem op tafel.


      "Ja, mevrouw."


      Ze had er een hekel aan Connelly alleen te laten, voor het geval Mandy of een van de anderen zou binnenkomen, maar ze had varkenspoten nodig uit het rookhuis om samen met de rapen te koken.


      "Ik kom zo terug," zei ze grimmig en liep zo hard heen en terug dat ze bijna buiten adem was toen ze terugkwam. Connelly was alleen, zag ze tot haar opluchting. Hij zat gebogen over een raap die hij moeizaam met het mes bewerkte. Hij was zo geconcentreerd bezig dat hij nauwelijks opkeek toen ze binnenkwam.


      Ze bleef bij de deur staan om op adem te komen en sperde haar ogen open toen ze naar de stapel rapen in de pan keek. Die was minuscuul, hoewel de mand al driekwart leeg was.


      "Wat heb je met de rapen gedaan?" vroeg ze verbluft.


      "Je kunt beter vragen wat de rapen met mij hebben gedaan," zei hij geprikkeld, zonder op te kijken. "Ik heb in mijn duim gesneden." Hij stak de gewonde duim omhoog als bewijs.


      "Waar is de rest?" Susannah kwam dichterbij en keek in de pan.


      "De rest waarvan?"


      "De rapen!"


      "Hier natuurlijk. Dacht je soms dat ze de deur uit waren gehold terwijl je weg was?"


      Susannah keek hem nijdig aan. De mand met rapen, waarvan de meeste geschild waren, had niet meer dan een kwart van de pan gevuld die tot aan de rand toe vol hoorde te zijn.


      Toen ontdekte ze de oorzaak. Toen ze van de misvormde witte klodders in de pan naar de schillen op tafel keek, zag ze dat het meeste vruchtvlees nog aan de schillen zat!


      "Kijk eens wat je gedaan hebt!"


      "Wat?"


      "Je hebt de helft van de rapen weggesneden!"


      Connelly keek verdedigend naar de stapel schillen. "Nietwaar!"


      "Er is nauwelijks genoeg voor één lepel voor ieder van ons! Heb je nooit eerder groente geschild?" Susannah was eerder verbijsterd dan kwaad.


      "Ik moet bekennen dat het schillen van groente geen bezigheid is waar ik me vroeger ooit mee bezig heb gehouden," zei hij.


      "Dat lijkt me duidelijk." Susannah pakte het mes en schilde handig de rest van de knollen. "Zie je hoe je het moet doen?" Ze toonde hem de dunne schil. Vervolgens redde ze wat ze kon van de groente die hij had verprutst en pakte de varkenspoten om ze in de pan te leggen.


      "Wat zijn dat?" Hij keek fronsend naar het roze vlees.


      "Varkenspoten."


      "Varkenspoten? We eten rapen met varkenspoten?" Zijn stem klonk zo vol walging dat ze bijna moest lachen.


      "Ja. En het smaakt heerlijk, geloof me maar. Alleen eten we vandaag ook eieren, omdat je zoveel rapen hebt verspild."


      "Eieren kan ik verdragen. Ik wil ze graag zachtgekookt."


      "Je meent het! Ik hoop dat je ze even graag raapt als eet. Het kippenhok ligt op de helling. Bij de achterdeur kun je het zien."


      "Wil je dat ik eieren ga rapen?" Zijn stem klonk merkwaardig weifelend, maar Susannah merkte het nauwelijks, want ze hield zich bezig met een ander probleem.


      "Ik denk dat je pa's klompen maar moet aantrekken. Die staan op de achterveranda. Ze zijn te klein natuurlijk, maar ze hebben geen hiel en je kunt je tenen er wel in wringen."


      "Ik draag mijn eigen schoenen wel, dank je."


      "Ik heb Ben met jouw schoenen naar de stad gestuurd om een paar laarzen voor je te laten maken. Je zult het met pa's klompen moeten doen tot de laarzen klaar zijn. Je kunt de mand van de rapen meenemen voor de eieren. En schiet een beetje op, alsjeblieft. Ik heb nog een hoop andere dingen te doen behalve koken."


      Hij schoof zijn stoel achteruit en stond op. "De eieren liggen in het kippenhok, zei je?"


      "Op de helling." Ze knikte, terwijl ze het meel afwoog voor de noedels die het maal zouden moeten aanvullen.


      Hij aarzelde even, toen pakte hij zwijgend de mand op en liep de deur uit. Een paar ogenblikken later zag ze hem over het uitgesleten pad de heuvel oplopen, onhandig wankelend op de te kleine klompen van haar vader. De mand hield hij onder zijn arm en Brownie volgde hem op de hielen.


      Mandy kwam de keuken binnen in een hemelsblauwe jurk die beslist niet bedoeld was om mee in de tuin te werken. Ze lachte vrolijk, tot ze de keuken rondkeek en zag dat Susannah alleen was. "Waar is hij?"


      Susannah keek fronsend naar Mandy. "Als je Connelly bedoelt, die is eieren gaan rapen."


      "Oh." Ze was kennelijk teleurgesteld, maar haar gezicht klaarde bijna onmiddellijk weer op. "Dat duurt niet lang." De glinstering in Mandy's ogen voorspelde moeilijkheden.


      "Amanda. Denk eraan dat hij onze knecht is en veroordeeld is wegens poging tot moord. Hij komt niet in aanmerking als aanbidder. Je mag flirten met Todd Haskins of Hiram Greer of met wie je maar wilt, maar je laat Connelly met rust. Heb je me gehoord?"


      "Maar hij is zo fantastisch, Susannah! Wie zou dat ooit hebben gedacht, toen we hem zo vuil en smerig thuisbrachten?"


      "Je luistert niet naar me, Amanda Sue Redmon! Ik verbied je zelden iets, maar ik verbied het je nu - je blijft uit de buurt van Connelly! Die man is gevaarlijk!"


      "Geloof je dat echt?" Mandy's stem klonk of ze het een opwindend idee vond.


      Susannah klemde haar tanden op elkaar. Ze had beter moeten weten. "Ik wil een afspraak met je maken, Mandy. Wil je echt graag naar het feest van Haskins?"


      Mandy sperde haar ogen open. "Ja. Liever dan wat ook."


      "Als je je netjes gedraagt ten opzichte van Connelly - en ik hou je in de gaten - mag je naar het feest."


      "En dansen?"


      "Zover wil ik niet gaan. Je mag naar het dansen kijken."


      "Goed dan. Als ik er maar naartoe mag!"


      Pa zou het niet prettig vinden als hij ontdekte dat ze Mandy toestemming had gegeven naar een feest te gaan waar gedanst zou worden. Aan de andere kant kon Connelly een gevaar vormen voor veel meer dan alleen Mandy's reputatie.


      "Goed, je mag naar het feest van Haskins, als je je gedraagt tegenover Connelly. Is dat afgesproken?"


      Mandy aarzelde en toen knikte ze met een stralende glimlach. "Oh, Susannah, mag ik echt naar het feest? Ik had nooit gedacht... ik ben zo opgewonden!"


      "Ja, dat zie ik. Vertel het nou niet overal rond. Sommige parochieleden vinden het ongetwijfeld schandalig."


      "Je bent zo goed voor me, Susannah! Denk je dat je tijd hebt om een nieuwe jurk voor me te maken? Die groene zijden stof die ik laatst in de stad heb gekocht is perfect!" Amanda draaide rond in de keuken.


      "Als je gaat, zul je wel een nieuwe jurk nodig hebben, ja." Susannah keek met wrange toegeeflijkheid naar Amanda. Hoe zou het voelen om zo jong te zijn?


      "Ik moet het aan Em en Sarah Jane vertellen. Mogen zij ook?"


      "Emily is te jong en Sarah Jane zal niet willen, denk ik."


      Maar Mandy was de kamer al uit om het heuglijke nieuws aan haar zusjes te vertellen. Susannah keek haar even glimlachend na. Mandy was moeilijker op te voeden geweest dan de andere twee bij elkaar. Ze zou wel een paar dingen in Mandy willen veranderen, maar niet veel en Mandy's hartelijke uitbundigheid maakte haar fouten meer dan goed.


      Toen pas besefte Susannah dat Mandy verdwenen was en de groente niet had gehaald.


      Ze pakte een mand en liep over de achterveranda de tuin in. Ze had nauwelijks een voet op het gras gezet toen ze Brownie wild hoorde blaffen. Ze keek omhoog langs de helling waar het geluid vandaan kwam.

    


    
      Ze was net op tijd om Connelly te zien die door de deur van het kippenhok naar buiten kwam gerend, met zijn armen beschermend om zijn hoofd en een woedende hen fladderend en krijsend achter hem aan, met haar klauwen in de rug van zijn hemd.


    

  


  
    
      


      


      

    


    
      

    


    
      Hoofdstuk 14

    


    
      


      


      

    


    
      "Verdomd beest! Ga van me af!" Connelly dook en draaide en probeerde de woedende vogel kwijt te raken, terwijl Susannah de helling oprende om hem te redden.


      "Je maakt haar bang! Sta niet zo te zwaaien!"


      "Ik maak haar bang! Wat fok je hier, verscheurende kippen?"


      Eindelijk lukte het Connelly de hen op de grond te slaan. Ze kwam krijsend en slaand met haar vleugels op de grond terecht. Brownie vloog hysterisch blaffend op haar af, terwijl een stuk of zes andere krijsende hennen door de open deur van het kippenhok naar buiten vlogen, nog geen dertig centimeter boven Connelly's hoofd. Connelly dook weg en hief beschermend zijn arm op. De gevallen hen vloog op om zich bij de andere vogels te voegen, achtervolgd door Brownie die in jaren niet zoveel opwinding had meegemaakt. De hele troep landde onhandig in een naburige boom, terwijl Brownie opgewonden en luid blaffend tegen de stam opsprong. Susannah, die een paar seconden nadat Connelly zich van zijn aanvalster had bevrijd hem te hulp kwam, barstte in lachen uit.


      Ze lachte zo lang en zo hard dat ze pijn in haar zij kreeg.


      Ze kon zich niet herinneren ooit zoiets grappigs te hebben gezien als Connelly die op de vlucht sloeg voor haar lievelingskip.


      "Om je gek te lachen, hè?" Hij had zich in zijn volle lengte opgericht en beide armen over zijn borst geslagen, terwijl hij haar afkeurend aankeek.


      "Ja." Susannah veegde haar ogen af. "Ze heet Elise. Ze is tien jaar en een schat."


      "Als je die kip bedoelt, die heeft me verdomme in mijn hand gebeten!"


      "Je vloekt."


      "Ja."


      "Nou," gaf Susannah toe met een gegrinnik dat elk moment in een luide lachbui kon ontaarden, "misschien heb je er deze keer reden toe. Heeft ze je echt gebeten? Nee, natuurlijk niet. Een hen heeft geen tanden. Ze kan niet bijten. Ze heeft alleen maar naar je gepikt."


      "Oh, is dat alles? Het deed... verhipte pijn, dat kan ik je wel zeggen."


      "Wat heb je met haar gedaan?"


      "Ik kon geen eieren vinden en die ouwe tantes zaten allemaal om me heen naar me te staren en te klokken. Ik dacht dat ze de eieren misschien verborgen hielden, dus probeerde ik ze van hun nest te jagen. Die kip viel me aan."


      "Lieve help," zei Susannah hakkelend en begon weer te lachen. Ze zag het al voor zich, hij met zijn meer dan één meter tachtig lange lichaam, zich slecht op zijn gemak voelend onder de scherpe blikken van een hok vol nestelende hennen. "Vertel me niet," zei ze, toen ze zich weer onder controle had, "dat je nog nooit eieren geraapt hebt!"


      "Nooit."


      "Ben je wel eens op een boerderij geweest?"


      "Natuurlijk ben ik op een boerderij geweest."


      "Heus waar?"


      "Om de pacht te innen." Het kwam er enigszins mokkend uit. Susannah fronste vragend haar wenkbrauwen en hij haalde zijn schouders op. "Dat was vroeger een van mijn baantjes."


      "Je hebt nog nooit groenten schoongemaakt en je hebt nooit eieren geraapt. Kun je ploegen? Nee, natuurlijk niet. Wat kun je wel, als ik vragen mag?"


      Hij kneep zijn ogen samen. "Ik rij paard als de beste, kan uitstekend met vrouwen omgaan, ik kan dansen en drink iedereen onder tafel zonder iets te laten merken, ik kaart en win meestal, en ik kan op vijftig meter afstand de pit van een kaars raken en doven, en nog een paar andere dingen die ik me nu niet zo gauw kan herinneren."


      "Oh." Susannah luisterde weifelend naar die opsomming. Toen ging ze op positievere toon verder: "Shay - de veilingmeester - beweerde dat je kunt lezen en schrijven."


      "Ja, ik kan lezen en schrijven. Dom van me om dat niet te noemen. Vertel me niet dat jij dat niet kunt?"


      "Dat kan ik wel, want mijn vader is een geleerd man en wilde dat we een goede ontwikkeling zouden krijgen."


      "Een vooruitziende blik."


      "Je zegt dat je vroeger de pacht hebt opgehaald. Wat heb je nog meer gedaan?"


      Connelly aarzelde even voor hij kortaf antwoordde: "Ik gaf leiding."


      "Oh ja? Te oordelen naar je huidige omstandigheden heb je dat er niet al te best afgebracht."


      "Je weet helemaal niet hoe ik in deze situatie terecht ben gekomen."


      "Ik wil er graag naar luisteren, als je het me wilt vertellen."


      "Ik heb geen biechtmoeder nodig, dank je." Zijn stem klonk plotseling bijna vijandig.


      Susannah kneep haar lippen op elkaar. "Iedereen heeft iemand nodig om zijn moeilijkheden toe te vertrouwen. Daar hoef je je niet voor te schamen. En ook niet voor het feit dat je geen verstand hebt van het boerenbedrijf, al had ik gehoopt, toen ik je kocht... Maar het is nu te laat om daarover te treuren. Misschien kun je me helpen met de boeken, en pa met zijn preken. Hij kan niet zo goed meer zien en heeft iemand nodig om ze voor hem op te schrijven. En ik zal je het boerenbedrijf leren."


      "Moet dat?" Er lag een quasi zielige klank in zijn stem. Toen ze haar ogen naar hem opsloeg, zag ze dat hij haar lachend aankeek. Niet de sensuele glimlach waarmee hij naar Mandy had gekeken, maar een echte grijns. De vrolijkheid werd weerspiegeld in zijn ogen en gaf er een warme glans aan die een desastreus effect had. Susannah staarde hem aan, verbaasd toen ze opnieuw besefte hoe enorm knap en aantrekkelijk hij was. Ze was even vergeten dat hij de belichaming was van de droom van elke vrouw.


      "Ja, dat moet," zei ze streng. Ze voelde zich verward omdat ze besefte dat ze, net als Mandy, groot gevaar liep in de ban te raken van dat gevaarlijk knappe uiterlijk. "We zullen nu meteen beginnen. Als je meegaat, zal ik je laten zien hoe je eieren raapt."


      "Liever niet, eerlijk gezegd."


      "Je bent toch geen lafaard? Kom mee, Elise en de anderen zitten nog in de boom. Er kunnen niet meer dan een stuk of twaalf hennen in het kippenhok zijn."


      "Erg geruststellend," mompelde hij, maar hij volgde haar naar binnen. Susannah struikelde over iets en zag een van haar vaders klompen liggen. Ze keek achterom naar Connelly op zijn sokken - alleen zaten de sokken nu dik onder het vuil en waarschijnlijk waren ze ook nat. Haar lippen vertrokken en plotseling voelde ze zich weer op haar gemak met hem.


      "Hier is een van je schoenen," merkte ze op. Ze zag de andere in een baal stro liggen en zei: "Daar is de andere."


      "Dank je, maar ik trek ze liever niet aan. Voor het geval we het op een lopen moeten zetten."


      "Doe niet zo belachelijk! Als je in de lege nesten zoekt, zul je vast wel een paar eieren vinden."


      "Ja, maar zullen de bewaaksters die de anderen hebben achtergelaten me niet aanvallen?" Hij keek angstig naar de tien overgebleven hennen. Ze keken terug met glimmende kraaloogjes. Susannah vond zijn behoedzaamheid even belachelijk als hartveroverend. Ze stopte haar hand onder een gevederde borst, tastte in het rond en kwam te voorschijn met een ei. De hen - Ruth - klokte, maar maakte geen aanstalten om te pikken.


      "Zie je wel?" Ze hield het ei demonstratief omhoog. "En jij bent in het voordeel. Jij bent lang genoeg om bij alle nesten te kunnen, terwijl ik een krukje moet pakken voor de bovenste rij."


      Ze hield de punten van haar schort bij elkaar om de eieren in te leggen, omdat ze zijn klompen in de mand had gelegd. Connelly deed voorzichtig een stap naar voren, en toen nog een, tot hij naast haar stond. Hij moest heel dicht bij haar staan, omdat het kippenhok aan die kant smaller toeliep. Zijn benen schuurden langs haar rok en Susannah was zich plotseling intens bewust van zijn nabijheid.


      "Kijk jij in de bovenste nesten. Daar kan ik niet bij." Ze had moeite haar stem kalm te houden.


      "Dat is gemakkelijk te verhelpen," zei hij.


      Susannah voelde dat zijn handen zich van achteren om haar middel spanden. Geschokt vergat ze de punten van haar schort vast te houden en het ene ei dat ze hadden gevonden viel op de grond. Het brak, maar ze was zich er nauwelijks van bewust. Haar handen grepen instinctief zijn vingers om zich in evenwicht te houden toen hij haar hoog optilde.


      "Nu kun je de nesten zelf inspecteren," zei hij.


      Ze wist dat hij haar plaagde, ook al kon ze zijn gezicht niet zien.


      Haar handen spanden zich om de zijne. De warmte van zijn vingers onder de hare en zijn sterke handen die haar middel omklemden, deden haar beven.


      "Zet me neer!" zei ze fel en worstelde om los te komen.


      "Niet voordat je de nesten hebt gecontroleerd." Zijn greep verstrakte. Zijn vingers groeven in haar vlees. Hij was zo sterk dat ze zich plotseling hulpeloos voelde en dat bracht haar van haar stuk.


      "Ik zei, zet me neer!" Haar woeste toon stond in geen verhouding tot de situatie, dat wist ze. Maar de brandende sensatie die ze binnenin zich voelde, beangstigde haar.


      Ze klemde haar tanden opeen en drong met haar nagels in zijn vingers. Ze moest het geluk hebben gehad zijn bezeerde duim te raken of de plek waar Elise hem had gepikt, want hij gaf een gil en zette haar pardoes op de grond.

    


    
      Buiten adem en met een rood gezicht zorgde Susannah ervoor dat ze buiten zijn bereik kwam.


      "Je pakt me nooit meer op een dergelijke manier vast, begrepen? En de rest van de eieren mag je zelf rapen. Ik heb thuis wel wat anders te doen."


      Hij keek haar met samengeknepen ogen aan, maar Susannah wachtte niet op antwoord. Ze draaide zich met een ruk om en vluchtte weg.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 15

    


    
      


      


      

    


    
      Er lag een bespiegelende blik in Ians ogen toen hij Susannah verward zag weglopen. Hij was zich heel goed bewust van de reden - ze wilde hem. Hij had te veel vrouwen gekend om de tekenen niet te herkennen.


      Het onelegante vrouwtje dat hem op de veiling had gekocht, verlangde naar hem. Ze begeerde hem, maar verzette zich ertegen. De situatie had lachwekkend moeten zijn, maar dat was niet het geval.


      Belachelijk als het idee ongetwijfeld was, zou hij er totaal geen bezwaar tegen hebben om met Susannah Redmon naar bed te gaan. De dame bood onverwachte mogelijkheden.


      Om te beginnen was ze lang zo lelijk niet als ze leek. Die nacht toen hij wakker was geworden en haar in zijn bed had gevonden, was ze verrassend verleidelijk geweest. In zijn droom had hij met Serena gevrijd en de ontdekking dat de zijdezachte dijen en de zachte borsten die hij zo enthousiast gestreeld had van Susannah waren, was een hele schok geweest. Een nog grotere schok was de ontdekking dat Susannahs lichaam aantrekkelijk en verleidelijk was, in tegenstelling tot haar dagelijkse uiterlijk. Hoewel hij niet helemaal zichzelf was geweest in die onvergetelijke nacht voelde hij met zijn handen nog de vorm van haar lichaam. Hoe moeilijk het aanvankelijk ook te geloven was, de preutse domineesdochter bleek een figuur te hebben waar een courtisane een moord voor zou doen. Haar borsten waren vol en mooi van vorm, zacht, rond en vrouwelijk, met tepels die hard werden zodra hij ze had aangeraakt. Haar heupen waren even vrouwelijk en vol als haar borsten. Hij vermoedde dat ze met opzet verborg wat haar figuur adembenemend zou maken - een wespentaille.


      Als hij terugdacht aan die paar minuten dat ze onder hem had gelegen in zijn bed, voelde hij weer hoe ongelooflijk smal en soepel haar middel was geweest onder zijn onderzoekende vingers. Vandaag, toen hij haar optilde, was zijn vermoeden bewaarheid - haar middel was zo smal dat hij het met twee handen kon omvatten.


      Hij brandde van verlangen om haar naakt te zien.


      En dan te bedenken dat ze zich zorgen maakte dat hij haar knappe zusje zou verleiden. Het was bijna grappig. De kleine Mandy was lieftallig, maar hij had zoveel mooie en lieftallige vrouwen gekend. Zijn eigen Serena was een perfecte diamant. Naast Serena schitterde Mandy's schoonheid ongeveer even fel als een kaars naast het licht van de zon. Hij begeerde Mandy niet.


      Hij begeerde Susannah.


      Het contrast tussen wat ze was en wat ze leek intrigeerde hem. Met haar haar zo strak naar achteren getrokken in die afgrijselijke knot dat het bijna kleurloos leek, haar vierkante gezicht bleek en strak, en haar figuur verborgen onder die afgrijselijke jurken, leek ze onaantrekkelijk. Maar hij had haar gezien met haar haar los, zodat het in een glanzend roodbruine bos over haar achterste viel. Hij had haar zien blozen van drift, waardoor haar lichtbruine ogen een groengouden kleur kregen. En hij had het sensuele vrouwenlichaam gevoeld dat ze onder haar kleren verborg.


      Hij had nog iets anders ontdekt - de dame was minder berustend in een ouwevrijstersbestaan dan ze wilde doen voorkomen. Hij kon zich niet alles meer herinneren van die nacht, maar hij herinnerde zich wel hoe ze op hem had gereageerd.


      Hij herinnerde zich de geur van citroen die in haar haar hing, de zuivere smaak van haar huid en haar ongelooflijk zachte lichaam.


      En hij was nieuwsgierig.


      Hij had in jaren niet meer zo aan een vrouw gedacht.


      Zo'n haast had hij per slot niet om naar huis terug te keren. Zijn vijanden konden nog wel even wachten, zelfingenomen in de verkeerde veronderstelling dat ze hem eindelijk kwijt waren. Hij kon zich een paar extra weken veroorloven om zijn nieuwsgierigheid te bevredigen, nu de gebeurtenissen zo'n volkomen onverwachte loop hadden genomen.


      "Juffrouw Redmon! Juffrouw Redmon!"


      De gil, een duidelijke noodkreet, bracht hem met een schok terug naar de werkelijkheid. Ian hief zijn hoofd op en liep naar de deur. Een vlasblonde jongen kwam uit het bos te voorschijn en holde langs Ian heen naar het huis. Susanna stapte van de veranda in de volle zon en strekte haar handen uit naar de jongen.


      "Jeremy! Wat is er?" Haar handen sloten zich om Jeremy's smalle schouders. De jongen stond te rillen en deed zijn best om te spreken.


      "Het is pa! Hij vermoordt ma! Hij heeft haar met de schop geslagen en ze bloedt zo! U moet komen, juffrouw Redmon! U moet komen!"


      "Ik kom, Jeremy." Susannah liep haastig terug over de veranda naar de keuken. Een paar seconden later kwam ze terug met het ganzenroer van haar vader in haar handen. Jed Likens deugde niet, hij was een gewelddadige, ruziezoekende man die zijn vrouw en zeven kinderen geregeld sloeg.


      Annabeth Likens, Jeremy's moeder, was een gedwee, kleurloos vrouwtje. Susannah had weinig begrip voor haar kalme berusting in de mishandelingen, maar Annabeth had geen idee hoe ze er een eind aan moest maken. Susannah had haar in de loop der jaren vaak raad, troost en praktische bijstand gegeven, en het hele gezin - met uitzondering van Jed - was haar als hun steun en toeverlaat gaan beschouwen.


      "Hij heeft Cloris ook met de schop geslagen. Ik geloof dat ze dood is. U moet gauw komen, juffrouw Redmon! Gauw!" Jeremy stond te snikken en wipte van de ene voet op de andere terwijl hij op haar wachtte. Cloris was zijn oudste zusje. Op haar dertiende was ze berucht in Beaufort omdat ze de mannen achterna liep en Susannah vermoedde dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voor ze een onwettige baby zou dragen. Maar desondanks was ze goed voor haar moeder en probeerde haar te helpen met haar broers en zusjes. Cloris had niets gemeens of onaardigs.


      "Ga maar. Ik kom achter je aan."


      Jeremy holde de heuvel op. Met haar rok met één hand opgetrokken en het ganzenroer onder haar arm, volgde Susannah op een drafje. Ze hijgde toen ze bij het bos kwam, maar vertraagde haar pas niet, ondanks een steek in haar zij. Als Jeremy, voor wie geweld in het gezin een dagelijkse routine was, hulp kwam halen, moest de situatie wel wanhopig zijn.


      De vervallen boerderij van Jeremy's ouders lag aan de andere kant van de heuvel, in een modderig veld. Susannah volgde Jeremy naar een open terrein en kwam in het volle zonlicht. In een oogwenk had ze de toestand overzien. Cloris Likens, in een bemodderde witte jurk, haar blonde haar bij het voorhoofd donker van het bloed, gilde, terwijl ze probeerde de trap op te komen van het haveloze huis. Haar vader had haar niet vermoord, zag Susannah tot haar opluchting. Annabeth Likens lag een eindje verder op de grond. Ze lag op haar rug, terwijl haar schreeuwende echtgenoot schrijlings boven haar stond. Zijn beide vuisten waren in haar haar verstrengeld en hij bonkte haar hoofd op de harde grond. Annabeth gilde net zo hard als Cloris. Twee jonge kinderen zaten naast elkaar te huilen, terwijl een derde jongen, Timmy van zeven, aan het hemd van zijn vader trok en probeerde hem van hun moeder te trekken. Met een harde stoot van zijn arm gooide Jed Likens Timmy van zich af. Het hoofd van de jongen raakte een boomstronk en even bleef hij versuft liggen. Toen begon hij ook te huilen. Jeremy holde weg om Timmy's plaats in te nemen en zijn moeder te verdedigen. Likens, die met een grauw omkeek naar zijn oudste zoon, gaf hem een harde stomp, zodat hij op de grond viel.


      "Jed Likens, zo is het genoeg!" Susannah richtte het ganzenroer op Likens. Hij keek om, zag Susannah en haar wapen en liet een paar gemene vloeken horen.


      "Je hebt hier geen donder mee te maken, ouwe bemoeial! Ga terug naar die verdomde kerk van je en laat mijn gezin aan mij over!"


      "Laat Annabeth gaan. Ik meen het, meneer Likens."


      "Ze is een liegbeest en ze verdient elke klap die ze krijgt! Is Jeremy naar je toe gehold? Dat zal ik je betaald zetten, jongen! Wacht maar!"


      "Als je ooit nog één vinger naar Jeremy uitsteekt, of een van de anderen, dan laat ik je arresteren, ik waarschuw je."


      "Je kan me niet laten arresteren. Ik ben verdomme heer en meester hier. Je spuugt al die mooie woorden uit, maar je weet er geen moer van. Dit is mijn gezin en ik geef ze een lesje wanneer en zoals ik dat wil. Jij hebt er geen bliksem mee te maken wat er met ze gebeurt en ik zal ervoor zorgen dat je dat nooit meer vergeet." Met die woorden liet hij zijn vrouw los en keek woedend naar Susannah. Zijn vuisten gingen open en dicht en er speelde een gemene glimlach om zijn lippen.


      "Als je één stap naar me toe doet, schiet ik, Jed Likens."


      "Jij schiet niet op me." Likens deed een stap naar voren.


      "Oh nee? Waarom denk je dat?"


      "Daar heb je het lef niet toe, vrome."


      Susannah hield het wapen op zijn middel gericht, terwijl ze zich verzette tegen de neiging om een stap achteruit te doen. Hij daagde haar uit en dat wisten ze allebei. Tot haar afschuw ontdekte ze dat ze de man niet in koelen bloede kon neerschieten.


      Hij deed nog een stap naar haar toe, en nog een. Zijn zelfvertrouwen nam toe toen ze de trekker niet overhaalde.


      "Ik zal je aftuigen, teef, ik zal je een pak op je donder geven," zei hij glunderend.


      "Oh nee, dat doe je niet," zei een hese stem achter Susannah. Tot Susannahs verbazing werd het wapen uit haar handen genomen. Connelly ging naast haar staan met het wapen in zijn armen, de loop recht op Likens gericht die met een schok bleef staan.


      "Ik zou maar zo gauw mogelijk verdwijnen als ik jou was. Als juffrouw Redmon je niet naar de hel kan schieten, verzeker ik je dat ik het wél kan."


      "Wie ben jij en wat heb jij hiermee te maken?"


      "Ik zei verdwijn, en dan meen ik ook verdwijn." Connelly bewoog het ganzenroer bijna achteloos, maar het gebaar had een overweldigende uitwerking op Likens.


      "Ik ga al, ik ga al!" Hij keek om naar zijn angstige gezin met een weerzinwekkende uitdrukking op zijn gezicht. Hij zag zijn hoed op de grond liggen, pakte hem op en sloeg hem tegen zij dij voor hij hem op zijn hoofd zette.


      "Ik zal het jullie betaald zetten. Ik zal jullie wel krijgen," zei hij. Hij keek even strak naar Susannah en toen weer naar zijn gezin. Toen Connelly een ruk gaf aan het wapen, draaide hij zich om en liep weg.


      "Ma! Ma, heeft hij je erge pijn gedaan?" Jeremy en de jongere kinderen holden naar hun moeder. Susannah zakte ineen, zwak van opluchting. Er werd een arm om haar heen geslagen om haar te steunen en ze keek op naar Connelly.


      "Is alles in orde?"


      Even, heel even, bleef ze tegen hem aan leunen, terwijl ze haar ogen sloot. Toen drong het onfatsoenlijke van de situatie tot haar door en ze richtte zich op. Zijn hand bleef op haar middel liggen. De warme kracht van zijn vingers was troostend, maar natuurlijk kon ze hem niet toestaan haar zo vast te houden. Hij was haar knecht, niet haar aanbidder.


      "Vertel maar dat je een minuut later een kogel door hem heen zou hebben gejaagd." Zijn stem klonk ruw en ze keek weer naar hem op.


      "Ik kon niet op hem schieten," bekende ze.


      Zijn ogen werden donker en er lag een vloek op het puntje van zijn tong. "Als je niet op hem kon schieten, hoorde je je niet in een dergelijke situatie te begeven. Wat denk je dat er gebeurd zou zijn als ik je niet gevolgd was? Verdomme, die schoft heeft zijn eigen vrouw bijna vermoord."


      "Niet vloeken," zei ze automatisch.


      "Een gelegenheid als deze vraagt om een paar vloeken. Je had ernstig gewond kunnen raken, kleine domoor."


      Berispt worden was iets nieuws voor Susannah. Ze had jarenlang de scepter gezwaaid in huis, zonder dat iemand nee tegen haar durfde te zeggen. Connelly's woorden ergerden haar, maar verwarmden haar tegelijkertijd. Het was een nieuwe, maar niet onaangename gewaarwording dat iemand voor haar zorgde.


      "Maar ik ben niet gewond," zei ze kalm en liep bij hem vandaan. Toen ze Annabeth en Cloris ging helpen, was ze zich bewust van Connelly's ogen in haar rug.


      Met het groepje kinderen om zich heen schiep Susannah orde in de chaos. Annabeth had een snee in haar achterhoofd en zat onder de blauwe plekken, maar ze was niet ernstig gewond, ondanks de grote hoeveelheid bloed op haar kleren. Cloris, die een harde klap met de scherpe kant van een schop had gekregen toen ze haar moeder te hulp kwam, was duizelig en moest naar binnen worden gebracht. Connelly tilde het meisje op en droeg haar het huis in, waar hij haar in het midden van het enige bed legde. Annabeth zorgde voor haar dochter, terwijl Susannah de angstige kinderen probeerde te troosten.


      "Jed zal terugkomen," zei Susannah eindelijk tegen Annabeth.


      "Hij is anders als hij terugkomt. Altijd. Jed is geen slecht mens, juffrouw Redmon. Hij... barst zo nu en dan uit, en dan heeft hij er later spijt van."


      "Ter wille van jezelf en de kinderen moet je bij hem weggaan, Annabeth. Je weet dat we al die oude slavenhutten achter de schuur hebben staan. Jij en de kinderen kunnen daar wonen tot de zaak geregeld is."


      "Ik weet het en ik dank u voor het aanbod. Maar ik blijf. Het komt best in orde, dat zult u zien."


      Tenslotte konden ze niets anders doen dan hen daar achterlaten.


      Susannah hoopte alleen maar dat Annabeth gelijk had wat de veranderde stemming van haar echtgenoot betrof.


      


      "Neem je altijd ieders zorgen op je schouders?"


      Ze waren op weg naar huis en Connelly had niet veel gezegd. Dat vond Susannah best, want hij toonde maar weinig respect voor haar. Al kende ze hem nog maar zo kort, toch wist ze dat ze hem graag mocht, vooral als ze vergat hoe ontstellend knap en aantrekkelijk hij was. Ze voelde zich gerustgesteld dat hij bij haar was. Wie weet wat er gebeurd zou zijn als hij niet tussenbeide was gekomen. Hij had haar beschermd op een manier die ze nog nooit had meegemaakt.


      "Susannah."


      Ze had het geweten.


      "Juffrouw Susannah," zei ze. Ze naderden de beek. Zij liep voorop. Ze voelde zijn hand op haar arm en bleef staan.


      "Neem je altijd ieders zorgen op je schouders?"


      "Ik probeer de mensen te helpen als ik kan."


      "Heb je me daarom gekocht? Om me te helpen?"


      "Ik heb je gekocht om op de boerderij te werken." Ze had moeite de woorden uit te spreken. Hij was er dichtbij. Veel te dichtbij.


      "Dan heb je een slechte koop gesloten."


      "Misschien. Misschien niet. Dat hangt van jou af, niet?" Onopvallend probeerde ze zich los te maken. Zijn hand verstrakte op haar arm en gleed liefkozend naar haar middel.


      "Je hebt zo'n zachte huid. Bijna net zo zacht als je hart."


      Susannah hield haar adem in. Even kon ze niet geloven wat ze net had gehoord. Zijn vingers sloten zich om haar pols, zijn duim trok een zacht spoor over de doorzichtige huid. Onwillekeurig huiverde ze.


      "Flirt je met me, Connelly?" vroeg ze streng.


      Hij grijnsde, een brede grijns die gelijkmatige witte tanden liet zien.

    


    
      "Jawel, juffrouw Susannah, dat doe ik," zei hij. "Je gevangene flirt met je. Wat wil je eraan doen?" Hij kuste de palm van haar hand.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 16

    


    
      


      


      

    


    
      Susannah hield haar adem in. Zijn warme, zachte mond gleed over haar palm en ze huiverde.


      Ze klampte zich vast aan haar laatste restje gezonde verstand en rukte haar hand los.


      "Als je me probeert te verleiden, verspil je je tijd," zei ze haperend. Ze draaide zich om en liep weg over het pad naar huis.


      "Susannah."


      Er klonk een lach in zijn stem. Wat die schurk erbij hoopte te winnen kon ze zich niet voorstellen, maar ze wist zeker dat hij iets van plan was. Zo dom was ze niet. Waarom zou een man die er uitzag als Connelly zoveel moeite besteden aan een lelijke ouwe vrijster als zij?


      "Heb je nooit een aanbidder gehad?"


      De vraag raakte een gevoelige plek waarvan ze niet wist dat ze die had. Het was tot daar aan toe zélf de waarheid onder ogen te zien, maar het was iets anders om Connelly te bekennen dat geen man haar ooit aantrekkelijk genoeg had gevonden om moeite voor haar te doen.


      Ze negeerde hem en liep met opgeheven hoofd verder. Tijd genoeg om hem op zijn nummer te zetten als ze haar lichaam en haar emoties weer in bedwang had. Hem nu tot de orde roepen zou pure waanzin zijn.


      "Verdomme, Susannah. Wacht even." Hij pakte haar arm beet en hield haar tegen. Terwijl ze probeerde zich los te rukken, draaide hij haar naar zich toe.


      Susannah voelde zich zo stevig vastgepakt, dat ze haar verzet opgaf. Maar ze was op haar hoede voor zijn trucjes.


      De blik waarmee ze hem aankeek, was even hard als de grond onder haar voeten.


      Ze had geen ander wapen dan woorden.


      "Je zult me aanspreken als juffrouw Susannah en je laat me onmiddellijk los," zei ze vastberaden. Hij lachte. De guitige trek om zijn lippen maakte dat hij er ongelooflijk knap uitzag. Ze probeerde hem tot onderdanigheid te dwingen met de intimiderendste blik die ze kon opbrengen.


      Hij lachte. Haar mond verstrakte. Er verscheen een woedende glinstering in haar ogen.


      "Doet iedereen altijd wat je zegt?" vroeg hij grinnikend.


      "Als ze verstandig zijn wel."


      Zijn grijns werd breder. Hij maakte geen aanstalten haar los te laten. Zijn ogen schitterden ondeugend.


      "Ik ben nooit erg verstandig geweest," zei hij.


      "Dat is duidelijk."


      "Ik hou van feeksachtige vrouwen. Het kan zo plezierig zijn hun de mond te snoeren, vooral als je het op de juiste manier doet."


      "Connelly..." Het was een waarschuwing.


      "Ian," zei hij. "Zeg Ian, Susannah."


      Als ze niet zo op haar hoede was geweest, had ze maar al te gemakkelijk kunnen bezwijken voor zijn zoetgevooisde tong. Maar ze rechtte haar rug en keek hem woedend aan.


      "Ik denk er niet aan," zei ze.


      "Je doet het." Hij klonk overtuigd.


      "Nee."


      "Ja."


      "Je bent niet alleen kinderachtig, maar ook dom en ik eis dat je me onmiddellijk loslaat." Ze probeerde zich los te rukken, wat alleen maar bevestigde wat ze al wist - dat ze gevangen was tot hij verkoos haar los te laten.


      "Jou temmen wordt een feest."


      "Mij temmen?" Ze kon haar oren niet geloven.


      "Kalmeren, liever gezegd. Je aan het bit laten wennen."


      "Ik," zei Susannah die haar uiterste best deed om zich te beheersen, "ben geen paard. En je staat op het punt je een hoop moeilijkheden op de hals te halen. Ik kan je verkopen, weet je."


      "Maar dat doe je niet. Bedenk eens hoe een ander me zou kunnen mishandelen. Je wilt me toch zeker geen pijn zien lijden?"


      "Op het ogenblik kan ik me niets aangenamers voorstellen." Ze knarste met haar tanden. "Als je me niet loslaat..."


      "Noem me Ian, en zeg alsjeblieft, dan zal ik erover nadenken."


      Hij lachte weer, die duivel. Susannah tilde haar gelaarsde voet op en liet hem hard neerkomen op zijn in sokken gestoken tenen.


      "Au!"


      Overrompeld gaf hij een schreeuw en sprong achteruit. Susannah die plotseling vrij was, draaide zich met een ruk om, trok haar rok op en holde naar huis.


      Rood en buiten adem kwam ze bij de trap aan de achterkant. Ze vond haar zusjes in de keuken en rook een afgrijselijke lucht.


      "Waar ben jij geweest?" Alle drie staarden ze naar de deur toen Susannah binnenkwam.


      "Bij Likens - ik zal het je direct vertellen. Wat is dat voor stank?"


      "De rapen stonden droog te koken. Toen het begon te stinken, merkten we pas dat jij weg was."


      Ems stem klonk beschuldigend.


      "Ik heb maïspudding gemaakt, Susannah. Het was het beste wat ik kon bedenken." Sarah Jane, die bij het vuur stond, draaide zich om en veegde met de rug van haar hand haar bezwete voorhoofd af.


      "Dat is uitstekend, samen met de varkenspoten. Die zijn toch niet verbrand?"


      "Nee."


      Op dat moment verscheen Connelly op de veranda. Hoewel Susannah hem niet kon zien, was ze zich zo scherp van zijn aanwezigheid bewust dat ze het gevoel had of hij vlak naast haar stond. Even viel er een stilte en toen verscheen hij in de achterdeur, op blote voeten, met het ganzenroer in de hand.


      Drie paar ogen gingen van Connelly naar Susannah. "Is hij met je meegegaan?" vroeg Mandy verbluft.


      Susannah zuchtte. "Laten we het eten op tafel zetten, dan zal ik alles vertellen," zei ze.


      


      In de week daarop deed Susannah alle moeite om zichzelf en haar zusjes uit de buurt van Connelly te houden. Het hielp dat ze het niet langer nodig achtte hem in huis te laten slapen. Het was duidelijk dat hij nauwelijks meer verpleegd hoefde te worden.


      Dinsdag, veertien dagen na de avond waarop ze haar speciale zalf op zijn rug had gesmeerd, zou ze die opnieuw aanbrengen en het verband verschonen. Verder leek hij alleen maar wat extra voeding nodig te hebben.


      Hij at zoveel dat het leek of er niet voldoende eten was om hem te verzadigen.


      Hoewel ze niet graag toegaf dat het idee dat hij honger had haar hinderde, bereidde Susannah enorme hoeveelheden dingen waarvan ze dacht dat hij ze lekker vond. Hij leek dol te zijn op kip en noedels en at zoveel brood dat ze elke dag twee extra broden was gaan bakken. Stiekem genoot ze ervan hem het eten naar binnen te zien werken dat zij had klaargemaakt.


      "Verbeeld ik het me, dochter, of geef je ons veel meer eten dan we gewend zijn?" vroeg dominee Redmon op een ochtend aan het ontbijt. Hij keek enigszins verbijsterd naar de overdaad die op tafel stond. Susannah had warm maïsbrood gemaakt en dat opgediend met vers gekarnde boter, honing en dikke plakken ham. Bovendien was er de gebruikelijke havermoutpap met stroop, zachtgekookte eieren waar Connelly's voorkeur naar uitging en een grote plak bacon.


      Susannah keek hem verbaasd aan. Meestal lette hij niet op wat er voor hem neergezet werd en ze had niet gedacht dat hij het zou merken.


      "Mijn theorie is dat Susannah ons allemaal even dik probeert te maken als Em," zei Mandy met een brutaal lachje naar Connelly.


      "Ik denk eerder dat juffrouw Susannah probeert mij dikker te maken," zei Connelly.


      "Is dat zo, dochter?" vroeg dominee Redmon belangstellend.

    


    
      "Connelly heeft heel wat meer vlees op zijn botten nodig om zwaar werk te doen," zei ze, in de hoop dat niemand aan tafel iets meer achter haar daden zou zoeken dan praktisch zelfbelang. Ze zette de melkkan neer en ging op haar eigen plaats zitten.


      "Ze probeert mij al jaren bij te voeden," zei dominee Redmon vertrouwelijk tegen Ian. "Om de een of andere reden lijken vrouwen geboren te worden met de behoefte eten in hun manvolk te proppen."


      "Ja, hè?" gaf Ian toe, en ze wisselden een puur mannelijke, geamuseerde blik.


      Susannah die dacht dat ze nu wel vuurrood zou zien, stikte bijna. Wat hij ook mocht zijn, Connelly behoorde beslist niet tot haar 'manvolk'!


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 17

    


    
      


      


      

    


    
      De kerkklok begon te luiden op het moment dat het rijtuigje de helling opreed en de Doopsgezinde kerk van Beaufort in zicht kwam. Een halfronde oprijlaan leidde naar de kerk. Connelly reed naar de smalle trap voor de brede dubbele deur en stopte. Ze waren minder vroeg dan Susannah gehoopt had; er stonden al andere rijtuigen langs de weg.


      "We zijn er, dames." Connelly bond de teugels vast en stapte uit. Toen ze hem niet langer naast zich voelde, slaakte Susannah een zucht van verlichting. Elke seconde van de twintig minuten die de rit had geduurd, was ze gespannen geweest. Elk woord dat hij zei, elke beweging van zijn lichaam deed haar opwinding toenemen. Nog nooit in haar leven was ze zich fysiek zo bewust geweest van een man. Ze schaamde zich voor haar heftige reactie.


      Toen hij eenmaal op de grond stond, draaide Connelly zich om, kennelijk met de bedoeling hen te helpen uitstappen. Maar Emily en Sarah Jane sprongen uit eigen beweging uit het rijtuig. Mandy schoof naar de rand van de achterbank, met één hand op de voorbank, terwijl ze Connelly glimlachend aanmoedigde. Waar had dat kind in vredesnaam die trucjes geleerd? vroeg Susannah zich af. Ze wilde niet zien hoe galant Connelly voor haar zusje was en schoof naar de andere kant van het rijtuig, met de bedoeling zelf uit te stappen. Ze was niet van plan met haar zusje te gaan wedijveren om de aandacht van die man.


      "Oh nee, geen sprake van," zei Connelly. Susannah hoorde hem duidelijk, maar had geen idee wat hij bedoelde, tot hij haar tot haar verwarring bij haar middel pakte en naar zich toe trok. Met een vluchtige, verlegen blik op haar zusje zag ze Mandy verbaasd haar ogen opensperren toen Connelly haar uit het rijtuig tilde alsof ze een klein kind was. Susannah bloosde toen hij haar neerzette, zich intens bewust van zijn stevige greep, de glinstering in zijn ogen en Mandy's stomverbaasde blik.


      Hij hield haar veel langer vast dan nodig was en keek haar met een raadselachtige blik aan.


      "Wil je me alsjeblieft loslaten?" siste ze, toen hij geen aanstalten maakte om haar te laten gaan.


      "Ian," zei hij zachtjes. "Wil je me alsjeblieft loslaten, Ian?"


      Sarah Jane en Em, die al op de trap stonden, keken achterom naar hun zusjes. Mandy zat nog in het rijtuigje, waarschijnlijk razend nieuwsgierig en van haar stuk gebracht. Het krakende geluid van wielen op de oprijlaan maakte Susannah attent op de komst van een ander rijtuig. Hij moest haar onmiddellijk loslaten, en zij kon hier geen scène maken. Wat een schandaal zou dat veroorzaken!


      "Wil je me alsjeblieft laten gaan, Ian?" dwong ze zich te zeggen. De voldane glimlach om zijn lippen en in zijn grijze ogen wekte het verlangen hem hard in het gezicht te slaan. Maar toen ze de dreunende stem van de nieuw aangekomene hoorde, was ze blij dat ze haar drift in bedwang had gehouden.


      "Goeiemorgen, juffrouw Susannah, juffrouw Sarah Jane, juffrouw Emily! Bent u dat in het rijtuig, juffrouw Amanda? Wacht even, dan help ik u uitstappen. Niet nodig om die heer daar lastig te vallen."


      Susannah verstijfde bij Hiram Greers begroeting, Ians - nee, Connelly's, ze zou zich niet laten dwingen hem in gedachten bij zijn voornaam te noemen! - handen lieten haar los. Ze draaiden zich tegelijkertijd om en zagen Hiram Greer met een teder gebaar een klein, verschrompeld oud vrouwtje uit het rijtuig helpen dat achter hen gestopt was.


      "Fijn u weer te zien, mevrouw Greer," zei Susannah beheerst. Ze liep naar Hirams moeder om haar te begroeten. "Ik ben blij te zien dat u zich goed genoeg voelt om vanmorgen naar de kerk te gaan. We hebben u gemist."


      Intussen haastte Greer zich naar het rijtuigje en hielp met veel complimenten Mandy met uitstappen. Zijn volgende woorden trokken Susannahs aandacht.


      "Mijn naam is Hiram Greer," zei hij. Susannah draaide zich om en zag dat hij zijn hand uitstak naar Ian - nee, Connelly. Verbluft keek ze toe en besefte toen dat Connelly's uiterlijk zo veranderd was dat Greer hem niet herkende.


      "Excuseer me een ogenblik, mevrouw Greer," mompelde ze en holde bijna naar de beide mannen toe die tegenover elkaar stonden met Greers uitgestrekte hand tussen hen in. Greer, die maatkleding droeg van de mooiste stof, leek bijna haveloos naast de andere man in zijn bijeengeraapte kleren. Het verschil kwam grotendeels door Greers gedrongen bouw en rode gezicht naast Ians lange, slanke lichaam en knappe gezicht.


      "Ian," begon ze zenuwachtig, want de uitdrukking waarmee hij naar Greer keek, was niet erg geruststellend. Toen besefte ze wat ze had gezegd. Ze had zichzelf wel een trap kunnen geven en ging haastig verder. "Connelly. Ian Connelly, je kent Hiram Greer."


      "Ja." Hij knikte kort. Greer, wiens gezicht langzaam rood werd, liet zijn hand zakken.


      "U herinnert zich onze dwangarbeider toch nog wel, meneer Greer?" zei Mandy achteloos. Ze gaf Greer een arm en trok hem mee naar de trap. "U raadde mijn zuster af hem te kopen, hè? Maar ik moet zeggen dat hij al bijna een lid van het gezin is geworden. Susannah is dol op hem."


      "Mandy!" Maar Susannah slikte de rest van haar protest in. Connelly keek met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen op haar neer.


      "Je lieve zusje is niet gewend de tweede viool te spelen, hè? Ze schijnt het niet erg leuk te vinden dat ik aan jou de voorkeur geef."


      Toen het tot Susannah doordrong wat hij precies had gezegd, sperde ze haar ogen open. Meende hij dat? Zijn plagende grijns beantwoordde haar vraag beter dan woorden dat konden: natuurlijk niet! Net als Mandy was die man een geboren flirt.


      "Juffrouw Redmon!" Susannah draaide zich om toen ze de gebiedende stem hoorde. Mevrouw Greer stond aan de voet van de trap en maakte een ongeduldig gebaar. "Geef me een arm! Mijn benen willen niet meer."


      "Ik kom," antwoordde Susannah.


      "Susannah." Geprikkeld keek ze achterom en zag een vreemde, verontrustende glans in Connelly's ogen. "Ik hou ervan zoals mijn naam klinkt als jij hem met die mooie stem van je uitspreekt. Niemand heeft me ooit Ian genoemd zoals jij dat doet."


      De glans in zijn ogen werd dieper. Zijn grijns ging over in iets heel sensueels, dat beelden opriep van verhitte, bezwete lichamen en vleselijke liefde. Vol afschuw, vanwege haar eigen zondige fantasie en vanwege zijn woorden, draaide Susannah hem de rug toe en hielp mevrouw Greer de trap op.


      De ochtenddienst duurde tot twaalf uur, de middagdienst tot zes uur. Niemand bleef voor beide diensten, maar de familie Redmon had geen keus. Toen ze thuiskwamen, begon het al te schemeren.


      Susannah was hees van het zingen en haar vingers deden pijn van het spelen op het clavichord.


      Ian, naast haar, zweeg en ook haar zusjes waren rustig. Sarah Jane keek vroom, Emily verveeld en Mandy kregelig. Susannah zuchtte heimelijk toen het rijtuigje stopte en keek even achterom naar Mandy's pruilende gezicht. Moeilijkheden op komst, vreesde Susannah.


      Moe of niet, Ian stond eerder op de grond dan de meisjes. Hij hielp eerst Susannah uitstappen, toen Sarah Jane, Mandy en Em. Mandy glimlachte zelfs niet naar hem en liep haastig naar binnen. Onder het voorwendsel dat ze hoofdpijn had, ging ze meteen naar haar kamer en liet het tafeldekken en - de andere karweitjes over aan haar zusjes.


      Ze hadden allang gegeten toen er op de deur werd geklopt. De meisjes waren al boven en vader sliep. Susannah deed open.


      Seamus O'Brien stond voor de deur met zijn hoed in zijn hand. Hij was de vader van Bens geliefde Maria en hij maakte een verlegen indruk, zoals hij van de ene voet op de andere wipte.


      "Wat kan ik voor u doen, meneer O'Brien?" vroeg ze vriendelijk.


      "Het is Mary." Mary was zijn vrouw. "Ze heeft vreselijke buikpijn. Kunt u komen?"


      Mary O'Brien leed al langer dan een jaar aan hevige buikkrampen. Seamus had er zelfs een dokter bij gehaald, maar die had niets kunnen vinden en was weer vertrokken. Omdat ze niet veel geld hadden, hadden ze hem niet gevraagd om terug te komen. In plaats daarvan ging Susannah er eens per maand heen, al leek het de laatste tijd vaker, om bij Mary te zitten en te doen wat ze kon om haar te troosten tot de pijn weer zakte.


      De oorzaak van de pijn was een mysterie, hoewel Susannah vermoedde dat Mary ernstig ziek was.


      "Ik haal even mijn koffertje," zei Susannah, blij dat ze zich nog niet had uitgekleed. Samen spanden ze Darcy in en reden naar zijn huis.


      Toen ze daar waren, stuurde ze Maria en de andere kinderen naar bed. Seamus maakte zijn werk af en ging toen in een stoel bij het vuur zitten, waar hij zijn vrouw hardop voorlas uit de bijbel. Susannah hielp Mary zo goed ze kon met kruiden en warme vochtige doeken, tot de vrouw eindelijk in slaap viel. Uit ervaring wist Susannah dat het betekende dat de pijn weer een paar weken voorbij was. Eindelijk kon ze haar eigen bed opzoeken en een paar uur slapen. Hooguit vier uur, rekende Susannah uit toen ze in het rijtuigje stapte.


      Het was ongeveer één uur in de ochtend en de hele wereld leek te slapen. Susannah, die gauw naar huis wilde, klakte met haar tong toen Darcy langzamer ging lopen en zijn oren spitste. Hij hoorde kennelijk iets aan de kant van de weg. Darcy was gewoonlijk niet zo schichtig, maar zo alleen in het donker leken paarden even onrustig als mensen. Hoe vaak ze er ook middenin de nacht in haar eentje op uit moest, ze wende nooit helemaal aan de eenzaamheid. Je kon je gemakkelijk van alles inbeelden. Dat ze niet alleen was bijvoorbeeld.


      Een kikker kwaakte plotseling vlakbij Darcy's hoeven. Het paard, dat normaal geen acht zou hebben geslagen op het vertrouwde geluid, maakte een kleine zijsprong.

    


    
      "Wat voor de duivel was dat voor geluid?"


      Susannah schrok zo van de hese stem, die schijnbaar uit het niets leek te komen dat ze een gil gaf en de teugels bijna liet schieten.


    

  


  
    
      

    


    
      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 18

    


    
      


      


      

    


    
      Darcy, die van streek was geraakt door de opschudding, begon te hinniken en ging er op een drafje vandoor. Gelukkig had Susannah zich bijtijds weer in de hand en kon ze de teugels grijpen voor het paard op hol zou slaan. Woedend keek Susannah achterom naar Ian die op de achterbank lag. Ze had zijn stem vrijwel onmiddellijk herkend, al kwam die onder deze omstandigheden zo onverwacht dat ze even, gedurende een angstig moment, van haar stuk was gebracht.


      "Je jaagt me de stuipen op het lijf! Wat haal je je in vredesnaam in je hoofd om je midden in de nacht in mijn rijtuig te verstoppen? Hoe ben je hier trouwens gekomen?"


      "Ik heb me niet verstopt. Ik ben op de achterbank gaan liggen terwijl ik op je wachtte en toen moet ik in slaap zijn gevallen. En hoe ik hier ben gekomen - ik hoorde je wegrijden en ben je gevolgd. Te voet, mag ik er wel bij zeggen. Het was een fikse wandeling en ik was er niet erg blij mee. Ik heb je vanmorgen gezegd dat ik je zou rijden als je ergens heen moest."


      "Dat is belachelijk!"


      "Je hoort niet in je eentje rond te rijden, vooral 's nachts niet. Ik kan gewoon niet geloven dat je tot dusverre nog niets is overkomen."


      Susannah snoof. "Wat denk je dat me hier zou kunnen gebeuren? Het ergste wat ik me voor kan stellen is dat Darcy een hoefijzer verliest en ik naar huis zou moeten lopen."


      "Het ergste wat ik me kan voorstellen is dat de een of andere schoft als Jed Likens besluit je op te wachten als je alleen bent om je een lesje te leren. Iedere man die middenin de nacht een eenzame vrouw tegenkomt, zou misbruik van de gelegenheid kunnen maken. Je vraagt er gewoon om verkracht of zelfs vermoord te worden!"


      "Jed Likens heeft alleen maar een grote mond. Hij zal me heus niets doen! Om te beginnen zou hij het niet durven. Niemand hier in de omtrek zou zoiets doen. Ik rij al jaren in mijn eentje rond en ik heb nooit enige last gehad."


      "Je hebt geluk gehad, dat is alles. Zolang ik hier ben, zal ik je rijden. Zeker 's nachts. Het heeft geen zin om erover te debatteren, want ik meen wat ik zeg."


      Gehinderd door het feit dat ze over haar schouder moest praten terwijl ze reed, had ze moeite om duidelijk tot uitdrukking te brengen hóe verontwaardigd ze was over zijn eigengereidheid. Susanna liet Darcy stoppen, bond de teugels vast en draaide zich woedend naar hem om. De maan verlichtte haar gestalte zo helder alsof het dag was. Maar door de leren kap van het rijtuig bevond Ians gezicht zich in de schaduw, al kon ze de glinstering van zijn ogen zien.


      "Je vergeet wie je bent, Connelly." Ze noemde hem opzettelijk bij zijn achternaam en wel met enige nadruk. "Ik heb het hier voor het zeggen. Jij bent de knecht. Jij doet wat ik zeg, niet andersom."


      Er viel een korte, gespannen stilte. Hij leunde met beide armen op de rugleuning van haar bank. Het gebaar was bijna dreigend en Susannah moest zich dwingen om niet instinctief achteruit te wijken. Ze had al haar wilskracht nodig om te blijven zitten, met uitdagende ogen en opgeheven kin, al betekende het dat zijn gezicht slechts op enkele centimeters van het hare verwijderd was toen hij eindelijk sprak.


      "Ik ben moe omdat het erg laat is en ik mijn bed nog niet gezien heb. Mijn voeten doen pijn omdat ik je kilometers heb moeten volgen over een verdomd slechte weg op schoenen die nog niet ingelopen zijn. Mijn knieën doen ook pijn, omdat ik het grootste deel van de dag in jouw kerk op de grond heb geknield. Ik heb honger en als gevolg van dat alles ben ik niet zo erg in mijn sas. Dus als je van plan bent om ruzie met me te zoeken, dan waarschuw ik je, het is op je eigen risico."


      "Ik maak geen ruzie met je," zei ze koel. Ze draaide hem haar rug toe en maakte de teugels los. "Ik constateer een feit. Een feit dat je beter niet kunt vergeten. Als je nu rustig achterin wilt blijven zitten, dan breng ik ons naar huis."


      "Susannah," zei hij. "Ik rij."


      "Nee," zei ze. "Dat doe ik. En het is juffrouw Susannah, zoals je heel goed weet."


      Hij zei niets, maar stapte uit. Blijkbaar was hij van plan een eind aan de discussie te maken door haar de teugels met geweld uit handen te nemen. Hij zag er heel lang en gespierd uit, zoals hij daar naast haar op de weg stond, gereed om weer in het rijtuig te springen, en deze keer op haar plaats. Hij had zijn zwarte hoed naar achteren geschoven en zijn jas blijkbaar thuis gelaten. Het doffe goud van zijn vest glansde in het maanlicht, evenals het grijs van zijn ogen.


      Hij zette een voet op de treeplank en wilde instappen. Susannah, met de teugels in haar hand, sloeg krachtig tegen de flank van het paard. Darcy, die niet gewend was aan zo'n behandeling, schoot naar voren. Het rijtuigje schokte, Susannahs hoofd vloog achterover en Ian viel met een hoorbare klap op de grond.


      Zijn verdiende loon! Zelfvoldaan keek Susannah achterom, grijnsde, zwaaide en reed toen snel naar huis.


      


      Zodra ze bij de schuur kwam, maakte ze Ben wakker om voor Darcy en het rijtuig te zorgen. Daarna liep ze zo snel mogelijk naar huis. Haar enige angst was dat Ian thuis zou zijn voor ze veilig en wel binnen was. Hij zou razend zijn, dat wist ze, en al voelde ze zich nog zo dapper, ze was niet zo dom dat ze hem onder ogen wilde komen voor hij een paar uur de gelegenheid had gehad om te bedaren.


      Maar het was natuurlijk een heel eind naar huis vanaf de plek waar hij was gevallen.


      Grinnikend bij de gedachte dat hij op zijn pijnlijke voeten naar huis zou moeten strompelen, trots op zichzelf omdat ze hem de baas was geweest, en helemaal niet slaperig meer, ging Susannah naar bed.


      Een half uur later, juist toen haar oogleden dichtvielen, werd ze weer klaarwakker door een schrapend geluid en een zachte bons. Verschrikt ging ze rechtop in bed zitten. Een zacht gekraak deed haar hart bonzen. Iets, of iemand, bewoog zich over het dak van de achterveranda naar haar raam.


      Haar raam stond open, zoals altijd als het warm was. De eenvoudige mousseline gordijnen wapperden in de wind. Sterren fonkelden aan de donkere hemel. Toen werd haar het uitzicht plotseling benomen door een donkere schaduw.


      Het dak van de veranda die maar één verdieping hoog was, liep onder haar raam door. Iemand maakte er gebruik van om haar slaapkamer binnen te komen.


      Ian! Susannah wist wie het was nog voordat hij een lang been over de vensterbank stak en zich naar binnen liet glijden.


      "Wat doe je hier? Ga mijn kamer uit!" fluisterde ze kwaad. Ze hield de deken rond haar hals en keek hem woedend aan terwijl hij dichterbij kwam.


      "Oh nee," zei hij, trillend van razernij. "Nog niet."


      Hij rukte de deken uit haar handen en gooide hem opzij. Het bleke maanlicht viel op het bed en maakte Susannahs preutse nachthemd doorzichtig. Vol afschuw bekeek ze zichzelf. Ze voelde zich zo onbeschermd of ze naakt was. Met een zachte kreet van woede en protest trok ze haar benen onder zich. Ze hurkte in het midden van het veren matras, met haar armen over haar borsten geslagen en keek naar hem op. De lange vlecht die ze in haar haar had gedraaid voor de nacht viel over haar schouder. Roodbruine, krullende lokjes vormden een aureool rond haar gezicht. Haar brede mond was samengeknepen tot een rechte, boze lijn. Haar ogen schitterden met een groen-gouden glans.


      "Als je het waagt..." begon ze grimmig.


      "Ik waag het," zei hij. Hij pakte haar bij haar ellebogen en tilde haar op tot ze op haar knieën aan de rand van het matras zat. Dreigend stond hij boven haar; zijn gezicht was maar een paar centimeter van het hare verwijderd. "Vergis je niet, Susannah. Ik durf alles."


      "Hou je handen thuis!" fluisterde ze schril en verontwaardigd. "En het is juffrouw Susannah!"


      Hij lachte met een zacht, onaangenaam geluid. "Ik hou er niet van om op mijn gat in het stof te worden gegooid, juffrouw Susannah. Ik hou er niet van om midden in de nacht te worden achtergelaten om bijna vijf kilometer naar huis te moeten lopen over een weg die je nauwelijks een weg kunt noemen. En ik hou er zeker niet van dat een preutse kleine domineesdochter minachtend op me neerkijkt zodra ik me maar beweeg. Daar hou ik helemaal niet van."


      "Als je niet onmiddellijk mijn kamer uitgaat, ga ik gillen." Zijn intense woede had haar bang moeten maken. Maar Susannah was zelf woedend, en als ze woedend was, zei haar familie altijd, was Susannah voor de duvel niet bang.


      "Gil maar. Toe dan. Gil dan."


      Hij had haar te pakken. Ze zou niet gillen en dat wist hij. Alleen al het idee dat de anderen hem in haar slaapkamer zouden aantreffen, met alle uitleg daaraan verbonden, deed haar ineenkrimpen.


      "Nee?" Zijn stem klonk zacht en spottend. "Dat dacht ik wel."


      Zijn handen verstrakten om haar armen en hij trok haar tegen zich aan. Haar borsten drukten tegen zijn borst, haar buik gleed langs zijn onderbuik. Haar dijen lagen tegen de zijne. Een golf van hitte overspoelde haar en bracht haar bloed aan het koken. De schok die dat veroorzaakte, was haar redding. Ze week achteruit alsof hij een giftige slang was.


      "Laat me los, Connelly, ik waarschuw je!" fluisterde ze razend.


      Ze had zo'n vijftien centimeter afstand tussen hun lichamen weten te scheppen, al bleef ze zich bewust van zijn nabijheid. Zijn handen bleven haar stevig vasthouden.


      "Ik heb er meer dan genoeg van dat je me op dat hooghartige toontje van je Connelly blijft noemen. Je bent hier te lang heer en meester geweest, geloof ik. Nu wordt het tijd om het gelag te betalen."


      "Aan jou zeker?" zei ze met bijtende spot. Hij kneep zijn ogen samen en trok één mondhoek omhoog op een manier die Susannah allerminst beviel.


      "Aan mij." Zo snel dat Susannah geen tijd had om te beseffen wat hij ging doen, legde hij zijn handen om haar keel. Hij hield haar zachtjes, maar onverbiddelijk vast. Zijn handpalmen waren als een hoge, warme kraag om haar hals, terwijl hij met zijn duimen haar kin ophief.


      "Mijn naam is Ian, Susannah. En deze keer zal ik er verdomme voor zorgen dat je hem nooit meer vergeet."

    


    
      Toen, terwijl Susannah haar handen opstak om zijn polsen te pakken en zich wanhopig probeerde los te rukken voordat er zou gebeuren wat ze meer dan wat ook ter wereld wenste en vreesde, drukte hij zijn mond op de hare.
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      Precies zoals Susannah gevreesd had, veranderde die kus alles. In plaats van bestraffend was hij zacht en warm. Zijn mond gleed over de hare, raakte haar lippen aan en beet zachtjes in de mondhoeken.


      Voor het verder kon gaan, probeerde ze zich terug te trekken.


      "Ian," begon ze trillend, terwijl ze haar mond losrukte.


      "Goed zo. Ian," zei hij voldaan en kuste haar opnieuw.


      Bij die tweede kus leek het of Susannahs lichaam in brand stond. Haar handen die halfslachtig probeerden hem weg te duwen, verstilden en sloten zich om zijn polsen. Haar oogleden sloeg ze knipperend neer. Haar hart klopte sneller en haar bloed stroomde door haar aderen in een tempo dat ze nog nooit had ervaren. Zijn handen omsloten de onderkant van haar schedel, onder de zware vlecht en haar hoofd viel achterover tegen zijn handen. Haar hals leek plotseling te zwak om het gewicht te kunnen dragen.


      "Susannah. Open je mond voor me, Susannah." Zijn gefluister klonk hees en schor. Zijn vingertoppen streelden de zachte huid van haar nek. Zijn mond liefkoosde de hare.


      Susannah trilde en opende gehoorzaam haar mond. Nooit in haar leven had ze verwacht zich te zullen voelen zoals hij haar deed voelen - alsof ze in brand stond, haar bloed kookte en haar huid gloeide tot aan haar tenen en dat alles door de zachte aanraking van zijn mond. Vaag herinnerde ze zich de ruwe manier waarop hij de eerste keer in haar mond was gedrongen. Zelfs die kus al die in niets op de liefdevolle kus van een minnaar had geleken, had begeerte doen opvlammen in de geheimste delen van haar lichaam. Maar deze keer, toen haar lippen vaneengingen en zijn tong naar binnen gleed, was er niets ruws in de manier waarop hij bezit nam van haar mond.


      Met zijn handen nog om haar nek geslagen raakte hij haar tong aan met de zijne, streek over haar tanden en haar gehemelte. Ze moest een lichte beweging hebben gemaakt, of een zacht geluid hebben geuit, want plotseling verstarden zijn handen die nog om haar hals lagen en zijn kus werd fel en indringend. Voor Susannah van puur verlangen helemaal zweverig werd, liet hij haar mond los. Haar eigen hitte leek weerspiegeld in de ogen die op haar neerkeken. Rusteloos gleden zijn vingers over de zachte onderkant van haar kin.


      "Oh, lieve help," fluisterde ze, terwijl haar ogen zich strak richtten op zijn mooi gevormde, sensuele mond.


      Haar woorden ontlokten hem een zacht, nogal beverig lachje, maar toen ze hem in de ogen keek, zag ze dat ze niet lachten, maar in vuur en vlam stonden.


      "Ik hou van de manier waarop je praat," zei hij en toen, alsof hij het niet kon helpen, drukte hij zijn mond weer op de hare. Deze keer hoefde hij haar niet te zeggen dat ze haar mond moest openen. Haar lippen weken onmiddellijk vaneen en ze leunde met haar volle gewicht tegen hem aan. Haar borsten die tegen zijn lichaam drukten, begonnen te zwellen en haar tepels werden bijna pijnlijk stijf en hard. Haar dijen die tegen zijn sterke dijspieren rustten, spanden zich. En haar geheime plekje kwam in contact met een vreemde bobbel in zijn broek die in een oogwenk hard werd. Al was ze dan een ongetrouwde vrijster, ze wist genoeg over mannen om te weten wat er met hem gebeurde. Die wetenschap deed haar rillen.


      "Susannah." Hij liet zijn handen over haar rug glijden en streelde haar schouders door de dunne stof van haar nachthemd. Hij drukte haar dicht tegen zich aan. Susannah wist dat wat ze op het punt stond te doen verschrikkelijk slecht was en de aanloop tot een zonde die haar eeuwig zou blijven achtervolgen. Ze hief haar armen, sloeg ze om zijn hals en kuste hem.


      Bij haar plotselinge, felle reactie verstarde hij. Zijn kus veranderde. Zijn lippen werden harder, veeleisender, zijn tong woelde dwingend door haar mond. Met een vreemd grommend geluid dat ergens diep uit zijn keel kwam, boog hij haar over zijn arm achterover. Eén hand kwam omhoog en sloot zich om haar borst. Haar tepel drukte tegen de palm van zijn hand.


      Susannah kreunde, niet van pijn of angst, maar van verlangen. Ze verlangde naar hem als een verhongerende naar voedsel verlangt of een verdorstende naar water. Haar lichaam deed pijn van verlangen. Zijn omhelzing die daarvoor zo teder en zacht was geweest, verried dat hij, hoe verbazingwekkend het ook leek, ook naar haar verlangde.


      Toen hij haar nachthemd aan de zoom omhoogtrok, protesteerde ze niet, maar maakte zelfs het knoopje aan de hals los, zodat hij het hemd over haar hoofd kon trekken en opzij kon gooien. Toen, een seconde lang terwijl ze naakt voor hem knielde, was ze zich bewust van een afschuwelijk moment van twijfel. Niet over of ze nu wel of niet met hem naar bed zou gaan. Dat besluit had ze al lang geleden genomen toen hij haar die nacht in de salon bij zich in bed had getrokken. Ze twijfelde of ze, nu hij haar naakt zag, wel aan zijn verwachtingen voldeed. Als hij zich nu om een dergelijke reden van haar zou afwenden, zou ze daar voor de rest van haar leven onder lijden.


      Zijn ogen gleden gretig over haar lichaam. Instinctief kruiste Susannah haar armen voor haar borsten. Er lag een angstige blik in haar ogen toen ze hem aankeek. Hij lette niet op haar ongerustheid, maar pakte zachtjes haar beide handen en trok ze wijd uit elkaar.


      Susannah verzette zich niet. Daarvoor was ze te trots. Op dat ogenblik, waarin ze zweefde tussen hemel en hel, leek ze haar spiegelbeeld in zijn ogen te zien. Een onaantrekkelijk vierkant gezicht, weerbarstig krullend haar dat in een dikke vlecht was gebonden, een koppige kin die uitdagend omhoog werd geheven. Haar blanke huid, hals en schouders waren acceptabel. Borsten die net als haar haar, een nagel aan haar doodskist waren - te rond, te vol, met gezwollen donkere tepels. Daaronder haar taille die zo belachelijk smal was dat haar borsten daardoor nog groter leken. En de weelderige heupen die net als haar borsten werden geaccentueerd door haar smalle taille. De zachte zwelling van haar buik, met de kleine donkere navel en de zandkleurige driehoek van krulletjes waar haar benen bij elkaar kwamen.


      Toen ze opkeek in zijn knappe gezicht dat ongetwijfeld door legioenen vrouwen was aanbeden, accepteerde Susannah zichzelf zoals ze was - een alledaagse vrouw die haar eerste jeugd al achter de rug had en zo onaantrekkelijk dat ze zelfs nooit een aanbidder had gehad.


      Trillend wachtte ze tot hij zich vol walging van haar zou afkeren. Of, erger nog, iets heel, heel vriendelijks zou zeggen om zichzelf en haar gevoelens te sparen.


      Zijn ogen waren heel donker geworden toen ze op haar borsten bleven rusten. Toen ze de rest van haar lichaam in zich hadden opgenomen en hij eindelijk in haar ogen keek, waren ze bijna zwart.


      "Mijn hemel, wat ben je mooi," zei hij met een hese, schorre stem die nauwelijks verstaanbaar was. "Maar ik wist dat je dat zou zijn."


      "Mooi? Ik?" Verbluft en achterdochtig keek ze naar hem op. Hij kneep even in haar vingers en liet ze toen los, terwijl er een vreemde, scheve glimlach om zijn mond speelde.


      "Fantastisch," zei hij. Zijn handen gleden naar het sjaaltje om zijn hals dat hij met een paar handige bewegingen losmaakte en op de grond gooide.


      "Prachtig," ging hij verder, terwijl hij de knopen van zijn vest losmaakte, waarna het de weg van zijn sjaaltje volgde.


      "Adembenemend." Hij trok zijn hemd uit.


      "Subliem." Hij wipte van de ene voet op de andere terwijl hij zijn schoenen uittrok.


      "Subliem? Oh Ian, je plaagt me!" Susannah die niet wist of ze moest lachen of huilen, sloeg haar armen om zich heen en wiegde heen en weer. Naakt, op zijn broek en het witte verband om zijn borst na, trok hij zijn sokken uit. Zijn brede schouders waren gespierd, zijn krachtige borst was bedekt met een schaduw van donzig zwart krulhaar, zijn buik was hard en zijn middel en heupen waren smal. Toen zijn handen naar de sluiting van zijn broek gingen, wendde Susannah haar ogen af.


      "Jou plagen?" Hij ging naast haar op bed zitten en sloeg een arm om haar rug. Met een korte, zijdelingse blik, voor haar verlegenheid de overhand kreeg, zag ze dat hij spiernaakt was. Prachtig naakt...


      "Nee, Susannah, ik plaag je niet," fluisterde hij. Hij drukte een zachte kus op het kloppende plekje vlak onder haar oor. Zijn hand deed iets achter haar rug. Toen haar haar losviel, geholpen door zijn vingers die er doorheen streken, besefte ze dat hij het lint had losgemaakt dat haar vlecht bijeenhield. Omgeven door een roodbruine cape van omlaagvallende krullen, zag ze dat hij iets achterover boog om haar te bekijken. Ze bloosde hevig en hield met één hand de zijne vast die op haar middel rustte, maar ze probeerde niet zichzelf te bedekken. De glinstering in zijn ogen zei haar dat hij haar begeerde. Of hij haar plaagde of niet, die glinstering zei voldoende.


      Hij omvatte haar borst en woog die in zijn hand. Zijn duim streelde haar tepel. Susannah hield haar adem in. Zijn aanraking schoot als een bliksemstraal door haar lichaam. Haar tepel verhardde onder zijn hand.


      "Mooi," zei hij gesmoord, terwijl hij toekeek. Hij kuste haar weer.


      Ze hield van de manier waarop hij zoende. Dronken van verlangen liet ze haar hoofd achterovervallen. Ze sloeg haar armen om zijn hals. Zijn haar werd achter in zijn hals door een lint bijeengehouden. Susannah voelde zich onbeschrijflijk lichtzinnig toen ze het losmaakte en met haar vingers door zijn zwarte haar woelde. Hij legde haar neer op het matras en ging naast haar liggen, zodat zij plat op haar rug lag en hij zich op zijn zij over haar heenboog. Susannah sloot haar ogen toen hij haar oogleden, haar wangen en haar slapen kuste. Ze was zich van niets anders meer bewust dan de rauwe behoefte van haar lichaam die ze niet meer in bedwang leek te kunnen houden. Zijn handen streelden haar borsten, buik en dijen. Ze welfde haar rug. Zijn aanraking was bijna ondraaglijk teder en zacht op haar oververhitte huid. Diep in het donkerste, geheimste hoekje van haar hart had ze hiernaar gehunkerd - naar een man die haar beminde, een man die zijn handen op haar borsten legde en haar mond zoende en haar inwijdde in de geheimen van de lichamelijke liefde.


      Ze had gehunkerd naar die liefde - en naar Ian! In haar gedachten waren die twee nu onverbrekelijk met elkaar verbonden. Wat er ook gebeurde na vannacht - en Susannah weigerde daaraan te denken vóór morgenochtend - ze zou er nooit spijt van hebben. Wat zij en hij deden mocht dan een zonde zijn, maar haar graf ingaan zonder ooit deze alles overheersende hartstocht te hebben ervaren, zou een nog grotere zonde zijn.


      Zijn vingers gleden over haar buik, verkenden haar navel en vonden uiteindelijk wat ze zochten.


      Susannah bleef een ogenblik doodstil liggen toen hij tussen haar dijen tastte. Hij raakte het verhitte, vochtige centrum aan en ze schreeuwde het uit.


      Onmiddellijk legde hij zijn andere hand op haar achterhoofd en drukte haar gezicht tegen zijn schouder.


      "Sst," fluisterde hij. Haar mond ging open en halfgek van verlangen beet ze in de gezwollen spier van zijn schouder. Even verstijfde hij.


      "Verdomme," zei hij. "Oh, verdomme."


      Ze had zijn knie niet nodig om haar benen te spreiden. Met een oeroud instinct opende ze zich voor hem als een bloem. Zijn beide benen lagen tussen de hare en ze voelde zijn harde lid tegen de zachte binnenkant van haar dij. Hij hijgde, zijn ademhaling klonk gejaagd in haar oor en zijn vingers die het hete, vochtige vlees tussen haar benen streelden, leken te trillen.


      Bang om hem pijn te doen stopte Susannah met het bijten in zijn schouder en drukte in plaats daarvan trillende, dwingende kussen op de plaats waar hals en schouder bij elkaar kwamen.


      "Verdomme," zei hij weer. Het leek of hij de woorden er met moeite uit kreeg, toen hij mompelde: "Dit kan pijn doen. Ik had er langer over willen doen..."


      Terwijl hij de waarschuwing in haar oor fluisterde, ging hij op haar liggen. De hand die haar bijna dol had gemaakt, gleed achter haar en kneep. Susannah hijgde en kromde zich tegen hem aan toen hij eerst zachtjes duwde en toen binnendrong.


      Het deed geen pijn. Dat was haar eerste duizelige gedachte. Het deed geen pijn, al leek het of hij haar een beetje uitrekte.


      Integendeel, het was een heerlijk, fantastisch gevoel, beter dan ze zich ooit had kunnen voorstellen, zo fijn dat ze niet stil kon blijven liggen, maar moest...

    


    
      "Ian! O! Ian!" Haar nagels groeven zich in zijn schouders en haar gepijnigde kreet werd gesmoord tegen zijn borst, toen hij met een harde stoot haar maagdenvlies doorboorde en diep in haar kwam.
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      "Het is voorbij. Het moeilijkste is voorbij." Ian kuste haar oor.


      Susannah kon zijn armen voelen trillen van inspanning om zich stil te houden. Hij was diep in haar; zijn grote lichaam lag op het hare dat verstard was door de onverwacht hevige pijn. Ze had geweten dat het verlies van haar maagdelijkheid pijn kon doen. Altijd als een groep vrouwen bijeenkwam, bij de kerk of op een bijeenkomst of op iemands veranda, was de pijn van de geslachtsgemeenschap en het kinderen baren een populair onderwerp. Dus had ze het geweten - maar toch ook weer niet.


      Fantasie was geen vervanging van de werkelijkheid. De pijn begon al te zakken en was nog slechts een lichte gevoeligheid. Ze werd zich steeds meer bewust van haar gebogen, gespreide knieën en zijn lichaam daartussen, zijn trillende armen die haar tegen zijn borst drukten, het zachte schuren van zijn stoppelbaard in haar hals en de warme, onregelmatige ademhaling in haar oor. Hij was in haar, heel diep in haar. Ze voelde hoe hij haar vulde.


      Dit was dus de vleselijke liefde.


      Haar armen gleden om zijn hals en ze kuste zijn stoppelige wang.


      Hij slaakte een diepe zucht, alsof hij doodging. Zijn armen spanden zich om haar lichaam, tot ze bang was dat ze geen lucht meer zou krijgen. Hij kuste haar vurig in haar hals en bewoog zijn heupen.


      Even, heel even, toen hij zich terugtrok en weer diep in haar stootte, bleef Susannah als verstijfd liggen. Maar toen hij dat steeds weer herhaalde, spoelden er hete golven van genot door haar heen. Wat hij met haar deed, overtrof alles wat ze zich ooit had voorgesteld; het was veel aardser, intiemer en schokkender. Het was of elk duister, beschamend aspect van de verhalen over het huwelijksbed die ze had horen fluisteren en suggereren, tot leven werd gebracht en erger. Maar ze genoot ervan. Als dat betekende dat er moreel gezien iets mis met haar was, dan moest dat maar. Op dit moment kon ze zich alleen maar vastklampen aan die harde, mannelijke schouders en zich overgeven aan het genot.


      Hij kuste haar vurig op haar mond, gleed met zijn lippen over haar keel naar de zwelling van haar rechterborst. Toen sloot hij zijn mond heel zacht en teder om haar tepel en begon te zuigen.


      Susannah kreunde en kromde haar rug, toen de extase bezit van haar nam. Hij huiverde door haar reactie en verstevigde zijn greep. Toen, in een snelle reeks krampachtige bewegingen, stootte hij steeds dieper in haar.


      "Oh, ja!" Met die kreet op zijn lippen stootte hij een laatste keer heel diep in haar, toen huiverde hij en bleef stil liggen.


      Later, heel veel later, haalde hij diep en trillend adem, hief zijn hoofd van het kussen en legde het op haar schouder. Hij kuste haar snel op haar mond en liet zich van haar af rollen. Susannah had zich opgelucht moeten voelen dat ze zijn hete, vochtige gewicht kwijt was. Maar dat was niet zo. Ze voelde zich kwetsbaar, beroofd en naakter dan ze zich ooit had gevoeld.


      Met een zijdelingse blik zag ze dat hij op zijn rug lag, met zijn armen over zijn hoofd, schijnbaar onbekommerd om wat hij liet zien. Onwillekeurig keek ze even naar zijn lichaam en wendde toen snel, diep blozend, haar blik af.


      Als het hem niet leek te storen dat hij zo onbeschaamd naakt was in haar aanwezigheid, dan hoorde zijn naaktheid haar ook niet te hinderen, zeker niet na hun ongelooflijke intimiteit.


      Maar dat deed het wel. Ze kon er niets aan doen, maar het was zo.


      Zijn ogen waren gesloten en daar was ze dankbaar voor. Voorzichtig liet ze zich van de rand van het bed glijden, vond haar nachthemd op de grond en trok het aan. Haar lichaam was kleverig van zijn en haar zweet en waar ze meer dan wat ook naar verlangde, was een bad. Maar op dat ogenblik was het belangrijker dat ze haar naaktheid bedekte. Ze dacht niet dat ze hem anders onder ogen kon komen.


      Toen de herinnering aan het wilde genot van hun gemeenschap begon te vervagen, voelde ze zich onrustig worden. Wat zei je tegen een man na zo'n ervaring? Of duidelijker gezegd, wat moest zij, Susannah Redmon, de alledaagse, ongehuwde domineesdochter, zeggen tegen Ian Connelly, haar ongelooflijk knappe knecht die haar zojuist in haar eigen bed had ontmaagd met haar volledige toestemming en medewerking?


      Ze kon hem nu niet langer Connelly noemen of terugvallen in de rol van de vrouw des huizes tegenover de knecht. Niet dat ze daar ooit echt in geloofd had. Hij was op zijn manier even koppig en onhandelbaar als zijzelf en hij was opvallend weinig onderdanig geweest.


      Een zacht gesnurk trok haar aandacht. Ongelovig besefte ze dat hij in slaap was gevallen. Aan de ene kant opgelucht dat ze even tijd had om tot rust te komen voor ze hem onder ogen kwam en aan de andere kant merkwaardig beledigd dat hij na zo'n fantastische belevenis in slaap kon vallen, moest ze zich verzetten tegen de neiging hem rustig te laten liggen. Ze kon zich aankleden en naar beneden gaan naar de keuken, zonder het probleem van een confrontatie. Maar dat kon natuurlijk niet. Het begon al licht te worden. Straks was het ochtend en was het hele huis in de weer.


      Ze kon niet het risico lopen dat haar knecht naakt en snurkend in haar bed werd aangetroffen.


      "Ian." Susannah boog zich over hem heen en schudde aan zijn schouder. Haar aanraking was aarzelend, bijna verlegen en had geen enkele uitwerking. De ongevoelige lummel snurkte verder. Ze porde harder en duwde toen hard met haar platte hand tegen zijn schouder. Zijn gesnurk hield abrupt op. "Ian, word wakker!"


      Zonder enige waarschuwing opende hij zijn ogen en knipperde of hij zich niet goed meer kon herinneren waar hij was. Toen hij Susannah over zich heengebogen zag staan, verscheen er een lome sensuele glimlach om zijn lippen.


      "Je was de moeite van het wachten waard. Ik wist het," zei hij, of tenminste dat dacht ze dat hij zei, hoewel ze weinig begreep van zijn woorden. Ze dacht dat hij nog half sliep. "Kom terug in bed."


      Hij pakte haar hand vast, maar Susannah rukte zich los.


      "Nee, ik..."


      Tot haar schrik kraaide een van de hanen plotseling buiten haar raam. Een tweede haan volgde. Het was bijna niet te geloven, maar het was al ochtend en haar vader en zusjes konden elk moment wakker worden.


      "Je moet weg," zei ze dringend. Ze raapte zijn kleren op en gooide ze hem bijna toe. "Gauw!"


      Hij ging rechtop zitten, schudde zijn hoofd en streek met zijn vingers door zijn haar. "Luister, Susannah, ik..."


      "Sst!" Fronsend legde Susannah haar vinger tegen haar lippen en ging bij de deur staan. De deur had geen slot, want dat was nooit nodig geweest. Meestal was ze als eerste op, maar een van de zusjes zou de gebruikelijke geluiden van Susannah die zich aankleedde en naar beneden ging om voor het ontbijt te zorgen, kunnen missen en misschien opstaan om op onderzoek uit te gaan. Bij de gedachte dat ze in deze situatie betrapt zou worden door Sarah Jane, Mandy, Em, of haar vader, liep er een rilling over haar rug.


      Ian die zag hoe zenuwachtig ze was, trok een lelijk gezicht, maar kwam uit bed en kleedde zich aan.


      Susannah had nog nooit gezien hoe een man zich aankleedde en keek gefascineerd toe. Hij deed het heel snel en na enkele minuten stond hij eerst op één been en toen op het andere om zijn schoenen aan te trekken. Hij drapeerde het sjaaltje om zijn hals en stopte zijn haarlint in zijn zak.


      Geheel gekleed kwam hij rustig, maar doelbewust naar haar toe en bleef voor haar staan. Susannah kon niet aan hem ontsnappen, al voelde ze een hevig verlangen om te vluchten. Ze durfde hem nauwelijks aan te kijken, want ze wist dat de herinnering aan de afgelopen uren in haar ogen te zien was.


      Ze hief haar kin op en probeerde de plotselinge hitte in haar onderbuik te bedwingen, toen haar ogen van zijn brede borst over zijn schouders omhooggingen naar zijn gezicht. Ze kon niet geloven dat ze nog geen half uur geleden naakt onder hem had gelegen. Het zachte borsthaar dat boven het verband uitkrulde, had langs haar naakte borsten geschuurd, ze had haar vingers in die gespierde schouders begraven en - niet te geloven - hem gebeten. En zijn mond - had ze die mooie mond werkelijk zo hartstochtelijk gekust?


      Toen hun ogen elkaar eindelijk ontmoetten, zag ze vuurrood. Er lag een geamuseerde schittering in zijn grijze ogen, maar hij was te verstandig om te durven glimlachen.


      Een geluid op de gang deed haar verstijven. Ze keek geschrokken om zich heen.


      "Ik ga al," zei hij berustend. Voor het tot haar doordrong wat hij van plan was, legde hij zijn handen om haar gezicht en boog zijn hoofd om haar op de mond te kussen. Zijn kus was snel, hard en onverwacht hartstochtelijk. Susannah beefde toen haar handen zijn polsen vastpakten en ze sloot haar ogen. Hij trok zich terug, draaide haar de rug toe en verdween.


      Twintig minuten later ging ze gewassen en aangekleed naar de keuken. Tot haar ontsteltenis was Sarah Jane daar al. Ze was bezig het deeg dat Susannah de vorige avond had laten rijzen, tot broden te kneden.


      Susannah bleef even staan terwijl haar zusje haar ernstig aankeek en dwong zich toen door te lopen of er niets aan de hand was. En als haar wangen rood zagen, hoopte ze maar dat Sarah Jane het niet zou merken.


      "Wat doe jij zo vroeg op?" vroeg ze zo achteloos mogelijk. Gelukkig moest het vuur worden opgestookt. Ze ging er op één knie voor zitten, zodat ze Sarah Jane de rug kon toekeren. Toen richtte ze zich weer op om water in de ketel te gieten en aan de haak boven het vuur te hangen. Ze zorgde ervoor dat ze haar gezicht voortdurend afgewend hield van Sarah Jane.


      "Ik heb je gisteravond thuis horen komen. Het was heel erg laat en toen je vanmorgen niet op tijd opstond, dacht ik dat je misschien moe was."


      Dus Sarah Jane had haar horen thuiskomen. Wat had ze nog meer gehoord? De mogelijkheden deden Susannah even ineenkrimpen.


      "Mary O'Brien was er slecht aan toe gisteravond. Ik heb gedaan wat ik kon, maar ik ben bang dat het niet veel was. Ik denk dat ze stervende is."


      Susannah die geen excuus meer kon verzinnen om het nog langer uit te stellen, draaide zich om van het inmiddels vrolijk knetterende vuur en kwam het brood halen bij haar zusje. Ze zou doen of alles nog bij het oude was, al blééf ze erin.


      "Zeg dat niet! Wat een tragedie zou het zijn als die kinderen hun moeder verloren! De jongste is net twee jaar."


      "Ik weet het." Susannah schoof het brood in de oven en voelde zich iets beter. Als Sarah Jane iets wist, zou ze het nu wel gezegd hebben. "Maar het is Gods wil."


      "Ja."


      Een voetstap op de veranda deed Susannah verstijven. Maar het was Ben maar die met een arm vol hout binnenkwam.


      "Gooi maar in de mand, als je wilt."


      Dat deed Ben en hij pakte toen de schaal die Susannah gevuld had met graan voor de kippen.


      "Ik ging Craddock wakker maken, maar hij was niet in zijn hut. Connelly zei dat hij hem na het eten gisteravond niet meer gezien heeft."


      "Heb je Connelly gezien?" Haar hart begon te bonzen toen ze de mogelijkheden overwoog. Had Ben hem misschien van het dak van de veranda zien springen, of zelfs door het raam van haar slaapkamer zien kruipen? "Het verbaast me dat hij al op was."


      "Hij staat altijd vroeg op, juffrouw Susannah. Vanmorgen was hij zelfs eerder aangekleed dan ik."


      Susannah haalde wat opgeluchter adem. Blijkbaar had Ben niets gemerkt. "Misschien is Craddock al in de schuur om de koe te melken."


      Ben schudde zijn hoofd, maar voor hij verder iets kon zeggen, klonk er nog een voetstap op de veranda. Deze keer werd haar ergste angst bewaarheid. Ian kwam de keuken binnen. Hij was gekleed in een wit, kraagloos hemd en een zwarte broek, maar niet dezelfde die hij aan had gehad toen hij haar slaapkamer verliet, dacht Susannah. Dit waren oudere, gerepareerde kleren, waarschijnlijk uit dezelfde bron als de kleren die hij naar de kerk had gedragen. Hij droeg geen jas of vest en hij had de schoenen met zilveren gesp verruild voor stevige werklaarzen. Zijn haar was nat, of hij kort geleden zijn hoofd in een emmer water had gestopt. Het was van achteren met een lint bijeengebonden. Hij had zich geschoren en zijn wangen waren weer glad. Als ze niet beter had geweten, zou Susannah gedacht hebben dat hij een lange nacht van ongestoorde slaap achter de rug had. Hij leek waakzaam en zelfs rusteloos. Zijn fonkelende ogen richtten zich onmiddellijk op haar.


      Een ogenblik, niet langer dan een ogenblik, leek de tijd stil te staan toen hun ogen elkaar ontmoetten en Susannah vergat adem te halen. Hij was zo lang, zo mannelijk en zo knap dat alleen zijn aanblik haar al de adem benam. Hij was haar geheime minnaar. Bij die gedachte begon haar hele lichaam te tintelen en ze sloeg haar ogen neer. Om haar verwarring te camoufleren liep ze naar de bak met meel en schepte maïsmeel op voor het ontbijt.


      "Goeiemorgen, Connelly." Sarah Janes rustige begroeting deed Susannah beseffen dat ze nog geen woord tegen hem gezegd had, terwijl ze hem normaal, net als Sarah Jane, zou hebben begroet. Ze moest zich beheersen en zich normaal gedragen, anders kon ze net zo goed een bordje om haar hals hangen waarop stond wat ze had gedaan.


      "Juffrouw Sarah Jane," antwoordde Ian. Zijn diepe stem deed een rilling over haar rug lopen. Hou op! Stop daarmee! berispte Susannah zichzelf streng en haalde lang en diep adem. Ze kon het niet zeker weten, want ze stond met haar rug naar hem toe, maar aan de prikkeling in haar hals voelde ze dat hij nog naar haar keek. Ze keek snel even achterom en zag dat ze gelijk had. Zijn ogen waren met een verontrustende uitdrukking op haar gericht.


      Oh hemel, als hij zo naar haar bleef kijken, dan had je de poppen aan het dansen!


      "Susannah, heb je mijn 'History of Plymouth Plantation' gezien? Ik heb het ergens neergelegd, maar ik kan het niet meer vinden en ik wil een passage daaruit voor mijn preek van aanstaande zondag gebruiken." Haar vader kwam verstrooid fronsend de keuken binnen, volledig gekleed, op zijn jas na. Het was maar goed dat al zijn aandacht op het boek gericht was, dacht Susannah, dat voorkwam dat hij zag hoe schuldig ze was opgeschrokken.


      "Het staat in de boekenkast links van de deur als je de salon binnenkomt, pa." Ze had moeite om haar stem in bedwang te houden.


      "Goeiemorgen, Sarah Jane. Goeiemorgen, Connelly," zei dominee Redmon, toen hun aanwezigheid tot hem doordrong. Hij keek even naar Susannah toen ze een antwoord mompelden en ging verder. "Heb ik je gisteravond weg horen gaan?"


      "Mary O'Brien was weer ziek." Susannah wist dat haar antwoord kortaf klonk, maar het kostte haar de grootste moeite de woorden eruit te krijgen. Zou haar vader de spanning voelen die haar maag ineen deed krimpen? Als Ian nog steeds met die blik in zijn ogen naar haar keek, zou haar vader het dan merken en raden wat ze hadden gedaan? Bij die gedachte voelde ze zich misselijk worden.


      "Ik veronderstel dat je Connelly hebt meegenomen?" Het was maar een achteloze vraag, dat wist Susannah, maar toch bloosde ze hevig.


      "Ik ben met haar meegegaan, dominee," kwam Ian tussenbeide en Susannah wist dat hij het deed om haar te beschermen. Hij moest zich ervan bewust zijn hoe onrustig ze zich voelde in aanwezigheid van haar vader.


      "Het was goed van je om mee te gaan. Ik waardeer je zorg voor mijn dochter meer dan ik je kan zeggen."


      Schaamte en schuldbesef streden in Susannahs hart om de voorrang, tot ze bang was dat ze flauw zou vallen. Met haar rug naar de mannen toegekeerd boog ze zich over de bak met meel en liet haar vingers er diep in zakken.


      "Het was me een genoegen, gelooft u me," zei Ian.


      Susannah luisterde scherp en hoopte dat zij de enige was die de ondertoon in zijn stem hoorde. Ze kon het niet langer verdragen met hen beiden in één kamer te zijn en schepte een handvol meel in de kom, met een snelle blik op haar vader. Hij keek met een blik van totale onschuld naar Ian. Natuurlijk was hij zich niet bewust van de spanning in het vertrek. Zelfs al zou hij op de man af te horen krijgen wat ze had gedaan, dan zou haar vader dat nooit van haar geloven. Opnieuw voelde Susannah zich schuldig.


      "Zal ik je boek gaan halen, pa?"


      "Nee, nee, ik pak het zelf wel en neem het mee naar boven. Ik denk dat ik nog wel even tijd heb voor we gaan ontbijten?"


      "Een half uur ongeveer."


      "Mooi." Dominee Redmon liep de keuken uit.


      Susannah die dringend even tijd voor zichzelf nodig had om haar verwarde gedachten en gevoelens wat te ordenen, zocht naar een middel om Ian ook een poosje kwijt te raken.


      "Het duurt nog wel even voor het ontbijt klaar is. Als... als je het graan van Ben wilt overnemen en de kippen wilt voeren terwijl hij de koe melkt, zou ik dat erg prettig vinden." Ze sprak tegen Ian, maar ze kon het niet opbrengen hem aan te kijken. Ze zei het met haar rug naar hem toe, terwijl ze druk bezig was meer meel toe te voegen aan de al grote hoeveelheid in de kom.


      "Ja, mevrouw." Als er een spottende klank in zijn stem lag, wilde Susannah die niet horen. Hoewel ze onmiddellijk verderging met haar werk was ze zich met elke vezel van haar lichaam bewust van zijn aanwezigheid. Hij nam de pan met graan van Ben over en, gevolgd door Ben, liep hij naar buiten.


      Toen Susannah alleen achterbleef met Sarah Jane, kon ze zich beetje bij beetje ontspannen. Tot ze zich met de kom in haar hand omdraaide en merkte dat Sarah Jane haar onderzoekend opnam.


      "Ik geloof dat Connelly een oogje op je heeft, Susannah," zei Sarah Jane. "Hij was gisteren overdreven attent. En de manier waarop hij naar je keek...! Ik huiverde bijna toen ik het zag!"


      Susannah voelde dat ze bloosde. "Doe niet zo mal, Sarah Jane," zei ze kortaf en liep naar het vuur.


      "Je vindt hem aardig, hè? Ik begrijp wel waarom. Hij is de knapste man die ik ooit heb gezien, al is hij ook een beetje angstaanjagend. Tenminste, ik vind hem angstaanjagend. Jij zult er wel anders over denken. Jij bent per slot altijd erg dapper geweest. Maar, Susannah..."


      "Zo is het genoeg, Sarah Jane. Je verbeelding slaat op hol." Susannah die met haar rug naar Sarah Jane stond, gooide wat maïsmeel in het kokende water, met meer energie dan die taak vereiste.


      "Misschien. Maar voor het geval dat niet zo is, verlies dan alsjeblieft niet uit het oog wat hij is. Een veroordeelde, een dwangarbeider, al is hij nog zo knap. Je kunt hem niet beschouwen als een mogelijke echtgenoot en een andere mogelijkheid is er niet."


      "Je lijkt op mij als ik tegen Mandy sta te preken." Susannah lachte moeizaam.


      "Hij kijkt niet naar Mandy zoals hij naar jou kijkt, dus ben jij volgens mij degene die in gevaar is."


      "Ik heb je advies niet nodig, Sarah Jane." Susannah keek met een gejaagde blik achterom naar haar zusje.


      "Echt niet?" vroeg Sarah Jane heel vriendelijk. Ze kwam naast Susannah staan en nam de kom uit haar hand. "Waarom gebruik je dit dan om maïspap te maken?"

    


    
      Susannah keek sprakeloos naar de kom, toen ze zag dat de substantie die ze in de ketel had gestrooid helemaal geen maïsmeel was, maar gewone bloem.
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      Laat in de middag was Susannah zo moe dat ze er bijna bij neerviel. Het was ongewoon warm geweest, al begon het een klein beetje af te koelen. Craddock was verdwenen, ongetwijfeld dronken, dus kwamen de vervelendste karweitjes op haar en Ben neer. Ben was op dat moment bezig het varkenshok schoon te maken. Susannah was bezig het westelijke veld te ploegen, met behulp van Old Cobb, de muilezel. Emily kwam achter haar aan om te poten, zodat ze, naar het leek ergens onmogelijk ver in de toekomst een oogst van zoete aardappels konden binnenhalen. Mandy was in huis bezig met het avondeten en Sarah Jane bracht manden met voedsel naar arme parochieleden.


      "Hopla, Old Cobb!" zei Susannah voor zeker de honderdste keer, terwijl ze zachtjes aan de teugels rukte, voor ze de lange hendels van de driehoekige ploeg vastpakte en de ezel naar voren liep. Old Cobb was zo doof als een kwartel en praten tegen hem was zinloos. Maar het was een gewoonte van haar om tegen dieren te praten, of ze haar hoorden of niet. Old Cobb begreep wèl de zachte ruk aan de teugels. Hij bewoog zijn oren heen en weer, ging een paar meter vooruit en bleef toen weer staan.


      "Dat verdraaide dier!" Old Cobb was zo lastig en onverzettelijk als een ziekelijke tachtigjarige en ze was op dit moment niet in de stemming om toe te geven aan zijn grillen. Ze droop van het zweet, ze was zo vies als een varken en moest nog meer dan een kwart van het veld ploegen. De teugels die om haar hals waren geslagen, schuurden tegen haar huid. Ze had blaren op haar handpalmen. Haar benen deden pijn en haar rug voelde aan of hij elk moment doormidden kon breken. Als er geen bui in aantocht was geweest, zou ze er een punt achter gezet hebben en het karwei de volgende dag hebben laten afmaken door Ben of Craddock. Maar alles, van de drukkende hitte tot het gedrag van de harige, bruin-gele rupsen die over de grond kropen, duidde op onweer en de zoete aardappelen moesten vóór die tijd geplant zijn.


      "Susannah, ik ben zo moe."


      Susannah keek achterom en zag dat Em, die haar had ingehaald, zich uitrekte en een hand tegen de onderkant van haar rug legde. Net als Susannah droeg Em een zonnehoed met brede rand en haar oudste jurk. Haar mouwen waren tot boven de ellebogen omgeslagen en haar rok was bij haar taille ingestopt, zodat het grootste deel van haar tot de knie bemodderde onderrok te zien was. Em zag er even ellendig uit als Susannah zich voelde en Susannah lachte vriendelijk naar haar.


      "Ik weet het. Ik ook. Kom, we maken dit af. Daarna gaan we binnen zitten en laten Mandy en Sarah Jane voor het eten zorgen."


      Daar Em meestal niet veel deed aan het avondeten, klonk dit minder verleidelijk voor haar dan voor Susannah. Maar toen Susannah een zachte ruk gaf aan de teugels om de onwillige muilezel in beweging te krijgen, kwam Em weer achter haar aan en bukte zich om de paar centimeter om een knol in de omgeploegde grond te planten. Ze waren bijna aan het eind van de rij toen Susannah opkeek en Ian zag. Hij was bezig halverwege het veld over een kapot hek te klimmen. Toen ze hem zag, trok er een huivering door haar heen, al was ze nog zo moe. Ze had hem niet meer gezien sinds het ontbijt, toen pa hem had gevraagd een of ander boek met Franse preken te vertalen dat hij had opgeduikeld en hoopte in zijn preken te kunnen gebruiken. Toen ze Ian met grote passen naar zich toe zag lopen, voelde ze zich bijna pijnlijk verlegen.


      Maar het was duidelijk dat hij daar geen enkele last van had, anders zou hij niet zo doelbewust op haar afkomen.


      Ze dwong zich om niet te blozen - al zag ze al zo rood van de hitte dat waarschijnlijk niemand het zou merken - en hield Old Cobb in. Toen draaide ze zich om en wachtte tot Ian bij haar was.


      "Wat...? Oh." Em kwam achter haar staan en keek verbaasd op toen ze Susannahs blik volgde en Ian zag, die bijna bij hen was. Susannah, die vermoeid op de ploeg leunde, besefte pas dat hij kwaad was toen hij vlak voor haar bleef staan.


      "Waar ben jij voor de duivel mee bezig?" vroeg Ian. De begroeting was niet bepaald wat Susannah verwacht had en even knipperde ze verbaasd met haar ogen. Hij stond met zijn voeten wijd uit elkaar, zijn vuisten op zijn heupen en hij keek woedend op haar neer. De zwarte hoed die zijn gezicht overschaduwde en het hemd dat aan de hals openstond en waarvan de mouwen tot aan zijn ellebogen waren opgerold, gaven hem een ergerlijk fris en koel uiterlijk. Terwijl ze hem van top tot teen opnam, voelde Susannah zich nog vuiler en bezweter dan daarvoor en die gewaarwording beviel haar niet erg.


      "Ze noemen het ploegen, geloof ik." Haar antwoord klonk sarcastisch en paste precies bij haar stemming. Haar verlegenheid maakte plaats voor ergernis en plotseling had ze geen enkele moeite meer hem aan te kijken.


      "Dat is mannenwerk. Dat hoor jij niet te doen."


      "Helaas heb ik op het ogenblik geen man om het te doen. Craddock is er weer vandoor en Ben is ergens anders bezig. Het is niet de eerste keer dat ik een veld omploeg, geloof me."


      "Geef mij die teugels. Ik doe het wel. Jij kunt juffrouw Emily's plaats innemen en de wortels planten."


      "Knollen," viel Em hem in de rede, kennelijk gefascineerd door de woordenwisseling. Beiden negeerden haar.


      "Jij? Ploegen?" Susannah lachte minachtend en er lag een spottende blik in haar ogen toen ze naar hem keek. "Doe niet zo belachelijk."


      Ze richtte zich op met een grimas van de pijn in haar rug en tilde de teugels op om Old Cobb weer op gang te krijgen, Ian was haar voor door de teugels te grijpen vlak boven de plaats waar zij ze vasthield.


      "Verdorie, Susannah, ik ben niet helemaal onbruikbaar. Geef mij die teugels."Geen van beiden merkten ze dat Emily haar ogen verbaasd opensperde bij het horen van de familiaire toon waarop Ian tegen haar oudste zusje sprak.


      "Je kunt niet ploegen," zei Susannah effen.


      "Oh nee?"


      "We weten allebei dat je het niet kunt. Als boer, daar moet ik je tot mijn spijt aan herinneren, ben je volkomen onbruikbaar."


      "Geef op, die teugels."


      "Goed dan! Als je het wilt proberen, ga je gang. Maar ik moet je waarschuwen dat je wel een beetje vuil zult worden."


      Hij kneep zijn ogen samen bij haar toon. Toen, met een snelle blik op Emily, die naar hem staarde of er plotseling een tweede paar oren aan zijn hoofd was gegroeid, haalde hij als enig antwoord de teugels van Susannahs hals.


      Susannah, die zijn blik volgde naar haar gefascineerd kijkende jongste zusje, liet zonder verder commentaar toe dat hij de teugels om zijn eigen hals hing. Ze kwam achter de ploeg vandaan en met haar armen over elkaar geslagen en haar hoofd spottend schuin, keek ze toe terwijl hij haar plaats innam.


      "Ploeg dan," zei ze, toen hij naar haar keek.


      "Dat zal ik doen." Hij richtte zijn blik op de muilezel. "Vort!"


      Old Cobb bleef gewoon staan en zwaaide met zijn staart. Met een zijdelingse blik op Susannah die ondanks haar uitputting en ergernis begon te grijnzen sloeg hij gebiedend met de teugels op de brede rug van de muilezel.


      Helaas reageerde Old Cobb nooit zo best op gezag. Hij balkte luid en beledigd en draafde weg. Met de teugels rond zijn hals had Ian geen schijn van kans; hij vloog over de ploeg heen en viel met zijn gezicht in de modder. Door de val raakten de teugels los en Ians hoed zeilde door de lucht. Old Cobb galoppeerde, balkend en schoppend, naar het andere eind van het veld.


      Susannah die van de bokkige muilezel naar Ians lange lichaam keek dat languit op de grond lag, grinnikte. Em ving haar blik op en grinnikte mee. Toen Susannah bij Ian kwam, lachte ze zo hard dat de tranen over haar wangen rolden. Emily, naast haar, was er al niet veel beter aan toe.


      "Oh, hemeltje," zei Susannah met een trilling in haar stem, toen Ian zich niet bewoog. "Denk je dat hij gewond is?"


      "Ik... ik hoop het niet." Net als Susannah hield Emily haar handen in haar zij van het lachen, al deed Susannah een heldhaftige poging zich te beheersen toen ze naast de gevallen held hurkte.


      Toen ze zijn schouder aanraakte, liet Ian zich omrollen en ging vol afkeer rechtop zitten. Zoals Susannah had voorspeld was hij een stuk vuiler dan een paar minuten geleden.


      Hij was zelfs zo vuil dat zij en Emily weer een nieuwe lachbui kregen toen ze naar hem keken, terwijl hij probeerde zich schoon te vegen.


      "Je wist dat dit zou gebeuren," zei hij beschuldigend.


      "Niet waar."


      "Wél waar. Je deed het met opzet."


      "Doe niet zo kinderachtig." Ze probeerde ernstig te blijven, maar ze had moeite haar lachen in te houden.


      Ian deed zijn mond open en toen weer dicht, met een veelbetekenende blik op Emily.


      Omdat ze besefte dat hij in staat was te zeggen wat er in zijn hoofd opkwam, met of zonder publiek, keek Susannah naar haar zusje.


      "Ga maar naar huis, Em. Ik denk niet dat we nog veel zullen planten vandaag."


      "Meen je dat? Gelukkig! Ik heb het gevoel dat mijn benen er elk moment af kunnen vallen! Zal ik je helpen Old Cobb te vangen?"


      "Nee, ga maar. Hij komt waarschijnlijk zelf wel naar me toe. Zorg dat je het pootgoed op een droge plaats opbergt."


      "Dat zal ik doen." Em grijnsde naar Ian die nog steeds op de grond zat, met zijn armen op zijn opgetrokken knieën. "Wel bedankt!"


      "Graag gedaan." Met de mand met pootgoed onder haar arm liep Em terug naar het huis, een toonbeeld van uitputting.


      Voordat Susannah goed besefte dat ze alleen was met Ian, schoot zijn hand uit en klemde zich om haar pols. Toen ze verbaasd op hem neerkeek, glimlachte hij suikerzoet.


      "Dus je vindt me grappig, hè?"


      "Een beetje. Soms."


      Hij kneep zijn ogen samen. "Ik heb er genoeg van om het mikpunt van jouw grapjes te zijn. Misschien wordt het tijd om over te gaan tot iets dat ik amusant vind."


      "Zoals?" Die vraag was een vergissing. Susannah wist het zodra de woorden uit haar mond waren.


      Zijn glimlach werd breder en ondeugend. "Dat zul je wel zien."


      Met een plotselinge ruk aan haar pols trok hij haar in zijn armen.


      "Lach nu nog eens," daagde hij haar uit, terwijl zij worstelde om los te komen.


      "De mensen kunnen ons zien - de meisjes - laat me onmiddellijk los!" Susannah keek wanhopig om zich heen. Ze zaten midden in een open veld dat aan één kant begrensd werd door de openbare weg en binnen roepafstand was van het huis en de schuur. Iedereen kon langskomen en hen samen zien.


      "Laat me los!"


      "Niet voordat je even vuil bent als ik." En met die woorden liet hij hen op het pas omgeploegde veld vallen en rolde steeds weer met haar om, totdat haar knot losraakte, haar rok om haar benen was gewikkeld en haar hele lichaam bedekt was met een dikke laag aarde.


      "Ian! Je hebt waarschijnlijk het halve veld weer overhoop gehaald!" protesteerde ze toen hij haar eindelijk op haar rug had gerold en haar hijgend liet liggen, terwijl hij zich steunend op een elleboog over haar heen boog. Maar toen ze zichzelf eens goed bekeek, moest ze weer lachen. Ze had nog nooit zulke vuile mensen gezien.


      "Je bent mooi als je lacht." Hij grijnsde ook, maar de grijns verdween toen hij in haar ogen keek. Zijn gezicht werd ernstig.


      "Dat ben ik niet."


      "Dat ben je wel."


      "Niet."


      "Wie is er nu kinderachtig?" zei hij. "Als ik zeg dat je mooi bent, dan ben je mooi. Ik kan er over oordelen, weet je."


      Susannah wist niet helemaal zeker of dat haar wel beviel. "Dat geloof ik graag," zei ze droogjes.


      Hij voelde dat ze zich terugtrok en pakte haar hand die hij naar zijn mond bracht. "Ik ben eenendertig. Ik heb vrouwen gehad. Dat zal ik niet ontkennen. Maar er is nog nooit iemand in mijn leven geweest zoals jij."


      "Hoe vaak heb je dat gezegd, vraag ik me af?"


      Ian was zo fatsoenlijk om een beetje beschaamd te kijken. "Goed dan. Een paar keer. Maar deze keer meen ik het."


      Susannah nam hem aandachtig op. Haar geamuseerde uitdrukking was verdwenen en ze keek plotseling bijna grimmig. "Je wilt iets van me, dat weet ik. Wat is het, je vrijheid? Denk je dat je me, door me het hof te maken, zover kunt krijgen dat ik je contract verscheur?"


      Hij hield haar hand vast en wreef met zijn duim zachtjes over de blaar aan de onderkant van haar wijsvinger. "Geloof je me als ik zeg dat het enige wat ik van je wil jijzelf bent?"


      Even, toen zijn woorden bezonken, had Susannah het gevoel dat haar hart stilstond. Hij was zo knap dat het haar bijna pijn deed. Hij was zijn haarlint kwijt en de dikke, zwarte lokken hingen los om zijn gezicht. Zijn mond was vertrokken in een eigenaardig glimlachje. Zijn ogen onder de dikke zwarte wenkbrauwen waren net zo grijs als het dreigende onweer. Toen hij haar aankeek, was er geen glimlach in te bekennen.


      Ze zou hem bijna geloven.


      Susannah snoof minachtend over haar eigen naïviteit.


      "Je kunt het geloven of niet, maar zo stom ben ik niet," zei ze kortaf en voor hij het kon beletten sprong ze overeind.


      Zonder om te kijken liep ze naar de rand van het veld, waar Old Cobb bezig was de zojuist geplante aardappels om te krabben en er tevreden op te kauwen.


      Ze deed net of ze een heel andere richting uitging en wachtte tot zijn aandacht werd afgeleid, waarna ze zijn tuig vastgreep. Hij balkte van ongenoegen, maar ze hield hem stevig vast. Terwijl ze hem troostend op zijn neus klopte, leidde ze hem naar de schuur. Als hij wilde, kon Ian de ploeg binnenbrengen. Anders zou ze het Ben laten doen. Maar voordat ze de gelegenheid had gehad alles te overdenken wat er gebeurd was, zou ze niet meer in Ians buurt komen.

    


    
      Zoals ze al had gezegd, zo dom was ze niet.
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      Ondanks het feit dat ze uitgeput was, kon Susannah die nacht niet goed slapen. Ze kwam binnen en moest Ems en Sarah Jane's uitroepen over haar gehavende uiterlijk verdragen en Mandy's onheilspellende stilzwijgen. Het was duidelijk dat Em had verteld wat er op het veld was gebeurd en Sarah Jane had haar aangevuld met haar eigen verhaal over wat ze die ochtend in de keuken had geobserveerd. Haar zussen hadden Susannahs aanwezigheid als vanzelfsprekend aangenomen en haar beschouwd als zoveel ouder dan zijzelf dat ze bijna tot een andere generatie behoorde. En ze vonden het al even vanzelfsprekend dat Susannah geen belangstelling had voor mannen. Nu werd die opvatting bedreigd en plotseling was de hele verhouding tussen hen op zijn kop gezet. Mandy straalde jaloezie uit, terwijl Em haar oudste zus met een plotseling ontzag bekeek en Sarah Jane een moederlijke houding aannam.


      Ze was zelfs te moe om te eten. Susannah liep meteen naar boven om zich te wassen en naar bed te gaan en liet de andere drie het eten op tafel zetten en afwassen. Sarah Jane en Em, geschrokken van die onverwachte nalatigheid, droegen uit eigen beweging het bad naar boven, samen met de ketels heet water om het te vullen. De pruilende Mandy bracht een bord met geroosterd brood. Na voor de tiende keer te hebben verzekerd dat haar niets mankeerde dat een goede nachtrust niet zou verhelpen, lieten ze haar eindelijk met rust, al keken Sarah Jane en Mandy bezorgd en Em bijna angstig.


      Susannah wist dat ze hen ongerust maakte, maar ze was te moe om zich daar zorgen over te maken. Na het bad liet ze zich met nog vochtige haren in bed vallen, maar ze werd meer dan eens wakker. Ze vermoedde dat het gedeeltelijk kwam omdat ze gewend was met open raam te slapen. Vanavond had ze het gesloten en met een stok vastgezet.


      Toen de haan de volgende ochtend kraaide, had ze al haar wilskracht nodig om op te staan. Ze voelde zich nog steeds moe, meer door emotionele ontreddering dan door iets anders, dacht ze, maar ze weigerde eraan toe te geven. Sarah Jane kwam na haar de keuken binnen, duidelijk bezorgd dat Susannah ziek zou kunnen zijn. Susannah gebruikte al haar wilskracht om weer de oude Susannah te spelen en het duurde niet lang of Sarah Jane reageerde weer normaal. Ze zei geen woord over Ian en daar was Susannah haar dankbaar voor. Tijdens de lange, rusteloze nacht was ze tot een onontkoombare conclusie gekomen: ze moest Ian en de korte explosie van hartstocht tussen hen resoluut uit haar hoofd zetten. Hij moest weer gewoon Connelly worden voor haar, want ze had domweg geen andere keus. Wat er tussen hen was gebeurd, was niet meer dan een misstap, een eenmalige overgave. Dat kon haar vergeven worden, door haarzelf en door God - als het niet meer dan één keer gebeurde. Maar zelfs al zou ze het willen - en ze wilde het absoluut niet - een bestaan als Ians geliefde was onmogelijk. Zelfs al werden ze niet betrapt, dan zouden er vroeg of laat onmiskenbare gevolgen zijn. Bij de gedachte aan een onwettig kind voelde Susannah zich lichamelijk ziek worden en op dat moment werd haar besluit onherroepelijk. De prijs van de liefde voor Ian was te hoog.


      De enige manier waarop ze erover zou kunnen denken hun relatie voort te zetten, was door met hem te trouwen. Maar, zoals Sarah Jane had opgemerkt, een huwelijk met een veroordeelde zou op zichzelf al een schandaal zijn. Toch, als ze echt van Ian hield en hij van haar, dan zou ze bereid zijn dat te trotseren. Maar hij hield niet van haar, dat wist ze zo zeker als de haan de volgende ochtend zou kraaien. Als een huwelijk tussen hen ter sprake zou komen, zou Susannah gedwongen zijn aan zijn motieven te twijfelen. Zeven jaar was een lange tijd voor een man om volgens de wet een slaaf te zijn. Het was heel goed mogelijk dat hij bereid zou zijn met haar te trouwen in ruil voor zijn vrijheid. Maar Susannah wilde niet trouwen met een man, zelfs niet met Ian, die haar om die reden verkoos. Daar was ze te trots voor en ze was bang voor het verdriet dat ze ongetwijfeld zou krijgen. Want het was maar al te gemakkelijk om van hem te gaan houden, en Ian Connelly liefhebben als hij niet van haar hield, zou een hel op aarde zijn.


      Die ene verrukkelijke les in vleselijke liefde zou voor de rest van haar leven genoeg moeten zijn. Ze hoopte alleen maar dat ze niet al een kind verwachtte dat eeuwig de last van haar schande zou moeten meedragen.


      Zo wreed zou God toch niet zijn...


      Maar voor alle zekerheid gooide ze het met Hem op een akkoordje: als Hij ervoor zorgde dat ze niet zwanger was, zou ze eens en voor al een eind maken aan haar relatie met Ian.


      De eerste stap die ze het meest vreesde, was Ian - nee, Connelly! - vertellen wat ze besloten had. Zijn reactie zou niet aangenaam zijn, maar ze zou standvastig zijn.


      Maar hem ervan overtuigen zou waarschijnlijk een van de twee moeilijkste dingen in haar leven zijn. Het andere was hem opgeven.


      


      Hiram Greer arriveerde onverwacht toen ze van tafel opstonden. Omdat hij zich als een intieme vriend van de familie beschouwde, kwam hij binnen door de achterdeur, na niet meer dan beleefdheidshalve even geklopt te hebben. Hij nam zijn hoed van zijn grijs wordende haar en begroette de dames met een beleefde buiging. Dominee Redmon kreeg een hand en een klopje op zijn arm. Zelfs Ben kreeg een knikje, maar Ian negeerde hij volledig. Mandy, die gewoonlijk nogal afstandelijk was tegenover Greer, keek hem stralend aan toen hij aankondigde dat hij haar die ochtend uit de schoot van haar familie kwam weghalen, als ze daartoe bereid was. Hij moest naar de stad, zei hij, en hij dacht dat ze het misschien prettig zou vinden om mee te gaan en wat te winkelen. Mandy klapte in haar handen met schijnbaar oprecht plezier, al keken haar drie zussen haar verbluft aan. Mandy had nog nooit een kwartier in Greers gezelschap willen doorbrengen als het niet strikt noodzakelijk was.


      "Oh, dank u, meneer Greer. Dat zou ik heel prettig vinden - als pa het goed vindt natuurlijk." Mandy keek met een enthousiaste blik naar haar vader die kennelijk niet goed wist hoe hij het had.


      "Ik heb geen bezwaar, maar je zult het aan Susannah moeten vragen," zei dominee Redmon haastig. "Zij weet meer van die dingen dan ik."


      Omdat Mandy gewend was Susannah altijd om toestemming te vragen, voelde Susannah dat Mandy's onverwachte vraag om haar vaders toestemming voortkwam uit jaloezie. Op het gebied van mannen verwachtte Mandy dat zij de alleenheerseres was. Als een man de voorkeur leek te geven aan een ander, verklaarde Mandy diegene de oorlog. Zelfs al was die ander haar eigen zus die de afgelopen twaalf jaar als een moeder voor haar had gezorgd.


      En dan te bedenken dat ze een veroordeelde had gekocht om het leven gemakkelijker te maken! dacht Susannah wrang.


      "Je mag gaan als Sarah Jane of Em ook meegaat," zei Susannah, al had Mandy haar niets gevraagd. "Je kunt voor mij ook een paar dingen uit de stad meenemen. Het is heel vriendelijk van u om Mandy uit te nodigen, meneer Greer. Dat bespaart Ben een rit naar de stad."


      Susannah ruimde met Sarah Jane de tafel af, maar Mandy's blik van afkeer ontging haar niet.


      "Mandy is zo vriendelijk om mij gezelschap te houden."


      "Ik ga mijn hoed halen," zei Mandy. "Em, Sarah Jane, wie van jullie beiden gaat er met me mee?"


      "Ik!" zei Em onmiddellijk.


      Sarah Jane protesteerde niet en dus holde Em met Mandy naar boven. Susannah staakte haar werkzaamheden en ging zitten om een lijstje te maken van de dingen die ze nodig had uit de stad. Greer ging naast haar vader staan en legde zijn hand op zijn schouder.


      "U hebt geen moeilijkheden met hem gehad?" vroeg Greer vertrouwelijk, met een knikje naar Ian die de deur uitliep met een zware doos met boeken die dominee Redmon mee wilde nemen naar de kerk.


      Dominee Redmon keek verbaasd op. "Wie? Connelly?" vroeg hij. "Nee, integendeel. Hij is een enorme hulp voor me. Ik vind dat Susannah er heel goed aan heeft gedaan hem bij ons te brengen. Hij is een bijzonder ontwikkeld man."


      Greers mond verstrakte. "Hij is een heel gewelddadige man. Het verbaast me dat u hem in de buurt van uw dochter vertrouwt. Het is niet te zeggen waartoe hij in staat kan zijn."


      Ian die juist terugkwam, hoorde dat blijkbaar. Hij bleef even staan en er lag een harde blik in zijn ogen toen hij naar Greer keek. Een seconde lang, toen zijn mond vertrok, werd Susannah herinnerd aan het gemeen uitziende schepsel dat ze op de veiling had gezien. Wat was er veel veranderd in de korte tijd sinds een combinatie van medelijden en ergernis haar ertoe had gebracht hem te kopen! Toen realiseerde Susannah zich iets dat haar ontgaan was: de afgelopen twee weken waren, ondanks het verdriet dat ze ongetwijfeld zou krijgen, de moeite waard geweest. Als ze die dag niet naar de veiling was gegaan, zou haar leven onmetelijk veel armer zijn.


      Het was duidelijk dat Greer de dreiging in Ians blik niet herkende, of niet op de juiste waarde schatte. Er zouden moeilijkheden komen, zag Susannah, als ze niet onmiddellijk ingreep. Ze keek om zich heen om inspiratie te zoeken en greep het eerste het beste karweitje aan dat bij haar opkwam.


      "Als je de varkens wilt voeren voor je weggaat, zou ik dat op prijs stellen," zei ze op zachte toon tegen Ian, in de hoop hem af te leiden van Greers beledigingen en hem uit diens nabijheid te krijgen. Met een ondoorgrondelijke blik nam Ian de stinkende emmer van haar aan en liep naar de deur.


      "Dat is een karwei dat bij hem past, de varkens voeren!" grinnikte Greer. Susannah, tot het uiterste gebracht, viel uit voordat Ian die zich dreigend had omgedraaid, of haar vader die verbaasd opkeek, een woord kon zeggen.


      "Varkens voeren is goed en eerlijk werk en geen fatsoenlijke man of vrouw hoort zich daarvoor te schamen! Ik verbaas me over u, meneer Greer, dat u de spot drijft met iets dat ik en mijn zussen elke dag doen."


      Greer keek onthutst. Daar hij hoopte op een dag met Mandy te kunnen trouwen, deed hij zijn best de goedkeuring te winnen van Mandy's familie, vooral van Susannah en haar vader. Hij bevochtigde zijn lippen en er verscheen een onaantrekkelijke blos op zijn wangen. "Juffrouw Susannah, ik verzeker u dat het niet mijn bedoeling was..."


      "We zijn klaar!" Mandy stak haar hoofd om de deur en wenkte Greer, hetgeen een eind maakte aan de pijnlijke situatie.


      "Vergeet mijn boodschappen niet," zei Susannah die langs Greer liep alsof hij onzichtbaar was en Mandy haar boodschappenlijstje overhandigde.


      Greer die haar volgde naar de deur, deed nog één poging zichzelf in haar ogen te rechtvaardigen. "Juffrouw Susannah, het was niet mijn bedoeling u te beledigen en als ik dat onbewust heb gedaan, bied ik u mijn verontschuldigingen aan."


      "Dat is in orde, meneer Greer. Ik begrijp dat u er niets aan kunt doen," zei Susannah koel en keerde hem haar rug toe. Hij keek haar even hulpeloos aan, tot Mandy hem meetrok.


      "Meneer Greer is geen erg gevoelige ziel, vrees ik." Haar vader zuchtte, zette zijn hoed op en liep naar de deur.


      "Nee, dat is hij zeker niet," zei Susannah, met haar neus in de lucht.


      "Susannah."


      Ian, met de emmer nog in zijn hand, draaide zich naar haar om. Zijn stem was nauwelijks meer dan een gefluister. Sarah Jane was de keuken uitgegaan om haar zusjes uit te wuiven, dus waren ze op dit moment alleen.


      "Weet je zeker dat je niet als hertogin geboren bent en op de een of andere manier op de verkeerde plaats terecht bent gekomen?"


      "Wat?" Ze begreep zijn vraag niet en keek hem verbaasd aan. Hij grinnikte en volgde haar vader naar buiten.

    


    
      Susannah staarde hem na. Zijn glimlach drong als een dolk in haar hart.
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      Er schoot een bliksemstraal door de donkere wolken aan de horizon, toen Susannah haastig naar het westelijke veld liep. Toen de ontbijttafel was afgeruimd, had ze gehoopt met Old Cobb en Ben de rest van de zoete aardappels te kunnen planten. Maar Old Cobb stond niet in zijn stal en ook zijn tuig en de ploeg waren verdwenen. Was Ben in zijn eentje gaan planten? Het was niets voor Ben om zoveel initiatief te tonen.


      Toen ze op de top van de lage heuvel kwam die het veld scheidde van de schuur, bleef ze verbaasd staan. De identiteit van de lange, zwartharige man die achter Old Cobb liep, was onmiskenbaar. Met uiterste concentratie en gespannen spieren duwde hij de ploeg diep in de grond van het kleine stuk door de hitte verdroogde aarde dat nog over was. Ian was aan het ploegen, hoe ongelooflijk het ook leek. Ben liep achter hem en plantte de knollen in de voren.


      Ian keek op en zag haar. Hij was bijna veertig meter van haar verwijderd, maar ze kon zijn ogen op zich gericht voelen. Susannah hief groetend haar hand op en liep toen langzaam terug naar het huis. Het was duidelijk dat ze niet nodig was op het veld.


      Ian Connelly bleef haar verbazen. Als geschenk was dit voor haar oneindig veel waardevoller dan bonbons of bloemen.


      In de keuken zat Sarah Jane over haar naaiwerk gebogen. De geur van de okrasoep die boven het vuur hing te pruttelen verspreidde zich in de keuken.


      "Ik dacht dat je de rest van de zoete aardappels ging planten."


      Sarah Jane keek verrast op toen Susannah binnenkwam.


      "Ian en Ben doen het."


      Sarah Jane keek geamuseerd. "Ian?"


      Het drong plotseling tot Susannah door wat ze had gezegd en ze bloosde.


      "Je had gelijk, Sarah Jane. Ik vind hem aardig." De opluchting om tenminste iets van de waarheid op te kunnen biechten was enorm.


      "Oh, Susannah! Ik wist het. Het straalt van je gezicht."


      "Hij is geen... typische... dwangarbeider." Om zich een houding te geven liep Susannah bij gebrek aan beter naar de pan met soep om erin te roeren.


      "Nee, dat is hij niet."


      "Het is dwaas, dat weet ik. Ik ben vastbesloten hem uit mijn hoofd te zetten. Het is belachelijk, een ouwe vrijster als ik, die verliefd wordt op een knap gezicht!"


      Sarah Jane keek haar peinzend aan. "Niet belachelijk, Susannah. Dat ben jij nooit. Weet je, voordat Connelly kwam, was het nooit bij me opgekomen dat jij wel eens een eigen leven zou willen leiden, zonder ons, met een eigen man en kinderen. Is het een erg grote opoffering geweest?"


      Susannah keek om. "Een opoffering om voor jou, Mandy, Em en pa te zorgen? Doe niet zo mal, Sarah Jane. Ik hou meer van jullie dan ik kan zeggen." Toen ging ze met een poging tot luchthartigheid verder: "Bovendien, zoals Em nog niet zo lang geleden opmerkte, heeft geen man ooit aangeboden me hier weg te halen. Als ik zo'n aanzoek had willen accepteren, zou ik het heus hebben gedaan, dat verzeker ik je."


      Sarah Jane glimlachte. "Ik denk dat je zonder ons zeker een aanzoek zou hebben gehad. Verschillende zelfs! Sinds Connelly er is ben je, ik weet niet, anders, jonger en... en aantrekkelijk. Als je het jezelf toestond, Susannah, geloof ik dat je heel mooi zou kunnen zijn."


      "Ik?" Susannah was blij dat ze even kon lachen. "Wat lief van je om dat te zeggen. Maar ik streef niet naar aantrekkelijkheid, dank je. Evenmin als ik vleugels zou willen hebben om te kunnen vliegen."


      "Er zijn een paar vrijgezellen in de parochie."


      Er verscheen een oprechte, maar enigszins wrange glimlach om Susannahs lippen. "Inderdaad. En ik zou er niet een van willen hebben, al werd hij me op een zilveren schaal aangeboden met een appel in zijn mond. Begin niet te koppelen, Sarah Jane. Ik ben meer dan tevreden, dat verzeker ik je."


      "Heus?" Sarah Jane keek haar doordringend aan. "Ben je dat echt, Susannah?"


      Voor Susannah een antwoord kon verzinnen, hoorden ze de onmiskenbare geluiden van een stilhoudend rijtuig en ze werden afgeleid door de stemmen van hun jongere zusjes en voetstappen op de veranda.


      De eerste dikke regendruppels spatten tegen het raam, niet lang nadat Hiram Greer, na veel geslijm jegens Susannah, was vertrokken. Het bliksemde en donderde en even later stormde Ben door de achterdeur naar binnen.


      "Wat een weer!" riep hij uit. Hij schudde zich uit en de druppels spatten als regen op de vloer.


      "Hier, Ben, neem dit," zei Em. Ze pakte de handdoek die aan een haak bij het droogrek hing en gaf hem die met een verlegen glimlach aan.


      "Dank u, juffrouw Em." Ben pakte de handdoek aan, zich blijkbaar niet bewust van de verliefde blik in Ems ogen. Susannah keek naar haar en voelde een plotselinge steek van medeleven. Ze wist precies hoe Em zich voelde. Mandy, die blijkbaar ook gekeken had, snoof minachtend.


      "Waar is Connelly?" Sarah Jane stelde de vraag die Susannah niet onder woorden had willen brengen.


      "Hij is naar zijn hut gegaan. Hij... eh... heeft een ongeluk gehad."


      "Een ongeluk?" Susannahs stem klonk scherper dan haar bedoeling was. Ze had haar tong wel afkunnen bijten zodra de woorden eruit waren.


      "Oh, hij is niet ernstig gewond. Hij... eh... zei dat ik het u niet mocht vertellen."


      Ben keek naar Susannah en haalde zijn schouders op. "Maar ik werk niet voor hem, hè? Old Cobb heeft hem getrapt."


      "Getrapt!"


      "U weet dat die verdraaide ouwe... eh... muilezel als de dood is voor onweer. Connelly was bezig een steen uit zijn hoef te halen toen het begon te onweren. Het volgende wat ik zag, was dat Connelly door het veld vloog. Maar ik geloof niet dat hij zich erg bezeerd heeft. In ieder geval kon hij opstaan. Hij vloekte als een bezetene, dat kan ik u wel vertellen. Het had al een paar minuten geregend en de grond veranderde in modder. Hij zat onder het slijk en zag er mal uit. Natuurlijk heb ik niet gelachen. Connelly is niet het soort man dat je in zijn gezicht uitlacht."


      Em giechelde.


      Ben grijnsde naar haar. Sarah Jane glimlachte bij het horen van Bens verhaal, maar haar ogen waren met een peinzende blik op Susannah gericht.


      "Misschien kan ik beter even naar hem gaan kijken," stelde Mandy opgewekt voor.


      Susannah wierp haar een waarschuwende blik toe. "Nee, ik zal gaan. Hij kan gewond zijn. Bovendien moet ik toch zijn verband verschonen. Em, wil jij mijn medicijnkoffertje halen?" Emily knikte en deed wat haar gevraagd werd. Mandy keek plotseling met een woedende blik naar Susannah.


      "Je wilt hem voor jezelf houden! Het is niet eerlijk!" Mandy draaide zich met een ruk om en holde de keuken uit. Susannah, Sarah Jane en Ben staarden haar na. Toen richtten Sarah Jane en Ben hun ogen gelijktijdig op Susannah.


      Susannah bloosde, maar hoefde gelukkig niets te zeggen omdat Emily terugkwam met het medicijnkoffertje.


      "Lieve help, wat mankeert Mandy?" vroeg ze verbaasd. "Ze liep me bijna omver op de trap."


      "Mandy is een beetje van streek," zei Sarah Jane grimmig. Ze keek even naar Susannah en stond toen op. "Ga jij maar. Ik zorg wel voor de lunch."


      Susannah zag de stilzwijgende steun in Sarah Janes ogen. Door die ene blik besefte Susannah dat wat ze ook deed met Ian, ze op Sarah Janes onvoorwaardelijke steun en liefde kon rekenen.


      Die wetenschap sterkte haar. Ze pakte het koffertje van Em aan, pakte een sjaal van een haak bij de deur, sloeg hem over haar hoofd en liep over de veranda de regen in.


      Haar sjaal was doorweekt en haar bruine jurk was nat tot aan haar knieën toen ze bij de kleine rij hutten achter de schuur kwam. Darcy hinnikte in de schuur, Clara hurkte op de vliering, Brownie lag opgerold in de stal bij Maybelle, de koe, met wie ze innig bevriend was. Old Cobb was nergens te zien of te horen. Ze bedacht dat Ian hem misschien alleen in het veld had achtergelaten na wat er gebeurd was.


      Het eerste wat ze dan ook vroeg toen hij opendeed na haar zachte klop, was waar Old Cobb was.


      "Als ik mijn zin had gehad, zou dat verrekte dier met zijn hoeven omhoog in de beek drijven, maar ik geloof dat Ben hem naar de schuur heeft gebracht."


      Zwijgend deed Ian de deur wijd open en nodigde Susannah uit om binnen te komen. Ze liep langs hem heen, zich bewust van het feit dat hij slechts een broek en sokken droeg, die allebei dik onder de modder zaten.


      Toen ze in het midden van de kamer stond, draaide ze zich naar hem om. Dit was de perfecte gelegenheid om hem op de hoogte te brengen van haar besluit, maar de gedachte alleen al maakte haar zo zenuwachtig als een kat in een kamer vol schommelstoelen.


      "Waar heeft hij je getrapt?" Ze kon hem beter eerst verzorgen voor ze zei wat ze op haar hart had.


      "Ik dacht wel dat die jongen geen geheim kon bewaren." Ian deed de deur dicht en liep naar de wasbak. Zijn stem klonk eerder berustend dan kwaad. "Je hebt zeker weer eens hartelijk om me kunnen lachen."


      "Ik niet."


      De lichte nadruk op het voornaamwoord trof hem onmiddellijk. Hij staakte het afspoelen van zijn armen en keek haar weer aan.


      "Jij niet. Wie dan? Juffrouw Mandy? Juffrouw Sarah Jane? Juffrouw Em? De hele familie?"


      "Zoiets." Ze moest lachen om zijn gemopper.


      "Waar heeft hij je getrapt?" herhaalde ze geduldig.


      Ian raakte een plekje op zijn ribbenkast aan dat bedekt was door het verband. "Hier. Het deed pijn als... het deed erg pijn op dat moment, maar ik geloof niet dat ik iets gebroken heb."


      "Als je even gaat zitten, zal ik het onderzoeken. Ik moet toch je rug behandelen."


      "Met mijn rug gaat het prima."


      "Dan moet ik het verband er afhalen. Wil je gaan zitten?"


      "Laat ik eerst een andere broek aantrekken. Ik heb de laatste twee dagen meer modder over me heen gekregen dan ooit tevoren."


      Terwijl hij sprak, wreef hij zijn armen en borst droog met een handdoek en bukte zich toen om zijn broek los te maken. Susannah, die besefte dat hij van plan was zich te verkleden waar ze bij was, voelde haar mond droog worden. Snel wendde ze haar ogen af. Maar het beeld van hem, zoals hij daar bijna naakt stond, was in haar geheugen gegrift.


      Susannah had het afschuwelijke gevoel dat ze er verkeerd aan had gedaan hem alleen onder ogen te komen. Maar hoe moest ze hem anders zeggen wat ze te zeggen had?


      "Wat bezielde je trouwens om te proberen het veld om te ploegen?"


      "Proberen te ploegen - je moet goed weten dat ik geploegd hèb, elke centimeter! We waren net klaar toen dat verrekte dier een steen in zijn hoef kreeg." Hij klonk belachelijk trots op zichzelf. Susannah hoorde het geritsel van stof en veronderstelde dat hij uit zijn broek was gestapt. Ze staarde naar buiten naar de vallende regen.


      "Goed zo." Haar zachte antwoord was blijkbaar niet het compliment dat hij wilde hebben, want hij bromde iets. Een paar seconden later stond hij achter haar, zo snel en zo stilletjes dat ze het pas merkte toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar met haar rug tegen zich aantrok.


      "Ian..." Onwillekeurig deed ze haar ogen dicht toen ze zijn harde armen om haar lichaam voelde. Maar onmiddellijk dwong ze haar ogen weer open en probeerde zich los te rukken.


      "En waarom ik het deed," fluisterde hij in haar oor, "is nogal duidelijk: geen man die ook maar iets waard is, zelfs niet zo'n onbruikbare nietsnut als je mij kennelijk vindt, blijft rustig toekijken terwijl zijn geliefde zich afbeult met werk dat hij zelf hoort te doen."


      Toen bukte hij zich en kuste haar op het gevoelige plekje onderin haar hals, terwijl één warme hand haar middel losliet en haar borst omklemde.


      Susannah snakte naar adem en haar knieën knikten. Met haar laatste beetje wilskracht rukte ze zich los en bracht de hele breedte van het kleine vertrek tussen hen, voor ze zich met een ruk naar hem omdraaide.

    


    
      Maar natuurlijk wist ze niet dat hij spiernaakt was.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 25

    


    
      


      


      

    


    
      Ian kwam thuis voor het avondeten, zonder een woord tegen Susannah te zeggen. Hij zei ook niets tegen haar tijdens het eten en keek zelfs niet naar haar, hoewel hij een en al charme was tegenover Mandy en Em. Hij probeerde zelfs een van zijn schelmse lachjes uit op Sarah Jane, die hem echter met zo'n ijskoude blik aankeek dat hij haar verder met rust liet. Maar Mandy kreeg het leeuwendeel van zijn aandacht - en Susannah ziedde inwendig van woede.


      Aan het ontbijt, de lunch en het avondeten van de volgende dag gedroeg hij zich niet veel beter. Hij negeerde Susannah bijna volledig, maar niet opvallend genoeg om de aandacht te trekken van dominee Redmon en Ben. Maar Susannah was zich maar al te goed bewust van wat hij deed en alle drie de zussen moest die verrassende verandering in hem wel zijn opgevallen.


      Ian tot vijand hebben was een ervaring die pijnlijker en verdrietiger was dan iets wat Susannah ooit had meegemaakt. Ze had zich niet gerealiseerd hoe ze was gaan uitkijken naar zijn lach en zijn plagerijtjes, zijn blik die haar het gevoel gaf dat ze aantrekkelijk was, de vluchtige aanraking van zijn hand. Ze had zich niet gerealiseerd hoeveel vreugde hij in haar vroeger zo alledaagse bestaan had gebracht. Opeens was die vreugde verdwenen. Ze voelde zich een gevangene in haar eigen huis, veroordeeld om naast het onderwerp van haar verlangen te moeten leven zonder het ooit te mogen bezitten.


      Zelfs als ze het gekund had, zou ze haar vroegere relatie met Ian niet hebben hersteld. Als ze verdriet had, dan moest ze maar verdriet hebben, want zijn maîtresse wilde ze niet zijn. Maar te moeten toezien hoe hij naar Mandy keek met diezelfde stralende glimlach en bewonderende blikken als vroeger naar haar, was afschuwelijker dan enige marteling die ze zich voor kon stellen.


      Er ging een week voorbij en Susannah stond op het punt om stapelgek te worden. Craddock was nog steeds niet terug en Susannah zou zich ongerust hebben gemaakt als ze in staat was geweest enige bezorgdheid op te brengen. Maar het was belachelijk je ongerust te maken over een man die regelmatig verdween en dan drie of vier dagen dronken bleef. Ongetwijfeld duurde deze periode wat langer dan de vorige.


      Craddocks afwezigheid had echter tot gevolg dat Ian veel meer tijd dan anders op de boerderij doorbracht, omdat hij veel van Craddocks werk overnam.


      Waar Ian ook was, ze deed haar best daar niet te zijn. Mandy daarentegen leek een onverwachte belangstelling te hebben voor het buitenleven. Als Ian probeerde de koe te melken, kon je ervan op aan dat Mandy de emmer vasthield. Als Ian de dieren ging voeren, riep Mandy ze binnen. Als Ian water schepte uit de put, was Mandy erbij om te drinken.


      Susannah deed haar best het gevaar te weren door Em opdracht te geven altijd bij Mandy te blijven. Waar Ian was, was Mandy, en waar Mandy ging, volgde Em.


      De paar keer dat ze in Ians gezelschap moest zijn, tijdens het eten en op weg naar de kerk bijvoorbeeld, zei ze zo min mogelijk tegen hem en bleef angstvallig beleefd. Hij antwoordde als hij niet anders kon, maar zijn woorden waren zo koud als ijs. Als hij haar aan moest kijken, waren zijn ogen zo hard als steen.


      Susannah leed eronder. Ze verdroeg het grimmig door zich voor te houden dat zelfs de ergste pijn tenslotte minder werd. Ze zocht haar troost, net als vroeger in tijden van nood, in de keuken. Als Susannah emotioneel van streek was, kookte ze. Onder deze omstandigheden zakte de tafel bijna ineen onder het gewicht van de overdaad die ze erop zette.


      Het feest van de Haskins zou aanstaande vrijdagavond worden gegeven en Mandy zou erheen gaan met Susannah als chaperonne. Ondanks het feit dat Susannah en Mandy op niet al te beste voet met elkaar stonden, was Susannah bezig om Mandy's jurk te naaien. Hij werd gemaakt van de groene zijde die Mandy in de stad had gekocht en volgens een model dat Mandy op een tekening van een naaister had gezien. En al ergerde Susannah zich op het ogenblik nog zo erg aan Mandy, ze maakte die belangrijke jurk met de grootste aandacht en zorgvuldigheid. Ze wilde dat haar zusje de mooiste was. Susannah hoefde nog maar een paar kleine veranderingen aan te brengen aan de mouwen en de taille en de jurk te persen, dan was hij klaar. Toen Mandy, gevolgd door de trouwe Em, binnenkwam, stuurde Susannah haar naar boven om de nieuwe jurk te passen en dan terug te komen in de keuken voor de laatste veranderingen. Mandy deed maar al te graag wat haar gevraagd werd.


      Alle vier de meisjes waren in de keuken toen Ian binnenkwam. Even bleef hij staan toen hij hen zag. Zijn blik gleed over de vier jonge vrouwen en hij kneep zijn ogen samen. Susannah veronderstelde dat zij vieren een mooi tableau vormden. Mandy, het middelpunt, stond op een krukje. In haar nieuwe jurk, met verward haar en blozende wangen van opwinding, was ze opvallend mooi. Susannah, met haar mond vol spelden, knielde aan Mandy's voeten en speldde de zoom af. Em hield een reep van dezelfde zijde waarvan de jurk was gemaakt tegen Mandy's krullen.


      Mandy keek stralend naar Ian en spreidde haar armen om zijn aandacht op de jurk te vestigen.


      "Mooi, hè?" vroeg ze enthousiast.


      "Mooi," antwoordde hij. "Maar niet mooier dan de draagster."


      "Je bent een vleier," zei Mandy met kuiltjes in haar wangen en nam hem met een bewonderende blik op. Op de grond slikte Susannah bijna een mondvol spelden in. Sarah Jane staarde woedend naar het storende element. Em die zich bewust was van de spanning in het vertrek maar de oorzaak ervan niet kende, giechelde.


      "Wil je iets, Connelly?" vroeg Sarah Jane abrupt en stak zo nonchalant een speld in de stof rond Mandy's taille, dat Mandy een gil gaf en een luchtsprong maakte.


      "Ja, juffrouw Sarah Jane." Hij liep naar de meisjes toe en bekeek Mandy kritisch. "Als u volgens de laatste mode gekleed wilt zijn, zou ik willen voorstellen de crinoline iets ruimer te maken. De laatste keer dat ik in Londen was, droegen de dames ze zo wijd dat ze met hun ellebogen op hun rok konden leunen."


      "Ik ben ervan overtuigd dat onze naaisters goed op de hoogte zijn van de nieuwste ontwikkelingen." Susannah spuwde de spelden in haar hand en sprak zonder naar Ian te kijken. "Als Sarah Jane klaar is, kun je van het krukje afkomen, Mandy."


      Sarah Jane knikte, maar haar blik was strak op Ian gericht. "Ben je van plan ons te vertellen wat je wilde?"


      Ongeveer tegelijkertijd gaf Mandy een gilletje. "Ik kan me niet bewegen. Ik zit te vol met spelden!"


      "Sta me toe u te helpen, juffrouw," zei Ian. Hij liep naar Mandy toe, pakte haar onder haar armen en zette haar met een zwaai op de grond. Mandy's handen vlogen naar zijn schouders en toen hij haar neerzette, lachte ze. Ze stonden dicht bij elkaar, zo dicht dat de nieuwe groene rok over het onderste deel van Ians benen golfde. Mandy keek met een verblindende glimlach naar hem op. Hij glimlachte loom terug. Even bleven ze zo staan, met zijn handen om haar middel en haar handen op zijn schouders, terwijl de andere drie meisjes met open mond toekeken. Mandy's tere schoonheid paste perfect bij Ians lange, knappe gestalte. Ze vormden een adembenemend paar.


      Susannah voelde haar maag ineenkrimpen en haar bloed begon te koken van woede.


      "Mandy!" zei ze scherp, op hetzelfde ogenblik dat Sarah Jane "Connelly!" zei.


      Beiden keken om. Mandy lachte zelfvoldaan, Ian trok zijn wenkbrauwen op.


      "Wat wilde je?" Sarah Jane sprak als eerste en op scherpe toon. Ian glimlachte spottend, wat Susannah duidelijk maakte dat hij heel goed wist wat de reden was van Sarah Janes plotseling zo koele houding. Hij liet Mandy's middel los en richtte zich tot Susannah.


      "De grote zeug is door het hek heen gebroken. Ze draaft door het veld met de biggen achter haar aan." Er klonk een boosaardige ondertoon in zijn stem. Susannah besefte dat hij het prachtig vond haar dat rampzalige nieuws te brengen en met opzet zo lang gewacht had om het te vertellen.


      "Wat! Isolda?" Susannah sprong overeind, tegelijk geschrokken en geërgerd. "Waarom heb je dat niet eerder gezegd? Ze is nu waarschijnlijk al halverwege de stad!"


      Ze wachtte niet op zijn antwoord. Ze holde door de achterdeur naar de schuur om te zien of ze een glimp kon opvangen van de vluchtelingen.


      Toen Susannah de zeug in het oog kreeg, wist ze niet of ze moest lachen of huilen. Ze bleef een ogenblik op de helling vlak achter de schuur staan, hijgend van het harde lopen. Gelukkig waren Isolda en haar biggen niet ver. Ze waren tegengehouden door de geur van de pas geplante zoete aardappelen in het westelijke veld. Zes biggetjes en een heel grote zeug waren, verspreid over het veld, druk bezig de knollen met hun snuit uit de grond te graven en naar binnen te slikken wat ze als een delicatesse beschouwden.


      "Oh, nee. Kom dan! Kom, kom, kom!" Maar onder deze omstandigheden leek roepen zinloos. Isolda keek even om en ging knorrend verder met wroeten.


      Er zat niets anders op dan een touw te pakken, Isolda te vangen en terug te slepen naar haar hok. Haar biggetjes zouden haar wel volgen, hoopte Susannah.


      "Ik heb er een stuk hout voor geslagen, zodat de anderen niet weg konden," zei Ian achter haar. "Maar zij is ontsnapt."


      "Wat heb je gedaan? Ben je blijven staan kijken?" vroeg ze nijdig, terwijl ze zich met een ruk naar hem omdraaide. Zonder op antwoord te wachten liep ze naar de schuur en kwam terug met een touw. Toen ze terugkwam, stonden Sarah Jane, Mandy en Em bij Ian op de heuvel.


      "Mooi. Ik heb alle hulp nodig die ik kan krijgen," begroette Susannah hen grimmig. Sarah Jane die een beetje bang was voor varkens knikte nerveus.


      Em grinnikte. Mandy keek ontsteld.


      "Ik kan niet! Echt niet! Ik heb mijn nieuwe jurk aan!"


      "Blijf dan hier." Susannah liep de heuvel af, gevolgd door Sarah Jane en Em. Ian, het zwijn, bleef bij Mandy, met zijn armen over elkaar geslagen en een uitdrukking op zijn gezicht die Susannah waarschuwde dat hij verwachtte zich te amuseren. Dat hij haar knecht was en zij hem kon bevelen haar te helpen, of zelfs de varkens in zijn eentje te vangen, kwam wel even bij Susannah op, maar ze zette die gedachte onmiddellijk weer van zich af. Vanaf het moment dat ze hem had gekocht, had Ian Connelly precies gedaan wat hij wilde, niets meer en niets minder. Als ze hem beval haar te helpen, zou hij haar in haar gezicht uitlachen.


      In ieder geval was woede een goed tegengif voor verdriet.


      "Kom dan! Kom, kom, kom!"


      Alle drie de meisjes probeerden de varkens te lokken.


      "Isolda! Kom, kom, kom!" riep Susannah overredend, terwijl ze de reusachtige zeug met het touw in de hand naderde. Isolda's rug reikte bijna tot de bovenkant van Susannahs dijen en haar gewicht zou waarschijnlijk in de buurt van de driehonderd kilo komen. Maar ze was een lief dier en ze vond het heerlijk als ze achter een van haar zwarte flaporen of op haar rug werd gekrabd.


      Susannah had al een lus gemaakt aan het ene eind van het touw en hoefde het alleen nog maar over de nek van de zeug te laten vallen. Wat natuurlijk gemakkelijker gezegd was dan gedaan.


      De derde keer dat Isolda wegdraafde van haar bungelende lus, moest Susannah zich bedwingen niet met haar voet te stampen. Het was gloeiend heet, de felle zon bezorgde haar hoofdpijn, twee van haar zussen strompelden even nutteloos rond in het veld als zijzelf en de derde stond op de heuvel te flirten met Connelly, terwijl ze grinnikten om hun capriolen in het veld.


      Susannah besloot de hebzucht van de zeug als wapen te gebruiken. Ze bukte zich en groef in de hete, verbrokkelende aarde, tot ze een wortel vond. Ze haalde hem te voorschijn en hield hem in haar hand, terwijl ze naar de zeug toeliep.


      "Kom, kom, kom!"


      Isolda toonde weinig belangstelling - tot ze de knol zag. Haar roze snuit begon te trillen.


      "Kom, kom, kom!" herhaalde Susannah bemoedigend. Ze hield de knol in haar linkerhand, terwijl ze met haar rechter het touw gereed hield. Ze liep naar de zeug toe en bukte zich.


      Isolda sprong op de knol af. Susannah liet de begeerde lekkernij vallen. De kop van de zeug ging omlaag, Susannahs hand met het touw ging omhoog - en de zeug was gevangen.


      "Hoera!" De juichkreet kwam van Em. Susannah draaide zich triomfantelijk om naar haar en Sarah Jane.


      "Kom, help me haar weg te brengen," riep Susannah. Terwijl Sarah Jane en Em naar haar toekwamen, keek Susannah even achterom naar Mandy en het menselijke zwijn, om te zien wat zij vonden van haar succes.


      Mandy en Ian stonden tegenover elkaar. Mandy had haar handen op Ians schouders gelegd. Ian hield haar middel vast. Terwijl Susannah toekeek, ging Mandy op haar tenen staan en gaf Ian een kus op zijn mond. Zelfs van die afstand kon Susannah de hitte voelen die trillend in de lucht hing rond het mooie paar.

    


    
      Eerst kon ze haar ogen niet geloven. Toen geloofde ze het. Er trok zo'n hete, felle jaloezie door haar heen, dat hij een steen had kunnen doen smelten.
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      Het duurde misschien een half uur voor ze Isolda met veel gevlei en met inspanning van al hun krachten terug hadden in haar hok. Haar biggetjes volgden, zoals Susannah al gehoopt had. Ian had een afgedankte deur vastgezet in het gat dat de zeug in de afscheiding had gemaakt. Met het deel van haar geest dat nog in staat was redelijk te denken, moest Susannah Ians tegenwoordigheid van geest erkennen. Het overgrote deel van haar geest hield zich bezig met de scène die zich zojuist op de heuvel had afgespeeld. Telkens als ze zich herinnerde hoe Mandy op haar tenen was gaan staan om Ian te kussen, kreeg ze moordneigingen.


      Toen Isolda en haar biggetjes veilig binnen waren, zocht Susannah Mandy op die de triomfantelijke varkensjaagsters gevolgd was en op een afstandje stond toe te kijken. Ian stond vaag grijnzend naast haar, terwijl hij Susannahs met zweet en aarde bedekte gestalte opnam.


      "Altijd even elegant," mompelde hij, blijkbaar tegen niemand in het bijzonder.


      Susannahs bloed begon weer te koken. Ze haatte hem uit de grond van haar hart, ze haatte hem zo erg dat ze op dat moment zou hebben gelachen als de hemel een bliksemstraal omlaag had gezonden om hem te doden. Maar ze bedwong haar woede, uit angst dat de anderen die zouden opmerken - en de oorzaak ervan.


      "Amanda," zei ze op gevaarlijk kalme toon, terwijl ze zich omdraaide naar haar glimlachende zusje, "ga terug naar huis."


      Mandy keek haar aan en sperde haar ogen open. Haar glimlach verdween en ze opende haar mond alsof ze wilde tegenspreken. Maar toen bedacht ze zich blijkbaar en deed hem weer dicht. Met een zijdelingse blik op Ian deed ze wat haar gezegd was, opzettelijk verleidelijk de zoom van haar rok optillend.


      Jammer van haar moeite, want Ians ogen lieten Susannahs gezicht geen seconde los.


      Toen Mandy buiten gehoorsafstand was, concentreerde Susannah zich op Ian. Hij lachte niet en fronste evenmin zijn wenkbrauwen, maar keek op haar neer met een uitdrukking die ze niet kon peilen.


      Alleen al als ze naar zijn mond keek, kon Susannah hem wel vermoorden. Maar ze beheerste zich en nam haar toevlucht tot een ijzige waardigheid. "Je bent door en door slecht," zei ze met koele, afgemeten stem. "Je bent een ploert, een schurk en een slechterik. Een straathond heeft meer begrip van fatsoen dan jij. Een krolse kat heeft meer schaamte. Een havik op jacht heeft meer compassie. Ik heb gezien dat je Mandy kuste en ik weet dat je daarmee wraak wilt nemen op mij. Maar Mandy is pas zeventien en ze is volmaakt onschuldig! Als je ook maar iets van een geweten had, zou je haar met rust laten. Maar je hebt geen geweten, hè? Laat me je dan één ding vertellen, Ian Connelly, en ik hoop dat je het goed zult onthouden. Als ik ooit maar de geringste reden heb om te geloven dat er voor Mandy, Em of Sarah Jane van jouw kant gevaar dreigt, ga ik regelrecht naar mijn vader en vertel hem alles wat er tussen ons is voorgevallen, zodat mijn schande in de openbaarheid wordt gebracht. Dan verkoop ik je aan Georges Renard, de gemeenste onverlaat in deze buurt, zonder je te vertellen wat ik heb gedaan. Dan, als Renard komt om je geboeid weg te slepen, zal ik lachen. En vergis je niet: ik meen het uit de grond van mijn hart. Ik zal niet toestaan dat mijn onschuldige zusje dezelfde fout maakt als ik."


      "Je 'onschuldige zusje' zou jou nog wel een paar lesjes kunnen leren, schat," zei Ian glimlachend. Het was een trage, dubbelzinnige glimlach die Susannah angst aanjoeg en nog iets anders met haar deed, iets primitievers, diep in haar ziel.


      "Wil je daarmee zeggen dat jij... dat Mandy..." De woorden lieten haar in de steek, Ians glimlach werd breder en er verscheen een spottende glans in zijn ogen.


      "Een heer praat nooit zijn mond voorbij," zei hij. "En jij hoort toch te weten dat ik in de eerste plaats een heer ben."


      "Je bent een zwijn!" siste Susannah die haar zelfbeheersing begon te verliezen.


      "Maar we weten allebei dat je een voorkeur hebt voor zwijnen, hè?" zei hij. Hij stak zijn hand uit, gaf haar een tikje onder haar kin en liep langs haar heen, vermoedelijk naar de schuur, voordat Susannah zich voldoende beheerst had om te antwoorden. Met gebalde vuisten keek Susannah hem na. Hoe was het mogelijk om zo'n intense haat te voelen voor een man die haar nog maar een paar dagen geleden in de zevende hemel had gebracht? Maar ze haatte hem zo erg dat ze de bittere smaak ervan kon proeven.


      Ze moest met Mandy praten. Als zijn toespeling was gebaseerd op feiten, zouden haar grote moeilijkheden te wachten staan.


      Als Ian Connelly met haar zusje naar bed was geweest, moest er iets gebeuren. Een huwelijk? Het was een mogelijkheid waaraan Susannah niet kon denken zonder misselijk te worden. Om te beginnen was Mandy veel te goed voor zo'n man. Ten tweede zou het schandaal van zo'n huwelijk nog groter zijn als de mooie, begeerlijke Mandy de bruid zou zijn, in plaats van die onaantrekkelijke ouwe vrijster van een zus van haar. En ten derde zou Susannah zich doodellendig voelen als ze die twee zag - of zich zelfs maar voorstelde - als man en vrouw.


      Hoeveel ze ook van haar zusje hield, hoe zeer ze de schurk ook haatte die beweerde dat hij hen beiden had verleid, ze kon het feit niet ontkennen dat Ian Connelly, ellendeling die hij was, de enige man was die ze ooit voor zichzelf had gewenst.


      Mandy kon hem niet krijgen! Maar, fluisterde een zacht, verstandig stemmetje, zij evenmin.


      Het eerste wat ze natuurlijk doen moest, was Mandy opzoeken en ontdekken of het waar was. Ian Connelly kon liegen dat hij barstte.


      Maar Susannah was doodsbang. Met lood in haar schoenen draaide ze zich om en liep naar huis.


      Sarah Jane en Em stonden op de veranda aan de achterkant af te wassen. Net als Susannah waren ze vuil en bezweet, hun katoenen jurken waren gekreukt en besmeurd en hun haar hing rond hun gezicht. Normaal zou Susannah hebben moeten lachen als ze vooral de keurige Sarah Jane in zo'n ontredderde toestand had gezien. Maar ze was nu niet in de stemming om te lachen.


      "Waar is Mandy?" vroeg Susannah met strakke lippen.


      "Ze is naar haar kamer gegaan om zich te verkleden." Sarah Janes fronsende gezicht liet duidelijk merken dat ze wist dat er iets aan de hand was. Maar ook was het duidelijk dat ze die omhelzing op de heuvel niet had gezien. "Is er iets?"


      Susannah gaf een nietszeggend antwoord en ging op zoek naar Mandy. Ze wilde geen getuigen bij het gesprek dat ze met haar zusje zou hebben.


      Mandy stond in de grote kamer die ze deelde met Em en deed haar best de groenzijden jurk uit te trekken zonder dat de spelden er uitvielen. Haar hoofd zat ergens verstrikt in het lijfje en het was duidelijk dat ze Susannah niet had horen binnenkomen.


      Zonder een woord te zeggen hielp Susannah haar. Toen ze met Ian praatte, was ze woedend geweest, maar nu ze tegenover haar geliefde kleine zusje stond, was al haar woede verdwenen.


      "Mandy, ik moet je iets vragen en ik hoop dat je me de waarheid zult vertellen. Hoe ver ben je... met Connelly gegaan?"


      Mandy keek schuldig. Voor iemand die haar zo goed kende als Susannah, waren de tekenen onmiskenbaar.


      Als afleidingsmanoeuvre en om een antwoord uit te stellen, pakte Mandy de jurk die achter haar op het bed lag en trok die over haar hoofd. Automatisch ging ze met haar rug naar haar zus staan en even automatisch knoopte Susannah de jurk dicht. Toen Mandy eindelijk sprak, draaide ze zich niet om. "Hoe bedoel je, hoe ver ik ben gegaan? Hoe ver denk je?"


      "Ben je... intiem met hem geweest? Voor je eigen welzijn moet ik het weten."


      "Susannah!" Mandy's geschoktheid over die vraag was niet geveinsd. Susannah kende haar zus goed genoeg om dat te weten. Ze voelde een enorme opluchting. Ze maakte het laatste haakje van de jurk vast en Mandy had geen excuus meer om zich niet om te draaien.


      "Hoe kom je daarbij?" vroeg Mandy. Susannah wist niet wat het was, maar het was duidelijk dat Mandy een slecht geweten had. Mandy trok een plooi van haar rok recht en keek Susannah niet aan toen ze sprak.


      Susannah keek haar met een strak gezicht aan. Ze had Mandy vanaf haar vijfde jaar opgevoed en kende al haar reacties. De moederliefde die ze altijd voor Mandy had gekoesterd was nog aanwezig, maar er was een nieuw besef bijgekomen, de ontdekking dat haar kleine zusje een volwassen vrouw was - en een rivale. Mandy was mooi; Susannah wist dat zij het niet was. Mandy was charmant op een onschuldige manier en alle mannen vielen voor haar. Mandy was verleidelijk, zo verleidelijk dat ze bijna elke man kon krijgen die ze hebben wilde.


      Maar niet de man die Susannah wilde.


      Jaloezie was een zonde en een ziekelijke, knagende jaloezie jegens haar eigen zusje was een nog grotere zonde. Maar Susannah kon er niets aan doen. Wanhopig besefte ze dat Ian, die gemene schurk, zich op de een of andere manier in haar hart had weten te dringen en zich niet meer liet verjagen.


      Het ergste van alles was dat de man die de oorzaak was van al die ellende niet van haar hield en niet van Mandy. Hij had hen beiden gebruikt en gemanipuleerd voor zijn eigen duistere doeleinden, wat die ook mochten zijn.


      Net als zijzelf had Mandy zich belachelijk gemaakt. Maar in tegenstelling tot Susannah had Mandy het excuus dat ze pas zeventien was.


      "Ik heb gezien dat je hem gekust hebt. Je weet net zo goed als ik dat wat je hebt gedaan de grenzen overschrijdt van alles wat met een man toelaatbaar is, en zeker met hem. We hadden een afspraak, jij en ik. Je zou jezelf gedragen jegens Connelly en dan mocht je naar het feest van Haskins. Je hebt je belofte gebroken."


      "Wil je daarmee zeggen dat je me niet laat gaan?" Mandy sperde haar ogen open en haar stem klonk plotseling schril.


      Susannah knikte ongelukkig. "Ik vind het vreselijk om je dat plezier te ontzeggen, maar zulke spelletjes spelen met Connelly is gevaarlijk, en..."


      Mandy's ogen flitsten uitdagend. "Ik ga naar dat feest en je kunt me niet tegenhouden! Je bent mijn zus, Susannah, niet mijn moeder, dus hou nu maar op met je te gedragen als iets dat je niet bent! Ik ga! En als je soms van plan bent pa te vertellen over Connelly zodat hij het me zal verbieden, zou ik daar nog maar eens goed over nadenken. Want als jij mij verraadt, verraad ik jou en ik durf te wedden dat je meer te verbergen hebt dan ik!"


      "Mandy!" zei Susannah geschokt. Mandy's sherry-kleurige ogen glinsterden en sprongen toen vol tranen.

    


    
      "Ik meen wat ik zeg," hield ze vol. Ze pakte haar groenzijden jurk op en holde langs Susannah naar de deur. "En denk maar niet dat ik jou nodig heb om mijn jurk af te maken! Dat doe ik zelf wel!"


      Susannah bleef met open mond staan toen Mandy haastig de trap afholde.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 27

    


    
      


      


      

    


    
      "Juffrouw Redmon! Juffrouw Redmon!"


      "Hou je mond, kleine schobbejak, anders timmer ik hem dicht!"


      "Meneer Likens! Nee! Pas op wat u doet! Susannah! Susannah, kom gauw!" Susannah was halverwege de trap toen de opschudding begon. De laatste kreet kwam van Sarah Jane en klonk zeer dringend.


      Susannah tilde haar rok op en holde de trap af, de achterdeur uit.


      Het tafereel dat ze zag, deed haar niet meer dan een seconde verstarren. Jeremy Likens was blijkbaar naar haar toegekomen om hulp te halen. Zijn vader was hem achterna gegaan en had hem even voorbij het kippenhok te pakken gekregen. Met zijn vuist in Jeremy's stroblonde haar sleurde hij hem schreeuwend de heuvel op. Sarah Jane, met Mandy en Em achter zich, stond aan de voet van het pad dat over de heuvel liep en gilde tegen Likens dat hij de jongen los moest laten. Maar blijkbaar was ze te bang voor de man om daadwerkelijk tussenbeide te komen.


      Eindelijk had Susannah een uitlaatklep voor de woede die zich al dagenlang in haar had opgestapeld.


      "De duivel hale je, Jed Likens!" zei ze woedend. Denkend aan de laatste keer, toen ze had gedacht Likens op een afstand te kunnen houden met het ganzenroer, pakte ze een ander wapen - de stevige bezem die in een hoek van de achterveranda stond. Toen holde ze de heuvel op.


      "Susannah, pas op!" riep Sarah Jane toen Susannah langs haar heen rende.


      "Ik ga Ian halen!" zei Mandy en holde weg.


      "Gauw, Susannah! Hij doet Jeremy pijn!" gilde Em. Zij en Sarah Jane kwamen achter haar aan.


      "Juffrouw Redmon! Juffrouw Redmon! Help me!" snikte Jeremy. Zijn vader schudde de jongen heen en weer als een hond met een rat deed.


      "Hou je bek!" Likens sleurde de spartelende jongen mee en tilde zijn voeten praktisch van de grond.


      "Jed Likens, laat hem gaan!" Susannah haalde hem snel in.


      "Verdraaid, vrome kwezel, hou je erbuiten!" Likens tuurde woest achterom naar Susannah en schudde Jeremy weer heen en weer.


      "Laat hem los! Onmiddellijk, hoor je?"


      "Hij is mijn zoon! Ik doe met hem wat ik wil! Hou jij je nieuwsgierige neus erbuiten!"


      "Juffrouw Redmon, hij heeft ma echt vermoord!"


      "Hou je bek, jongen! Hou je bek, zeg ik je!"


      "Laat hem los, Likens!"


      "Ik mag verdoemd zijn als ik dat doe!"


      "Verdoemd ben je toch wel, Jed Likens," zei Susannah grimmig. Knarsetandend draaide ze de bezem om en sloeg de steel van hard eikenhout met alle kracht op Jed Likens rug.


      "Ik vermoord je, ouwe, sentimentele trut!" schreeuwde hij. Hij liet Jeremy los en draaide zich met een ruk om. Susannah sloeg opnieuw. Sarah Jane en Em gilden.


      "Hollen, Jeremy!" Jeremy holde... naar zijn vader toe die op Susannah afsprong. Susannah sloeg hem woedend met de bezemsteel op zijn schouders, tot Likens hem te pakken kreeg en hem uit haar hand rukte. Sarah Jane en Em gilden opnieuw. Likens lachte boosaardig en Jeremy sprong op zijn vaders rug toen die met de steel naar Susannahs hoofd uithaalde.


      Susannah dook weg en hield haar arm voor haar gezicht. De dikke stok raakte haar arm net onder de elleboog. Susannah zag sterretjes. Ze schreeuwde van de pijn, struikelde en viel.


      "Hou op, pa! Hou op!"


      Likens stak zijn hand uit, greep Jeremy bij zijn kraag en gooide hem met een smak op de grond. Hij hief de steel weer op om Susannah de genadeslag te geven.


      "Susannah!" gilden Sarah Jane en Em tegelijk en sprongen naar voren om Likens bij zijn armen te pakken. Hij gooide hen beiden opzij. Sarah Jane viel op haar rug en Em viel voorover op haar knieën. Susannah was al bezig overeind te krabbelen...


      "Ik zal je leren je te bemoeien met dingen die je niet aangaan!" snauwde Likens. Hij zwaaide woest met de stok in het rond en mikte op Susannahs hoofd.


      Susannah hief haar arm op, bukte en gilde. Evenals Sarah Jane en Em.


      Maar de klap kwam niet.


      "Je hebt een fout gemaakt, Likens. Een ernstige fout," zei een hese stem. Susannah keek op en zag dat Ian tussen haar en Likens stond en met één hand de bezemsteel vasthield die hij had vastgegrepen toen Likens ermee zwaaide. Susannah zakte door haar knieën en steunde met beide handen op de grond, om te voorkomen dat ze zou vallen. Ze was nog nooit in haar leven zo blij geweest om iemand te zien.


      "Dat gaat jou ook geen donder aan," bulderde Likens. Maar zijn gezicht was doodsbleek geworden en zijn ogen gingen schichtig heen en weer alsof hij probeerde te ontsnappen.


      "Heeft hij je pijn gedaan, Susannah?" vroeg Ian zonder naar haar te kijken.


      "Hij heeft haar met de bezem geslagen. Ik dacht dat hij haar zou vermoorden," zei Sarah Jane met trillende stem voor Susannah kon antwoorden.


      "Je moet een dapper man zijn om vrouwen en kinderen te kunnen slaan." Er lag een klank in Ians stem die Susannah er nog nooit in gehoord had. "Heel dapper. Laten we nu eens zien hoe dapper je tegenover mij bent."


      Wat volgde was een van de afgrijselijkste, maar wel veel voldoening schenkende taferelen die Susannah ooit had aanschouwd. Ian sloeg Jed Likens tot moes voor hij Ben die ademloos kwam aanlopen naar de stad stuurde om hulp te halen.


      "Nu ga je naar de gevangenis," zei Ian tegen Likens die nauwelijks bij bewustzijn was en kreunend op zijn zij lag.


      "Pa komt niet in de gevangenis," zei Jeremy ongelukkig. Hij plengde geen traan om zijn vader, maar keek naar hem of hij een tijdelijk buiten gevecht gestelde giftige slang was.


      "Deze keer wel," zei Ian vol overtuiging en legde een hand op de schouder van de jongen. "Deze keer heeft hij juffrouw Redmon geslagen. Misschien kan hij je moeder ongestraft slaan, maar nu is hij te ver gegaan."


      "Ik ga naar Annabeth. Misschien is ze ernstig gewond," zei Susannah die weer wat bij begon te komen. Ze was tijdens de vrijwel eenzijdige strijd overeind gekrabbeld en had met weerzin en ook ontzag toegekeken terwijl Ian met zijn vuisten Jed Likens' lichaam bewerkte met een dodelijke en methodische kracht. Gewoonlijk zou ze hebben geprotesteerd tegen zoveel geweld, maar als ooit een man het had verdiend om bewusteloos geslagen te worden, dan was het Jed Likens wel. Hij had zijn vrouw en kinderen vaker mishandeld dan Susannah kon tellen.


      "Je bent gewond," zei Ian ruw. Hij keek haar recht in de ogen over de afstand die hen scheidde. "Iemand anders kan wel gaan."


      "Maar..." Susannah begon automatisch te protesteren, hoewel haar arm net zo'n pijn deed als een ontstoken kies.


      Sarah Jane die haar arm om Susannahs middel had geslagen en haar steunde, knikte.


      "Je hebt gelijk," zei ze tegen Ian. "Ik ga wel. Em, jij gaat met me mee. Mandy, blijf jij bij Susannah. Ze ziet bleek."


      Ian keek met een goedkeurend lachje naar Sarah Jane. Tot Susannahs verbijstering lachte Sarah Jane een beetje verlegen terug. Het scheen dat zelfs Sarah Jane niet bestand was tegen de charme van die schavuit.


      "Kom, Em, en jij ook, Jeremy," zei Sarah Jane. Ze liep de heuvel op, met Em en Jeremy achter zich aan. Toen bleef ze staan en keek achterom naar Ian. "Waarschijnlijk heb je Susannahs leven gered," zei ze zachtjes. "Dank je, Ian."


      Het was een ongelooflijke concessie. Ian kneep zijn ogen samen toen hij naar Sarah Jane keek, alsof hij het subtiele aanbod van vriendschap overwoog. Hij knikte voordat hij naar Susannah liep. "Geloof me, het was me een waar genoegen. Graag gedaan, Sarah Jane."


      Susannah keek verbluft van Sarah Jane die vriendelijk en hartelijk naar Ian lachte naar Ian zelf, de duivel die erin geslaagd was de laatste van de vier Redmons te veroveren.


      Sarah Jane en Em liepen de heuvel op, terwijl Jeremy vooruit holde. Likens lag bewusteloos languit op het pad. Mandy stond naast Susannah en schoof voorzichtig de mouw van haar zusjes jurk omhoog, zodat ze de gewonde arm kon zien. Ian kwam bij hen staan.


      "Laat zien," beval hij kalm en Mandy ging achteruit. Toen ze zijn krachtige vingers om haar arm voelde, keek Susannah bijna onwillig op. Zijn ogen fonkelden. Toen, met iets dat veel op tederheid leek, gleed hij met zijn hand over haar onderarm, om de bont en blauw wordende plek te betasten. Het deed zo'n pijn dat Susannah een gil gaf.


      "Ik had hem moeten vermoorden," zei Ian gesmoord, met een blik vol walging op Likens. Hij keek weer naar Susannah die doodsbleek was geworden en vloekte zachtjes.


      Voor ze besefte wat hij van plan was, bukte hij zich, legde zijn arm onder haar knieën en tilde haar in zijn armen. Hij drukte haar stevig tegen zijn borst en liep met haar de heuvel af.


      "Ik kan best lopen!" protesteerde Susannah. Ze schaamde zich voor het schouwspel dat ze vormden. Ze kronkelde in zijn armen, zich heel erg bewust van Mandy die zwijgend achter haar aankwam.


      "Stil," zei Ian ferm. "Wil je alsjeblieft voor één keer je mond houden?"

    


    
      Susannah wist niet meer wat ze moest zeggen. Hij droeg haar naar de achterveranda, door de keuken en de gang, de trap op. Susannah voelde zich pijnlijk verlegen toen hij regelrecht naar haar slaapkamer liep en haar zacht op bed legde.


      "Ze moet koude kompressen hebben op die blauwe plekken," zei Ian tegen Mandy, toen haar zusje binnenkwam. "Ik moet terug om ervoor te zorgen dat Likens zich niet verroert tot hij naar de gevangenis wordt gebracht. Blijf jij bij Susannah." Hij liep naar de deur, bleef staan en keek achterom. "En, Mandy," zei hij zachtjes, "al moet je bovenop haar gaan zitten, zorg ervoor dat ze zich tenminste zo lang koest houdt dat je haar arm kunt verzorgen."


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 28

    


    
      


      


      

    


    
      De obsederende klanken van de muziek vulden de lange, smalle balzaal. Susannah, die van muziek hield, kon het bijna niet laten met haar voeten op de maat te tikken. Ze zat natuurlijk bij de oudere dames, wat ze helemaal niet erg vond, ook al zat mevrouw Greer, die net als zij tot de gasten behoorde, naast haar en verveelde haar met een eindeloze reeks klachten over haar gezondheid. Ze vond zo'n conversatie wel gemakkelijk, ze hoefde alleen maar nu en dan te knikken en te glimlachen, zodat ze rustig naar de muziek kon luisteren en om zich heen kon kijken.


      Er waren meer dan vijftig mensen in de zaal en de hoge ramen waren geopend om een beetje koele lucht binnen te laten, voorzover dat mogelijk was op zo'n zwoele avond. Zuiver zijden gordijnen van een heel lichte crèmekleur wapperden zachtjes in het enkele briesje dat binnenwoei. De muren waren behangen met geel brokaat en aan het koepelvormige plafond hingen niet minder dan zes kroonluchters. In elk van de lange muren bevond zich een marmeren schouw, nu gevuld met massa's roze en witte bloemen. Nog meer bloemen stonden op de vensterbanken en in de hoeken. De houten vloer was glimmend gewreven, zodat het licht erin weerkaatste.


      Alleen de Greers, Hiram en zijn moeder, en het echtpaar Lewis behoorden tot de parochie van haar vader. De anderen, voor het merendeel rijke planters en hun familieleden, waren lid van de Anglicaanse kerk in de stad. Susannah zou zich misschien een beetje onwennig hebben gevoeld als ze niet zo had genoten van de muziek. Het gebeurde niet vaak dat ze zich in zo'n luxueuze omgeving bevond of zoveel aandacht had besteed aan haar uiterlijk. Ze droeg haar zondagse jurk van zwarte popeline met een witte omslagdoek en een zilveren speld op haar borst. Haar onbedekte haar droeg ze als altijd in een dikke knot in haar hals. Als ze naar de dansende paren keek, werd Susannah zich steeds meer bewust van haar eigen gebrek aan elegantie.


      De mannen droegen pruiken of hun eigen haar, gepoederd en van achteren in een staartje bijeengebonden. Hun jassen met lange panden waren elegant, evenals hun kousen met een patroontje op de enkel en hun vesten van geborduurd satijn of brokaat. Maar de dames overtroffen alles. Schitterend in gebloemde zijde, gestreept satijn en glanzend brokaat, met al dan niet gepoederd, kunstig gekapt en opgestoken haar met ingewikkelde krullen of uit het gezicht naar één kant gekamd met lange pijpenkrullen. Zelfs de lelijkste vrouw zag er prachtig uit. Zelfs de oude mevrouw Greer die ook zwart droeg, maar dan glimmend satijn met een kanten mantilla, zag er goed uit. Susannah voelde zich truttig en onelegant. Vanavond stuitte haar dat om de een of andere reden tegen de borst. Misschien moest ze eens een nieuwe jurk voor zichzelf maken, van een lichtere kleur...


      Maar dat was natuurlijk onzin. Ze had nuttige kleren nodig, geen uitgaanskleren. Per slot van rekening was zij geen frivool jong meisje zoals Mandy en ze zou zich waarschijnlijk belachelijk maken als ze zou proberen zich in dit late stadium van haar leven volgens de nieuwste mode te kleden.


      Ze zocht Mandy in de menigte. Todd Haskins stopte haar vol met limonade, terwijl een jongeman aan haar andere zijde haar koekjes aanbood. Zelfs de mooie groene jurk waar Mandy zo trots op was, was minder elegant dan de creaties van de meeste andere vrouwen die ongetwijfeld afkomstig waren uit Charles Town of zelfs Richmond. Maar Mandy was zonder meer het mooiste meisje in de zaal. Susannah straalde van trots toen ze om zich heenkeek en haar mening bevestigd zag.


      De musici speelden een menuet. Susannah keek vol bewondering naar de ronddraaiende paren. De dans was sierlijk, statig en mooi. Als het mogelijk was geweest, zou ze dolgraag hebben meegedaan. Haar lichaam wiegde bijna heen en weer bij die gedachte. Maar natuurlijk was het onmogelijk en zelfs al was het dat niet, dan zou ze er toch belachelijk uitzien. Als een gerafelde kraai van bijna middelbare leeftijd temidden van een zwerm kleurige jonge vlinders, dacht ze, en snoof bijna bij het idee dat ze zich zo zou aanstellen.


      Natuurlijk had ze Mandy uitdrukkelijk verboden om te dansen en Mandy, die toch een goeie meid was, leek geen aanstalten te maken om ongehoorzaam te zijn. Mooi of niet, het paste de dochter van een dominee niet om zich zo te gedragen. Mandy wist dat en berustte erin, net als Susannah.


      "Juffrouw Redmon, hoe maakt u het? Het is een eeuwigheid geleden dat we elkaar hebben gezien."


      Haar gastvrouw, Lenora Haskins, Todds moeder, bleef naast Susannahs stoel staan en keek glimlachend op haar neer. Misschien was die glimlach een tikkeltje neerbuigend, want de Haskins' bewogen zich natuurlijk in hogere kringen dan de Redmons, maar over het geheel genomen was het vriendelijk bedoeld. Susannah wisselde een paar woorden met mevrouw Haskins, knikte even tegen mevrouw Greer en leunde toen achterover om weer naar de muziek te luisteren.


      Bijna een uur later besefte ze dat ze Mandy al een tijdlang niet gezien had. Fronsend keek ze om zich heen in de balzaal die zich op de benedenverdieping bevond en waarvan de glazen deuren wijdopen stonden. Mandy had er waarschijnlijk genoeg van om aan de kant te staan zonder te kunnen dansen en was naar buiten gegaan, naar de galerij. De vraag was, met wie? Ze was ongewoon stil geweest sinds Ian met Jed Likens had gevochten en Susannah naar boven had gedragen. Pruilen was natuurlijk niets bijzonders voor Mandy, maar een kalme mokkende houding was iets nieuws. Susannah wist niet goed wat ze ervan moest denken. Maar ze maakte zich plotseling ongerust.


      "Neem me niet kwalijk, alstublieft," zei Susannah tegen mevrouw Greer, terwijl ze de oude vrouw midden in een zin onderbrak. Mevrouw Greer keek onthutst op, maar Susannah liep al onopvallend langs de muur naar de open deuren.


      Er stonden twee paartjes op de galerij, zo ver van elkaar vandaan als maar mogelijk was en verborgen in de schaduw, maar Susannah zag meteen dat geen van de meisjes Mandy was.


      Het grasveld strekte zich voor haar uit, donker en rumoerig vol zingende krekels en kwakende kikkers en sjirpende sprinkhanen. Links lagen de moerasachtige delta's waar Haskins rijst verbouwde.


      "Kan ik iets voor u doen, mevrouw?" Een gerimpelde oude man, een van de slaven van Haskins die in de balzaal sandwiches had rondgedeeld op zilveren bladen, verscheen plotseling voor haar, terwijl ze aarzelend op de galerij stond en onderzoekend achteromkeek naar de gasten. Alsof ze haar eigen zus over het hoofd zou zien...


      "Ik zoek mijn zusje," zei Susannah. "Juffrouw Amanda Redmon. Ze draagt een groene jurk. Hebt u haar gezien?"


      De oude man fronste zijn voorhoofd en schudde zijn hoofd.


      "Nee, mevrouw, ik heb haar niet gezien. Maar ik zal het aan Henry vragen, als u even wilt wachten."


      Susannah keek hem na toen hij door de zaal naar Henry liep, Haskins' butler, die controleerde of alles goed verliep. Toen ze scherp naar de gasten keek, vielen haar drie dingen op: het feest begon steeds vrolijker te worden, Todd Haskins danste in de balzaal met een uitzonderlijk aantrekkelijk blondje - en Hiram Greer was niet aanwezig.


      Was Mandy met Hiram Greer meegegaan? In dat geval wist Susannah niet of ze zich ongerust of opgelucht moest voelen. Ze kenden Greer goed en hij zou Mandy geen kwaad doen, maar het was vreemd dat ze hem als gezelschap verkoos.


      "Henry zegt dat juffrouw Redmon naar de rozentuin is gegaan. Eh... ze was in gezelschap."


      Susannah wilde niet informeren naar de identiteit van haar gezelschap, in de vrees dat ze twijfel zou oproepen over Mandy's gedrag als ze er te veel ophef van maakte. De oude man keek al bezorgd, al keek hij misschien altijd zo.


      "Oh," zei ze neutraal. "Waar is de rozentuin? Ik heb gehoord dat er prachtige rozen staan."


      "De gemakkelijkste weg is als u door de achterdeur langs de keuken gaat," zei hij en wenkte haar. Susannah volgde hem, in de hoop dat haar vertrek niet opgemerkt zou worden. Hij wees de weg bij de achterdeur en Susannah bedankte hem. Haastig liep ze langs de keuken, een klein stenen gebouw dat los van het huis stond. Ze hoorde gelach en vrolijke stemmen en rook heerlijke geuren die door de open deuren en ramen naar buiten zweefden. De slaven vierden blijkbaar hun eigen feest, terwijl ze de gasten binnen bedienden. Een donkere vrouw, in schort en tulband, kwam naar buiten met een dampende schaal krabpasteitjes en slenterde door de overdekte gang naar het huis.


      Een man zat in zijn eentje op de trap aan de zijkant van de keuken. Hij zat in de schaduw en hij zou haar niet zijn opgevallen, als ze de punt van zijn sigaar niet in het donker had zien opgloeien. Ze lette nauwelijks op hem en liep haastig verder.


      "Susannah." Het was Ian. Ze zou die diepe stem van hem overal herkennen. Susannah bleef staan en wachtte tot hij over het gras naar haar toekwam. Ondanks het feit dat Jed Likens naar de gevangenis was gebracht, zoals Ian had voorspeld, was hij de vorige dag vrijgelaten met een strenge waarschuwing om zich behoorlijk te gedragen. Ian was razend geweest toen hij het hoorde en hij had geëist dat Susannah niet alleen naar buiten zou gaan. Haar vader, die kwader was dan ze hem ooit had gezien toen hij de reusachtige blauwe plek op haar arm ontdekte, was zijn gewoonlijk verstrooide, minzame houding vergeten en was Ian krachtig bijgevallen. Susannah had niet geprotesteerd, gedeeltelijk omdat ze bang was dat Jed Likens dom en gemeen genoeg zou zijn om iets te ondernemen en gedeeltelijk omdat het meer een genoegen dan een last was om een van haar zusjes mee te nemen. Gelukkig was niemand haar in de laatste paar dagen komen halen omdat er een zieke was. Als dat gebeurde, zou ze wel beslissen of ze Ian zou toestaan haar te vergezellen, zoals hij duidelijk verwachtte. De vraag of het risico Jed Likens alleen tegen te komen groter was dan met Ian alleen te zijn, spookte door haar hoofd. Ze had er nog geen antwoord op gevonden.


      Hoewel haar woede jegens Ian grotendeels verdwenen was door zijn gedrag van vier dagen geleden, was Susannah nog steeds op haar hoede voor hem. Ze verlangde naar hem en dat gevoel werd sterker met elke nieuwe dag die voorbijging. Ze hunkerde naar zijn lach, gezelschap en plagerijtjes en ja, naar de adembenemende uitwerking die hij op haar had.


      Ze miste hem met elke vezel van haar hart, ziel en lichaam, maar ze weigerde eraan toe te geven. Zolang ze sterk bleef, uit zijn armen en uit zijn bed kon blijven tot haar verlangen naar hem voorbij was, zou ze vroeg of laat weer zichzelf worden.


      Net als bij een ziekte had je tijd nodig om over een man heen te komen. De beste manier was niet met hem alleen te zijn, dat wist ze en dat had ze de laatste vier dagen gedaan. Vanavond, toen hij hen naar het feest had gereden, was de zwijgende Mandy meegegaan als buffer en Mandy zou er ook weer bij zijn als ze naar huis gingen. Maar natuurlijk was hij een knecht en ver beneden de stand van de familie Haskins en hun gasten, dus mocht hij niet in het huis komen. Ze hadden een bord eten voor hem klaargemaakt in de keuken en daarna moest hij buiten wachten tot zijn eigenaars zouden besluiten naar huis te gaan.


      Tot haar verbazing had hij die beperkingen, die hem heel subtiel door Henry duidelijk werden gemaakt, met niet meer dan een ironische glimlach geaccepteerd. Ze was zelfs bijna voor hem in de bres gesprongen, maar Mandy was al langs haar heen naar binnen gelopen en ze was bang geweest dat een protest een te vreemde indruk zou maken. Ze wilde niet dat iemand het idee zou krijgen dat ze haar zinnen had gezet op hun knecht. Ook al was dat zo.


      Maar nu stond hij naast haar in het maanlicht.


      "Hoe kom je aan die sigaar?" vroeg ze, toen hij weer een trekje nam en de punt in het donker opgloeide. Hij haalde hem uit zijn mond en bekeek hem met oprechte affectie.


      "Van een van de slaven gekregen. Uit het bureau van meneer Owen, zei hij."


      Meneer Owen was Owen Haskins, Todds vader en hun gastheer.


      "Ik wist niet dat je zo van tabak hield," zei ze, enigszins verlegen toen ze bedacht dat hij geen geld had om tabak te kopen.


      "Er is een heleboel dat je niet van me weet, meisje. Mijn voorliefde voor sigaren is nog maar het minste. Wat doe je hier alleen in het donker?" Zijn stem klonk streng en Susannah voelde zich onverwacht ontroerd door zijn bezorgdheid, en tegelijk geërgerd door zijn veronderstelling dat hij het recht had haar te ondervragen.


      "Ik zoek Mandy. En misschien mag ik je eraan herinneren dat ik zesentwintig jaar heb overleefd zonder lijfwacht."


      Hij nam weer een trek van zijn sigaar en leek te genieten van de smaak. "Ben je zesentwintig?"


      "Ja. Al veronderstel ik dat ik dat niet hoor toe te geven."


      "Je ziet er jonger uit."


      Susannah nam hem scherp op en begon toen te lachen. "Je gevlei is aan mij niet besteed. Ik weet dat het niet zo is."


      "Ik zou hebben gedacht dat je net een paar jaar ouder was dan Sarah Jane en ik schat haar op eenentwintig of zo. Is ze ouder?"


      "Ze is twintig en ik ben zes jaar ouder dan zij."


      "Hoe komt het dat er zoveel tijd tussen jullie ligt?"


      Susannahs gezicht betrok. "In de tijd tussen mij en Sarah Jane heeft mijn moeder drie jongetjes gehad die kort na de geboorte zijn gestorven. Ze is daarna nooit meer dezelfde geweest, al hield ze natuurlijk van Sarah Jane, Mandy en Em. Maar toch, toen het laatste jongetje, na Em, een paar uur na de geboorte stierf, geloof ik dat ze graag met hem mee wilde. Ik denk dat het krijgen van zoveel kinderen haar levenswil ondermijnde."


      "Leek je moeder op jou?"


      Susannah glimlache bij de herinnering en schudde haar hoofd. "Ze leek meer op Mandy. Ze was heel vrolijk en mooi. Ik lijk op mijn vader en Joost mag weten op wie in gedrag. Zeker niet op hem."


      "Je vader is een heilige."


      "Ja," gaf Susannah toe, blij dat het hem was opgevallen.


      "Maar in zijn eentje zou hij nooit de kerk, de boerderij en jullie gezin gaande hebben kunnen houden."


      "Hij is niet erg praktisch aangelegd."


      "Dus jij nam de verantwoordelijkheid voor alles op je, inclusief de opvoeding van je zusjes. Het moet erg moeilijk zijn geweest voor een jong meisje, vooral in het begin."


      "Het is me gelukt. En over zusjes gesproken, ik moet op zoek naar Mandy. Ze schijnt naar de rozentuin te zijn gegaan, in gezelschap van een onbekende heer."


      "Aha." Hij kwam naast haar lopen en haar hart begon sneller te kloppen. Hij raakte haar niet aan, zelfs niet vluchtig met zijn arm, maar ze was zich met elke vezel van zijn aanwezigheid bewust. "En dus moet jij voor mama spelen en haar terugslepen naar het feest."


      "Zoiets, ja." In ieder geval leek het hem niet te kunnen schelen dat Mandy met een andere man was. Susannah had het zich afgevraagd. Het maanlicht wierp hun schaduwen voor hen op het pad. Die van Ian leek heel lang en elegant naast haar eigen gedrongen schaduw.


      "Dus je gaf je eigen jeugd op om voor je zusjes te zorgen. Hoe oud was je toen?"


      "Mijn moeder is gestorven toen ik veertien was."


      "En dat dwong je van de ene dag op de andere volwassen te worden."


      "Iemand moest proberen de plaats van mijn moeder in te nemen. Haar dood sloeg een groot gat in ons leven. Mijn vader was radeloos, de meisjes waren nog kinderen, er moest eten worden klaargemaakt, er moest worden schoongemaakt en voor de parochie gezorgd. Er was niemand anders om het te doen dan ik, dus deed ik het."


      "Het moet heel moeilijk zijn geweest. Maar je hebt het op bewonderenswaardige wijze klaargespeeld. De hele gemeenschap heeft kennelijk een diep respect voor je en je zusjes doen je alle eer aan. Al geloof ik niet dat een van hen beseft wat een juweel je bent. Zelfs je vader niet."


      "Als je bedoelt dat mijn familie me niet waardeert, dan heb je gelijk," zei Susannah. "Maar ze houden van me en dat is heel wat meer waard. En ik hou van hen."


      Ze kon zijn blik voelen, al weigerde ze naar hem op te kijken. Uit haar ooghoek zag ze zijn sigaar in het donker gloeien. "Jij," zei hij langzaam, "bent een heel aardige vrouw."


      Ze moest even lachen, al klonk het een beetje onevenwichtig. "Oh, bedankt."


      "Dat is een heel groot compliment," hield hij vol. "De meeste vrouwen die ik gekend heb zijn helemaal niet aardig. Elke daad van vriendelijkheid heeft onveranderlijk een bijbedoeling. Ze zijn inhalig en hebberig en erop uit te krijgen wat ze krijgen kunnen."


      "Als het waar is wat je zegt, zou je misschien je kennissenkring eens wat moeten uitbreiden. Al weet ik zeker dat je overdrijft. Je moeder bijvoorbeeld, daar maak je toch zeker een uitzondering voor." Het was een subtiel zoeken naar informatie. Plotseling wilde ze dolgraag wat meer over hem weten.


      Ian lachte, maar het geluid klonk merkwaardig bitter. "Mijn moeder zou je verstand te boven gaan. Ze lijkt zo weinig op jou en je familie als maar mogelijk is."


      "Heus? Hoe dan?"


      Hij keek op haar neer en trok weer aan zijn sigaar. Even aarzelde hij en Susannah dacht al dat hij de vraag zou negeren. Maar dat deed hij niet. "Mijn moeder is niet erg... moederlijk," zei hij langzaam. "In feite heeft ze meer dan eens gezegd dat, als de omstandigheden haar niet hadden gedwongen, ze nooit kinderen zou hebben gekregen. Ik ben een doorn in haar oog."


      Aan zijn toon kon Susannah horen dat hij niet bepaald op goede voet stond met zijn moeder. Ze keek even naar hem op. Hij nam een lange trek van zijn sigaar. Natuurlijk zou het voor elke moeder moeilijk zijn een crimineel als zoon te hebben, maar dat wilde ze niet zeggen, want zijn moeder was kennelijk een gevoelig punt.


      "Vertel eens wat over je leven voor je... eh... bij ons kwam."


      "Je bedoelt voordat ik veroordeeld werd?" Hij glimlachte vaag en Susannah voelde zich opgelucht dat zijn gevoel voor humor weer terugkwam toen ze het onderwerp 'moeder' liet varen. "Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat ik zo rijk was als Croesus, zes mooie huizen tot mijn schikking had en dat het inspannendste werk dat ik ooit heb gedaan de hele nacht kaarten was en naar andere mannen kijken die op mijn paarden reden in de paardenrennen en mijn handtekening op cheques zetten?"


      Even staarde Susannah hem onthutst aan. Maar de fonkeling in zijn ogen verraadde hem. "Ik zou zeggen dat je een grote leugenaar bent; wat ik altijd al heb geweten."


      Hij haalde zijn schouders op. "Dan zal ik je een andere keer de waarheid wel vertellen. Nu zijn we op pad om je afgedwaalde kleine zusje te redden, nietwaar?"

    


    
      Zijn verleden maakte hem kennelijk onrustig. Als ze eraan dacht in wat voor omgeving hij moest zijn opgegroeid, om op die manier over zijn moeder te kunnen spreken, voelde ze een golf van sympathie. Ze moest zich bedwingen om hem niet op zijn schouder te kloppen en sussend te zeggen: rustig maar. Ze moest glimlachen bij de gedachte hoe hij daarop zou reageren. Uit de zoete geur die in de lucht hing, leidde Susannah af dat ze dicht bij de rozentuin waren. Ze keek om zich heen en zag een donkere wirwar van struiken rond een klein paviljoen met een wit dak. Instinctief gaf ze hem een arm en stuurde hem in de juiste richting.
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      "Susannah," zei Ian, "ik heb het je al een keer gevraagd, maar je hebt me nooit antwoord gegeven: heb je wel eens een aanbidder gehad?"


      Ze hief haar hoofd naar hem op en zag dat hij met een zweem van een glimlach naar haar keek. Maar zijn ogen stonden ernstig.


      "Ik geloof niet dat jou dat iets aangaat," zei ze gesmoord en staarde naar het gras onder hun voeten om hem niet aan te hoeven kijken. De ingang van de rozentuin lag voor hen. Ze moest wel dichter tegen hem aan gaan lopen toen ze het pad opliepen dat geplaveid was met duizenden gemalen schelpjes die glinsterden in het maanlicht en die knarsten onder hun voeten. "En ik wou dat je ophield met me te koketteren. Ik heb je je vrijheid aangeboden, verder heb ik niets te geven."


      "Je bent leuk om mee te koketteren en ik heb je al eerder gezegd dat ik op het moment mijn vrijheid niet wil hebben. En je hebt me nog steeds geen antwoord gegeven op mijn vraag."


      Hij was kennelijk niet van plan het onderwerp te laten rusten. Susannah aarzelde, maar besloot toen dat een voortdurend ontwijken van zijn vraag de indruk zou wekken dat ze het antwoord pijnlijk vond. Dat was het ook wel een beetje, maar dat zou ze nooit toegeven.


      "Goed dan, als je het met alle geweld wilt weten. Nee, ik heb nog nooit een aanbidder gehad." Haar medelijden met hem om zijn berooide jeugd was totaal verdwenen. Er lag een vijandige klank in haar stem.


      "Dan heb je die nu."


      "Wat?" Ze trok haar wenkbrauwen samen, draaide haar hoofd met een ruk om en staarde hem aan. Hij grinnikte naar haar.


      "Beschouw mij als je aanbidder, waarom niet? Praat met me. Glimlach naar me. Lach met me. Koketteer met me. Laat me je een beetje het hof maken. Dat is een ervaring die je niet mag missen."


      "Doe niet zo belachelijk." Hij plaagde haar, dat wist ze, maar het beeld dat hij opriep verwarde haar. Als Connelly zich ertoe zette, kon hij met zijn charme de bijen uit hun korf lokken. Ze verzette zich hevig tegen de betovering van zijn knappe gezicht en zijn gladde tong.


      Ze waren in het midden van de tuin waar het kleine, ronde paviljoen stond. Susannah zou er omheen zijn gelopen, om aan de andere kant de tuin weer te verlaten. Het werd steeds duidelijker dat Mandy hier niet was.


      "Naar wat ik heb gezien, heb je een van de grootste genoegens gemist die het leven de moeite waard maken. Heb je nooit iets gedaan dat ook maar een beetje gedurfd was?" Hij trok haar mee het paviljoen in terwijl hij sprak. Susannah verzette zich.


      "Ja," antwoordde ze, zo bits dat haar bedoeling onmiskenbaar was. Hij lachte.


      "Behalve dat."


      "Ik móet Mandy vinden. Misschien is ze naar mij op zoek. Ze..."


      "Vergeet Mandy," zei Ian vastberaden. "Laat Mandy en de rest maar een tijdje voor zichzelf zorgen. Kom, speel met me, Susannah. Je hebt wat spelen nodig."


      "Kom in mijn kamertje, zei de spin tegen de vlieg?"


      Hij lachte weer. "Zoiets," gaf hij toe, totaal niet geërgerd, terwijl hij haar meetrok naar het gebouwtje dat aan alle kanten open was. "Je leert snel, hè lieveling?"


      Susannah hield haar adem in en hoopte dat hij het verraderlijke onderdrukte hijgen niet gehoord. "Ja, en ik ben niet je lieveling; je kunt je lieve woordjes bewaren voor iemand die naïef genoeg is om erin te trappen."


      "Kattig poesje, hè?" Hij draaide zich naar haar om, pakte haar beide handen vast en bracht ze een voor een naar zijn lippen. Hij sloeg zijn ogen neer toen hij haar knokkels kuste en ze zag dat zijn wimpers dik en gitzwart waren, nog zwarter zelfs dan zijn haar.


      "Hou op," zei ze, maar haar stem klonk onzeker. Er was nog steeds ruim dertig centimeter afstand tussen hen, maar haar hele lichaam tintelde. Net als zij droeg hij zijn zondagse kleren en hij zag er meer uit als een heer dan een van de zogenaamde heren in de balzaal. Het puntige dak van het paviljoen belette de maan rechtstreeks op hen neer te schijnen, maar de gedempte gloed weerkaatste van het grasveld en de tuin, waardoor ze zijn gezicht kon onderscheiden. Hij glimlachte naar haar en de uitdrukking in zijn ogen was bijna teder. Haar hart sprong op en ze wist dat al haar goede voornemens op het punt stonden in rook op te gaan.


      "Hoor je dat? Luister." Ian hield zijn hoofd schuin toen de zachte klanken van de muziek tot hen doordrongen. Susannah luisterde en zong zacht en zuiver met de melodie mee. "Je zingt als een engel," zei hij, toen ze zweeg. "Ik zou eeuwig naar je kunnen luisteren. Toe dan. Alsjeblieft."


      Aangemoedigd haalde ze diep adem, pakte de melodie weer op en zong het lied uit. Hij boog zijn hoofd naar haar toe en neuriede mee. Susannah verkeerde in trance. Voor ze begreep hoe het gebeurd was, had hij haar tegen zich aan getrokken en een van haar handen beetgepakt, terwijl hij haar leidde in een sierlijke pirouette. Toen trok hij haar weer naar zich toe, deed een paar stappen naar voren die ze dromerig volgde en draaide haar weer rond, waarna hij een buiging maakte. Op dat hoffelijke gebaar antwoordde ze met een instinctieve révérence. Pas toen de muziek was afgelopen en de ban verbroken, besefte Susannah wat ze deden en ze rukte zich los.


      "We dansten," zei ze ontsteld, alsof ze hem van iets heel gemeens beschuldigde. Hij grijnsde.


      "En heel elegant." Toen hij haar gezicht zag, ging hij verder. "Waarom is het verkeerd om te dansen? Zodra ik zag hoeveel je van muziek houdt, wist ik dat je fantastisch zou kunnen dansen. Je zingt, speelt en gaat helemaal op in de muziek. Zelfs achterin de kerk kan ik dat zien. Dansen is gewoon een andere manier om mooie muziek te waarderen."


      Het klonk zo logisch dat Susannah zich bijna liet overtuigen. Ze fronste haar voorhoofd. "Die tong van je kan de duivel uit zijn horens lokken, Ian Connelly!"


      Hij lachte en pakte haar handen weer vast toen ze zich wilde omdraaien en weglopen. "Ik wou dat het waar was. Dan zou ik je overhalen om je opvattingen te laten varen over wat fatsoenlijk is en wat niet, al is het maar voor even. Als je het me toestond, zou ik je leren hoe volledig je in de muziek kunt opgaan. Hoor je die melodie?"


      Bijna onwillig luisterde Susannah naar de meeslepende muziek. Ze sloot half haar ogen.


      "Een wals." Ian begon te neuriën met een diepe, hese stem, die haar in het diepst van haar ziel raakte. Toen hij op de maat van de viool begon mee te wiegen, liet ze toe dat hij haar naar zich toetrok. Voor ze wist wat er gebeurde, lag ze weer tegen zijn borst. Een van zijn armen was om haar middel geslagen, de andere hand hield haar in een stevige, warme greep. "Eén-twee-drie, één-twee-drie-vier," telde hij, terwijl Susannah moeizaam probeerde zijn passen te volgen. Het was moeilijk, want het feit dat ze zo dichtbij hem was, leidde haar af. Zijn borst was als een harde plank tegen haar zwellende borsten; zijn dijen waren als stalen veren tegen haar zwakker wordende benen. Ze kon de muskusachtige geur van zijn lichaam ruiken, de hitte van zijn lichaam voelen, de zwarte stoppelbaard op zijn kin zien. Meer dan ze iets ooit had gewild, verlangde ze ernaar die stoppels aan te raken, de ruwe haartjes onder haar vingers te voelen...


      Die gedachte verontrustte haar dusdanig dat ze struikelde en op zijn teen trapte.


      Ze schaamde zich verschrikkelijk, maar hij lachte slechts en weigerde haar te laten stoppen. Hij sloeg zijn arm nog steviger om haar heen en draaide haar zo snel rond in het paviljoen dat ze al gauw buiten adem was.


      Toen de muziek stopte, leunde ze lachend tegen zijn borst, terwijl haar haar los op haar rug viel. Hij lachte ook, zijn ogen glinsterden en zijn gezicht was bijna jongensachtig toen hij naar haar grinnikte. Toen pas, terwijl ze lachend in zijn gezicht keek en helemaal vergat hoe verduiveld knap hij was, besefte ze duidelijk dat ze van hem hield.


      Bij dat besef leek haar hart in duizend stukken te breken. Ze zou gekwetst worden, diep gekwetst, misschien wel dodelijk, door deze liefde die ongevraagd was gekomen. Ze wist het. Als iemand die in drijfzand terecht is gekomen, werd ze steeds dieper omlaag getrokken, tot ze geen hoop meer had er ooit nog uit te komen.


      Al haar goede voornemens verdwenen bij dit nieuwe besef. Hoe kon ze zich op een afstand houden van een man die meer voor haar betekende dan de lucht die ze inademde?


      Iets van haar gevoelens moest in haar gezicht te zien zijn geweest, want hij stopte met lachen en keek haar opmerkzaam aan. "Wat is er?"


      "Laat me gaan," zei ze en probeerde zich los te rukken. Ze moest afstand zien te scheppen, ze moest zich even van hem distantiëren, om die verpletterende nieuwe waarheid te laten bezinken. Ze kon nog net nuchter genoeg denken om te weten dat als hij er achter kwam wat ze voor hem voelde, ze aan zijn genade overgeleverd zou zijn.


      Maar hij liet haar niet los. Hij pakte haar handen en hield ze gevangen tegen zijn borst.


      Ze probeerde zich opnieuw los te rukken. Maar hij sloeg zijn armen om haar middel, vouwde zijn handen op haar rug en weigerde haar te laten gaan. Haar handen waren vrij, tegen zijn borst geperst. Ze had hem in zijn gezicht kunnen slaan om hem te dwingen haar los te laten, maar het idee dat ze hem zou slaan maakte haar misselijk. Wat ze eigenlijk wilde, was haar armen om zijn hals slaan...


      Ze klemde haar handen ineen.


      Hij keek naar haar handen die gebald tegen zijn borst lagen en bleef even doodstil staan. Toen drukte hij haar heel dicht tegen zich aan en keek haar diep in de ogen.


      "Kus me, Susannah."


      Het was een verleidelijk gemompel, verhit en hees. Hij boog zijn hoofd en kuste haar op haar mond.


      "Ik... kan het niet." Haar stem klonk gespannen.


      "Oh ja, je kunt het wel. Je hebt je hele leven op veilig gespeeld, Susannah. Neem eens een risico. Waag het er eens op met mij, toe dan."


      "Ian..."


      "Kus me."


      "Ik kan het niet. Ik..."


      "Kus me."


      "...weet dat het verkeerd is en..."


      "Kus me."


      Zijn ogen glinsterden. De hitte was bijna tastbaar en ze voelde haar mond droog worden. Ze hunkerde ernaar op haar tenen te gaan staan, haar armen om zijn hals te slaan en haar lippen op de zijne te drukken...


      Ze kon zich er niet langer tegen te verzetten en deed wat hij vroeg.


      Eerst hield hij zijn lippen gesloten toen ze haar mond op de zijne drukte. Ze wilde hem. Ze verlangde naar hem.


      "Oh Ian. Ian."


      "Oh, ik hou zo van je stem," mompelde hij tegen haar mond en kuste haar hartstochtelijk.


      Susannah omhelsde hem en klampte zich aan hem vast. Ze kuste hem even koortsachtig als hij haar. Toen hij haar op de houten vloer trok, gaf ze gewillig toe. Toen hij aan haar rok trok, kreunde ze en welfde haar rug. Toen hij zijn broek losmaakte en tussen haar benen ging liggen, tilde ze haar billen van de grond om hem tegemoet te komen.


      Hij greep haar naakte heupen onder de wirwar van onderrokken en haar zwarte rok en stootte diep in haar. Ze slaakte een kreet van genot toen hij sidderend verder in haar kwam. Haar nagels krasten over zijn jas. Haar tanden zetten zich vast in zijn schouder. Hij pakte haar heupen en tilde ze omhoog terwijl hij haar steeds opnieuw nam.


      Het ging snel. Snel, hard en verrukkelijk. Met gesloten ogen en geopende mond om hijgend adem te kunnen halen, kronkelde Susannah onder hem en streefde naar de extase die haar wachtte. Ze verlangde ernaar. Toen ze haar hoogtepunt bereikte, had ze het gevoel dat ze uit elkaar zou spatten. Ze hield haar armen om hem heen geslagen toen hij zijn orgasme bereikte en slap op haar neerviel.


      Kleine dingen, zoals de geur van rozen, de vochtige hitte en het gezoem van een mug haalden haar even later uit haar droom.


      Ze deed haar ogen open en staarde naar het puntdak van het paviljoen.


      Het was alsof er een emmer koud water over haar heen gegooid werd. Ze lag languit op een harde, koude, houten vloer die pijn deed aan haar blote billen. Haar rokken waren omhooggeschoven tot aan haar middel, zodat ze vanaf haar navel naakt was. Ze lag met wijd gespreide benen en haar knecht lag bijna bewusteloos bovenop haar met zijn mannelijkheid nog in haar.


      Er kon elk moment iemand aankomen.


      "Ian." Ze gaf een duw tegen zijn schouder. Hij draaide zijn hoofd om en drukte een kus op haar linkeroor.


      "Ian, ga van me af! Laat me opstaan!" Ze porde weer tegen zijn schouder.


      "Je bent typisch geen vrouw die nog wil nagenieten," mopperde hij, maar liet zich bereidwillig van haar afrollen. Susannah krabbelde overeind.


      Ian lag op zijn rug, met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen en keek naar haar. Zijn broek was losgeknoopt, maar het scheen hem niet te deren.


      Gevoel voor fatsoen, dat had ze al eerder gemerkt, was niet zijn sterkste punt.


      "Sta op! Er kan iemand langskomen!" fluisterde ze dringend.


      Haar haar hing hopeloos verward op haar rug en haar jurk was verfomfaaid. Haar gezicht voelde ruw aan waar zijn stoppelbaard langs was geschuurd. Er hing een muskusachtige geur om haar heen die ze zich nog herinnerde van haar eerste ervaring met hem.

    


    
      Alleen wist ze nu wat het was: de geur van vleselijke liefde.
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      "Stop, Susannah. Je maakt het alleen maar erger. Laat mij het maar doen," zei Ian berustend, terwijl hij naar Susannahs wanhopige pogingen keek om orde te scheppen in haar verwarde haren. Zonder borstel of kam was de krullende massa nauwelijks in bedwang te houden. Ze had het twee keer opgerold en de spelden diep in het midden van de dikke knot gestoken, maar de spelden rolden er weer uit en de lokken vielen los op haar rug.


      "Schiet op dan!" Bij de gedachte dat ze ontdekt zou worden, voelde Susannah zich misselijk worden. Mandy was misschien al naar haar op zoek. Of iemand zou het in zijn hoofd krijgen om de rozentuin te gaan bezichtigen. Morgenochtend vroeg zou het schandaal in heel Beaufort bekend zijn.


      "Geen reden voor paniek." Ian legde zijn handen om haar gezicht en tilde het op. Ze voelde de warmte van zijn handpalmen op haar wangen, de ruwe toppen van zijn vingers die over haar jukbeenderen streken en ze moest zich verzetten tegen de aandrang haar ogen te sluiten. Of ze zich schaamde of niet, ze kon geen spijt hebben van wat ze had gedaan. Ze hield van hem.


      "Als er iemand komt..."


      "Als er nu iemand komt, op dit moment, is het enige wat ze zien een vrouw met losgeraakt haar. Ik ben volledig gekleed, jij bent volledig gekleed en er prijkt geen teken van schuld op je voorhoofd. Je zondige geheim is veilig."


      Zo uitgedrukt leek het nog erger dan ze had gedacht. Was hij dát, haar zondige geheim?


      Susannah kreunde zacht.


      "Wat nu weer?" vroeg Ian vriendelijk en met een lichte zucht. Hij kuste haar snel en hard op haar mond en draaide haar om. Susannah dwong zich stil te blijven staan, terwijl hij zijn vingers als een kam door haar wilde haren haalde.


      "Wat we hebben gedaan was een zonde en ik wist dat het een zonde was..."


      "Susannah..."


      Maar ze ging haastig verder, zonder op de onderbreking te letten, "...en ik heb het toch gedaan!"


      Even bleef hij onbeweeglijk achter haar staan. Toen lieten zijn vingers haar haar los zodat het op haar schouders viel. Zachtjes draaide hij haar weer naar zich toe.


      "Zonde ligt, net als schoonheid, in het oog van de waarnemer," zei hij. Hij keek haar recht aan.


      Susannah schudde haar hoofd.


      "Zonde is... zonde," zei ze gesmoord.


      Ians ogen werden donker. "Als ik met jou vrij, kom ik dichter bij de hemel dan ik in heel lange tijd geweest ben. Ik wil niets meer horen over zonde."


      "Of we erover praten of niet verandert niets aan de waarheid."


      "Je bent een heel koppige vrouw, weet je dat? En een heel mooie."


      "Oh Ian!" Haar lach klonk beverig; ze stond op het punt in tranen uit te barsten. "Ik ben niet mooi! Wees eens één keer eerlijk en geef toe dat ik niet boven het doodgewone uitkom. Ik ben eerder lelijk."


      "Je bent mooi en ik spreek altijd de waarheid. Je herkent de waarheid niet als je die hoort."


      "Je liegt even gemakkelijk als je ademhaalt." Haar beschuldiging klonk tegelijk geamuseerd en wanhopig.


      "Ik haal een stuk gemakkelijker adem, geloof me. Weet je dat je haar me doet denken aan een wild palomino-veulen dat ik eens vrij heb zien draven op een berg in Spanje? Dat paard had een diepe, glanzende goudkleur en jouw haar heeft precies diezelfde kleur."


      "Mijn haar is doodgewoon bruin." Het was heel moeilijk om zich aan de waarheid vast te klampen als hij zo verleidelijk sprak, maar Susannah deed haar best. Ze mocht niet geloven in de belachelijke dingen die hij zei.


      "En je ogen doen me denken aan een zonverlichte vijver op een open plek diep in het bos."


      "Ze zijn lichtbruin."


      "Je mond is net zo zacht en edelmoedig als je karakter en heeft de kleur van gepureerde frambozen."


      "Gepureerde frambozen?" Dat klonk zo onromantisch vergeleken bij de poëtische beelden die hij had opgeroepen, dat ze het onwillekeurig op spottende toon herhaalde.


      Zijn mondhoek ging even omhoog en er fonkelde een geamuseerde blik in zijn ogen. Hij was haar zo dierbaar dat ze niet anders kon dan teruglachen.


      "Geplette rozenblaadjes dan. Heel sensueel en roze."


      "Oh."


      "En je figuur maakt Venus beschaamd. Hoe kun je zeggen dat je niet mooi bent?"


      "Wie," vroeg Susannah fronsend, na een seconde lang zwijgen, "is die Venus?"


      Even keek hij haar ongelovig aan. Toen begon hij te lachen en drukte haar dicht tegen zich aan.


      Susannah liet haar voorhoofd tegen zijn trillende borst rusten, een beetje beledigd omdat hij haar uitlachte.


      "Venus, schat van me," zei hij in haar oor, "is een van de beroemdste klassieke figuren ter wereld. Maar ik begrijp waarom je vader, toen hij je opvoedde, je die kennis niet heeft bijgebracht."


      "Waarom? Wat mankeert eraan?" vroeg ze, terwijl ze achterdochtig naar hem opkeek.


      "Er mankeert niets aan haar. Ze is heel mooi. Ze is ook heel... eh... voluptueus en bijna helemaal naakt. Ze was de Romeinse godin van de schoonheid en de liefde."


      "Oh." De stilzwijgende suggestie deed Susannah blozen.


      "Dus als ik je zeg dat je mooi bent, dien je me te geloven. Is dat duidelijk?"


      "Maar..."


      "Zeg: Ja Ian," beval hij.


      Susannah gaf zich over. "Ja Ian," mompelde ze gehoorzaam. Als beloning kuste hij haar.


      Toen hij zijn hoofd ophief, had ze haar armen om zijn hals geslagen en keek ze hem met dromerige ogen aan.


      "En je smaakt ook lekker." Hij bedekte haar gezicht met zachte kusjes. Susannah deed haar ogen dicht en leunde dichter tegen hem aan. "En je ruikt lekker - zo fris en schoon en altijd met een vage geur van citroen. Waarom citroen?"


      Ze deed haar ogen weer open. "Ik spoel mijn haar ermee." Ze spoelde haar haar bijna elke keer als ze het waste met citroensap, in de heimelijke, dwaze hoop dat het wat kleur zou geven aan haar haar. Al kon haar haar niet zo kleurloos zijn als ze had gedacht, als hij het kon beschrijven als de kleur van een palomino - maar natuurlijk was dat het soort taal dat Adam en Eva tenslotte uit het paradijs had verdreven.


      "Juffrouw Susannah is stiekem ijdel! Er bestaat nog hoop voor je."


      Hij kuste haar opnieuw, langer deze keer en ze knipperde met haar ogen. Ze verlangde niets anders van het leven dan eeuwig in zijn armen te mogen blijven.


      "Susannah! Susannah, ben je daar?"


      Susannah schoot bij Ian vandaan als een kat die zich had gebrand.


      "Mandy!" fluisterde ze geschrokken, terwijl haar handen naar haar haar vlogen.


      "Susannah!" Het geknars van schelpen vertelde Susannah dat Mandy de rozentuin binnenkwam. Susannah trok zich terug in het midden van het paviljoen, blij dat de vloer ruim een halve meter boven de grond lag. Ze durfde niet om zich heen te kijken, uit angst dat Mandy de beweging zou zien en haar in deze toestand zou betrappen. Gelukkig werd het gebouwtje aan drie kanten omgeven door latwerk.


      "Sta stil. Ik doe het." Hij kwam achter haar staan, pakte haar haar met beide handen beet en draaide het handig in een lange staart. Toen wikkelde hij het in een keurige wrong op haar achterhoofd en stak het vast met precies vier spelden. Zij had er meestal drie keer zoveel nodig.


      "Hoe heb je dat gedaan?"


      "Oefening baart kunst." Hij overhandigde haar de rest van de spelden.


      "Dat geloof ik graag!" Ze stopte de spelden in haar zak.


      "Mandy... juffrouw Mandy, laat het me alsjeblieft uitleggen! Ik hou van je..." Dat was de stem van Hiram Greer en ze konden aan zijn voetstappen horen dat hij Mandy volgde.


      "Ga weg! Waag het niet dergelijke dingen tegen me te zeggen! Susannah!"


      "Wat in vredesnaam..." Susannah keurde zichzelf met een vlugge blik. "Kan ik me zo vertonen? Ik moet naar Mandy."


      "Juffrouw Mandy. Het was niet mijn bedoeling om geen respect te tonen. Gelooft u alstublieft dat..."


      "Als u niet ophoudt me te volgen, ga ik gillen! Susannah!" Mandy's stem klonk schril.


      "Je ziet er uitstekend uit. Op en top weer de keurige domineesdochter." Iets in Ians stem deed Susannah fronsen. Ze sloeg haar ogen naar hem op.


      "Ian..."


      "Susannah!" Het klonk jammerend. "Oh! Hoe durft u! Laat me los!"


      Er klonk wat geschuifel van voeten, toen een luid scheurend geluid en een klap. Susannah en Ian keken elkaar even verbluft aan.


      "Mandy!" riep Susannah die het heldere maanlicht inliep. "Mandy, ik ben hier!"


      Ze stond bovenaan het kleine trapje van het paviljoen. Mandy stond op zes meter afstand op het pad. Ze worstelde in Hiram Greers armen.


      "Mandy! Meneer Greer, laat haar onmiddellijk los!"


      "Susannah! Oh, de hemel zij dank!" Mandy keek om zich heen en rukte zich toen los uit Greers omhelzing.


      "Juffrouw Susannah! Eh..." stotterde Greer. Hij bleef staan toen Susannah naar haar zusje holde. "Het is niet wat u denkt. Eh..."


      "Ze vertelden me dat je naar de rozentuin was en toen ik naar buiten kwam om je te zoeken, stond hij erop om met me mee te gaan. Hij is me de hele avond gevolgd, al wilde ik het niet, en... en hij zei dat ik een verleidster was, en hij... greep me vast!"


      Mandy's stem stokte en ze holde naar Susannah die over het pad naar haar toeliep. Tot Susannahs ontsteltenis rolden er echte tranen over Mandy's wangen. Susannah zag dat het lijfje van Mandy's jurk was gescheurd, zodat het wit van haar onderhemd te zien was.


      "Meneer Greer," zei ze onheilspellend, terwijl ze haar snikkende zusje in haar armen nam en over haar hoofd heen sprak. "Wat hebt u gedaan?"


      Greer keek beschaamd. Hij was fatsoenlijk genoeg om niet te proberen weg te lopen. Nogal schaapachtig kwam hij naar hen toe. "Ze was te vrijmoedig met een paar van die jongens. Ik probeerde haar dat duidelijk te maken, maar ze liep voor me weg. Ik kon haar toch niet alleen naar buiten laten gaan, wel? Er had van alles met haar kunnen gebeuren."


      "Hou hem bij me vandaan!" snikte Mandy.


      "Het was geen gebrek aan respect," zei hij en Susannah besefte dat hij niet helemaal nuchter was. Toen hij dichterbij kwam, merkte ze aan zijn uiterlijk en de geur van alcohol die om hem heen hing, dat hij veel gedronken had. Plotseling drong het tot Susannah door waarom het feest zo luidruchtig was geworden vlak voordat ze wegging: Haskins had zijn gasten sterke drank geschonken. "Ik denk dat ik... me heb laten meeslepen."


      "Dat denk ik ook!" zei Susannah koel, terwijl Mandy zich omdraaide en woedend naar Greer keek.


      "Hij... hij zoende me en... en betastte me en... en scheurde mijn mooie jurk. Oh Susannah, kunnen we alsjeblieft naar huis?"


      "Natuurlijk. Meneer Greer..."


      "Laat dat maar aan mij over, Susannah," zei een kalme stem achter haar. Toen pas merkte Susannah dat Ian achter haar was komen staan.


      "Oh Ian, wat moet je wel van me denken!" Mandy barstte weer in tranen uit en verborg haar gezicht tegen Susannahs schouder.


      "Zoals ik je al heb gezegd toen je me kuste, Mandy, ik vind dat je nog heel jong bent en je absoluut niet bewust bent van de gevaren die mannen voor onschuldige meisjes kunnen opleveren," zei Ian rustig. Susannah wist zeker dat Hiram Greer hem niet kon horen. "En dat vind ik nog steeds."


      "Ik schaam me zo," fluisterde Mandy.


      "Je hebt geen enkele reden om je te schamen, kindje." Susannah - verbijsterd toen ze de waarheid hoorde over die kus die ze Ian zo kwalijk had genomen en beschaamd over haar eigen gedrag van die avond - klopte Mandy op haar rug. Als iemand iets had gedaan om zich voor te schamen, dan was zij het, en niet Mandy. Zoals Ian had gezegd, was Mandy's enige schuld het feit dat ze nog erg jong en onschuldig was.


      "Hij heeft je... geen pijn gedaan?" informeerde Ian zacht.


      "Niet... echt. Maar..." Mandy snikte weer.


      "U boft," zei Ian op luidere toon tegen Greer. "Als u meer had gedaan dan haar jurk scheuren, had ik u vermoord. U bent een volwassen man en u weet net zo goed als ik dat ze ondanks al haar gekoketteer niet meer dan een naïef klein meisje is."


      Susannah, die druk bezig was om haar huilende zusje te troosten, merkte nauwelijks dat Ian om haar en Mandy heen liep. Wat er daarna gebeurde, ging zo snel in zijn werk dat het al voorbij was toen ze raadde wat Ian van plan was: met een afgrijselijke klap kwam zijn vuist op Greers kaak terecht. De ander wankelde achteruit en viel op een rozestruik die hij verpletterde.


      "Ik hoop dat je zijn kaak hebt gebroken," zei Mandy fel, toen ze achterom keek bij het geluid, maar Ian schudde zijn hoofd en strekte zijn vingers.


      "Nee," zei hij spijtig. "Ik heb niet hard genoeg geslagen. Hij krijgt een blauwe plek, meer niet."


      De rit naar huis werd in betrekkelijk stilzwijgen afgelegd, al barstte Mandy nu en dan uit in woedende klaagzangen over het karakter van mannen in het algemeen en van Hiram Greer in het bijzonder. Toen ze bij het huis waren, tilde Ian de meisjes uit het rijtuig. Mandy, die haar jurk bij de hals met beide handen bijeenhield, holde de trap op zodra haar voeten de grond raakten.


      "Het spijt me wat ik van jou en Mandy heb gedacht. Ik had beter moeten weten," mompelde Susannah, terwijl Ians handen haar middel nog omsloten. Ze keek hem diep in de ogen en haar handen klemden zich om zijn harde biceps. Even trok hij haar dichter tegen zich aan.


      "Inderdaad," fluisterde hij en kuste haar vluchtig op haar mond. "Ik heb je gezegd dat ik geen belangstelling had voor je zusjes. Misschien zou je eens één keer kunnen proberen me te geloven."


      "Ik..." begon Susannah, maar Mandy onderbrak haar. Ze riep haar vanaf de veranda.


      "Susannah, kom je? Ik geloof dat ik misselijk word."


      "Ik moet gaan." Ze maakte zich los, maar hij pakte haar beide handen beet.


      "Een dezer dagen zal ik zorgen dat ik alleen met je ben, zonder die verdomde familie om je heen en dan heb je geen enkel excuus meer om me weg te sturen." Zijn glimlach en de blik in zijn ogen deden vreemde dingen met haar hart.


      "Ian, ik..." Bijna had ze het gedaan. Ze had bijna bekend dat ze van hem hield. Maar Mandy stampte ongeduldig met haar voet op de veranda.


      "Susannah!"


      "Ik kom," antwoordde ze verstrooid. Toen fluisterde ze bijna verlegen tegen Ian: "Morgen. Morgen praten we verder."

    


    
      "Ja," zei hij. "Dan zullen we praten.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 31

    


    
      


      


      

    


    
      Voor de eerste keer in zijn leven dacht Ian dat hij verliefd was. Hij voelde zich geamuseerd door die gedachte en tegelijk vol afkeer. Hij lag op het verdomd oncomfortabele bed in de kleine hut die nu, hoe ongelooflijk het ook leek, zijn thuis was, met zijn armen onder zijn hoofd gevouwen en absoluut niet in staat om te slapen. Jarenlang hadden koppelende moeders hun dochters voor zijn voeten gegooid. Hij was de beschermer geweest van een hele reeks toneelspeelsters en danseressen, niet allemaal tegelijk natuurlijk, in de tien jaar sinds hij meerderjarig was geworden. Zijn laatste maîtresse, Serena, was zo mooi geweest als een man maar kon hopen. Hij was erg gesteld geraakt op haar tijdens de zes maanden van hun relatie. Maar ze had nooit een gevoel bij hem weten te wekken dat zelfs maar in de buurt kwam van zijn gevoelens voor juffrouw Susannah Redmon.


      Hij vond het grappig om op die manier aan haar te denken, want dan zag hij haar weer voor zich zoals ze was toen hij haar de eerste keer had ontmoet. Preuts, onaantrekkelijk en bazig, een truttige ouwe vrijster met een gebiedende houding. Hij kon haar nog steeds niet helemaal doorgronden, al had hij goede redenen om aan te nemen dat de preutse ouwe vrijster maar een façade was waarachter zich een gevoelige, liefdevolle vrouw verborg, wier ziel even mooi was als Serena's gezicht. En hij had lang en intens genoeg geleefd om te beseffen dat een ziel, in tegenstelling tot een gezicht, eeuwig mooi bleef. Als je een vrouw voor de rest van je leven wilde hebben, was de ziel het deel dat erop aankwam.


      Niet dat Susannah uiterlijk niet mooi was. Dat was ze wèl, zoals hij had gezien toen hij haar naakt en verlangend voor zich zag, met haar blozende huid, zachte mond en haar ogen die dromerig waren van hartstocht, terwijl haar prachtige haren als de manen van een leeuw om haar gezicht en lichaam vielen. Haar lichaam, met de volle, rijpe borsten en smalle taille was genoeg om hem de adem te benemen. Als je haar ontdeed van haar onflatteuze kleren en haar preutse uiterlijk was ze een heel ander wezen. Als ze goed werd onderricht - en hij was vast van plan heel grondig te zijn met zijn lessen - zou ze de beste bedpartner zijn die hij ooit had gehad. Zelfs nu al was ze wild en heet en, als ze eenmaal over die merkwaardige opvattingen over moraal en zonde heen was, even verlangend naar hun liefdesspel als hij.


      Hij kon zich bijna indenken dat hij een dergelijke vrouw trouw zou blijven. Waarschijnlijk, als hij haar elke nacht in zijn bed had, zou hij de energie, zo niet het verlangen, missen om af te dwalen.


      Dacht hij aan een huwelijk? Dat hij dat idee zelfs maar in overweging nam, verbaasde hem. Maar wat voor andere mogelijkheid bleef hem over bij een vrouw als Susannah? Hoe anders ze ook was dan de dames die hij gewend was, ze was onmiskenbaar een dame. In sommige opzichten, de belangrijkste, was ze veel meer dame dan de leden van de zogenaamde betere standen.


      Zijn maîtresse kon ze niet worden. Alleen de gedachte al. Maar hij ging met haar naar bed, dus moest ze in een van de twee categorieën vallen: maîtresse of echtgenote.


      Juffrouw Susannah Redmon zou nooit gelukkig zijn als zijn maîtresse. Nu ze zichzelf aan hem gegeven had, niet één maar twee keer, zou ze hem over willen halen tot een huwelijk. Hij wist hoe haar geest werkte, net zo goed als die van hemzelf.


      Ze had gezegd dat ze morgen zouden praten. Wilde ze hem een aanzoek doen? Met haar overheersende houding leek dat heel waarschijnlijk.


      Ian grinnikte hardop toen hij zich afvroeg wat ze zou antwoorden als hij vertelde dat hij een echte markies was.


      Die gedachte amuseerde hem zo, dat het bijna zijn ondergang werd. Hij hoorde de deur niet opengaan en zag de man niet die over de vloer kroop tot er plotseling, zonder enige waarschuwing, een reusachtige donkere schaduw over zijn bed viel.


      Zijn eerste gedachte was dat Likens, de schoft, wraak wilde nemen op hem in plaats van op Susannah. De tweede gedachte was dat Greer hem naar huis was gevolgd en hoopte hem die kaakslag betaald te zetten.


      De enige vijand waar hij niet aan dacht, terwijl zijn geest bliksemsnel de verschillende mogelijkheden naging en zijn lichaam zich spande om tot verzet over te gaan, was degene die enkele ogenblikken later zijn aanvaller bleek te zijn.


      "Deze keer sterf je, Derne," gromde het spookbeeld en er flitste een mes.

    


    
      Hoe onmogelijk het ook leek, zijn vijanden hadden hem weer gevonden.
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      De volgende ochtend, kort nadat de zon op was, stond Susannah te zingen terwijl ze het deeg tot broden vormde. Zonder zich erom te bekommeren of ze alleen was of niet, maakte ze een of twee keer een pirouette op weg naar de oven. Zoals Ian had gezegd, zonde lag, net als schoonheid, in het oog van de waarnemer. Misschien was dansen helemaal niet zo'n grote zonde. En misschien vond hij haar wel echt mooi.


      Ze zou met hem trouwen. Ze zou iets gewaagds en gevaarlijks doen en waarschijnlijk iets dwaas. Ze zou het leven met beide handen aangrijpen nu ze de kans nog had. Ze zou Ian vragen met haar in het huwelijk te treden.


      Er zou natuurlijk een schandaal volgen, de buren zouden roddelen en een paar onverbiddelijke parochieleden zouden op haar neerkijken, maar Susannah had ontdekt dat het haar domweg niet kon schelen.


      Ze wilde Ian hebben en ze was van plan hem te krijgen. Ze zouden mooie kinderen krijgen, dacht ze dromerig.


      Misschien groeide er al een kind in haar buik. Deze keer wond die gedachte haar op, in plaats van haar met angst te vervullen. Het zou heerlijk zijn een kind te hebben van zichzelf - en Ian!


      Pa zou geen bezwaar maken als ze hem vertelde dat ze van Ian hield en van plan was met hem te trouwen. Ian maakte haar gelukkig.


      Gelukkig. Susannah besefte dat ze was vergeten wat het was om gelukkig te zijn.


      Ian was als een kanonskogel in haar leven gekomen en sindsdien was alles anders. Zij was niet meer degene die ze geweest was. En ze had de dwaze, roekeloze en zelfs zondige vrouw die ze bij Ian was heel wat liever dan de uitgedroogde ouwe vrijster die ze daarvoor was geweest.


      Misschien zou ze hem zelfs vragen haar te leren dansen.


      Bij die gedachte moest Susannah even giechelen. Ze giechelde nog steeds als een klein meisje toen Ben de keuken binnenkwam. Ze beet op haar tong en keek hem bijna schuldbewust aan. Susannah zag dat hij geen hout had meegebracht voor het vuur. Zijn handen waren leeg en hij klemde ze zenuwachtig open en dicht.


      "Er is iets mis," zei hij zonder enige inleiding, nog voor ze iets kon vragen. Op zijn magere, jonge gezicht lag een uitdrukking die ze nog nooit bij hem had gezien.


      "Wat is er?" vroeg ze. Er kwam een kille angst in haar op, al kon ze niet precies zeggen waarom. Het was niet meer dan een gevoel, een angstig voorgevoel...


      "Connelly is nergens te bekennen en zijn hut ziet eruit of er een orkaan heeft gewoed. Ik geloof dat hij weggegaan is, of meegenomen, of zoiets."


      "Wat?"


      Susannah staarde hem een secondelang aan, terwijl er een koude rilling door haar heen trok. Ze liep naar de achterdeur, trok haar rok op en holde weg.


      Er heerste inderdaad een chaos in Ians hut. De deur hing uit zijn scharnieren, het bed was omgegooid en het matras was door de kamer gegooid en kapot gescheurd, zodat alles bedekt was met de vulling van maïslies. De rest van de meubels zag eruit of ze waren rondgeslingerd door een waanzinnige, of door iemand die razend was van woede. De waskom en de kan lagen in scherven op de vloer. Zelfs de spiegel boven de wastafel was gebroken.


      Ian was er niet. Evenmin was hij in de schuur, op het veld, of waar Susannah in haar eerste wanhoop maar zocht. Toen ze terugkwam in de hut, had iedereen zich daar verzameld.


      "Er is iets gebeurd met Ian!" zei ze. Een stijgende paniek deed haar stem schril klinken.


      "Kom, Susannah, dat weet je niet," zei Sarah Jane.


      "Misschien heeft meneer Greer hem iets aangedaan," zei Mandy angstig.


      "Of Jed Likens," zei Em.


      "Craddock is nooit meer teruggekomen." Ben keek zenuwachtig om zich heen. "Het is al een hele tijd geleden. Misschien is hem hetzelfde overkomen als Connelly."


      "Ben! Hou je mond!" zei Sarah Jane bijna kwaad.


      "We moeten Ian zoeken." Susannah deed haar uiterste best om kalm te blijven. Ze móest kalm blijven, ter wille van Ian, ze moest nadenken. Het was duidelijk dat er een felle strijd was gevoerd in die hut. Misschien een gevecht op leven en dood - maar met wie? En wie had gewonnen? Als Ian had gewonnen, waar was hij dan? Ze sloeg haar armen om zich heen en rilde, ondanks de nu al verstikkende hitte.


      "Je weet niet of hem iets kwaads is overkomen, dochter. Misschien is er een beer binnengekomen, of een stel wasberen." Dominee Redmon draaide zich om, zag Susannahs doodsbleke gezicht en sloeg zijn arm om haar schouders. Zijn gezicht verried dat hij weinig geloof hechtte aan zijn eigen woorden. Er was nog iets anders. Ze kon het in zijn ogen zien, aan zijn aanraking voelen - hij had zojuist beseft wat ze voor Ian voelde. Maar er lag geen veroordeling in zijn vriendelijke blik en zijn armen waren warm en troostend.


      "Ja, ik weet het wel. Ik kan het voelen," zei Susannah. Het was de waarheid. Diep van binnen voelde ze al de pijn van het verlies. Het was hetzelfde gevoel als toen haar moeder was gestorven. Alleen was het nu duizend keer erger.


      Ze trok zich terug van haar vader en liep de hut in. Ze huiverde toen ze de chaos zag, maar kon zich er niet toe zetten om weg te gaan. Er was iets... ze miste iets... Ze liep door de rommel, raakte dingen aan: een omgevallen stoel, het op zijn kant liggende bed. Op dat moment keek ze naar het matras en besefte wat haar dwars had gezeten. Het matras was niet gescheurd. Het was opengesneden, als met een mes. Een grote donkerbruine vlek vormde een onregelmatige kring bij de scheur...


      Susannah durfde nauwelijks adem te halen. Ze knielde neer en raakte de vlek aan. Die was nog warm.


      "Bloed," zei ze vol afgrijzen. "Lieve hemel, het is bloed!"


      "Susannah. Dochter, kom mee." Haar vader kwam achter haar staan en tilde haar op, zodat ze weer op haar benen stond.


      "Het is bloed, pa! Ians bloed!" Ze wist het instinctief, met een zekerheid die ze niet kon verklaren. Terwijl ze nog steeds geschokt naar haar vingers staarde, liet ze zich gedwee naar de deur brengen.


      "Wees sterk, kind. God legt ons geen last op die we niet kunnen dragen. Als Con... eh... Ian inderdaad iets is overkomen, bedenk dan dat het Zijn wil is."


      "Gods wil kan me gestolen worden!"


      Bij die hartstochtelijke kreet liet haar vader zijn arm zakken.


      "Susannah Redmon, ik schaam me voor je!" zei hij scherp. Zijn vriendelijke ogen stonden plotseling streng. Nog nooit in haar leven had haar vader zo tegen haar gesproken of zo naar haar gekeken. Maar Susannah was te zeer van streek om zich er iets van aan te trekken. Ze kon alleen maar naar haar met bloed bevlekte vingers kijken en ondanks haar loochening proberen te bidden. Bidden was de enige remedie die ze kende, de enige hulp die ze had gezocht in moeilijke tijden. Alstublieft, God, laat er niets gebeurd zijn met Ian. Deze keer zal ik hem opgeven, ik beloof het u. Ik zal nooit meer met hem naar bed gaan. Ik zal nooit meer dansen. Ik zal nooit meer de leer van de kerk in twijfel trekken. Maar laat hem alstublieft niet dood zijn. Alstublieft. Alstublieft. Alstublieft.


      Toen haar vader haar wit weggetrokken gezicht zag, werd zijn blik meteen minder streng. Hij legde zijn arm weer om haar schouders en leidde haar naar buiten.


      "Kom, ik weet dat je het niet meende." Hij gaf een kneepje in haar schouder. "Je bent een goed, godvrezend kind. Soms komt het hart in opstand tegen de pijn en het verdriet die het lot zijn van elke sterveling."


      "Ik had hem net gevonden," zei ze met gebroken stem. "Ik kan hem nu niet verliezen. Ik kan het niet, pa!"


      "Kom, kindje," zei dominee Redmon. Hij voelde zich hulpeloos tegenover het verdriet van zijn oudste dochter. Altijd was Susannah degene geweest die sterk was en hij leek niet goed te weten wat hij moest doen bij het zien van haar leed. Maar toen rechtte hij plotseling zijn rug en leek een paar centimeter langer te worden.


      Hij wenkte Ben die met Sarah Jane, Mandy en Em op een afstandje stond.


      "Ga naar de stad en zorg ervoor dat je een paar mannen meekrijgt om te zoeken," zei dominee Redmon gezaghebbend. Het was de eerste keer in jaren dat Susannah hem op die toon had horen praten en ze keek verbaasd naar hem op. Plotseling leek het haar of ze hem weer zag zoals hij vroeger was geweest, voordat het overlijden van haar moeder zijn hart had gebroken. Ze was vergeten hoe sterk hij toen was geweest, sterk ondanks de minzaamheid die zo'n onverbrekelijk deel van zijn karakter leek. Toen ze een klein meisje was, had ze gedacht dat haar vader almachtig was. Hij was de sterkste, dapperste, intelligentste man ter wereld en ze had hem aanbeden. Even, heel even, zag ze die man weer terug.

    


    
      "Intussen, dochter, zullen we naar huis gaan. Het heeft geen zin om hier te blijven rondhangen." Susannah liet haar hoofd tegen de schouder van haar vader rusten toen ze de hut verlieten.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 33

    


    
      


      


      

    


    
      Er gingen twee maanden voorbij. Twee maanden die voor Susannah de hel op aarde waren. Ze vreesde dat Ian dood was, al had ze nu en dan een sprankje hoop dat hij nog leefde. Maar als hij niet dood was, waar was hij dan? Dat hij gewoon was weggelopen, zoals sommigen opperden, kon ze, wilde ze niet geloven. Hij zou haar niet zonder iets te zeggen in de steek laten. Niet na wat er tussen hen was gebeurd. Dat wist ze heel zeker.


      Officieel stond hij te boek als een weggelopen dwangarbeider. Er werden pamfletten aangeplakt met zijn beschrijving en gedistribueerd tot aan Richmond toe. Hij moest onmiddellijk gearresteerd worden als hij werd gezien. Maar er werd niets gehoord of gezien.


      Iemand vond een lijk in een moeras bij de kust. Het lichaam was gedeeltelijk in stukken gescheurd door hongerige alligators, wat identificatie moeilijk maakte. Bij de gedachte dat Ian, haar mooie Ian, zo'n verschrikkelijke dood zou zijn gestorven, moest ze overgeven. Maar uiteindelijk bleek de dode de vermiste Craddock te zijn.


      Een week of zo later werd er nog een lijk gevonden. De man was begraven in een ondiep graf in het bos, onder een kleed van gevallen dennennaalden. Van begin af aan was het duidelijk dat de man een vreemdeling was, dus had Susannah niet veel belangstelling voor het mysterie dat de rest van Beaufort bezighield. Wie was hij, waar kwam hij vandaan en waarom was hij in het bos begraven? Vragen waar Susannah zich niet om bekommerde. Ze kon alleen maar denken dat het in ieder geval niet Ian was.


      Hiram Greer kwam nog steeds op bezoek, onder het voorwendsel dat hij nieuws kwam brengen over de vermiste knecht. Mandy weigerde zijn hernieuwde verontschuldigingen te aanvaarden en bleef uit zijn buurt.


      In ieder geval was Susannah niet in verwachting. Ze wist dat het een zegen van God was, maar toch treurde ze om het feit dat ze nooit de kinderen zou krijgen waarover ze gedroomd had.


      Ze was zo van streek dat ze niet eens kon koken. Het was nog nooit voorgekomen dat ze geen troost had kunnen vinden in de keuken. Deze keer was haar verdriet zo groot dat er voor geen enkel ander gevoel plaats meer was.


      Sarah Janes huwelijksdag naderde en Susannah moest zich dwingen om zich bezig te houden met de voorbereidingen. Als ze huilde tijdens het naaien van de bruidsjapon van haar zusje, dacht iedereen dat het was om het vooruitzicht van de naderende scheiding. Alleen Susannah kende de waarheid: de tranen waren voor haarzelf, voor het huwelijk met Ian dat nooit zou plaatsvinden. Voor hun kinderen die nooit geboren zouden worden. Voor de stralende toekomst die voor haar neus was weggegrist.


      Haar vader en zussen zagen hoe bleek en lusteloos ze werd en maakten zich ongerust. Het was Sarah Jane die voorstelde dat ze naar Charles Town zouden gaan, ongeveer zestig kilometer verderop, om twee weken te ontsnappen aan de hitte van augustus. Dergelijke uitstapjes waren gebruikelijk onder de planters en hun gezinnen, maar de Redmons hadden daar nooit aan meegedaan. De feestelijkheden en sociale activiteiten in de zomermaanden waren niets voor dominee Redmon. Hoewel hij Sarah Janes plan goedkeurde, weigerde hij mee te gaan, met het geldige excuus dat er dan niemand zou zijn om op zondag in de kerk te preken.


      Gewoonlijk zou Susannah ook haar neus hebben opgetrokken voor zo'n reis, want wie zou haar werk moeten doen als zij er niet was? Maar ze was zo verdrietig dat ze haar vader en Sarah alles zonder protest liet regelen. Pas toen het bij haar opkwam dat ze het in Charles Town niet onmiddellijk zou horen als er nieuws kwam over Ian wilde ze protesteren, maar toen was het al te laat en bevonden ze zich al aan boord van het schip dat in de zomermaanden langs de kust heen en weer voer.


      Zelfs op zee was het smoorheet. Susannah en haar zusjes brachten het grootste deel van de reis aan dek door, gezeten onder een luifel die speciaal voor de dames was aangebracht.


      Het was al bijna donker toen de 'Bluebell', zo heette het schip, de haven van Charles Town binnenvoer. Ze hadden het getij gemist, legde de kapitein uit en er stond een krachtige westenwind. Dus wilde hij de 'Bluebell' die nacht voor anker leggen in de baai. De passagiers konden intussen met de sloep aan wal gaan.


      Susannah die door pure wilskracht de touwladder was afgedaald, was bang dat ze zou gaan overgeven toen de kleine boot over de golven voer. Ze deed haar ogen dicht, klemde haar tanden op elkaar en hoopte dat ze de kust zou bereiken zonder zichzelf te schande te maken.


      Toen de boot eindelijk aanlegde, was de zon al achter de horizon gezakt. Een grijnzende matroos tilde Susannah aan wal. Sarah Jane, Mandy en Em, die vóór haar waren uitgestapt, bogen zich bezorgd over hun oudste zus.


      "Ze is een beetje zeeziek, dat is alles," zei de matroos. "Zo gauw ze weer landbenen heeft, is het in orde."


      Susannah klemde haar tanden op elkaar en deed haar ogen open. "Hij heeft gelijk," zei ze zwakjes.


      "Laat me hier maar even staan. Ik weet dat de grond niet beweegt, maar zo voel ik het wel. Ik ben bang dat ik niet erg goed tegen varen kan."


      "Ik zal een rijtuig gaan halen," zei Sarah Jane die om zich heen keek. "Ik heb gehoord dat je die vlak bij de haven kunt huren."


      "Je kunt niet in je eentje gaan." Susannah zag dat haar hutkoffer uit de sloep werd geladen. Ze liep erheen en ging er met een zucht van opluchting op zitten. Haar hoofd tolde. Met een huivering keek ze naar haar omgeving.


      Er heerste een enorme activiteit om haar heen. Aankomende en vertrekkende passagiers omhelsden elkaar huilend. Matrozen wisselden gewaagde grappen met elkaar en lieten nu en dan een paar vloeken horen. Het geroezemoes werd onderbroken door luide dreunen en geratel als er vaten werden uitgeladen uit een naburig schip.


      "Ik neem Em mee en Mandy kan hier bij jou blijven," zei Sarah Jane die ongerust naar Susannahs bleke gezicht keek.


      Mandy keek teleurgesteld, maar protesteerde niet. Natuurlijk was ze even verlangend om een glimp op te vangen van Charles Town als Em en Susannah had zelf het gevoel dat ze zich beter zou voelen als ze even alleen tot rust kon komen.


      "Gaan jullie alle drie maar. Ik wil hier gewoon even blijven zitten, tot mijn maag heeft ontdekt dat we aan land zijn."


      Sarah Jane keek van Susannah naar Em en Mandy en knikte toen onwillig. "We komen zo terug."


      Susannah wuifde hen na. Toen zakte ze ineen en sloot haar ogen. Als ze maar even kon liggen...


      Waarom ze op dat moment haar ogen opendeed, wist ze niet - een tinteling, een instinct, een magnetische stroming?


      Maar ze deed haar ogen open en keek naar de mensenmenigte op de kade op nog geen meter afstand.


      Een vrouw in een felrode jurk en een fantastische hoed met veren stond te praten met een soldaat in een uniform dat even rood was als haar jurk. Twee jongens zaten elkaar achterna. Een gezin van zeven personen liep langzaam de loopplank van een schip af.


      Susannah sperde haar ogen open. Ze stond op van haar koffer alsof ze aan een touw overeind was getrokken.


      "Ian," zei ze hees. Toen luider: "Ian!"


      Het kon natuurlijk niet. Maar zijn loop, zijn houding, kwamen haar zo bekend voor, waren haar zo vertrouwd. Het kon niet, en toch...


      "Ian!" Het was een luide kreet en verscheidene passagiers draaiden zich naar haar om. Bijna bovenaan de loopplank keek de man achterom. De hoed overschaduwde zijn ogen en de opstaande kraag van zijn jas maakte het onmogelijk de onderkant van zijn gezicht te zien. Maar toch, de manier waarop hij zijn hoofd bewoog deed haar ineenkrimpen.


      "Ian!" Ze liep naar hem toe. Ze bewoog zich als in een droom. Het kon niet - maar haar hart schreeuwde dat het zo was.


      De man scheen te aarzelen en liep toen door. Zo mogelijk ging hij nog sneller lopen. Susannah begon te hollen.


      "Ian!" Meer mensen draaiden zich om. Susannah holde tot ze in ademnood kwam. Maar ze lette er niet op.


      "Ian!" Ze was vlakbij hem en pakte zijn jas beet. Haar vingers omklemden de zachte wol en trokken. Als hij het niet was, als ze achter een vreemde aan had gezeten en hem bij zijn jas had gepakt, zouden ze haar voor gek verklaren. Misschien was ze wel gek. Maar ze wist het... ze wist het...


      Toen haar handen zijn jas vasthielden, kon hij niet anders doen dan zich omdraaien. Een ogenblik lang, een heerlijk, verschrikkelijk ogenblik lang staarde Susannah in een paar ogen die zo grijs waren als een stormachtige zee. Een spiertje vertrok bij zijn mondhoek. De rechte neus, de hoge jukbeenderen, het kloofje in zijn kin - er was niets veranderd. Op zijn wangen en kin lag de schaduw van een vage, zwarte stoppelbaard. Een van haar handen ging onwillekeurig omhoog om die ruwe wang aan te raken.


      "Ian?" fluisterde ze en wist toen zeker dat hij het was. Ze greep zijn jas steviger beet, alsof ze bang was dat hij plotseling zou verdwijnen. Een seconde staarde ze hem aan. Toen zwaaide ze op haar benen en zijn gezicht vervaagde voor haar ogen.

    


    
      Voor de eerste en enige keer in haar leven viel ze flauw.


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 34

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Susannah haar ogen opende, was het donker. Niet de duisternis van middernacht, maar de grijze, sombere duisternis van een besloten ruimte. En dat was precies waar ze zich bevond, constateerde ze fronsend. Ze lag plat op haar rug op een dunne matras, ruim een halve meter boven de grond en staarde naar een houten plank van een meter breed niet ver boven haar hoofd. Links van haar was een gladde, met houten panelen beklede wand. Rechts van haar - ze ging op haar zij liggen om het beter te kunnen zien - was een kleine ruimte, meer een grote kast. Een zwarte ijzeren kachel, een klein tafeltje en een paar stoelen waren het enige meubilair. Een klein rond raam op een vreemde plaats was de enige lichtbron. Merkwaardig genoeg leek de hele kamer te schommelen.


      Ze wendde haar blik af van de wand waarin de deur zich bevond en hoorde het geluid van een vuursteen op staal. Toen ze haar hoofd omdraaide, hield hij zijn hand rond de pit van een olielamp. Ian.


      De pit vatte vlam en laaide op. Hij zette de glazen bol weer op de voet en draaide zich naar haar om. Ian.


      Hij zat in een stoel die tegen de deur stond, gekleed in een zwarte broek, een wit hemd met een elegant om zijn hals gebonden sjaaltje, een paar glimmende zwarte laarzen en een vest van zilverkleurig satijn dat ze nog nooit had gezien.


      "Ian." Deze keer zei ze zijn naam hardop, ongelovig, terwijl ze haar best deed om te gaan zitten. "Hallo, Susannah."


      Hallo, Susannah? Was dat alles wat hij te zeggen had na meer dan twee maanden? Ze sperde haar ogen ongelovig open.


      "Je zult je wel hebben afgevraagd waar ik gebleven was." Hij sprak enigszins ongerust. "Ik zal me wel hebben afgevraagd..." Nog steeds verbijsterd toen ze begon, klemde Susannah middenin de zin ineens haar tanden op elkaar toen de werkelijkheid als een donderslag tot haar doordrong. Hij was niet dood. Hij was nooit dood geweest! Zo te zien was hij zelfs nooit gewond geweest en was hij er gewoon van doorgegaan toen het hem zo uitkwam, de schoft! En waarom niet, eigenlijk? Hij had haar zelfs al eens verteld dat hij het zou doen als het hem te pas kwam. Hij had toch gekregen wat hij wilde? Hij had de preutse domineesdochter op de knieën gebracht. Hij was met haar naar bed geweest, niet één, maar twee keer. Die ene memorabele keer toen ze hem zijn vrijheid had aangeboden, had hij gezegd dat hij bleef omdat het hem amuseerde achter haar aan te jagen. Maar toen had hij zijn prooi te pakken gekregen en toen de jacht voorbij was, vond hij het niet amusant meer. Dus was hij vertrokken, zonder nog een seconde te denken aan de vrouw die hij had achtergelaten. "Ja, je zou kunnen zeggen dat ik me heb afgevraagd waar je gebleven was," zei ze gesmoord, voordat een allesoverheersende woede zich van haar meester maakte. Ze schoot overeind, met gebalde vuisten, en keek het vertrek rond, op zoek naar een wapen. Hij was nog niet dood, maar, God was haar getuige, dat zou hij zijn als zij met hem had afgerekend!


      "Kom, Susannah, als je nu even rustig blijft, dan kan ik je uitleggen..."


      Dat aanbod kwam te laat. Met een kreet van woede greep Susannah een pook die tegen de kachel stond en draaide zich om. Ze zou de schurk die haar hart had gestolen en het achteloos had vertrapt, vernietigen.


      "Schoft die je bent! Ik dacht dat je dood was!" Ze schoot naar hem toe en hield de pook met beide handen hoog boven haar hoofd. "Hé, wacht eens even!" Hij hief zijn hand op en liet zich opzij vallen. De pook kwam op zijn bovenarm terecht en ontlokte hem een kreet van pijn, terwijl de stoel wankelde en hij op de grond viel. Ze kon hem nog een paar keer goed raken voordat hij vloekend de pook te pakken kreeg en uit haar hand rukte. Razend omdat ze ontwapend was, draaide Susannah zich met een ruk om en zocht een nieuw wapen. "Verdraaid, Susannah!" Hij sprong soepel als een kat overeind en smeet de pook opzij. "Laffe ploert!" Ze zag een tweede olielamp op de tafel, een die niet brandde, en smeet die naar hem toe. Hij sprong opzij en wist hem net te ontwijken. De lamp kwam met een smak tegen de muur terecht.


      "Nu is het genoeg!" bulderde hij. Hij liet zich naar voren vallen, greep haar bij haar middel en duwde haar op de grond. Susannah trapte, krijste, krabde en beet naar de schoft met zijn mooie praatjes die haar stevig op de grond gedrukt hield.


      "Au!" zei hij, toen haar tanden diep in zijn schouder beten. Hij greep haar polsen vast, hield ze naast haar hoofd en trok zijn schouder buiten haar bereik. Met één harde dij wist hij haar schoppende benen op de grond te dwingen. Met vastgepinde handen en benen kon ze niets meer beginnen. Ziedend van woede keek ze naar hem op.


      "Ga van me af, weerzinwekkend monster!"


      "Als je nu eens even naar me luistert..."


      "Ik luister nooit meer naar één woord dat je zegt! Ik heb om je gehuild, stinkende bunzing! Ik kon niet slapen, niet eten, ik kon niets anders doen dan treuren om jou! Mijn vader maakte zich zorgen om me! Mijn zusters waren bezorgd! Ik zorgde niet meer voor de parochie! En allemaal om jou, stuk ongedierte! Insect! Worm!" "Maar, Susannah..."


      "Hou op met je 'maar Susannah'! Je hebt gekregen wat je wilde en je ging weg! Dat is de waarheid, dus probeer die niet in mooie woorden te verpakken! Je bent een waardeloos hondsvot en een..."


      Hij legde haar het zwijgen op door haar polsen in één hand te nemen en de andere op haar mond te leggen.


      "Ik begrijp dat je denkt dat je reden hebt om kwaad op me te zijn, maar als je me uit laat praten, zul je inzien dat ik geen andere keus had dan je zo achter te laten. Ik was teruggekomen. Ik zweer het je. Ik moest alleen eerst... een kwestie afhandelen." Hij sprak snel, met een ernstig gezicht. "Je vindt het misschien moeilijk te geloven... oh, verdraaid, ik wéét dat je het moeilijk zult kunnen geloven, omdat je nooit een woord hebt geloofd van wat ik zei... maar ik heb die misdaad waarvoor ik veroordeeld werd niet gepleegd. Ik heb helemaal geen misdaad begaan. De beschuldigingen tegen me in Engeland waren vals, mijn ware identiteit werd verborgen gehouden en de rechtbank was omgekocht om me schuldig te verklaren. Ik denk dat het de bedoeling was dat ik in Newgate vermoord zou worden. Maar gelukkig werkt omkoperij naar twee kanten. Ik gaf mijn zegelring aan een bewaker en hij plaatste me in een groep gevangenen die op transport werd gesteld. Anders geloof ik niet dat ik nu nog in leven zou zijn." Susannahs blik was sceptisch en zijn frons werd dieper. Er kwam een bijna smekende blik in zijn ogen die haar vroeger ontroerd zou hebben, maar die haar nu niets meer deed.


      "Het was een hel aan boord van dat schip, maar ik was vastbesloten om te overleven. Als ik in leven kon blijven, dacht ik, kon ik terug naar Engeland en wraak nemen op degenen die me verraden hadden en alles opeisten wat mij toebehoorde. Het stuk papier waarop stond dat ik zeven jaar lang niet veel meer dan een slaaf zou zijn, betekende niets voor me. Ik was niet van plan me daar langer aan te houden dan noodzakelijk was. Toen jij me op die veiling kocht, dacht ik dat het gemakkelijk zou zijn. Ik zou rusten, weer op krachten komen en dan weggaan. Maar ik had er niet op gerekend dat ik verliefd op je zou worden of dat mijn vijanden in Engeland zouden ontdekken dat ik aan de dood ontsnapt was en achter me aan zouden komen. In de nacht dat ik verdween, werd ik aangevallen door een van de handlangers van mijn vijanden, die ze naar me toe gestuurd hadden om me te vermoorden. Tijdens ons gevecht brachten een paar dingen die hij zei me tot de conclusie dat hij al eerder naar je boerderij was gekomen om de wereld van mij te bevrijden, alleen vermoordde hij per vergissing de arme Craddock. Misschien herinner je je nog dat ik op de nacht waarin Craddock verdween niet in mijn hut was."


      Hij zei het niet, maar Susannah wist nog precies waar hij geweest was - in haar bed. Als hij dacht dat die herinnering haar milder zou stemmen, vergiste hij zich lelijk. En verliefd worden op haar - ha! Hij dacht zeker dat ze achterlijk was, dat ze zoiets zou geloven na wat hij had gedaan! "Hoe het ook zij, hij kwam terug voor een tweede poging en bij die gelegenheid heb ik hèm vermoord. Maar ik wist dat ik weg moest, want als er één achter me aan kwam en faalde, zouden er meer volgen. Als het bekend was dat ik het lot had overleefd dat ze voor me in petto hadden, zouden ze niet stoppen voor ze succes hadden en ik dood was. Ze moesten wel, want er staat te veel voor hen op het spel. Ik moest je in de steek laten, Susannah. Als ik dat niet had gedaan, zou ik jou en je familie in bijna even groot gevaar hebben gebracht als waarin ik zelf verkeerde."


      Hij keek ingespannen naar haar gezicht, op zoek naar een teken.


      Ze snoof tegen zijn hand en tot haar verbazing haalde hij hem weg.


      "Je verklaring, hoewel erg ontroerend, is zo helder als koffiedik. Wie zit er achter je aan en waarom?" Ze trok haar wenkbrauwen op toen ze het vroeg. Hij aarzelde, alsof hij naar woorden zocht. Toen zuchtte hij.


      "Zoals ik al eerder heb gezegd, Susannah, al geloofde je me toen ook niet, ik ben - of was - een heel rijk man. Ik ben de markies van Derne, om precies te zijn, de oudste zoon en erfgenaam van de hertog van Warrender. Alleen heeft mijn moeder liever dat mijn jongste broer erft in plaats van ik, en zij en mijn broer hebben een complot gesmeed om mij uit de weg te ruimen. Nu ze zover zijn gegaan, kunnen ze niet meer terug. Ze willen me koste wat kost dood hebben. Ik ga terug om te proberen daar een stokje voor te steken."


      Even, heel even, nam Susannah zijn woorden serieus in overweging. Dat hij van adel was, een markies, was niet geheel onwaarschijnlijk. Het zou veel verklaren; zijn uiterlijk, zijn arrogantie, zijn moeiteloze elegantie.


      Maar toen beheerste ze zich en bloosde om haar eigen goedgelovigheid. Hij praatte er weer omheen. Wat ze niet mocht vergeten was dat ze, als ze niet heel toevallig op de kade van Charles Town was geweest toen hij langskwam, hem nooit meer zou hebben gezien!


      "Dat is de grootste onzin die ik ooit heb gehoord! De markies van Derne! Je denkt toch zeker niet dat ik zo stom ben om je te geloven?" "Maar het is de waarheid, ik zweer het je. Ik..." "Zeg eens," viel ze hem dreigend in de rede, toen de grond onder haar voeten schommelde, "heb ik gelijk als ik denk dat we aan boord van een of ander schip zijn?"


      Hij keek een beetje verontschuldigend. "Je viel flauw en het schip stond op het punt te vertrekken. Ik kon je niet zomaar op de kade laten liggen. Bovendien wist ik dat als je bijkwam, je tegen iedereen die het maar horen wilde zou vertellen dat je me gezien had. En ik heb liever niet dat de autoriteiten me op staan te wachten als we in Engeland aankomen en me naar de gevangenis sleuren als een weggelopen dwangarbeider."


      "Wil je soms zeggen dat we op een schip naar Engeland zitten?" vroeg ze ontsteld.


      "Ja."

    


    
      Ze deed haar ogen dicht. "Lieve hemel!" "Engeland zal je bevallen, dat beloof ik je. Het is er koel, niet die helse hitte van jullie. En..." "Als je me niet onmiddellijk van boord laat gaan, zul je er erge spijt van krijgen," viel ze hem op onheilspellende toon in de rede. Ze deed haar ogen weer open en werd plotseling bleek. "Want ik heb geen zeebenen, ik waarschuw je maar, en ik sta op het punt om heel erg zeeziek te worden!"


    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 35

    


    
      


      


      

    


    
      Toen het weer hem voor de zesde keer in evenveel dagen van het dek naar binnen joeg, bedacht Ian dat Susannah het nog voorzichtig uitgedrukt had, toen ze zei dat ze geen zeebenen had en flink zeeziek ging worden. Het grootste deel van de drie weken die de 'Corinth' op zee was, was ze verschrikkelijk zeeziek geweest!


      Voorzichtig deed hij de deur van hun hut open en ging naar binnen. Ze zat rechtop in bed en pakte een kom met rijstepap aan van juffrouw Hawkins die hij voor een paar shilling had aangenomen om voor Susannah te zorgen. Juffrouw Hawkins, mager, krom en ver boven de middelbare leeftijd, draaide zich om en staarde achterdochtig naar Ian.


      "Ik ben blij dat u gekomen bent, mylord. Ik moet terug naar mijn hut. Birdie - mijn reisgenote, juffrouw Tyler voor u - heeft laten weten dat ze zelf ook last krijgt van de schommelingen en mij nodig heeft om voor haar te zorgen."


      "Kunt u morgen komen?" Ians stem klonk ongerust. Het vooruitzicht voor Susannah te moeten zorgen, die even ziek en zwak als woedend was, trok hem niet erg aan. Het was heel goed mogelijk dat ze zou weigeren hem iets voor haar te laten doen.


      "Hangt ervan af hoe het met Birdie gaat."


      "Probeer het alstublieft." Ze knikte, draaide zich om en liep naar Ian toe. Zwijgend stak ze een benige hand uit. Ian keek ernaar, zocht in zijn zak en pakte een munt van de kleine voorraad die hij had verdiend in de twee maanden sinds hij de boerderij had verlaten. Het zou ruim voldoende zijn geweest voor hem, als hij niet voor de overtocht van zijn 'vrouw' had moeten betalen toen ontdekt werd dat ze aan boord was. Met het geringe bedrag dat overbleef zouden ze het moeten redden tot ze in Engeland waren en hij contact kon opnemen met zijn bankiers.


      "Goeienavond, mylord. Mylady." Juffrouw Hawkins boog haar hoofd, liep om Ian heen en verliet de hut. Toen de deur achter haar dichtviel, keek Ian gespannen op.


      "Niet te geloven dat je haar verteld hebt dat je een markies bent en dat we getrouwd zijn." Susannahs stem klonk kribbig. Ian voelde zich opgelucht. Ze deed zowaar bijna normaal!


      "Ik bèn een markies. En had je liever gehad dat ik had gezegd dat je mijn maîtresse was?" Ian zei het zonder erbij na te denken en zodra het ongelukkige woord zijn mond uit was, kromp hij ineen voor wat hem te wachten stond.


      "Ik ben je maîtresse niet!"


      "Ik wilde niet beweren dat je dat bent," zei hij op dezelfde sussende toon die hij de hele reis had gebruikt. "Wat ik probeer te zeggen, is dat ze zou hebben aangenomen dat je mijn maîtresse was, als ik niet had gezegd dat je mijn vrouw was."


      "Je had me een aparte hut moeten geven!"


      "Schat, daar had ik niet genoeg geld voor. Bovendien had ik er geen kunnen krijgen. Het schip is afgeladen."


      "Noem me geen schat!"


      "Dat liet ik me ontvallen." Ian verzette zich tegen de impuls om zijn ogen ten hemel te slaan. Susannah in een slecht humeur zou het geduld van een heilige nog op de proef stellen, en de hemel wist dat hij geen heilige was. Maar hij vond dat hij, na haar de hel waarin ze na zijn vertrek blijkbaar had geleefd te hebben laten doormaken, alles verdiende wat ze hem liet doormaken. Gek, hij had er nooit bij stilgestaan dat ze verdriet om hem zou kunnen hebben. Niemand had ooit genoeg om hem gegeven om zijn verdwijnen te betreuren. Ze had om hem gehuild, zei ze. Hij kon zich zijn sterke, opvliegende Susannah niet huilend voorstellen. Het was een deemoedigende ervaring te beseffen dat hij haar zoveel verdriet kon doen. Hij was van plan geweest orde op zaken te stellen en dan terug te komen om verder te gaan op het punt waar ze gebleven waren. Hij had zich hun hereniging voorgesteld als een heerlijke verrassing.


      "Hoe voel je je?" vroeg hij.


      "Misselijk." Het ene woordje moedigde hem aan om dichterbij te komen. Hij steunde met een arm op het bovenste bed waarin hij sliep en keek op haar neer.


      "Je ziet er wat beter uit." Dat was niet helemaal waar.


      "Nou, dat heb ik dan niet aan jou te danken. Heb je eraan gedacht hoe ongerust mijn familie zich over me moet maken? Zodra we aan land zijn, moet ik terug. Ze denken dat ik van de aardbodem ben verdwenen!"


      Hij had het geld niet om haar meteen terug te sturen. Hij moest eerst naar zijn bankiers, maar dat hoefde hij naar nu nog niet te vertellen.


      "Zal ik je helpen met die pap?" Hij was ervan overtuigd dat ze in de eerste dagen van de reis liever van de honger was omgekomen dan zich door hem te laten helpen. Hij had haar niet mogen helpen met uitkleden als ze had overgegeven, of haar gezicht afvegen met een koele doek, of haar haar losmaken.


      Ongerust over haar toestand en het gebrek aan verzorging, had hij de kapitein in vertrouwen genomen en hem verteld dat zijn vrouw verschrikkelijke last had van zeeziekte. De kapitein was graag bereid iemand van adel te hulp te komen en had juffrouw Hawkins aanbevolen. Ze was niet precies wat Ian had gehoopt, maar het was beter dan niets.


      "Ik kan zelf wel eten, dank je."


      Susannahs woede was een klein beetje bedaard, maar niet genoeg om een positief antwoord te geven. Hij draaide zich om en maakte zijn halsdoek los. Toen het schip slagzij maakte, gaf Susannah een gil. Ian draaide zich zo snel om dat hij zijn hoofd stootte tegen het bovenste bed.


      "Wat is er?" Hij wreef over zijn voorhoofd. Het was maar een kleine buil, maar het deed pijn.


      "De pap. Die is er overheen gevlogen toen het schip helde. Nu zit er overal pap."


      Met één blik zag Ian dat ze niet overdreef. De waterige pap was over Susannah en het bed verspreid.


      "Geef hier." Hij pakte de lege kom aan en zette die in een kastje dat stevig aan de wand was bevestigd.


      "Wat moet ik nu doen?" Susannah bekeek zichzelf vol afkeer.


      Ze kon duidelijk niet in haar bed blijven liggen in de toestand waarin het verkeerde. De oplossing lag voor de hand, maar hij wist hoe het voorstel zou worden ontvangen.


      "Je zult vannacht bij mij in het bovenste bed moeten slapen."


      Even keek ze hem alleen maar ongelovig aan. "Ha!" zei ze toen.


      Ian kneep zijn lippen op elkaar. "Ik ben heus niet van plan me aan je op te dringen, als je je daar zorgen over maakt. Maar je bed is nat en vies."


      "Ik slaap liever in een nat bed dan bij jou!" zei ze. Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem uitdagend aan.


      Eindelijk was Ians geduld ten einde. "Doe niet zo belachelijk, Susannah!" zei hij tandenknarsend. Hij bukte zich, tilde haar op en legde haar in het bovenste bed. Het gebeurde zo snel dat ze geen tijd had om zich te verzetten. Haar ogen fonkelden toen ze haar blote benen onder zich trok in een halfknielende houding. Ian deed snel een stap achteruit.


      Ze sloeg niet eens naar hem.


      "Goed dan," zei ze, alsof ze een grote concessie deed. "Ik zal hier slapen. Jij kunt op de grond slapen."


      Ian was niet van plan om op de grond te slapen, maar hij was evenmin van plan dat te zeggen voor het nodig was.


      "Trek je hemd uit en kruip onder de dekens. Het is hier koud en je moet geen kou vatten." Hij bukte zich al om de dekens van haar bed te halen.


      "Ja, dat zou je wel willen, hè?"


      Ian merkte dat, nu hij zijn geduld één keer verloren had, het hem moeilijker viel het niet opnieuw te verliezen. Hij smeet de dekens op de grond en richtte zich op.


      "Susannah," zei hij met zorgvuldig beheerste stem, "als je dat hemd niet uittrekt, doe ik het voor je."


      "Dat durf je niet!"


      "Waarom niet?" Zijn geduld was nu volledig op. "Er is niets dat me tegenhoudt. Ik ben groter dan jij en sterker dan jij en ik heb schoon genoeg van je dwaasheden. Trek nu dat verdomde hemd uit!"


      Hij stond met zijn vuisten op zijn heupen en keek haar woedend aan. Ze keek even woest terug. Het schip helde en Susannah verbleekte. Ze slikte. Toen hij naar haar keek, kreeg hij medelijden met haar en zijn korte driftaanval was voorbij.


      "Susannah," zei hij kalm, "trek alsjeblieft dat nachthemd uit. Je kunt een van mijn hemden aantrekken."


      Even aarzelde Susannah, toen knikte ze bijna onmerkbaar. "Goed. Maar je moet je omdraaien."


      Ian zei niets, om zijn kleine overwinning niet in gevaar te brengen. Hij liep naar de gehavende koffer waarin hij de paar benodigdheden bewaarde die hij had moeten kopen alvorens de lange zeereis te ondernemen en haalde er een van zijn drie hemden uit. Hij gooide het haar toe en draaide zich om.


      "Goed. Je mag weer kijken."


      Ze zat met haar knieën onder zich in zijn bed en rolde de te lange mouwen van zijn hemd op. Ze zag er aanbiddelijk uit, al kon ze dat natuurlijk niet weten.


      Ze gooide hem zijn kussen toe.


      "Dat heb je nodig op de grond," zei ze. Ze tilde de dekens op en ging liggen.


      Ian lachte grimmig, maar zei niets. Hij legde het kussen opzij en pakte de natte dekens op, die hij zorgvuldig uitspreidde over de stoelen, zodat ze de volgende ochtend droog zouden zijn. Hij doofde de lantaarn en trok toen zijn eigen kleren uit.


      Te oordelen naar het geluid van Susannahs zachte ademhaling sliep ze. Met zijn kussen onder zijn arm zette hij één voet op het onderste bed en hees zichzelf stilletjes omhoog.


      "Je bent zo'n leugenaar dat je om alles moet liegen, hè?" Haar woedende gesis deed zijn nekharen overeind staan. Juffrouw Susannah Redmon, had hij tot zijn schade en schande ontdekt, was een feeks die je niet moest onderschatten. "Je zei dat je op de grond zou slapen."

    


    
      Toen duwde ze hem uit alle macht achterover.
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      "Je... je bent niet gekleed!" Haar geschokte uitroep klonk dwaas, maar ze was geschrokken toen ze hem plotseling naakt voor zich zag staan. Susannah kon er niets aan doen, ze kon haar ogen niet van hem afwenden.


      "Nee, dat ben ik niet," gaf hij minzaam toe, terwijl hij naar haar toekwam. Hij glimlachte flauwtjes en ze vermoedde dat hij zich maar al te goed bewust was van het effect dat zijn naakte lichaam op haar had.


      "Ik... ik moet je rug verzorgen."


      "Naar de hel met mijn rug." Hij trok haar in zijn armen. Susannah hield haar adem in toen ze zijn warme lichaam voelde.


      Ze rukte zich los.


      "Ga zitten," zei ze streng en enigszins verbaasd stelde ze vast dat hij gehoorzaamde. Zijn naaktheid maakte haar van streek en ze probeerde niet verder te kijken dan de brede blote rug die ze moest inspecteren. Haar handen trilden een beetje toen ze een schaartje uit haar medicijnkoffertje pakte en het verband losknipte.


      "En?" vroeg hij, toen ze niets zei. Hij probeerde zijn hoofd zo te draaien dat hij de schade kon overzien.


      "Beter. Een stuk beter," zei Susannah en dat was ook zo. De zwelling en de infectie waren verdwenen, dankzij haar zalf. Maar de dunne rode lijnen die kriskras over zijn rug liepen, waren nog te zien en ze vreesde dat de littekens nooit zouden verdwijnen.


      Ze legde het schaartje weer neer en pakte de pot met zalf. Misschien, als ze die er nog een keer opsmeerde, zouden de littekens wat minder duidelijk worden.


      "Dat is toch niet die helse remedie, hè?" Aan de manier waarop hij zijn wenkbrauwen fronste, zag ze dat hij maar half schertsend sprak.


      "Ja."


      Hij sprong overeind.


      "Nee, geen sprake van. Geen martelingen meer." Hij hield beide handen voor zich, als een klein kind dat een ouder met een medicijn wil afweren, en schudde zijn hoofd.


      "Maar Ian, dit helpt je te genezen."


      "Mijn rug is voldoende genezen. Dank je. Ik herinner me de keer dat die zalf me heeft helpen genezen nog maar al te goed."


      Met een snelle beweging pakte hij de pot uit haar hand. Ondanks haar protest zette hij hem terug in het koffertje en deed het deksel dicht. Voor het tot Susannah doordrong wat hij van plan was, had hij zich omgedraaid en haar in zijn armen genomen. Hij trok haar heel dicht tegen zich aan. Overrompeld en nog meer uit haar evenwicht gebracht door zijn tedere glimlach, had ze, één zwak moment lang, niet de kracht zich te verzetten. Ze gooide haar hoofd achterover, zodat ze hem in de ogen kon kijken.


      Er lang een verontrustende glinstering van hartstocht in zijn geamuseerde blik. De felle greep waarmee hij haar armen vasthield, zei haar dat hij haar begeerde, evenals het onmiskenbare harder worden van dat deel van zijn anatomie waaraan ze niet zonder blozen kon denken. Zijn ogen bevestigden was ze al wist.


      Wat zijn motieven ook waren, hij wilde weer met haar naar bed. Op dit moment.


      Hij boog zijn hoofd, duidelijk met het plan haar te kussen. Susannah haalde diep adem - en trapte voor de tweede keer sinds ze hem kende op zijn blote voet.


      Met een schreeuw liet hij haar los. "Alle duivels, verdraaid!"


      Susannah wist de lengte van de kamer tussen hen in te brengen voor ze zich omdraaide om hem aan te kijken. Hij staarde woedend naar haar en wreef met de tenen van zijn mishandelde voet tegen de kuit van het andere been. Natuurlijk was hij nog naakt, maar Susannah weigerde lager te kijken dan zijn kin.


      "Mag ik vragen waarom je dat deed?" vroeg hij beledigd.


      Susannah slikte even.


      "Ik wil niet dat je me nog aanraakt," zei ze ronduit.


      "Wat?" Het klonk ongelovig. Hij liep naar haar toe. Susannah stak haar hand op om hem af te weren en deed zenuwachtig een stap naar achteren.


      "Alsjeblieft. Luister naar me." Tot haar opluchting bleef hij staan, sloeg zijn armen over elkaar en staarde haar aan alsof hij wachtte tot ze verder zou gaan.


      "Wat er tussen ons is gebeurd, is evenveel mijn schuld als de jouwe, dat geef ik toe. Maar het had niet mogen gebeuren en het kan niet nog eens gebeuren. Ik weet niet wat voor soort vrouwen je gewend bent, maar ik kan niet... ik kan niet..." Haar stem stierf weg bij zijn sombere gezicht.


      "Kan wat niet?" vroeg hij met ijselijke beleefdheid.


      "Kan niet... oh, je weet wel wat ik bedoel!" viel Susannah uit.


      "Met me vrijen? Waarom niet, Susannah? Ik vond dat je het heel goed deed. Voor een beginnelinge."


      Hij zou het haar moeilijk maken. Ze hoorde het aan zijn stem en ze zag het aan de bijna woeste glinstering in zijn ogen. Nou ja, dat had ze verwacht. Ze moest zeggen wat ze te zeggen had en weggaan. Of het hem beviel of niet, dat deed er niet toe.


      "Ik ben bereid het contract te verscheuren en het zo nodig officieel te bevestigen. Ik weet zeker dat ik pa kan overhalen om toe te stemmen. Dan heb je je vrijheid en kun je terug naar Engeland, of waar je maar naartoe wilt. Als je maar niet hier blijft." Haar besluit hem zijn vrijheid terug te geven had ze in de laatste paar minuten genomen. Als ze hem niet liet gaan, zou ze nooit van hem los kunnen komen. Zijn aantrekkingskracht was te groot. Het verscheurde haar hart om hem weg te sturen, maar de alternatieven, alle alternatieven, waren veel erger.


      "Wil je me vertellen dat je wilt dat ik wegga?" Zijn ogen fonkelden van woede.


      "Ik wil je vertellen dat ik bereid ben je je vrijheid terug te geven," zei ze vastberaden. "Dat was toch je opzet? Nou, die heb je nu, dus je campagne heeft succes gehad en je kunt jezelf gelukwensen. Je hoeft niet eens het geld terug te betalen dat ik voor je betaald hebt, als dat je soms mocht hinderen. Het is een groot bedrag om te verliezen, dat geef ik toe, maar gezien de omstandigheden vind ik dat het de moeite waard is."


      "Oh, vind je dat?" Zijn stem klonk poeslief en Susannah had al geleerd dat dat moeilijkheden voorspelde. "Dus je denkt dat ik je heb verleid om je te bewegen me mijn vrijheid terug te geven? Nou, dit is wat ik denk: je hebt me als dekhengst gebruikt en nu ben je bereid me te betalen om me kwijt te raken, zodat niemand je zondige geheimpje zal ontdekken. Dat is de onverbloemde waarheid, hè?"


      Susannah bloosde van woede. Maar voor ze zijn beledigende beschuldigingen kon weerleggen, sprak hij weer, op een zachte, hese toon die angstaanjagender was dan geschreeuw. Terwijl hij sprak, kwam hij langzaam, bijna dreigend, op haar af.


      "Ik zal je eens wat vertellen, júffrouw Susannah: ik had mijn vrijheid kunnen krijgen op elk verdomd moment dat ik dat wilde, vanaf de dag dat ik hier ben gekomen. Dacht je heus dat een stuk papier waarop staat dat ik je eigendom ben me hier zou kunnen vasthouden als ik weg wilde? Ik ben gebleven omdat ik dat wilde, omdat het me amuseerde te ontdekken hoe hartstochtelijk de preutse domineesdochter was onder haar lelijke rokken. En weet je wat? Het amuseert me nog steeds en ik ga niet weg."


      Hij was nu vlak bij haar en greep naar haar terwijl Susannah zich omdraaide en struikelend naar de open deur holde. Maar ze was te laat; hij had haar arm al vast. Met een ruk draaide hij haar om, pakte haar middel met beide handen beet en drukte haar stevig tegen zijn naakte lichaam. Met een wellustige blik keek hij haar aan. Susannah verbleekte.


      "Maak je niet ongerust, lieveling. Als jij me niet wilt, zal ik niet lang gebrek aan gezelschap hebben. Zusjes vergelijken is altijd interessant, vind je niet? Maar nee, natuurlijk weet jij dat niet."


      Het was zo smerig dat Susannahs adem stokte. "Als je een van mijn zussen aanraakt..."


      "Ja? Wat doe je dan? Met je tanden knarsen?"


      "Ik schiet je neer, zwijn dat je bent!"


      Hij snoof. "Je kon niet eens op Jed Likens schieten, dus ik betwijfel of je mij zou kunnen neerschieten. In ieder geval ben ik bereid dat risico te nemen."


      "Laat me los!"


      "Met genoegen, juffrouw Susannah. Ik heb toch al alles ontdekt wat er van je te ontdekken valt. Onder je vrome uiterlijk ben je precies als elke hoer die ik ooit gehad heb - en even wispelturig." Hij liet haar zonder enige waarschuwing los en Susannah viel bijna toen ze over de drempel naar buiten struikelde. De regen stroomde op haar onbedekte hoofd toen ze zich met moeite in evenwicht hield. Ziedend van woede draaide ze zich naar hem om. Een seconde stond hij in de deuropening, terwijl het haardvuur in de kamer zijn naakte lijf bescheen. Zijn grijze ogen glinsterden van woede en zijn lippen vormden een rechte lijn. "Ik zie je vanavond aan tafel," zei hij toen vriendelijk en deed de deur voor haar neus dicht.


      Susannah bracht bijna een uur bij haar dieren in de schuur door voor ze voldoende tot zichzelf was gekomen om haar zusjes onder ogen te komen.


      Gelukkig was tijdens haar afwezigheid de langverwachte uitnodiging voor het feest van de familie Haskins bezorgd en Mandy en Em zaten in hun kamer opgewonden modetekeningen te bekijken en te bespreken wat Mandy zou dragen. Alleen Sarah Jane was in de keuken toen Susannah terugkwam.


      Sarah Jane keek haar zus aandachtig aan en holde toen naar haar toe om haar te omhelzen.


      "Wat heeft hij gedaan?" vroeg ze fel. "En zeg niet niks, want het staat op je gezicht geschreven!"


      Sinds hun moeder was gestorven, had niemand er ooit aan gedacht Susannah te bemoederen en het was een verrassende troost om even haar hoofd te laten rusten op Sarah Janes magere boezem. Maar toegeven aan haar woede en verdriet was zwakheid, en zwak was Susannah niet.


      Dus na een kort, heerlijk moment rechtte ze haar rug, hief haar kin op en deed een stap achteruit. Sarah Jane liet haar gaan, maar bleef met over elkaar geslagen armen en gefronste wenkbrauwen naar haar kijken.


      "Als hij je pijn heeft gedaan, vil ik hem levend!" zei Sarah Jane.


      Dergelijke woorden uit de mond van de lankmoedige Sarah Jane ontlokten Susannah een beverig lachje.


      "Ik durf te wedden dat meneer Bridgewater geen idee heeft dat je zo woest kunt zijn," zei Susannah.


      Sarah Janes stem klonk overredend. "Wat is er gebeurd? Wil je het me niet vertellen?"


      Susannah schudde haar hoofd. "Niets. Heus niet. Het is niets. Connelly en ik hadden... ruzie."


      "Connelly?" Sarah Jane hield haar hoofd schuin. Het was duidelijk dat de opvallende verandering in de betiteling haar niet ontgaan was.


      "Ja, Connelly. Van nu af aan," zei Susannah, alsof ze een eed aflegde.


      "Oh." Het klonk vol begrip. Susannah wist zich met de seconde beter te beheersen en grinnikte wrang.


      "Ja, oh."


      "Je hebt een juist besluit genomen."


      "Dat weet ik. Maar het is moeilijk."


      "Oh, Susannah." Sarah Jane sloeg haar beide armen om Susannahs schouders. "Het leven valt niet mee, hè? Ik zal jullie allemaal zo verschrikkelijk missen als ik met Peter trouw."


      Susannah voelde de tranen in haar ogen prikken. Ze gaf Sarah Jane vlug een zoen op haar wang en ging toen achteruit.


      "Als je niet oppast, staan we straks allebei te huilen en wat moeten Mandy en Em dan wel denken als ze beneden komen?"


      Sarah Jane lachte beverig. "Dat we allebei gek geworden zijn, waarschijnlijk. Laat je Mandy werkelijk naar dat feest gaan?"


      "Ik heb toegestemd. Al is het waarschijnlijk verkeerd."

    


    
      "Nou, ik vind..." Sarah Jane hield een lange verhandeling over het onfatsoenlijke van dansen en toen ze uitgesproken was had Susannah zich weer volledig in de hand.
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      Ian greep zich vast aan de rand van het bed toen haar handen tegen zijn schouders duwden. Hij was bijna achterover op de grond gevallen. De schrik beroofde hem van het laatste restje van zijn lang op de proef gestelde geduld. Een leugenaar worden genoemd op die vernietigende toon waarop ze de laatste tijd tegen hem sprak, was de druppel die de emmer deed overlopen.


      "Verdomme, Susannah, ik ben geen leugenaar!" bulderde hij. Hij hees zich in zijn bed voordat ze een tweede poging kon doen hem te vermoorden. "Alles wat ik je verteld heb is de waarheid! Je weigert alleen me te geloven!"


      "Leugenaar, leugenaar!" riep ze hem toe, terwijl ze naar het voeteneind van het bed schoot. Omdat hij dacht dat ze koppig genoeg kon zijn om eraf te springen om hem te straffen, greep hij haar enkel en hield die vast.


      "Hoe durf je me aan te raken! Haal je hand weg! Hoor je? Nu!"


      "Jammer voor je, maar ik neem geen bevelen meer van je aan, juffrouw Susannah," zei hij nijdig. "En ik heb meer dan genoeg van je razernij van de afgelopen drie weken!"


      "Razernij...!" Maar wat ze ook had willen zegen, ze slikte het in toen hij haar been recht omlaag trok en zich op hetzelfde moment bovenop haar liet vallen. Zijn armen hielden de hare effectief in bedwang tegen haar zij en hij liet zich achterover met haar op bed vallen.


      "Schoft! Lafbek! Vuilak! Ga van me af! Oh!"


      Ze kronkelde, tierde en raasde, terwijl hij probeerde haar te bedwingen door niet alleen zijn armen, maar ook zijn benen om haar heen te slaan.


      "Au!" Hij was de tanden van de helleveeg vergeten. Ze zette ze in zijn bovenarm en één seconde lang moest Ian zich verzetten tegen de neiging haar te wurgen.


      Bij wijze van compromis hield hij haar beide polsen met één hand achter haar rug vast en pakte met de andere haar kaak beet.


      "Als je me nog één keer bijt, schopt, krabt, of iets doet om me lichamelijk te verwonden, zal ik..." Zijn stem stierf weg, want in werkelijkheid zou hij helemaal niets doen wat ook maar één haar op het hoofd van die feeks zou krenken, dat wist hij maar al te goed. Hij kon alleen maar hopen dat zij het niet wist en zijn gebrek om het nader aan te duiden onheilspellend zou vinden. Hij had beter moeten weten.


      "Poeh!" zei ze heel onelegant en spuwde hem toen in het gezicht.


      Dat Susannah hem in het gezicht spuwde, was voor Ian de absoluut laatste druppel. "Nu is het afgelopen," zei hij. Hij liet haar kaak los om zijn gezicht af te vegen. Een bijna ijzige kalmte maakte zich van hem meester, hoewel hij voelde dat zijn woede naar boven wilde komen. "Dit is het einde, lieve kind, en als je nog één keer het minste of geringste probleem oplevert, neem ik je over de knie en geef je zo'n pak slaag dat je niet meer kunt zitten!"


      "Waag het niet me te bedreigen!" Ze wist kennelijk niet hoe dun het ijs was waarop ze zich waagde.


      "Susannah," zei hij. "Ik dreig niet. Ik heb me honderd keer verontschuldigd dat ik je zonder iets te zeggen in de steek heb gelaten en honderd keer uitgelegd waarom het absoluut noodzakelijk was. Ik ben het geduld zelve geweest terwijl jij me vergastte op de volle laag van je duivelse temperament. Ik heb je alleen de waarheid verteld en jij beschuldigt me ervan dat ik lieg. Ik heb er genoeg van. Ik laat je los, we gaan samen in het enige droge bed liggen dat we hebben en we gaan slapen. Is dat duidelijk?"


      Stilte.


      Ian wachtte, maar kreeg geen ander antwoord dan haar snelle ademhaling. Na een ogenblik besloot hij het erop te wagen. Hij liet haar handen los en wachtte. Niets. Niet de kleinste beweging, geen geluid, behalve haar ademhaling. Hij maakte zijn benen van de hare los. Nog steeds niets. Ze bleef liggen, zonder zich te bewegen of iets te zeggen.


      "Zo is het beter," zei hij en ging rechtop zitten om naar zijn kant van het bed te schuiven en te gaan slapen.


      Rechtop zitten bleek een vergissing.


      "Oh ja?" siste ze. Als een wolvin schoot ze overeind en duwde hem met alle kracht opzij.


      Ian voelde haar beweging, voelde de zachte handen tegen zijn schouders met een onverwachtheid die haar gebrek aan lichaamskracht goedmaakte. Hij verloor zijn evenwicht en viel achterover en voelde de koude harde planken toen hij met zijn schouder op de grond viel. Een ogenblik, één ogenblik lang voelde hij alleen maar pijn. Versuft bleef hij liggen. Ondanks zijn dreigementen, waarschuwingen en verontschuldigingen had die duivelin hem van het bed geduwd! Die wetenschap gaf hem een even grote schok als zijn val.


      In bed lag Susannah gespannen te luisteren. Ze was nog steeds razend - dat hij gedreigd had haar een pak slaag te zullen geven was meer dan ze kon verdragen - maar toen het geluid van de klap waarmee hij op de grond terecht was gekomen zelfs niet door een vloek werd gevolgd, begon ze zich ongerust te maken.


      Het was niet haar bedoeling geweest hem echt pijn te doen. Ze bleef liggen en tuurde over de rand van het matras. Het was te donker om meer van hem te kunnen zien dan een schaduw op de grond onder haar.


      Zijn schorre ademhaling verried haar dat ze hem niet had gedood, maar verder gebeurde er niets. Geen beweging, zelfs geen gekreun. Er kwam een afschuwelijke gedachte in haar op: was hij misschien op zijn hoofd gevallen?


      "Ian?" Alleen al het noemen van zijn naam bezorgde hem een zekere overwinning. Alle tijd dat hij haar gevangen had gehouden op het schip, had ze zijn naam niet genoemd. Zo beschouwde ze zichzelf - als een gevangene. Hij had haar weggehaald bij haar familie, voor zijn eigen egoïstische doeleinden. Al moest ze toegeven dat hij uiterst verzoeningsgezind was geweest, ondanks haar constante vijandigheid. De eerste keren dat ze misselijk was geworden had hij haar hoofd vastgehouden en haar gezicht afgesponsd. Hij had bouillon gebracht en thee. Toen ze die naar zijn hoofd had gegooid, had hij zwijgend de rotzooi opgeruimd. Toen juffrouw Hawkins was gekomen, was hij zoveel mogelijk buiten de hut gebleven. Ze had van begin af aan geweten dat ze zich blootstelde aan verdriet als ze van hem ging houden. Nou, hij had één keer haar hart gebroken, en het zou hem geen tweede keer lukken!


      Maar ze had hem geen pijn willen doen, alleen maar willen demonstreren dat ze zich niet liet koeioneren.


      "Ian?" zei ze weer, met een zacht stemmetje. Het schip helde, maar ze was er zo aan gewend geraakt dat ze het nauwelijks merkte.


      Geen reactie. Zelfs niet het schorre geluid van zijn ademhaling.


      "Ian!" Ze wist natuurlijk dat hij niet dood was. Maar toch - ze kon hem niet in het donker op de grond laten liggen, misschien gewond, zonder tenminste even naar hem te gaan kijken.


      "Ian!" Ze probeerde het een laatste keer. Niets. Voorzichtig zwaaide Susannah haar benen over de rand van het bed en liet zich op de grond zakken. Ze kwam bijna bovenop hem terecht, met één voet tussen zijn gespreide benen, maar hij bewoog zich nog steeds niet. Ze begon zich ongerust te maken. Ze stapte over hem heen en hurkte naast zijn borst.


      "Ian?" Ze legde een hand op zijn gezicht en voelde de warme, gladde huid en de ruwe stoppels van een dag baardgroei.


      "Dat zal je duur komen te staan, feeks." Het gegrom kwam uit het donker en werd gevolgd door een greep naar haar polsen.


      "Leugenaar!" jammerde ze en wist dat ze zich beet had laten nemen.


      "Als je dat nog één keer zegt, wurg ik je." Ians armen werden om haar heen geslagen en hij rolde met haar om, zodat ze allebei op hun zij lagen, met hun gezichten naar elkaar toe. Susannah had natuurlijk geweten dat hij naakt was - het was onmogelijk in zo'n kleine ruimte met een man te leven zonder te merken dat hij naakt sliep. Met zijn hemd opgeschoven rond haar heupen was ze bijna net zo naakt als hij. Ze kon de hitte van zijn huid voelen, de ruwe haren op zijn benen, zijn krachtige spieren.


      Maar ze wilde niet reageren op de verleiding van zijn lichaam. Ze wilde niet meer zondigen - ze wilde geen dwaas meer zijn.


      Tegen haar dij voelde ze het onmiskenbare bewijs dat haar nabijheid hem net zo opwond als het haar zou hebben gedaan, als ze zichzelf dat had toegestaan. De brandende hitte van de zwelling maakte dat ze vastberaden op haar tanden beet.


      "De grap heeft nu lang genoeg geduurd. Laat me opstaan," zei ze zo beheerst mogelijk.


      "Ik geloof dat ik je gewaarschuwd heb wat er zou gebeuren als je niet rustig bij me in bed kwam liggen en ging slapen!" Eén hand klopte suggestief op haar achterste. Ze voelde de gloeiende aanraking van zijn hand door het dunne linnen heen.


      "Als je het waagt..." begon ze woedend. Ze hield zich stijf om zich te verzetten tegen de zwakheid die ze voelde in zijn nabijheid.


      "Susannah." Zijn stem klonk bijna vermoeid. "Daag me niet uit. Ik merk dat ik er toch iets tegen heb je een pak slaag te geven. Maar je kunt me ertoe brengen als je echt je best doet." Zijn hand rustte op haar billen.


      "Laat me opstaan," zei ze met strakke lippen.


      Even zei hij niets. Toen: "Zeg alsjeblieft."


      "Wat kinderachtig!"


      "Dat ik kinderachtig ben, hadden we al vastgesteld. Zeg nu: 'Alsjeblieft, Ian, laat me opstaan'."


      Susannah beet op haar lip. Hoewel ze hem met haar verstand nog niet vergeven had en ze in haar hart nog erg op haar hoede was, scheen haar dwaze, wispelturige lichaam het niet begrepen te hebben. Zijn hand op haar achterste wekte allerlei schandelijke verlangens bij haar, zoals de wens dat hij het hemd opzij zou schuiven...


      "Alsjeblieft, Ian, laat me opstaan," mompelde ze in onwillige overgave.


      "Nee," zei hij.


      Het duurde even voor zijn verraad goed tot haar doordrong.


      "Nee!" zei ze verontwaardigd. "Valserik! Ongedierte! Lelijke schooier!"


      Hij lachte. "Misschien ben ik dat allemaal, Susannah. Maar ik ben ook de man die je het naar de zin zult moeten maken als je heelhuids uit deze perikelen wilt komen. Dat kost je meer dan een onwillig alsjeblieft. Dat kost je... een kus."


      "Ik zoen nog liever een..." Ze had willen zeggen varken, maar toen ze zich herinnerde hoe hij haar geplaagd had met haar liefde voor zwijnen, hield ze snel haar mond.

    


    
      "Dat is dan jammer, schat van me. Tenzij je hier de hele nacht wilt blijven liggen, zul je me een kus moeten geven."
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      "Ik haat je!"


      "Dat is dan jammer. Kom, Susannah. Geef me een kus. Anders zal ik een andere manier moeten bedenken om je over te halen." Hij gaf een veelbetekenend tikje op haar achterste.


      "Je bent de verachtelijkste..." Ze raapte al haar moed bijeen en gaf hem een snelle zoen op zijn mond.


      "Daar!"


      Hij lachte. "Noem je dat een kus? Ik voelde het nauwelijks. Ik heb het je beter geleerd en ik wil de resultaten voelen van mijn lessen. Kom, je geeft me een kus of..." Zijn vingers spreidden zich over haar linkerbil en hij kneep. Susannah trok zich met een ruk terug.


      "Goed dan!" zei ze met een woedende blik. Alles wat hij maar wilde, om weg te komen voor ze bezweek voor de lome hitte die door haar lichaam trok. Als hij niet gauw zijn hand van haar bil haalde, zou ze het hemd dat in de weg zat opzij schuiven. Ze verlangde er zo intens naar zijn handen op haar lichaam te voelen, dat ze de wil om zich te verzetten verloor. Hem kussen zou een vergissing kunnen zijn - al dacht ze dat ze haar zelfbeheersing voor de duur van één kus nog zou kunnen bewaren -maar in zijn armen blijven liggen was zonder meer gevaarlijk.


      "Een echte kus, met tong en al," waarschuwde hij. Susannah bedwong haar drift, bewaarde haar zelfbeheersing en maakte zich gereed om hem zijn zin te geven.


      Maar toen ze haar lippen op de zijne drukte, deed hij zijn mond niet open.


      "Dat is niet eerlijk." Ze trok zich woedend terug. "Hoe kan ik je nou kussen als je niet wilt meewerken?"


      "Je zult me moeten overhalen om mee te werken." Aan zijn stem hoorde ze dat hij grijnsde. "Sla je armen om mijn hals. Pers je borsten tegen me aan. Wrijf een beetje heen en weer. Streel mijn mond met je tong. Als je het goed doet, laat ik je gaan."


      "Dat is afpersing!"


      "Afpersing kan zijn nut hebben," merkte hij op en kneep weer in haar achterste.


      Susannah slaakte een zachte kreet en rukte zich los. Furieus maakte ze haar armen los uit zijn greep - hij liet het gewillig toe - en sloeg ze om zijn hals.


      "Steviger," fluisterde hij. "En wrijf."


      Met een vuurrood gezicht, dankbaar dat het zo donker was dat hij het niet kon zien, omhelsde Susannah hem steviger, tot ze zo dicht tegen hem aan lag dat ze het gevoel had dat haar borsten plat werden gedrukt. Toen wreef ze, om zijn weerzinwekkende uitdrukking te gebruiken.


      "Ah." Het was een merkwaardig hees geluid. "Gebruik nu je tong."


      Aarzelend drukte Susannah haar lippen op de zijne, stak het puntje van haar tong naar buiten en streek over zijn gesloten mond.


      "Dat is goed. Dat is heel goed," fluisterde hij. "Steek nu je tong in mijn mond. En wrijf nog wat. Ik vind het prettig zoals jij wrijft."


      Susannah wreef. Haar lippen gingen gehoorzaam vaneen en haar tong gleed zijn mond binnen.


      Ze was vergeten hoe hij smaakte. Warm, een tikkeltje muskusachtig, met een zweem van tabak - waar had hij sigaren gerookt? - en nat, heel nat. Ze ging zeker een volle minuut met haar tong rond in zijn mond voor hij reageerde, op haar tong zoog en hem streelde met de zijne.


      "Zo is het genoeg. Ik heb je een kus gegeven," zei ze, terwijl ze zich haastig terugtrok. "Laat me nu gaan." Maar haar armen waren nog om zijn hals geklemd en haar borsten werden nog platgedrukt tegen zijn borst. Na een ogenblik besefte ze dat hij haar even stevig vasthield als zij hem.


      "Je hebt me gekust," gaf hij toe, met een hese klank in zijn stem die de rillingen over haar rug deed lopen.


      "Wat zou je zeggen als ik je aanbood je een wederdienst te bewijzen?"


      Nee, schreeuwde haar verstand. Stop, krijste haar hart. Maar haar lichaam, haar verraderlijke lichaam, dat verhit was door haar kus en zijn hand op haar achterste, zwijmelde ja.


      Verlamd door de strijd die zich in haar binnenste afspeelde, bewoog ze zich rusteloos. Die beweging deed het 'm. Het hemd dat ze droeg verschoof en gleed onder zijn hand vandaan, die nu op haar zachte, blote huid rustte.


      "Ooohhh," fluisterde ze onwillekeurig. Alleen al het feit dat ze zijn hand op haar naakte lichaam voelde rusten, wekte haar hartstocht en deed haar bloed sneller stromen. Ze kon er niets aan doen, ze bewoog zich opnieuw. Zijn hand gleed omlaag naar de bovenkant van haar dij.


      "Als je van plan bent er een eind aan te maken, kun je dat beter snel doen," zei hij. Zijn stem klonk of hij moeite had de woorden te uiten. "Want je hebt me verschrikkelijk opgewonden."


      "Nee," fluisterde ze.


      "Wil je dat ik ophoud?" Het klonk of zelfs de vraag hem al pijn deed.


      "Nee." Susannah trilde en brandde van verlangen naar hem. Ze sloeg haar armen nog steviger om zijn hals. Haar dijen persten zich tegen de zijne en ze wreef.


      "Nee." Het was een kreun van tevredenheid. Hij trok haar omhoog, dicht tegen zich aan en drukte zijn mond op de hare. Zijn tong liefkoosde haar mond, zijn vingers groeven zich in de kloof tussen haar billen, streelden, verkenden en knepen. Toen hij zijn hoofd ophief om haar hals te kussen, hijgde Susannah en klampte zich aan hem vast.


      "Ik wil je naakt." Hij was bezig het hemd los te knopen en zijn mond volgde het spoor van zijn handen. Toen de laatste knoop los was, sloeg hij de voorkant van het hemd open en zijn mond gleed omlaag tot aan haar buik, terug over een zachte heuvel en sloot zich om haar tepel. Susannah gaf een kreet en welfde haar rug.


      "Rustig aan," fuisterde hij, terwijl hij het hemd over haar schouders omlaag trok. "Dit gaat een hele tijd duren."


      Susannah, die het gevoel had dat ze dood zou gaan als het nog veel langer duurde, hielp hem bij het uittrekken van het hemd. Ze greep hem vast, en toen, ze wist dat het schaamteloos was, maar het kon haar niet schelen, vouwde ze haar handen achter zijn hoofd en bracht haar borsten dichter naar zijn gezicht. Hij zoog harder en zijn mond ging van de ene harde tepel naar de andere. Zijn handen streelden haar billen tot ze hijgde van genot en zich tegen hem aan kronkelde.


      "Zo moet het," zei hij, toen haar dijen zich rusteloos spreidden. "Til nu je been op en leg het om mijn middel."


      Susannah deed het, onder leiding van zijn handen. Ze lagen op hun zij, zij met één been om zijn lichaam geslagen, hij met zijn hoofd tegen haar borsten en één hand over haar billen gespreid. Hij drukte haar dicht tegen zich aan, pakte een van haar handen die zich verstrengeld hadden in zijn haar, en trok die omlaag tussen hun lichamen in.


      "Als je me wilt, zul je me moeten leiden," zei hij.


      Even had Susannah geen idee wat hij bedoelde. Maar toen hij zijn bestemming bereikte en haar vingers om zijn kloppende mannelijkheid vouwde, wist ze het. Haar eerste impuls was haar hand terug te trekken. Maar hij pakte haar vingers beet en hield haar tegen.


      "Als je me wilt..."


      Als ze hem wilde. Susannah brandde van begeerte. Ze pakte hem beet en leidde hem. Toen was hij in haar en stootte hard, terwijl zij kronkelde en zich aan hem vastklampte.


      "Ik hou van je, ik hou van je, ik hou van je," riep ze toen ze haar hoogtepunt bereikte. Later pas, naar het leek veel later, maar in werkelijkheid niet meer dan minuten later, besefte ze wat ze had gezegd.


      Ze lag tegen hem aan, haar hoofd op een sterke, uitgestrekte arm en voelde zich ijskoud worden. En die kilte had niets te maken met de tocht die over de vloer trok.


      Hij had niets gezegd toen hij zijn hoogtepunt bereikte en zei nog steeds niets. Misschien was hij zo meegesleept door hun extase dat hij niet had gehoord wat ze had gezegd. Er ging nog een ogenblik voorbij, toen kuste hij haar hard en snel voor hij rechtop ging zitten. Even later stond hij en liet haar op de grond rondtasten naar het hemd. Ze wist, zonder precies te weten hoe ze het wist, wat hij van plan was.


      De tik van een vuursteen bevestigde haar vermoeden. De lantaarn brandde. Een warme gele gloed verspreidde zich in de hut. Ian draaide zich om en keek naar haar, met zijn handen op zijn heupen en met samengeknepen ogen.


      Susannah, die nog op de grond zat, nu met haar benen onder zich getrokken, hield het hemd bijeen en keek hem in de ogen.


      "Zo," zei hij. "Dat is heel interessant. Meende je dat?"


      "Ik weet niet waar je het over hebt." Maar dat wist ze wel, natuurlijk. Zijn glimlachende mond zei haar dat hij het even goed wist als zij.


      "Je zei dat je van me houdt. Meende je dat?"


      "Misschien. Op dat moment." Keek hij vaag teleurgesteld?


      "Alleen op dat moment?"


      Hij wilde de kwestie niet laten rusten, dat was duidelijk.


      "Doet het er iets toe?" vroeg ze. Hij tuitte zijn lippen.


      "Ja, dat doet het. Voor mij wel. Het is een simpele vraag: hou je van me?"


      Susannah keek naar hem op en probeerde een antwoord te bedenken dat niet helemaal een leugen was, maar tegelijkertijd verlangde ze er bijna naar het eindelijk hardop te kunnen zeggen. Ze voelde haar keel droog worden. Ze wist dat ze zich weer openstelde voor verdriet en het zou deze keer erger zijn dan de vorige keer.


      "Als je het dan met alle geweld wilt weten, ja," zei ze. Ze kon met de beste wil van de wereld niet voorkomen dat ze haar ogen neersloeg. Ze voelde dat hij bewoog en plotseling hurkte hij voor haar, terwijl zijn hand haar kin optilde.


      "Ja, wat?" Hij glimlachte aarzelend. Zijn haar was losgeraakt tijdens hun wilde extase en hing om zijn gezicht. Om zijn mond lag een sensuele trek en de blik in zijn ogen was teder, maar tegelijkertijd merkwaardig gespannen.


      Alleen al naar hem kijken deed haar hart zwellen.


      "Ja, ik hou van je, Ian," fluisterde ze, omdat ze het niet langer kon verzwijgen.


      Hij lachte, een oprechte lach, en hij kneep even in haar kin.


      "Dat is heel interessant," zei hij bijna achteloos. "Want, zie je, ik hou ook van jou."


      Ze sperde haar ogen open en haar lippen weken vaneen.

    


    
      Toen hij haar in zijn armen nam, viel er van achteloosheid niets meer te bespeuren.
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      Geen huwelijksreis was ooit gelukkiger dan de resterende drie weken van die zeereis. Susannah gaf zichzelf aan Ian met lichaam en ziel. Ze hield van hem, met een felle hartstocht, die, dat wist ze, haar leven lang zou blijven duren. Als ze hem niet helemaal geloofde, dan was dat van later zorg. Voorlopig was hij van haar en dat was genoeg. Ze miste zelfs haar familie niet en herinnerde Ian niet aan zijn belofte dat hij haar terug zou sturen zodra ze aan land waren. In plaats daarvan schreef ze haar vader en zusjes een brief waarin ze gedeeltelijk uitlegde wat er gebeurd was en beloofde zo gauw mogelijk terug te komen. Ze was zo gelukkig met Ian dat ze haar familie weliswaar niet uit haar gedachten kon zetten, maar wel naar de achtergrond kon drukken.


      Engeland was niet wat ze ervan verwacht had. Om te beginnen was het er, zoals Ian al had gezegd, koel. Voor iemand die gewend was te leven in een land met vochtige, bijna tropische hitte, was het er gewoon koud. Een grijze mist zweefde boven de hoofdstad op de dag dat ze in Londen arriveerden. Wat ze zag vond ze niet erg indrukwekkend - dicht op elkaar staande stenen gebouwen, de ene rij na de andere, met nauwelijks een sprietje gras of een boom. Drommen mensen die heen en weer renden, verkopers die hun waren met snerpende stemmen aanprezen, in een taal die Susannah nauwelijks verstond. Rijtuigen van allerlei grootte en model vulden de straten. Op een gegeven moment kwam een rijtuigje met een familiewapen in bladgoud op de deur zo dicht bij hun rijtuig, dat Susannah verschrikt achteruitschoof.


      "Wat is er?" informeerde Ian loom. Een toegeeflijke glimlach speelde om zijn mond. Susannah zag het en wist dat hij om haar lachte, maar behalve haar tong tegen hem uitsteken protesteerde ze niet. Ze genoot veel te veel om zich aan hem te ergeren.


      "Dat rijtuig... het had ons bijna geraakt!"


      Hij keek langs haar heen, uit het raam, en hernam toen weer zijn oorspronkelijke positie - zijn lange benen voor zich uitgestrekt, de enkels over elkaar geslagen, zijn hoofd rustend tegen de fluwelen rugleuning en zijn handen achter zijn hoofd gevouwen. "Dat was Cambert maar. Hij verbeeldt zich graag dat hij zo goed kan rijden dat hij met een haarbreedte kan passeren, maar in werkelijkheid is hij de onhandigste stoethaspel die je je kunt voorstellen. Je had groot gelijk om bang te zijn dat hij ons zou aanrijden, want hij maakt vaak ongelukken."


      "Cambert?" Ian zei het of hij de onvoorzichtige rijder goed kende. Maar het rijtuig was kennelijk verschrikkelijk kostbaar en de bestuurder droeg kleren die waanzinnig veel gekost moesten hebben. Dat iemand die tijdens hun reis elke penny had moeten omdraaien beweerde zo'n overduidelijk rijke heer te kennen leek vergezocht. En toch - al was het waarschijnlijk dom van haar - had die duivel met zijn fluwelen tong haar er bijna van overtuigd dat hij echt een markies was. Natuurlijk wilde ze dat graag geloven - en alle andere dingen die hij had gezegd.


      "John Bolton, graaf van Cambert. Hij is iets ouder dan ik, maar ik ken hem al twaalf jaar."


      Haar ogen moesten haar twijfel verraden hebben, want hij ging plotseling rechtop zitten en grinnikte naar haar.


      "Je gelooft me nog steeds niet, hè?" Hij draaide zijn raampje omlaag en schreeuwde iets tegen de koetsier.


      Even later sloeg het rijtuig linksaf.


      "Wat doe je?" Iets in zijn zelfvoldane houding alarmeerde haar.


      "Ik neem je mee naar mijn zaakgelastigde. Ik wilde me als een heer gedragen en je eerst bij het hotel afzetten, zodat je kon rusten terwijl ik me bezighield met de harde werkelijkheid van het leven, maar ik ben van gedachten veranderd."


      Susannah fronste haar wenkbrauwen. "Het is niet dat ik je niet geloof, maar..."


      "Oh ja, dat is het wel. Ik kan je niet zeggen hoezeer je gebrek aan vertrouwen me gekwetst heeft. Je moet weten dat ik nog nooit in mijn leven een leugen heb verteld."


      "Poeh!"


      Ian sloeg zijn ogen ten hemel. "Zie je wel? Ze gelooft me niet," zei hij klaaglijk, als tegen een hogere macht. Susannah moest lachen.


      "Nou, als je werkelijk een markies bent..."


      "Dat ben ik."


      "...en zo rijk als Croesus..."


      "Ook dat ben ik. Of liever gezegd, was ik. Het is een gecompliceerde zaak, maar ik hoop dat mijn moeder, die een grote afkeer heeft van schandalen en een nog grotere angst heeft haar eigen huid te verliezen, mijn geld intact heeft gelaten. Ze wilde de titel hebben voor mijn broer. Ik vermoed dat ze, tot ze het overtuigende bewijs heeft van mijn overlijden, nogal voorzichtig te werk zal gaan met mijn bezittingen... en andere dingen."


      "Dat vind ik nog het moeilijkst te geloven - dat je eigen moeder en broer je dood wensen en zelfs een complot smeden om je te vermoorden."


      De grijns verdween van zijn gezicht en werd vervangen door een onverbiddelijke, harde uitdrukking. "Ik heb je al gezegd, mijn moeder verschilt van jou als de nacht van de dag. Ze heeft nooit om me gegeven. Mijn broer ook niet. Ze heeft Edwards geest vergiftigd."


      "En je vader?"


      Zo mogelijk werd Ians gezicht nog geslotener. "Mijn vader heeft een jachtongeluk gehad toen ik negen was. Beter gezegd, de helft van zijn schedel werd weggeschoten door een verkeerd gericht geweer. Maar hij leeft nog. Tenminste, zijn lichaam leeft nog. Hij is al tweeëntwintig jaar niet goed bij zijn verstand."


      "Wat afschuwelijk!" Susannahs hart ging vol medelijden naar hem uit en met een geritsel van haar rok - haar beste zwarte popeline jurk die er tijdens de reis niet bepaald op vooruit was gegaan - ging ze dicht naast hem zitten en sloeg haar armen om hem heen.


      "Trek het je niet te veel aan, lieverd," fluisterde ze en gaf hem een kus op zijn wang. "Er zit iets van waarheid in het gezegde dat degenen die een ongelukkige jeugd hebben gehad op een goede oude dag kunnen rekenen."


      "Ik hoop het van harte," zei Ian. Er kwam weer wat vreugde terug in zijn stem. Hij legde een hand achter haar hoofd en zijn lippen drukten zich op haar mond.


      Het rijtuig kwam met een schok tot stilstand.


      "Verdraaid!" mompelde Ian. "Hoewel, misschien maar goed ook. Ik denk niet dat je naar Dumboldt wilt als je eruitziet of je net in het hooi hebt gestoeid - of in dit geval, in het rijtuig."


      "Nee," zei Susannah. "Beter van niet. Misschien kun je me toch maar beter naar het hotel brengen."


      Hij grinnikte naar haar. "Geen schijn van kans, schat. Ik wil dit voor eens en voor altijd rechtzetten."


      De koetsier opende het portier en Ian stapte uit. Toen draaide hij zich om en hielp Susannah. Aan het gebouw waarvoor ze stonden, was een keurig bord bevestigd met de woorden: 'M. Dumboldt and Sons, Esquires'.


      "Maar hoe weet je of hij er is?" vroeg Susannah stotterend.


      "Dumboldt is er altijd," zei Ian onverstoorbaar. Hij liet Susannah voorgaan en ging naar binnen zonder zelfs de moeite te nemen om aan te kloppen. Er zaten twee mannen in het rommelige kantoor. De jongste zat aan een groot bureau levendig te discussiëren met een oudere heer in hemdsmouwen. De identieke profielen lieten maar één uitleg toe: hier zaten vader en zoon.


      "Goedemorgen, Dumboldt. Goedemorgen Tony," zei Ian vriendelijk toen hij met Susannah binnenkwam. Beide mannen sprongen overeind. Ze keken naar Ian met ogen die uitpuilden van verbazing.


      "Derne!" hijgde Dumboldt.


      "Mijn hemel!" riep Tony uit.


      "Ik heb zaken met je te bespreken, Dumboldt. Als het je schikt, kunnen we misschien naar je privékantoor gaan." Ian was beleefd, maar het was duidelijk dat hij ondanks zijn haveloze kleding degene was die door de anderen naar de ogen werd gezien.


      "We dachten... dat wil zeggen, ons is verteld... eh... er werd gesuggereerd dat u misschien... eh..." Dumboldt zweeg en zijn gezicht werd vuurrood.


      "Ze hebben ons gezegd dat u dood was," zei zijn zoon ronduit.


      Ian schudde zijn hoofd. "Dat ben ik dus niet. Maar niet door gebrek aan pogingen daartoe, mag ik er wel bij zeggen. Ik zal het hele verhaal vertellen als we ergens rustig kunnen praten. En ik zou u willen verzoeken het schriftelijk vast te leggen, voor het geval degene die ervoor verantwoordelijk is opnieuw zou trachten de wereld van me te verlossen. Maar eerst wil ik u voorstellen aan mijn vrouw. Susannah, de heer Dumboldt en de heer Tony Dumboldt."


      "H... hoe maakt u het?" Susannah stotterde even, want ze vond het niet prettig te worden voorgesteld als zijn vrouw, terwijl ze dat niet was. Maar zoals Ian al had gezegd, was het alternatief nog erger.


      "Mylady." Beide mannen maakten een diepe buiging. Susannah sperde haar ogen open toen ze over hun gebogen hoofden heen naar Ian keek. Hij grijnsde triomfantelijk.


      "Eh... om het even heel duidelijk te stellen, Dumboldt, wie ben ik?"


      "Wat, mylord?"


      "Hoe is mijn naam, man, mijn naam!" Ian klonk ongeduldig, dus Dumboldt haastte zich hem ter wille te zijn, al vond hij de vraag kennelijk uiterst merkwaardig.


      "Eh... Ian Charles Michael George Henry Connelly, mylord."


      "En mijn titel?" Zijn grijze ogen waren strak op Susannah gericht. Ze wist het al voordat Dumboldt een woord had gezegd.


      "Markies van Derne, Baron van Speare, Lord..."


      "Zo is het wel genoeg, Dumboldt, bedankt." Hij keek Susannah vragend aan en richtte zich toen weer tot Dumboldt. "Als we nu ergens rustig..."


      "Natuurlijk, mylord. Natuurlijk." De oudere man liet hen voorgaan naar zijn kantoor. Zijn gedrag was onderdanig. Susannah luisterde verbijsterd, terwijl Ian een kort verslag gaf van wat hem was overkomen - waarbij hij een paar sappige details als de zweepslagen achterwege liet - en wie hij daarvoor aansprakelijk stelde. Het scheen dat alles waar was wat hij haar de afgelopen zes weken had verteld, van de valse beschuldiging tot de moordenaar die hem was gevolgd naar Carolina.


      Toen ze weggingen, nadat Dumboldt gezworen had dat hij stappen zou ondernemen om te voorkomen dat Lord Derne nog eens bedreigd zou worden, draaide Ian zich bij de deur om en vroeg bijna nonchalant: "En hoe gaat het mijn vader? Hebt u iets over hem gehoord?"


      "Mylord, behalve het nieuws van uw zogenaamde dood, heb ik weinig contact gehad met uw familie. Maar als Zijne Excellentie de hertog iets zou zijn overkomen, zou ik het zeker gehoord hebben."


      "Ja. Ik denk dat ze hem niets aan durven doen voordat ze zeker weten dat ik dood ben."


      "Nee, Mylord. Dat vermoed ik ook." Dumboldts stem klonk triest. "Ik geloof dat Tony een rijtuig heeft besteld."


      "Dank je, Dumboldt."


      "Graag gedaan, mylord, zoals altijd." Toen ze in het rijtuig zaten dat hen naar een hotel bracht, keek Ian haar met een ondeugende grijns aan.


      "Nou?"


      Susannah was zo fatsoenlijk om te blozen. "Ik heb me in je vergist. Ik bied je mijn oprechte excuses aan."

    


    
      Hij lachte. "Niet goed genoeg, meisje. Kom hier en doe eens je best om het goed te maken. Ik waarschuw je dat het een hele tijd kan duren voor je het goed gemaakt hebt, want mijn gevoelens zijn diep gekwetst. Weken misschien. Maanden. Jaren."


      Hij spreidde zijn armen en Susannah nestelde zich erin. Ze kon zich een ergere straf voorstellen.
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      Het hotel waar ze logeerden was het meest luxueuze gebouw dat Susannah ooit van binnen had gezien. De vloeren waren van marmer, de plafonds waren verguld en de wanden hadden muurschilderingen. De kamer die ze deelde met Ian was schitterend. Alles was even mooi, van het reusachtige hemelbed tot de mahoniehouten klerenkast en de toilettafel met spiegel, van de staande spiegel, die groot genoeg was om zich er helemaal in te bekijken tot het dikke Perzische tapijt op de vloer. Mooier dan iets dat Susannah ooit had gezien.


      Het ontzag moest op haar gezicht te zien zijn, want Ian lachte en kuste haar. Later, na de kwaliteit van het matras te hebben gedemonstreerd, liet hij een enorme lunch boven brengen.


      Het volgende punt op de agenda was kleren voor hen beiden. Susannah uitte geen enkel protest. Ze kreeg schoon genoeg van haar zwarte jurk. Toen Ian, die een fraai rijtuig bestuurde dat hij van het hotel had gehuurd, haar naar een exclusieve zaak bracht, had Susannah zich bijna bedacht. De buitenkant was discreet, met één enkele etalage waarin een beeldige jurk lag van glanzend goudkleurig satijn. Maar toen Ian de deur opende, hield ze haar adem in. Rollen van de schitterendste stoffen lagen achteloos op zachte sofa's en divans in het grote vertrek. Overal stonden grote spiegels en daarvoor stonden een paar van de elegantste, mooiste vrouwen die Susannah ooit had gezien. Even elegante heren zaten op gemakkelijke stoelen en wachtten tot de dames de nieuwe creaties kwamen tonen.


      "Daar kan ik niet naar binnen!" Als Ian niet vlak achter haar had gelopen, zou Susannah meteen de deur weer uit zijn gelopen. Zo'n chique zaak was niets voor haar! Maar met een ondeugende grijns en een hand in haar rug, duwde Ian haar naar voren.


      "Natuurlijk wel. Doe niet zo belachelijk! Ik heb je al in een behoorlijke jurk willen zien sinds ik je voor het eerst zag. Denk maar niet dat ik niet gemerkt heb dat je allerlei dingen maakte voor Mandy, Sarah Jane en Em, maar zelden iets voor jezelf."


      "Omdat ik niets nodig had."


      "Nu wel. Laat je niet intimideren. Je bent meer waard dan dat hele stelletje bij elkaar. Helen Dutton, daar" - hij knikte naar een lange, mooie blondine - "mag dan gravin van Blakely zijn, ze is ook een van de beruchtste lichte vrouwen in Londen. Ze noemen haar kinderen de Paddington-mix, omdat ze allemaal van een andere vader zijn. Ze heeft er zeven."


      Hij ging verder met het vertellen van ondeugende verhalen over de mooie vrouwen, tot Susannah moest lachen. Ze vermoedde dat hij het meeste verzon om haar op haar gemak te stellen, maar toen ze het hem wilde zeggen, zag ze dat een verkoopstertje hen met hooghartig opgetrokken wenkbrauwen bekeek.


      "Kan ik u helpen, mevrouw? Meneer?" vroeg het meisje ijzig. Het was duidelijk dat Susannahs kleding, die al truttig was geweest in Beaufort en het nog duizend keer meer was in deze grote stad, geen genade vond in haar ogen.


      Susannah richtte zich op. Ze kon er niet tegen om op een dergelijke toon te worden aangesproken.


      "Zoals u kunt zien, moet ik een japon hebben," zei ze krachtdadig. Het optreden van het meisje veranderde enigszins bij die woorden, die Susannah op haar gebiedendste toon had uitgesproken.


      "Zeg maar tegen madame dat Derne er is," zei Ian tegen het meisje, met het begin van een grijns om zijn mond.


      "Ja, meneer," zei ze onderdanig en liep haastig weg. Enkele ogenblikken later kwam er een dametje met onmogelijk rood haar naar hen toe. Een seconde lang tuurde ze achterdochtig naar Ian, toen viel ze hem met een kreet om zijn hals.


      "Fijn je weer te zien, Bridget." Grinnikend beantwoordde Ian de omhelzing van de vrouw.


      "Mon cher Derne!" Susannahs rug verstrakte toen ze zag hoe de rood geschminkte lippen een kus drukten op Ians mond. "Wat heerlijk om je weer te zien! Waar heb je gezeten? Weggeweest uit Londen, ja? En je hebt een nieuwe klant voor me meegebracht?" Ze maakte zich los uit Ians armen en keek naar Susannah die op ongeveer dezelfde manier naar haar keek als naar het snibbige verkoopstertje. "Een bloedverwante?"


      De implicatie dat Susannah niet het soort vrouw was dat bij Ian zou zijn als ze niet een of andere nicht was, was duidelijk, althans voor Susannah, maar het scheen langs Ian heen te gaan.


      "Susannah is mijn markiezin," zei hij, terwijl hij een hartelijk kneepje in haar kin gaf. "Ze komt uit Amerika en ze moet een volledig nieuwe garderobe hebben, van onder tot boven. Binnen een week. En een of twee jurken die we vandaag meenemen."


      "Een of twee vandaag, en de rest binnen een week! Alors, vriend, je vraagt veel! Het zal duur worden, zoals je ongetwijfeld beseft - maar het is mogelijk."


      Bridget richtte haar heldere zwarte ogen op Susannah en taxeerde haar figuur. "Hmm, ik kan niets zien door die... die jurk! We trekken hem uit, mylady, en dan zullen we verder zien."


      Bridget liep weg en wenkte Susannah om haar te volgen. Susannah keek nerveus achterom naar Ian die naar haar grinnikte.


      "Ga maar," zei hij. "Ze eet je niet op. En ik ben hier. Ik laat je niet zelf je kleren uitzoeken. Dan wordt het weer zak en as, dat weet ik."


      "Madame la Marquise, s'il vous plaît, we moeten ons haasten!" riep Bridget achterom naar Susannah. Onmiddellijk draaiden alle dames in de winkel hun hoofd om naar Susannah en twaalf paar ogen richtten zich op haar. Een zacht geroezemoes volgde haar toen ze door het vertrek liep. Susannah liep met opgeheven hoofd, al kon ze de blos niet voorkomen die naar haar wangen steeg bij het horen van de gefluisterde commentaren.


      "Heb je gehoord wie dat is? Dernes markiezin!"


      "Onzin! Een markies trouwt niet met een muis!"


      "Ja, dat is ze, hè? Nou ja, Derne is knap genoeg voor allebei. Oh, kijk, hij is bij haar! Ik moet hem even gedag gaan zeggen. Ik heb hem in eeuwen niet gezien. Zou hij het land uit zijn geweest?"


      Het gebabbel ging door, maar Susannah had inmiddels de kleedkamer bereikt. Haar wangen gloeiden en ze hield haar hoofd geheven. Een muis, hoe durfden ze!


      "Als u even stil wilt staan, mylady, dan zal ik u helpen met uw jurk."


      Susannah was zich er nauwelijks van bewust dat ze spiernaakt werd uitgekleed. Bridget sperde haar ogen open toen ze Susannahs lichaam zag zonder de camouflerende jurk.


      "Sacrebleu, het is een vergrijp om zo'n figuur onder zo'n hobbezak te verbergen!"


      Susannah had het gevoel dat ze haar zondagse jurk nooit meer terug zou zien en plotseling was ze daar intens blij om. Al was ze dan niet mooi, ze hoefde geen slons te zijn! Ze vroeg zich verbaasd af waarom ze zich plotseling zo druk maakte om haar uiterlijk, terwijl ze zich daar vroeger nooit om bekommerd had.


      Maar het antwoord kwam meteen - Ian. Ze wilde er aantrekkelijk uitzien voor Ian.


      "U hebt een prachtig figuur, mylady. Mijn complimenten."


      Een prachtig figuur? Susannah keek in de spiegel en wendde haastig haar blik af toen ze haar naakte spiegelbeeld zag. Maar het commentaar bleef haar bij en vergoedde enigszins de kwetsende opmerking over een muis.


      "En een kapster?" vroeg Bridget toen ze stapels fijn ondergoed bracht om Susannah te laten zien. "Lisette, stuur onmiddellijk Clothilde! En haal die goudkleurige jurk uit de etalage!"


      Zijden ondergoed! dacht Susannah, terwijl er een mooi geborduurd onderhemd over haar hoofd werd getrokken. Wat zou Mandy dat prachtig vinden! Bij die gedachte ging er een steek door haar hart. Ze dacht aan Mandy, aan al haar zusjes. Aan pa. Al hield ze nog zoveel van Ian, ze begon haar familie te missen.


      Susannah werd in een lijfje geregen van satijnen brokaat, dat haar borsten bijna onfatsoenlijk omhoogduwde en haar smalle taille nog smaller deed lijken. Ze kreeg zijden kousen aan haar benen die met kousenbanden werden opgehouden en worstelde zich in onderrokken en crinolines en goudsatijnen slippers met zijden bloemen en hakken van bijna acht centimeter. Ze kreeg genoeg van al die mode. Alleen de gedachte dat ze een muis was genoemd, zorgde ervoor dat ze het volhield.


      De goudkleurige jurk werd aangetrokken, de taille, die te wijd was, werd ingenomen, en de jurk weer uitgetrokken. Er werden maten genomen. Clothilde kwam en maakte Susannahs haar los.


      "Ils sont beaux!" zei Clothilde die Bridgets zuster bleek te zijn. Niettemin ging ze meedogenloos te werk met een schaar, wreef er geurige pommade in en stak het weer op. Toen werd de goudkleurige jurk voor de tweede keer aangetrokken en op de rug vastgemaakt.


      Ze had het gevoel dat ze al uren in de winkel was. Maar Bridget verzekerde haar dat er pas drie kwartier verstreken waren.


      De gedachte dat Ian al drie kwartier zat te wachten, was genoeg om haar naar buiten te doen hollen. Bridget hield haar tegen.


      "Wilt u niet even in de spiegel kijken?" vroeg ze geschokt. Susannah besefte plotseling dat ze dat heel graag wilde. En toen ze keek, viel haar mond open.


      De jonge vrouw die haar aankeek, was een visioen in goud. Boven het vierkante, laag uitgesneden decolleté was de sensuele zwelling van haar borsten te zien.


      "Is hij niet te laag uitgesneden?" vroeg ze aan Bridget die bezorgd om haar heen fladderde.


      "Non, madame, het is le dernier cri!" verzekerde Bridget haar. "Kijk, uw haar! Is het niet prachtig?"


      Susannah keek en was verbluft. Clothilde had haar haar hoog opgestoken in een wirwar van losse krullen, die haar langer deden lijken en haar gezicht smaller maakten. Haar vierkante kaak leek bijna ovaal, terwijl het goudgeel van de jurk de gouden vlekjes in haar ogen accentueerde. Ook haar haar glansde gouden, dankzij Clothildes geheimzinnige pommade.


      "En de taille is zo smal! Derne zal verrukt zijn! Maar natuurlijk weet hij al wat er onder die zwarte flodderjurk verborgen zat!" Haar opmerking ging vergezeld van een veelbetekenend lachje.


      Bij de gedachte dat Ian haar zou zien, voelde Susannah zich plotseling verlegen worden. In haar eigen ogen zag ze er heel mooi uit en natuurlijk zouden Bridget en Clothilde alleen maar zeggen wat ze in hun belang achtten, maar hoe zou hij het vinden?


      "Kom, mylady, we gaan lord Derne verrassen."


      Bridget trok haar mee naar het vertrek waar Ian wachtte. Ze struikelde even, niet gewend aan zulke hoge hakken, maar hield zich in evenwicht toen ze Ian zag. Ze hief haar kin in de lucht en rechtte haar rug. Hoe belachelijk ze er ook uitzag, ze zou hem waardig tegemoet treden.


      Hij keek zonder veel belangstelling naar haar toen ze hem naderde. Zijn blik gleed cynisch over haar heen en Susannah kreeg de neiging haar blote boezem met haar handen te bedekken. Er verschenen rode plekken op haar wangen toen ze zijn blik zag. Hoe durfde hij haar zo aan te kijken! Maar toen zag ze dat het niet tot hem was doorgedrongen wie ze was.

    


    
      "Voila, mylord!" zei Bridget en Ians blik ging omhoog naar Susannahs gezicht. Hij sperde zijn ogen open en nam haar toen weer ongelovig op.


      "Mijn hemel," zei hij geschokt. "Mijn hemel, Susannah, je bent een schoonheid! Wie had dat ooit kunnen denken?"
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      "Ian Derne, ben jij dat?" De lieve vrouwelijke stem bereidde Susannah niet voor op de verblindende schoonheid die langs haar heen snelde en zich tegen Ians borst wierp. Ian, die volkomen verrast was, kon niet veel meer uitbrengen dan "Serena!" voor ze in zijn armen lag. Een perfect gemanicuurde hand streek door zijn zwarte haar en trok zijn hoofd omlaag voor een kus. Haar andere arm sloeg ze om zijn hals.


      Tot zijn eer moest gezegd worden dat Ian wanhopig met één oog naar Susannah keek, terwijl Serena hem kuste alsof hij de liefde van haar leven was. Wat hij misschien ook was.


      "Ach, madame, trek het u niet aan. Ze is gewoon... geschiedenis, ja? Van vóór het huwelijk," mompelde Bridget troostend, terwijl Ian zijn handen om Serena's middel sloot en haar van zich af duwde.


      "Maar waar ben je geweest, liefste? vroeg Serena klaaglijk. "En waarom ben je gekleed als een... een provinciaal? Dat is niets voor jou, Derne, jij bent altijd het toppunt van chic!"


      "Ik heb een reis gemaakt naar Amerika, om redenen waar ik nu niet op in zal gaan. Het spijt me dat ik je zonder iets te zeggen heb verlaten, geloof me. Maar ik heb iemand meegenomen die je moet leren kennen."


      "Derne is ongelooflijk. Hij heeft de moed zijn maîtresse aan zijn vrouw voor te stellen!" mompelde Bridget tegen Clothilde die naast haar was komen staan. Susannah hoorde het en haar blik werd scherper. Al had ze Bridget niet nodig gehad om te weten dat Ian en die vrouw heel wat meer waren geweest dan alleen maar vrienden. De manier waarop ze hem aanraakte, de toon waarop ze hem liefste noemde, de tederheid waarmee hij naar haar keek, zeiden het zonder woorden. Pas later kwam het bij Susannah op dat ze niet echt zijn vrouw was. Toen ze naar dat schaamteloze schepsel keek dat zich aan haar man vastklampte, voelde ze zich een verongelijkte echtgenote.


      Ian draaide de vrouw naar haar toe. Susannah wierp één blik op het mooie, lelieblanke gezicht onder het gitzwarte haar, op de grote, donkere ogen en roze lippen, de lange, slanke gestalte in een donkergroene jurk die nog lager uitgesneden was dan haar eigen nieuwe jurk, en ze wist onmiddellijk dat de ander in elke schoonheidswedstrijd met vlag en wimpel zou winnen.


      "Susannah, dit is Serena, Lady Crewe. Serena, dit is Susannah - mijn vrouw."


      De lichte aarzeling in zijn stem voor hij haar zijn vrouw noemde, ontging Susannah niet. Ze vermoedde dat hij, als hij het niet al tegen Bridget en Clothilde had gezegd, waarheidsgetrouwer zou zijn geweest. Per slot van rekening zou hij vast niet willen dat Lady Crewe dacht dat hij niet langer beschikbaar was om haar bed te verwarmen!


      "Je... vrouw!" Serena's mond viel open en ze keek met grote ogen naar Susannah die even een dankgebedje zei dat ze niet langer haar zwarte jurk droeg. Hoewel ze met geen mogelijkheid kon concurreren met de schoonheid van de ander, hoefde ze zich niet helemaal de mindere te voelen. Susannah hief haar kin op en stak haar hand uit.


      "Hoe maakt u het, lady Crewe?" vroeg ze kalm.


      Serena keek even naar Ian. "Wat een charmant accent," kirde ze, terwijl ze Susannahs hand met de toppen van haar vingers aanraakte voor ze haar hand weer liet vallen. "Uit Amerika, zei je?"


      "Ik kom uit Carolina," antwoordde Susan. De vrouw had een hekel aan haar, dat was duidelijk. Maar Serena vond natuurlijk dat Susannah haar man had gestolen.


      "Charmant," mompelde Serena opnieuw en keek toen weer naar Ian. "Het is altijd goed om oude vriendschappen te hernieuwen, niet?"


      "Soms," zei hij lachend. Tot Susannahs woede legde Serena een hand op zijn arm, ging op haar tenen staan en fluisterde iets in zijn oor. Hij lachte weer, schudde zijn hoofd en fluisterde iets terug.


      "Ah, Madame la Marquise, neemt u de blauwe jurk ook mee? De veranderingen zijn aangebracht. En de rest is over een paar dagen klaar."


      Bridgets poging om Susannahs aandacht af te leiden was vriendelijk bedoeld, besefte Susannah, toen ze bevestigend knikte. Maar ze zag dat Serena Ians wang kuste toen ze afscheid namen en hij haar een tikje op haar achterste gaf. Het bloed vloog naar Susannahs wangen en de blik waarmee ze naar hem keek toen ze de winkel verlieten was vernietigend.


      "Als je tong nog niet in vlammen opgaat van alle leugens die je hebt verteld, zou ik daar graag voor zorgen," zei ze tegen hem, terwijl hij alle pakjes in het rijtuig legde. Ze negeerde zijn hand, stapte zelf in het rijtuig en viel bijna toen haar hak bleef haken achter de treeplank. Maar ze hield zich in evenwicht.


      "En welke leugen in het bijzonder had je op het oog?" vroeg hij bijna te beleefd, terwijl hij met zijn tong klakte tegen het paard en het rijtuig zich in beweging zette.


      "Dat je zei dat ik je markiezin ben. Lady Crewe was duidelijk van streek dat ze je vrouw ontmoette."


      "Serena is een oude vriendin."


      "Oh ja. Ik kan precies horen hoe je mij op een dag zult beschrijven."


      "Jij en Serena zijn niet met elkaar te vergelijken. Goed dan, Serena was mijn maîtresse. Ik heb je gezegd dat ik vrouwen heb gehad. Serena was er een van. Ze hoort thuis in het verleden."


      "Ze ziet er niet naar uit dat ze tot jouw verleden wil horen."


      "Susannah," zei hij. "Je bent een heel jaloerse vrouw. Je boft dat ik dat leuk vind."


      "Wat?" Ze knipperde met haar ogen, verward door zijn reactie.


      Hij grinnikte.


      "Je bent mooi zoals je daar naar me zit te blazen als een kwaaie kat. Ik hoef maar naar je te kijken en ik word opgewonden. Ik neem je mee terug naar het hotel en vrij met je tot je de energie niet meer hebt om kwaad op me te zijn."


      Ze stak haar neus in de lucht en zei: "Ik voel er op het ogenblik niets voor om met je te vrijen."


      "Susannah." Hij sprak haar naam heel zacht uit. "Wie liegt er nu?"


      Omdat ze op dat moment voor het hotel stopten, kreeg Susannah niet de kans om te antwoorden. Toen ze in hun kamer waren, keek ze hem argwanend aan, terwijl ze opgelucht haar slippers uitschopte.


      "Doen je schoenen pijn?" vroeg hij meelevend. Ze zei niets, maar keek hem indringend aan. Hij zuchtte.


      "Heks," zei hij. "Kom hier."


      "Nee." Ze pakte de blauwe jurk uit, die bijna net zo mooi was als de goudkleurige die ze aan had, en hing hem in de kast. Op kousenvoeten en in hemdsmouwen kwam hij achter haar staan.


      "Mooi," zei hij goedkeurend toen ze het zijden ondergoed opvouwde en wegborg. Ze deed de deur van de kast dicht toen hij zijn armen om haar middel sloeg.


      "Je bent mooi," fluisterde hij. "Ik verlang naar je." Zijn mond gleed over haar hals. Het contact deed haar bloed sneller stromen, maar ze trok haar hals weg. Toen ze haar hoofd omdraaide, zag ze tot haar verbazing dat ze hun spiegelbeeld kon zien in de lange spiegel naast de kast. Het beeld van hen beiden was zo fascinerend, dat ze haar ogen niet kon afwenden.


      Ze leek heel klein naast hem, ondanks het hoog opgestoken haar. Ze zag er ook heel aantrekkelijk en vrouwelijk uit. Hij stond lang en gespierd achter haar en het zachte witte linnen van zijn hemd accentueerde zijn brede schouders. Zijn hoofd was naar haar hals gebogen toen hij die opnieuw kuste en het zien van zijn mond die over haar blanke huid gleed terwijl ze zijn vochtige lippen voelde, was opwindender dan alles wat ze ooit had meegemaakt. Zijn sterke armen waren om haar middel geslagen en haar wijde rok verborg zijn benen.


      Ze was zo stil toen zijn lippen haar hals liefkoosden, dat het hem opviel. Hij keek op, volgde haar blik en toen staarde zijn spiegelbeeld glimlachend in haar ogen.


      Hij draaide haar om naar de spiegel. Terwijl hij nog steeds achter haar stond, maakte hij haar jurk los. Susannah kon alleen maar gefascineerd toekijken, terwijl hij een voor een haar kleren uittrok, tot ze naakt was. Ze voelde zich een voyeur toen ze naar zichzelf in de spiegel keek. Ze was naakt en toen hij haar weer tegen zich aantrok, terwijl hij zijn broek en hemd nog aan had, huiverde ze bij het zien van het contrast.


      "Nee, niet je blik afwenden," zei hij. "Blijf kijken."


      Ze gehoorzaamde. Haar mond werd droog toen ze naar haar eigen lichaam staarde alsof het van een ander was. Ze staarde naar haar ronde borsten met de tepels die de kleur hadden van bruine suiker en die gezwollen waren van verlangen. Ze staarde naar haar smal toelopende ribbenkast, volle heupen, de schaduwplek van haar navel en het haar tussen haar dijen. Haar benen waren heel blank tegen het zwart van zijn broek en ook haar buik was blank tegen de bruine, onderzoekende hand. Hij hield haar vast met één arm om haar middel geslagen en drukte haar dicht tegen zijn lichaam. Hij keek hoe ze zichzelf bekeek in de spiegel, terwijl hij haar liefkoosde. Susannah staarde naar het harde, knappe gezicht en toen naar haar eigen lichaam terwijl zijn hand haar borsten liefkoosde.

    


    
      Hij streelde haar zachtjes. Zijn ogen fonkelden toen hij zag hoe haar mond zich opende. Ze keek van zijn gezicht naar zijn hand op haar gezwollen borsten en plotseling joeg er een verhitte pijn door haar lichaam en ze kreunde. Het geluid dat uit haar mond kwam, leek te komen van de lichtzinnige vrouw in de spiegel. Toekijken tijdens haar genot was de meest erotische gewaarwording ter wereld.


      De hand gleed tussen haar benen en ze ontdekte iets dat nog veel erotischer was. Hij speelde met haar, ze liet hem zijn gang gaan, en keek hoe hij het deed. En toen hij haar eindelijk op de grond legde, zijn broek losmaakte en haar bovenop zich trok, keek ze ook daarnaar. Ze keek terwijl hij in haar kwam. Ze keek naar de lichtzinnige vrouw in de spiegel en wist dat zij het zelf was. Die naakte, huiverende, goddeloze vrouw was het geheim dat de preutse domineesdochter zo lang in zich verborgen had gehouden.
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      In de daaropvolgende twee weken liet Ian haar Londen zien. Hij nam haar mee naar Astley's Amphi theatre, naar een straatmarkt en naar de wilde beesten in de Beurs. Ze zag pantomimespelers en minstrelen, een brullende leeuw en een gewaagde klucht waar ze om moest lachen, ook al moest ze tegelijk blozen. Hij reed met haar door Bond Street, waar ze plezier had om de modieuze, flanerende dandy's, en naar het museum waar ze een volgens hem heel goede kopie van Venus zag die haar deed blozen en naar de Winchester Cathedral die haar ontzag inboezemde. De wereld die hij haar toonde was zo heel anders dan de wereld waarin ze was opgegroeid dat ze nauwelijks kon geloven dat ze zich op dezelfde planeet bevonden. Bij die gedachte voelde ze weer een steek door haar hart en een snel onderdrukt verlangen om naar huis te gaan.


      Hij vertelde haar over het bal. Hij sprak er eerst heel achteloos over, wat haar achterdochtig maakte. Hij deed alleen maar achteloos over dingen die heel belangrijk voor hem waren. Met een beetje moeite kreeg ze de informatie uit hem die ze nodig had om zijn houding te begrijpen - aanstaande woensdag zou zijn moeder, de hertogin van Warrender, ter opening van het seizoen een groot bal geven in haar huis in Berkeley Square. Ian was van plan het bal bij te wonen. En Susannah was niet van plan hem alleen te laten gaan.


      Haar garderobe was de vorige dinsdag gearriveerd, maar geen van de jurken paste zo goed bij haar als de goudkleurige en Susannah besloot die te dragen. Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak bij de gedachte aan Ians moeder te worden voorgesteld als zijn vrouw, maar gezien het alternatief maakte ze toch liever geen bezwaar. Trouwens, onder de gegeven omstandigheden viel het te betwijfelen of het zover zou komen dat ze officieel werd voorgesteld. Stelde je je vrouw voor aan de moeder die had geprobeerd je te vermoorden?


      Ian speelde kamenierster - hij had er een willen huren, maar Susannah had heftig geprotesteerd. Ze had haar leven lang voor zichzelf gezorgd - en niet zo slecht - en ze was niet van plan daar nu verandering in te brengen. In ieder geval waren alle haakjes dicht en haar haar was in de nieuwe stijl opgestoken. Die middag had hij haar een waaier cadeau gedaan met ivoren baleinen en een charmant weidelandschap op witte zijde. Hij bungelde aan een lint om haar pols.


      Ian zag er zo knap uit dat ze haar ogen nauwelijks van hem af kon houden. Hij had zich een nieuwe garderobe laten aanmeten en zijn kleding voor het bal was magnifiek. Hij droeg een donkerblauwe jas met lange panden, een witzijden vest met een extravagant patroon van vogels en bloemen erop en een zwarte broek die zo strak zat dat hij schertsend opmerkte dat hij er niet mee durfde te gaan zitten. Zijn witzijden kousen waren bij de enkel met gouddraad geborduurd en zijn schoenen hadden rode hakken. Hij had vrijwel identieke kousen en schoenen gedragen toen hij naar Newgate werd gestuurd, vertelde hij haar, en hij had ze precies één dag weten te houden. Ze hadden ze van zijn voeten getrokken terwijl hij sliep en hij bofte dat hij ze had kunnen vervangen door de schoenen van een gevangene die gestorven was. Susannah die gefascineerd en ontsteld luisterde, herinnerde zich de vreselijke schoenen die hij had gedragen. Ze wilde meer weten over zijn ervaringen in de beruchte gevangenis, maar hij was bezig zijn das te strikken (een belangrijke zaak voor een heer, had ze ontdekt) en kon dus geen antwoord geven.


      De weg naar Berkeley Square was vol rijtuigen. De hele Londense society leek naar het feest te gaan. Toen het rijtuig was weggebracht door een koetsier die Ian speciaal voor deze gelegenheid had gehuurd en ze te midden van een drom mensen de trap opliepen, was het bijna middernacht. Susannah die ervaren had dat de mensen in Londen heel andere uren aanhielden dan in Beaufort, maakte zich niet ongerust toen de nachtwaker het uur afriep.


      Maar ze was wèl ongerust bij het vooruitzicht van het bal zelf. Ze had nog nooit zo'n groot en kostbaar feest bijgewoond - het feest van Haskins viel er volkomen bij in het niet - en ze had geen flauw idee hoe ze zich moest gedragen.


      "Blijf dicht bij me," adviseerde Ian, toen ze hem fluisterend op de hoogte bracht van haar bezorgdheid.


      Ian werd van alle kanten met luide uitroepen begroet en hij legde steeds opnieuw geduldig uit dat hij in Amerika in de koloniën was geweest (hij vertelde er niet bij wat de aanleiding was geweest van dat bezoek) en een bruid had meegebracht. Toen ze eindelijk bij de deur waren, waar een statige butler, die er volgens Susannah veel meer uitzag als een markies dan Ian, de arriverende gasten met sonore stem aankondigde, had Susannah het gevoel dat ze aan half Londen was voorgesteld.


      Toen het hun beurt was om te worden aangekondigd, keek de butler even naar Ian en keek toen nog eens goed. Zijn ogen puilden uit van verbazing. "Meneer Ian!" zei hij. "Ik bedoel, mylord! We hadden gehoord dat u..."


      Hij zweeg en kuchte tactvol in zijn witte handschoen. Ian grinnikte spottend.


      "Dood was," maakte hij de zin af. "Ja, ik weet het. Hoe gaat het, Reems?"


      "Heel goed, mylord. Ik ben erg blij u te zien, als ik dat mag opmerken, mylord. Het personeel zal verrukt zijn als ik vertel dat u... eh..."


      "Uit de dood bent opgestaan?" opperde Ian met een glinstering in zijn ogen. "Ik zou ons maar aankondigen, Reems. We houden de rij op. Eh... dit is mijn vrouw."


      Reems keek met grote ogen naar Susannah die zwakjes glimlachte. De leugen begon haar steeds meer dwars te zitten. Er moest heel gauw iets gebeuren...


      Maar voordat ze kon beslissen wat er precies zou moeten gebeuren, verkondigde Reems: "De markies en markiezin van Derne!"


      Er trok een rimpeling van verbazing door de rij voor hen. Susannah volgde Ians blik en zag een lange, blonde vrouw aan het hoofd van de rij die zich omdraaide en naar hen keek. Ze keek alleen naar Ian en toen hun blikken elkaar ontmoetten, leek ze even te wankelen en ze verbleekte. Maar toen beheerste ze zich. Met opgeheven hoofd wachtte ze toen Ian, met Susannah naast zich, rustig naar haar toekwam. Als ze de spanning in zijn arm niet had gevoeld, zou Susannah hebben gedacht dat hij volkomen op zijn gemak was.


      Eindelijk waren ze bij haar. Susannah zag dat de hertogin ouder was dan ze aanvankelijk had gedacht en niet zo mooi. Haar haar was niet blond, maar wit gepoederd en haar lichte make-up kon de diepe rimpels om haar mond niet camoufleren. Of misschien wel, tot ze Ian in het oog had gekregen.


      "Moeder." Ian boog zijn hoofd, maar zijn glimlach was verre van innemend.


      "Derne."


      Susannah zette instinctief haar stekels op toen zijn moeder naar haar keek.


      "Je bent getrouwd?" Haar stem klonk schor en ze had een klein zenuwtrekje bij haar mondhoek. De spier vertrok ritmisch. Dat was het enige teken waaruit bleek dat ze minder beheerst was dan ze deed voorkomen.


      "Terwijl ik genoot van mijn verblijf in de koloniën, ja. Om eerlijk te zijn, Susannah heeft waarschijnlijk mijn leven gered." Hij lachte weer, maar deze keer was het niet meer dan een ontbloten van zijn tanden.


      "We staan dus allemaal bij haar in de schuld." Ze keek weer naar Susannah. "Daar Derne me niet voorstelt, zal ik het zelf moeten doen. Ik ben Mary, de hertogin van Warrender."


      "Ik weet wie u bent, mevrouw," zei Susannah met een strak gezicht.


      "Oh." De hertogin wankelde weer even, maar deed verder niets.


      "Ik stel voor dat we naar de bibliotheek gaan om te praten, moeder. Per slot van rekening hebben we elkaar niet meer gezien sinds... hoe lang is het geleden?"


      "Heel lang," zei ze toonloos en stond toe dat Ian haar hand op zijn arm legde.


      "Is Edward hier? Het is beter als hij erbij is."


      "Laat Edward hier alsjeblieft buiten." Voor het eerst klonk haar stem scherp.


      Ian schudde zijn hoofd. "Ik vrees dat het onmogelijk is om Edward erbuiten te laten. Maar kom, we zullen ergens praten waar we alleen zijn. Hier zijn te veel oren die meeluisteren."


      En inderdaad merkte Susannah dat ze van alle kanten werden opgenomen.


      Ian liep weg door de menigte, met een beleefde glimlach op zijn gezicht. Hij opende een deur in de hal en deed een stap achteruit, om eerst Susannah en toen zijn moeder voor te laten gaan.


      "Moet zij erbij zijn?" De hertogin knikte kort in de richting van Susannah toen Ian de deur achter hen dichtdeed.


      Ian knikte. "Susannah heeft het recht de ontknoping te horen. Als zij er niet was geweest, zou je plan misschien nog gelukt zijn."


      De hertogin keek met een blik vol haat naar Susannah, liep toen de kamer door en bleef nerveus voor een groot bureau met een leren blad staan eer ze zich weer naar hen omdraaide. Ze werd omgeven door planken vol in leer gebonden boeken tegen de muren en haar gezicht werd verlicht door een laaiend vuur in de haard rechts van het bureau.


      "Wat let me om op ditzelfde moment een eind te maken aan jouw bestaan en aan dat van je vrouw?" Er lag een triomfantelijke klank in de stem van de hertogin toen ze haar hand ophief, waarin ze een zilveren pistool hield. Ian staarde er even naar en gebaarde toen naar Susannah dat ze achter hem moest gaan staan. Natuurlijk deed Susannah dat niet. In plaats daarvan staarde ze vol afschuw en met groeiende angst naar het wapen. Was die vrouw werkelijk gek genoeg om hen beiden dood te schieten, terwijl er een paar honderd getuigen in huis waren? Ze bad van niet, maar ging dichter bij Ian staan. Misschien kon ze zich tussen hem en de kogel gooien, of hem tenminste uit de weg duwen.


      "Voor je die trekker overhaalt, moet je weten wat Dumboldt, die ik opdracht had gegeven de zaak te onderzoeken, heeft ontdekt. We kennen de waarheid over Edward, moeder. Het hele verhaal staat zwart op wit, met namen van getuigen en data. Als er iets met mij gebeurt, wordt het een groot schandaal in heel Engeland. En natuurlijk erft Edward niets."


      "Ik weet niet waar je het over hebt." Haar stem klonk nog heser dan daarvoor en Susannah dacht dat haar hand trilde. Ze drukte zich dicht tegen Ian aan. Hij zou niet voor haar ogen vermoord worden.


      "Ik heb het over de datum van Edwards geboorte, moeder. Hij is drie maanden ouder dan je altijd beweerd hebt. Toen hij verwekt werd, verbleef mijn vader al zes maanden op het continent. Daarom kan Edward niet het kind van mijn vader zijn."


      "Dat is niet waar!"


      "Dumboldt heeft getuigen gevonden die bereid zijn het onder ede te verklaren, de vroedvrouw die hem op de wereld heeft gebracht, bijvoorbeeld. Hij heeft ook bewijzen gevonden van de identiteit van Edwards echte vader. Het staat allemaal zwart op wit, moeder, en het zal worden onthuld als ik verdwijn. Het schandaal zal Edwards leven verwoesten, om maar niet te spreken van het jouwe."


      Het gezicht van de hertogin vertrok. Haar mond beefde. Haar hand trilde. Susannah ging zo mogelijk nog dichter bij Ian staan en werd beloond met een zijdelingse blik voor hij zijn aandacht weer op zijn moeder richtte.


      "Ik heb je altijd gehaat, Derne. Je was een weerzinwekkend jongetje. Je vader was gek op je en je had dringend behoefte aan een karwats op je achterste, maar dat was iets wat hij niet tolereerde. Als ik mijn zin had gehad, was je naar een tehuis voor vondelingen gestuurd."


      "Dat brengt ons op een ander chapiter - mijn vader," zei Ian en zijn stem klonk veel te achteloos. Susannah wendde haar ogen af van het trillende pistool en keek hem aan. "Jij hebt dat jachtongeluk georganiseerd, hè? Hij had de omstandigheden van Edwards geboorte ontdekt en dreigde van je te scheiden."


      "Dat is niet waar!" Haar mond trilde weer.


      "Oh, nee? Als ik het voor de rechtbank kon bewijzen, zou ik je voor de rest van je leven laten opsluiten, moeder of geen moeder."


      Toen lachte ze met een hoog, hysterisch geluid. Het pistool zwaaide heen en weer. "Dat is de grootste grap, hè? En met al je nasporingen heb je het niet ontdekt en zul je het nooit ontdekken! Nou, ik zal je de informatie cadeau doen. Ik ben je moeder niet, waarvoor ik God op mijn blote knieën dank! Je moeder was een waardeloze meid van het land, met wie je vader in bed kroop en met wie hij alleen trouwde omdat ze jou verwachtte. Toen ze bij je geboorte stierf, voelde hij zich opgelucht, want ze was totaal ongeschikt om hertogin van Warrender te zijn. Toen trouwde hij met mij, een Speare, met een stamboom die rechtstreeks teruggaat tot Willem de Veroveraar. Ik was, en ben, geschikt om hertogin te zijn! Ik was zo geschikt dat hij iedereen wilde laten geloven dat zijn erfgenaam mijn zoon was. Nou, dat ben je niet, en dat zul je nooit zijn. Je bent de zoon van een slet, ergens onder een heg in Sussex verwekt! Je bent de naam niet waardig die je draagt!"


      Even was de stilte in de kamer bijna tastbaar. Toen dook Ian zo snel en laag de kamer door dat Susannah het niet eens aan zag komen. In één tel was hij bij de hertogin en rukte het pistool uit haar hand. Toen keek hij zonder enig medelijden op haar neer, terwijl ze zich op haar knieën liet vallen en haar handen voor haar gezicht sloeg.


      "Bedankt dat je het me verteld hebt, Excellentie," zei hij met ijzige beleefdheid en stak het pistool in zijn zak. "Je hebt me bevrijd."

    


    
      Toen nam hij Susannah bij de arm en liep met haar de kamer uit, zonder nog een blik te werpen op de zwijgende, knielende vrouw die hij achterliet.
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      Toen Susannah de volgende ochtend wakker werd, was het al bijna middag, Ian sliep naast haar; zijn ademhaling ging zwaar. Ze waren allebei naakt, hun kleren lagen door de kamer verspreid. Het zonlicht scheen door een kier in de gordijnen naar binnen. Een zonnige dag in Londen! Susannah was opgetogen. Het was de eerste zon die ze sinds haar aankomst zag.


      Ze wist dat de afgelopen nacht een hoofdstuk in haar leven en dat van Ian was afgesloten. Hij was bevrijd van de nachtmerrie die hem uit zijn wereld in de hare had geworpen. Hij kon zijn leven leiden zoals het hoorde - als een rijke, verwende, Engelse aristocraat. En waar bleef zij?


      Ondanks alles wat hij tegen iedereen zei, was ze zijn maîtresse en niet zijn vrouw. Toen ze die waarheid onder ogen zag, voelde ze zich als Eva die zich voor het eerst bewust wordt van haar naaktheid - ze voelde een diepe schaamte. Ze was niet opgevoed om de maîtresse van een man te worden. Het druiste tegen alles in wat ze ooit had geleerd.


      Wat een verdriet zou haar vader hebben als hij wist hoe diep ze was gezonken! Als ze zich zijn gezicht voorstelde, en dat van Sarah Jane, Mandy en Em, werd Susannah misselijk. Ze was niet beter dan een lichtekooi, een gewone hoer. Ze had gezondigd, en ze had genoten van haar zonde! De meeste leden van haar vaders parochie zouden zeggen dat ze verdoemd was en eeuwig zou branden in de hel.


      Susannah huiverde en keek naar Ian. Ze zag dat zijn ogen open waren en hij strak naar haar keek.


      "Wat is er?" vroeg hij zonder enige inleiding. Susannah aarzelde even en besloot toen te zeggen wat er door haar hoofd speelde.


      "Ik kan op deze manier niet verder leven," zei ze, zonder hem aan te kijken. "Ik moet naar huis."


      "Wat?"


      Hij ging rechtop zitten en streek het haar uit zijn gezicht.


      "Doe niet zo belachelijk. Je kunt niet naar huis. Je moet met me trouwen."


      Was dit een aanzoek? Dan was het zonder meer gebrekkig.


      "Vraag je me?" vroeg ze met een flikkering van hoop.


      "Verrek, nee. Wat valt er te vragen? Je bent nu bijna drie maanden bij me. We kunnen geen van beiden meer kiezen. We moeten trouwen, anders ben je de rest van je leven gebrandmerkt als hoer."


      Dat deed pijn. Het deed zo'n pijn dat Susannah het verborg en weigerde erover na te denken.


      "Het is aardig van je dat je je zorgen maakt over mijn reputatie." De bitse klank in haar stem ontging hem volkomen.


      "Ja, hè?" Hij rekte zich uit, geeuwde en liet zich van het bed rollen. "Nu je me toch wakker hebt gemaakt, kan ik me maar beter gaan aankleden. Ik moet Dumboldt over een paar dingen spreken. Je kunt je intussen amuseren met winkelen of zo." Hij zweeg even, alsof hem plotseling iets te binnen schoot. "Daar we het eens zijn over de noodzaak, zal ik de nodige papieren proberen te halen als ik toch onderweg ben. Ik heb een vriend wiens oom bisschop is, hij kan me misschien ter wille zijn. Als ik de papieren vandaag krijg, kunnen we morgen trouwen, als je dat schikt."


      "Zo gauw?"


      "Als we het toch doen, dan maar zo gauw mogelijk." Hij grinnikte naar haar en liep toen naar het zijvertrek om zich te scheren. "Neem een kamermeisje van het hotel mee als je eropuit gaat. Denk eraan dat een markiezin niet in haar eentje in Londen hoort rond te lopen."


      Susannah keek toe terwijl hij zich aankleedde, zoals ze dat elke ochtend had gedaan, bijna drie maanden lang. Ze piekerde. Toen hij zich volledig gekleed naar haar toe boog en een stapel bankbiljetten in haar schoot legde, stond haar besluit vast.


      Dus toen hij zich omdraaide en wilde weggaan, sloeg ze haar armen om zijn hals en kuste hem bijna wanhopig.


      "Ik kan wel blijven," zei hij verbaasd en zette één knie op het bed.


      Susannah klampte zich nog een seconde aan hem vast. Ze dwong zich tot een lach en liet hem los.


      "Ga je zaken afhandelen," zei ze.


      "Je ziet er heel verleidelijk uit."


      Ze had het laken onder haar oksels gestopt, maar hij was nu even vertrouwd met haar lichaam als zijzelf, en zijn blik gleed veelbetekenend over de gestalte onder het dunne linnen.


      "Later," zei ze en wimpelde hem af, al bleef het woord bijna in haar keel steken.


      "Goed, later dan," gaf hij toe, "maar alleen omdat ik naar Dumboldt moet. Als ik terugkom, lukt het je misschien me weer in bed te lokken."


      "Wat een opwindend vooruitzicht," wist Susannah droogjes uit te brengen. Ze lachte, al had ze het liefst gehuild. Maar haar zorgeloosheid had het gewenste effect. Zwaaiend en grijnzend verdween hij.

    


    
      Toen de deur achter hem dichtviel, huilde ze echt. Toen ging ze rechtop zitten, droogde haar tranen, kleedde zich aan en pakte haar kleren in. Kleren maakten uiteindelijk toch niet de man; zij was evenmin een markiezin als hij een boer was. Ze ging naar huis, terug naar Beaufort, waar ze hoorde. En hij zou bevrijd zijn van de verplichting om met iemand te moeten trouwen die nooit in zijn wereld zou passen. Het was nooit zijn bedoeling geweest haar mee te nemen naar Engeland; hij had haar achtergelaten toen hij de boerderij verliet. Als ze hem niet toevallig op de kade in Charles Town had gezien, zou ze hem waarschijnlijk nooit meer hebben gezien. Want ze geloofde nog steeds niet dat hij voor haar zou zijn teruggekomen.


      Wat ze samen hadden gedeeld was de hemel op aarde geweest. Maar nu was het voorbij. Het was tijd om naar huis te gaan.
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      Iets meer dan twee maanden later had Susannah zich weer aangepast aan het dagelijkse leven in Beaufort. Zij en haar zusters hadden elkaar huilend omhelsd bij het weerzien, en die eerste avond thuis, gekweld door schuldbesef, had ze een deel van wat ze gedaan had aan haar vader opgebiecht. Ze had half en half verwacht dat hij haar weg zou sturen, zoals een bijbelse vader uit vroeger tijden, maar in plaats daarvan had hij een arm om haar schouders geslagen en haar stevig omhelsd.


      "Dochter, de liefde van een vrouw voor een man is op zichzelf iets goddelijks. Zolang je het uit liefde hebt gedaan, hoef je je er niet voor te schamen."


      Ze had op zijn schouder uitgehuild.


      Sarah Jane (die haar verloving met Peter Bridgewater had verbroken toen hij het huwelijk met alle geweld door wilde laten gaan, of Susannah erbij was of niet), Mandy en Em behandelden haar de eerste achtenveertig uur als een graag geziene gast en vielen toen snel terug in hun oude gedrag. Ze vertrouwden weer op haar waar het de huishouding en de boerderij betrof en ook de behoeften van de parochie werden weer Susannahs aangelegenheid. Een week later was het of ze nooit was weggeweest.


      Twee weken na haar terugkeer lag Susannah op haar knieën in de tuin te wieden toen Em, die haar hielp, opkeek en met haar hand boven haar ogen de weg afkeek. Susannah lette er niet op, ze had het te druk met paardenbloemen wieden. Toen Em opstond en openlijk de weg aftuurde, keek Susannah alleen een beetje geërgerd naar haar op. Werkelijk, Em werd al net zo lui als Mandy.


      "Susannah." Em klonk niet helemaal op haar gemak. "Als je op het punt staat een heel belangrijke bezoeker te krijgen en je zit onder de modder op de grond, zou je het dan van tevoren willen weten zodat je naar binnen kunt hollen om tenminste je handen te wassen?"


      "Waar heb je het in vredesnaam over, Em?" Het klonk zo onzinnig dat Susannah ophield met werken en haar aankeek.


      Em deed haar mond open om iets te zeggen en haalde toen fatalistisch haar schouders op. "Kijk zelf maar," zei ze en knikte naar de weg. Een man op een voskleurig paard kwam het erf op. Brownie stond op en blafte halfslachtig. Clara nam niet eens de moeite zich uit te rekken.


      "Oh verdraaid," zei Susannah, terwijl ze opstond. Ze was op het moment niet in de stemming voor gasten. Ze moest het wieden nog afmaken en het eten opzetten en... Ze sperde haar ogen open toen ze de man goed in het oog kreeg, die juist van zijn paard sprong.


      Ze bleef doodstil staan toen hij het paard aan een struik bond en naar haar toekwam, terwijl hij de klokkende hennen die voor zijn voeten liepen uiteen joeg. Naast haar keek Em al even verstard van haar zus naar hun bezoeker en weer terug.


      Hij was de eerste die iets zei. "Hallo, Susannah." Toen, met een knikje naar het jongere meisje: "Hallo, Em."


      "Uwe... uwe... markies," hakkelde Em die van enkele, zo niet alle bijzonderheden van Susannahs belevenissen op de hoogte was gebracht.


      "Ian," zei hij. "Zeg maar gewoon Ian."


      Zijn blik ging naar Susannah. Hij bleef staan, met zijn gelaarsde voeten ver uit elkaar en zijn armen over elkaar geslagen. Hij bekeek haar met een bijna grimmige blik. Susannah, die terugkeek, voelde haar hart ontdooien. Ze keek met een haast gretige blik naar hem. Niemand, ook zichzelf niet, had ze durven bekennen dat ze hoopte dat hij haar achterna zou reizen. En nu stond hij voor haar, in een elegante blauwe jas en zwarte broek, zijn zwarte haar glanzend in de zon, zijn fijnbesneden gezicht grimmig, zijn mond strak. Er was een vage zwarte schaduw zichtbaar op zijn kin en wangen. Hij was precies zo knap als ze zich hem herinnerde, en hij was kennelijk kwaad op haar.


      "Wat doe je hier?" bracht ze tenslotte uit. Zijn blik begon bij haar kruin en gleed langzaam en kritisch omlaag naar haar voeten, en toen weer omhoog. Susannah was zich er plotseling van bewust dat ze haar haar weer in de oude knot had gedraaid en dat ze de jurk die ze droeg zelf had gemaakt en altijd, toen hij nog hun knecht was, en daarvóór al, had gedragen voor het werk in de tuin. Het was een hobbezak, en hij was nog vuil ook. Hij kon kennelijk geen genade vinden in zijn ogen.


      "Wat denk je dat ik hier doe, juffrouw Susannah Redmon?" vroeg hij op een toon die duidelijk maakte dat hij moeite had zijn drift te beheersen. Hij keek naar Em.


      "Vind je het erg als ik even alleen met je zuster praat?"


      Em keek naar Susannah, die knikte.


      "Het is goed," zei ze. Maar haar blik bleef op Ian gevestigd. Em holde naar huis.


      "Je hebt me mooi voor de gek gehouden," zei hij woedend toen ze alleen waren. "En waarom, als ik vragen mag? Ik was bereid met je te trouwen, verdomme! Dat heb ik je gezegd!"


      "Ik wil niet iemand die 'bereid' is met me te trouwen." Susannah voelde zich driftig worden. "En ik verzoek je hier niet te vloeken."


      "Jij kunt elke man tot vloeken brengen," zei hij tandenknarsend. "Wat bedoel je, dat je niet iemand wilt die bereid is met je te trouwen? Dat is het stompzinnigste dat ik ooit in mijn leven heb gehoord!"


      "Dan moet ik stompzinnig zijn, want zo denk ik erover."


      Even dacht ze dat hij naar voren zou komen om haar door elkaar te schudden. Maar hij beheerste zich na een enkele haastige stap en keek alleen maar woedend.


      "Heb je enig idee hoe ik me voelde toen ik terugkwam in het hotel, met de papieren op zak moet ik eraan toevoegen, en ontdekte dat je verdwenen was met al je bagage? Het enige wat je achterliet, was een briefje met twee woorden: 'Wees gelukkig'. Je had niet eens het fatsoen om te zeggen dat je wegging!"


      "Ik dacht dat je zou proberen me tegen te houden." Susannahs hart bonsde wild en een intense blijdschap maakte zich van haar meester. Hij was razend, maar hij was gekomen.


      "Ja, ik zou geprobeerd hebben je tegen te houden. Verdraaid, ik zóu je hebben tegengehouden! Ik zou je aan mijn pols hebben vastgebonden als het moest, om je bij me te houden tot we veilig en wel getrouwd waren."


      "Daarom heb ik het je niet gezegd!"


      Hij maakte een zacht, maar woedend geluid en was met één grote stap bij haar. Zijn handen sloten zich om haar bovenarmen en weer zag hij eruit of hij op het punt stond haar eens goed door elkaar te rammelen.


      "Ik moet u verzoeken mijn dochter los te laten, meneer." Het was de stem van haar vader en Susannah, die over Ians schouder keek, zag tot haar verbazing dat hij zich op geringe afstand bevond. Hij zag er tenger en kwetsbaar uit in zijn zwarte domineespak, met zijn witte haar in de war door de zachte bries. Achter hem stonden Sarah Jane en Mandy en staarden hen nieuwsgierig aan.


      "Hallo, dominee." Ian knikte, zonder Susannah los te laten. "Ik probeer haar over te halen om met me te trouwen, dominee."


      Even heerste er een doodse stilte. "Susannah, je hebt eindelijk een aanzoek!" zei Em met een schril stemmetje, om onmiddellijk tot zwijgen te worden gebracht door Sarah Jane en Mandy, die ontsteld keken bij die tactloze opmerking van hun zusje.


      "Waarom?" vroeg Susannah aan Ian, terwijl ze Ems commentaar volledig negeerde. "Omdat je moet?"


      "Hm, dat is interessant, dochter," zei dominee Redmon die een stap dichterbij kwam. Zijn frons was totaal verdwenen. "Je hebt niet gezegd dat hij met je wilde trouwen."


      "Nee, niet omdat ik moet, verdomme!" vuurde Ian terug die het commentaar op de achtergrond net zo volledig negeerde als Susannah. "Ik had je niet helemaal uit Engeland achterna hoeven komen, wel? Ik ben zelfs bereid hier te komen wonen, als je dat wilt. Het is een verduiveld heet land, maar als dat je gelukkig maakt, kopen we hier een huis."


      "Ik moet zeggen dat ik niet erg blij was met het idee dat je haar mee zou nemen naar Engeland," merkte haar vader peinzend op.


      "En jij?" vroeg Susannah langzaam. "Zou jij niet in Engeland willen wonen? Per slot van rekening ben je een markies."


      "Zeg dat niet op een toon of het een fatale ziekte is. Ik kan het niet helpen, weet je, evenmin als jij het kunt helpen dat je krullen hebt. Ik denk dat ik net zo goed hier markies kan zijn als daar. Beter zelfs, als ik jou bij me heb. We kunnen van tijd tot tijd naar Engeland reizen."


      "Wil je daarmee zeggen dat je echt met me wilt trouwen?"


      "Het lijkt me van wel, dochter," zei dominee Redmon.


      "Natuurlijk wil hij dat, Susannah!" zei Mandy vol afkeer. "Waarom zou hij anders helemaal hier naartoe zijn gekomen?"


      "Ja, Susannah, ik wil echt met je trouwen. Ik hou van je, verdikkeme. Wat zeg je nu?" Zijn wangen vertoonden een paar rode plekken, alsof het idee van een publiek om zich heen bij zo'n privégesprek hem verlegen maakte. Hij had zijn armen nog steeds over elkaar geslagen en zag er ronduit strijdlustig uit.


      "Zeg ja, Susannah! Zeg ja!" gilden de meisjes in koor.


      "Ja," fluisterde Susannah en vloog toen praktisch in zijn armen, bemodderd en wel. Hij spreidde ze om haar op te vangen en kuste haar met een vurigheid die de drie vrouwelijke leden van zijn publiek een bewonderend applaus ontlokte - tenminste, tot hun vader naar hen keek en ze prompt stil waren.


      "Welkom in de familie, zoon," zei dominee Redmon en stak zijn hand uit naar Ian.


      Met één arm om Susannah heen, die zich stralend aan hem vastklampte, schudde Ian hem hartelijk de hand. "Dank u. Ik zal goed voor haar zorgen."


      "Als ik daar niet van overtuigd was, zou ik haar niet met je laten trouwen." De stem van haar vader klonk streng, maar er lag een glinstering in zijn ogen toen hij zich naar Susannah toe boog en haar een kus op haar wang gaf. "Ze heeft de neiging om de baas te willen spelen, weet je."


      "Ik weet het." Ian keek neer op Susannahs kruin. "Maar ik denk dat ik haar wel in toom kan houden." Ze kneep waarschuwend in zijn zij. Hij maakte een sprong en gaf een tik op haar hand.


      "Susannah, die blauwe jurk die je bij je had. Denk je dat ik die op je trouwfeest mag dragen?" vroeg Mandy vleiend.


      "Ik denk het wel."


      "En misschien naar het feest van de kerk volgende week?" klonk Mandy's stem hoopvol.


      "Misschien."


      "En wil je hem een heel klein beetje veranderen? Zodat je het er weer uit kunt halen, natuurlijk."


      "Mandy, je mag die jurk hebben als je hem graag wilt. Die blauwe kleur staat jou beter dan mij."


      "Susannah, je bent een engel!" Mandy klapte opgetogen in haar handen.


      "Nee, lieverd, dat ben ik niet," zei Susannah. "Geloof me, ik ben niemands engel."


      "Dat ben je wél," zei Ian zachtjes. Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen. Susannah sloeg haar ogen naar hem op. Alle liefde die ze voor hem voelde, straalde eruit, Ian kuste haar handpalm en legde haar hand op zijn stoppelige wang. "Dat ben je wél - je bent mijn engel."
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